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E pera vos aproueitardis dos successos
que tiue, como di balizas de herros do
gouerno volos deixo escritos pera
escolherdes; e se quizerdes acertar nos
cargos di que vos encarregardes trazey
sempre no pensamento a Deos, e as obri-
gagoés do cargo, porque he grande
perigo subordinalas 4s da pessoa.

Ferndo de Sousa a seu filho Gongalo.
BAL, céd. 51-1X-20, f. 220






PREFACIO

Comecei a escrever este livio com a sensagdo de cumprir um dever enfadonho, e
duvidando da minha prépria competéncia. Mas, 4 medida que o trabalho avangava,
crescia 0 meu empenho pelos problemas suscitados, tendo-o concluido com verda-
deiro amor pela sua investigagdo. Tal mudanca de espirito veio menos de mim do
que da simpatia e apoio de outras pessoas, bem como de acasos felizes.

Pelas citagBes na literatura cientifica eu tinha, desde hd bastantes anos, co-
nhecimento da existéncia da Colectdnea Documental de Ferndo de Sousa. Todavia,
as duas primeiras tentativas para a consultar falharam completamente. Da primeira
vez, esse «eldorado» dos livros da Ajuda foi-me vedado, porque ndo dispunha, na
altura, de tempo suficiente para obter a necessdria legitimagdo da Embaixada da
Alemanha. Da segunda vez, deram-me a entender que a Colectinea fora emprestada
para ser copiada e publicada. Perdi a coragem e voltei a minha atengio para outros
arquivos. Anos depois, fiz nova tentativa para estudar a Colectinea, desta vez mais
corajosamente, porque nada constava da projectada publicag¢@o. Foi, assim, o come-
¢o de um intenso estudo desta riquissima fonte historica, estudo que ainda conti-
nua, mas que inicialmente s6 estava destinada a simples andlise (cf. Heintze 1981,
1981/1982, 1982, 1983, 1984). Logo verifiquei, porém, que o aproveitamento des-
ta colectinea de documentos, bastante cadtica, ndo era possivel sem céOpias, sem
excertos e, especialmente, sem indices, isto é, sem um trabalho de semanas e até de
meses. E uma vez feito este esfor¢o, ndo teria eu a obrigagdo de fazer aproveitar
outros do resultado obtido, especialmente porque os textos pareciam, 3 primeira
vista, de fécil leitura? Ora, como tantas vezes, a dificuldade residia na profundida-
de! Por sorte s6 me apercebi da sua gravidade, quando jd tinha hd muito ganho
como colaboradora a senhora Dr? Maria Adélia de Carvalho Mendes. O trabalho
comum tornou-nos amigas. Devo-lhe ndo s6 a sua preciosa colaboragdo na transcri-
¢d0, como também a generosa ajuda em diversos contactos, moradas, esclarecimen-
tos, que muitas vezes foram decisivos para a solug¢do de novos problemas e questdes
que iam surgindo. O seu empenho incansdvel e o seu entusiasmo na descoberta
de novos pormenores sobre a vida de Ferndo de Sousa passavam para mim.

De todas as pessoas que deram o seu apoio a Maria Adélia Mendes e a mim com
as mais diversas achegas no decorrer deste trabalho, s6 poucas podem ser mencio-
nadas individualmente. A todos quero exprimir, no entanto, o meu profundo
agradecimento dado que contribuiram de uma maneira ou de outra para a sua
concretizagdo.

Quanto a leitura de alguns passos especialmente dificeis do manuscrito, refiro-me
em particular 3 senhora Dr? Maria da Concei¢do Geada, bibliotecdria da Biblioteca
da Ajuda, e a senhora Dr? Francisca Andrade, conservadora do Arquivo Nacional da
Torre do Tombo.
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E o capitulo sobre a vida de Ferndo de Sousa teria ficado mesmo incompleto, se
o senhor Dr. Manuel Indcio Pestana, bibliotecdrio do Museu-Biblioteca da Casa de
Braganga em Vila Vigosa, nio me tivesse enviado as fotocOpias das respectivas
mercés de D. Teoddsio II e ndo me tivesse informado com tanta solicitude, pouco
antes de eu terminar o livro, de um achado supreendente: as «Lembrangas das
fazendas» de Ferndo de Sousa, proporcionando-me na mesma altura as respectivas
fotocopias. Este manuscrito a que se pode atribuir o valor e o significado de um
testamento ndo s6 informa sobre a situagdo financeira de Ferndo de Sousa, como
torna possivel — jd que fora escrito pelo seu proprio punho — identificar, inequi-
vocamente, a sua letra.

Outro achado, talvez ainda mais emocionante e sensacional, deu-se pouco
depois: por acaso, Maria Adélia Mendes descobriu, no catdlogo de leildo de um
livreiro-alfarrabista do Porto, dez dias antes do leildo, outro livro de Ferndo de
Sousa, manuscrito, de semelhante importdncia, que cito neste trabalho como
«Tombo da casa». Contém também uma exposi¢ao pormenorizada dos seus bens
com os respectivos tratados, combinagGes e testamentos. Como nenhuma de nés
podia estar em Portugal na altura do leildo, e como anteriormente ndo tivemos
acesso ao livro, passimos semanas de ansiedade 'até que pudessemos descobrir
o novo proprietdrio, o senhor Dr. Oscar Jorddo Pires, de Guimaraes. Aproveito
a ocasido para lhe agradecer especialmente a cedéncia de copias daquele manuscrito
t3o importante para o contexto do meu trabalho, cpias que me chegaram 4 mdo s6
trés semanas antes da impressao!

Também n@o quero deixar de mencionar expressamente aqui o nome do senhor
Professor Anténio Cardoso da Universidade do Porto, que me chamou a atengio
para as descrigdes da Igreja de Santa Clara em Amarante, uma feita por F. X. da
Serra Craesbeeck, e outra do «Dicciondrio geogrifico de Portugaly, tendo a ama-
bilidade de por 2 minha disposi¢do as suas proprias copias.

Desejo exprimir a minha gratiddo & Directora da Biblioteca da Ajuda, senhora
Dr? Melba Ferreira da Costa, e a0 pessoal que, durante as semanas de trabalho nesta
biblioteca, incansavelmente e sempre com a mesma amabilidade, acediam a cada
pedido meu de mais um livro, um manuscrito ou novas cépias; a senhora Dr2
Adelaide Meireles do Arquivo Histérico da Camara Municipal do Porto, e ao senhor
Dr. Juiz Eugénio da Cunha Freitas da Santa Casa da Misericordia do Porto que
prestaram auxilio precioso a Maria Adélia Mendes; e em Amarante, ao senhor
Adriano Santos da Bilioteca-Museu Albano Sardoeira que dedicou muito tempo
para descobrir connosco os ultimos vestigios da Igreja de Santa Clara e da sua
capela-mor.

Ao senhor Professor Dr. Frangois Bontinck da «Université Nationale du Zairey,
Kinshasa, e ao senhor Istvin Fodor do «Institut fiir Afrikanistik», Colénia, devo
numerosas indica¢Ges sobre vocdbulos de origem africana, contidos no capitulo V.

Desde o inicio, eu ndo hesitava em que os documentos deviam ser publicados
em portugués para manter todo o seu valor de fonte auténtica; mas devia ser um
portugués de leitura acessivel a ndo-fildlogos, mantendo-se, no entanto, o mais
fielmente possivel ao original (cf. cap. III). Uma tradugdo adicional, por exemplo,
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em inglés, foi posta de parte ndo s6 por razdes de custo, como também pelo facto
de que esta fonte — de modo especial valiosa para o historiador interessado na
histéria de Angola — nio devia encontrar interesse num leitorado mais amplo como
¢ o caso, por exemplo, da obra de Filippo Pigafetta e Duarte Lopes. Assim, o dis-
péndio n3o corresponderia ao proveito. Mais dificil se punha o problema qual a
lingua a utilizar para a introdug8o e as anotagGes. Parecia-me pouco realista pensar
que o futuro leitor dominasse, além do portugués, ainda também o alemao. Acrescia
ainda ter sido sempre minha inteng¢@o que os principais visados, os Angolanos, tives-
sem acesso directo a este estudo. Por outro lado, os meus conhecimentos nio per-
mitiam escrever, eu propria, em portugués. Como infelizmente soube que as fun-
dagGes conhecidas ndo subsidiam tradugGes, decidi finalmente, financiar eu propria
a tradugdo em portugués. Isto ndo teria sido possivel, no entanto, sem os pregos
de amigo dos tradutores, assim como sem o seu empenho em realizar o trabalho
em tdo curto prazo de tempo e em circunstancias bem dificeis. Com muito aprego
desejo aqui exprimir a minha gratiddo por este trabalho exaustivo i senhora D.
Lotte Pfliiger (caps. I, IV, V, anexo). Ao senhor Jodo Sampaio e Castro (cap. II,
anotagdes aos caps. VI-X) é; de novo a Maria Adélia Mendes (cap. III) que fez
também a revisfo, ajudando finalmente a corrigir as provas, fico muito grata. As
dificuldades de tradugdo limitaram-me portanto a ndo poder apresentar um indice
analitico, como tdo desejdvel seria.

Os meus agradecimentos dirigem-se também 4 senhora D. Gisela Wittner pela
execugdo das figuras, e as senhoras D. Elke Semke e D. Hannelore Kunkel, que
trataram das fotografias para a impressdo.

Finalmente, exprimo o meu reconhecimento & «Deutsche Forschungsgemein-
schafty pelas ajudas de custo para algumas das minhas viagens de estudo a Portugal,
pelo subsidio concedido a Maria Adélia Mendes, bem como pela contribui¢io
monetéria que tornou possivel a impressao desta obra.

Francoforte do Meno, Setembro de 1984.
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1. INTRODUCAO HISTORICA

Os documentos publicados neste livro estdo todos, directa ou indirectamente,
relacionados com o periodo do governo de Fernio de Sousa em Angola, nos anos
vinte do século XVII. Por isso, os seis anos, de 1624 até 1630, constituem o centro
de interesse do presente trabalho. Como se apresentava na altura a situagdo geral
sob o ponto de vista dos Portugueses, e qual era a situagdo na prépria Angola?

No ambito da polftica mundial, este perfodo insere-se numa época de conflitos
internacionais cada vez mais intensos. Aumentam os prenincios de um declineo da
Espanha como poténcia mundial no campo politico-econémico. A Europa é de-
vestada pela Guerra dos Trinta Anos, na qual desde 1620 participa também a Espa-
nha. A Holanda estd prestes a substituir a Espanha e Portugal nos oceanos, como
poténcia comercial mais importante. J4 durante a vigéncia do armisticio com a
Espanha (1609—21), os Holandeses intensificaram os seus ataques s possessdes e
feitorias ibéricas no oceano Indico. No Atlantico, conseguiram apoderar-se pacifica-
mente de metade ou até de dois tergos dos transportes mercantis entre a Europa
e o Brasil. Expirado o armisticio, as hostilidades entre a Holanda e a Espanha reco-
mecaram imediatamente. Como as coroas de Portugal e Espanha se encontravam
unidas, as col6nias e as fortalezas dos Portugueses foram arrastadas para estes con-
flitos. A Companhia das Indias Ocidentais, fundada em 1621, assentava expressa-
mente na conquista militar como meio de alcancar os seus fins politico-econdmicos.
Na costa ocidental da Africa, os Portugueses conseguiram na verdade ainda manter
durante alguns anos a fortaleza de S3o Jorge da Mina, mas no trifico comercial
os Holandeses jé os tinham ultrapassado largamente.! Os primeiros planos de con-
quista da Companhia das Indias Ocidentais visavam a col6nia portuguesa do Brasil,
rica em agucar. Em Maio de 1624, conquistaram a Baia e, no mesmo ano, tentaram
duas vezes — em vdo — tomar Luanda, que se tornara imprescindivel como forne-
cedora de escravos, para o funicionamento dos engenhos de agucar no Brasil. A
reconquista da Bafa, em fins de Abril de 1625, nfo trouxe paz duradoura.? Tanto
no Brasil como também em Angola estava-se sempre consciente do perigo de uma
ameaga iminente. Sobretudo em Angola, sabia-se que havia poucas possibilidades
de repelir um novo ataque dos Holandeses, especialmente porque ndo se podia
contar com apoio eficiente da Metrépole. Em 1630, os Holandeses conquistaram
Pernambuco e, finalmente, todo o Nordeste do Brasil. A Angola portuguesa man-
teve-se ainda até 1641; depois, capitulou também. Esta regido era, sob o ponto de

1 Cf. quanto a luta de entdo pela hegemonia na costa de Mina Vogt 1979, especialmente
caps.6 e 7.

2 Cf. quanto a situagfo politico-mundial na primeira metade do século XVII Ball 1977; Boxer
1973, De Vries 1976; Wallerstein 1980; Wilson e Parker 1977; quanto a Portugal em especial,
cf. por ex. a sintese de Marques, caps. 6 e 7; Mauro em Wilson e Parker 1977; Bottineau
1977, pp. 178-87.
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vista politico-mundial, apenas um palco secundirio. No entanto — tal como o
Estado dos Mbundu no interior, o Ndongo — estava estreitamente ligada pelo trdfi-
co de escravos aos conflitos pela hegemonia no Atldntico, ficando sujeita, directa
e indirectamente, ds suas consequéncias.

Em Angola, o predominio portugués estava na altura limitado a pouco mais do
que & cidade litoral de Luanda, a regido entre os rios Dande e Kwanza e a quatro
postos militares junto ou préximo das importantes vias fluviais do Kwanza e Lucala.
Estes pontos de apoio, construidos como fortalezas, dominavam um numero
varidvel de sobados subjugados, representando ao mesmo tempo posi¢Ses-chave no
comércio com o interior. Em 1617, fundara-se ao sul uma colénia independente
de Angola, sendo S@o Filipe de Benguela a povoagdo e fortaleza principal. Tinha
inicialmente pouco significado, mas precisava constantemente do auxilio de Luanda.
A populagZo branca de Angola era pouco numerosa, como alids durante todo o
século. Raras vezes ndo havia mais que 400 a 500 Portugueses, dos quais cerca de
metade vivia em Luanda. Havia poucas mulheres brancas, razdo pela qual se formou,
ao longo do tempo, uma considerdvel populag@o miscegenada. Como muitos Euro-
peus eram vitimados, pouco depois da sua chegada, por doencgas tropicais, o envio
de reforgos militares representava um grave problema. Acresce ainda que o soldo era
miserdvel em comparagdo com o que se recebia no Brasil, e poucos Portugueses se
ofereciam voluntariamente para ir viver mesmo por certo tempo em Angola. Isto
tinha como consequéncia que a maioria dos militares europeus fosse recrutada entre
os degredados, como por exemplo, ladrdes, ciganos, vagabundos, revoltosos, deser-
tores e judeus desterrados de Portugal pela Inquisi¢do. Luanda tinha, desde o tempo
de Paulo Dias de Novais, foro de cidade, e portanto uma cimara, cujos membros
eram eleitos anualmente entre os <homens bons» da cidade. Gozavam de imunidade
juridica e tinham o privilégio de se poderem corresponder directamente com o
rei. A competéncia do governador, nomeado pelo rei (em regra de trés em trés
anos), era limitada por instrugBes régias, o regimento, que orientavam toda a sua
actividade, sendo a sua observancia obrigatéria. Mas, apesar do controlo judicial
(«residéncian) no fim do tempo do governo, s6 raramente este regimento era
cumprido na fntegra.

A populagdo africana, subjugada por conquista ou outros meios, era governada
indirectamente por via de contratos de vassalagem, redigidos formalmente entre o
rei de Portugal e um soba africano, celebrados em ceremoénia solene. Os vassalos
africanos tinham por obrigag3o principal o pagamento de tributos e o servigo
militar, enquanto o rei de Portugal lhes prometia protecgdo contra os seus inimigos.
Os territorios dos vassalos mantinham os seus limites e continuavam sob o governo
dos seus chefes tradicionais, com costumes e leis locais. A vassalagem regulava espe-
cialmente as relagdes exteriores, mas intervinha também, em parte decisivamente,
na autonomia militar, politico-econdmica e religiosa dos vassalos.> Embora se tenha
decretado, desde a proclamagdo proviséria do fim das conquistas (1605 e 1607),

3 Cf. quanto a vassalagem de sobas africanos em Angola Heintze 1979; 1980a; 1980b; 1981/
82.
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que os sobas sé seriam submetidos ao dominio portugués «por meyos brandos,
suaues, € sem rigor», eles foram obrigados 4 vassalagem também posteriormente,
quase sempre pela for¢a das armas ou por ameagas da sua aplicagao.

Apesar de quarenta anos de politica de conquista por parte dos Portugueses em
Angola, o reino do Ndongo conseguiu manter-se, até os principios do século XVII,
como estado independente e relativamente poderoso, no planalto ao norte do rio
Kwanza. Mas, no campo politico-comercial, ji existia hd muito uma estreita ligagdo
com o trafico atldntico de escravos, criando-se assim uma dependéncia mitua entre
a camada reinante africana e os Portugueses do litoral. O Estado dos Mbundu era,
na altura, o principal fornecedor de escravos para a exportagao a partir de Luanda.
Os escravos provinham ndo s6 dos territérios vizinhos, mas também de regiGes
muito afastadas do Sul, Este e Nordeste (p. ex. Matamba), o que explica a impor-
tancia que os Portugueses atribufam ao Ndongo, o qual lhes servia de porta para o
interior. Compreende-se facilmente esta importdncia pelo nimero de escravos
exportados legalmente a partir de Luanda, durante a primeira e o comego da segun-
da década do século: 12.000 ou mesmo 13.000 escravos por ano. E evidente que
nao ha documentagao para o numero de escravos exportados clandestinamente, mas
deve ter sido considerdvel. Paralelamente existia uma variada rede comercial luso-
-africana, que ligava o Ndongo com os mercados de Mbata, Soyo, Loango, Ma-
yombe e outros. Do Norte importavam-se principalmente tecidos de réfia que serviam
em Angola como moeda. Outros bens, especialmente apreciados nos mercados lo-
cais, eram, por exemplo, penas de papagaio, rabos de elefante e pau vermelho (ta-
cula). Poucos anos depois, mencionam-se nos documentos os Mobire (Vili) ao sul do
rio Dande, os quais provavelmente jd nesta altura faziam negécios com mercadorias
holandesas. Maior procura tinham, além dos tecidos, armas e munigdes, cuja venda a
Africanos foi interdita aos Portugueses pela Coroa. Parece que, no entanto, quanti-
dades considerdveis levavam caminho para os exércitos africanos.

Embora, desde o principio do século, todo o empreendimento militar fosse
proibido expressamente aos governadores, a ndo ser como meio extremo da defesa
de Luanda e das fortalezas, os antecessores de Ferndo de Sousa iniciaram uma nova
fase de polftica militar agressiva. Tanto a necessidade de assegurar e controlar
duradouramente as rotas mercantis, como também os interesses pessoais dos merca-
dores particulares, assim como dos funciondrios governamentais e dos comandan-
tes das fortalezas que, por principio deviam ser rendidos de trés em trés anos, leva-
vam — com a procura crescente de escravos — quase necessariamente as repetidas
«campanhas de puni¢@o» e as incursdes de saque, mascaradas de guerras defensivas.
Cada vez mais territérios ficavam, deste modo, sob a influéncia da politica do tra-
fico esclavagista dos Portugueses. A imposi¢@o desta politica por meios militarese a
exigéncia em geral de uma subjugagio da populagdo africana obtiveram novo
impulso através do pacto, estabelecido entre os governadores e alguns grupos de
«jaga» — hoje designados, na literatura cientifica, como Mbangala ou Imbangala.
Estes Jaga constitufam uma casta ndo sedentaria de guerreiros, que para dar con-
tinuagdo ao seu grupo recrutava jovens nas povoagdes assaltadas, ligando-os por meio
de uma ideologia guerreira virulenta e disciplina militar severa. Tinham na guerra,
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na caga e na comercializa¢gdo de escravos tanto €xito, que os Portugueses — embora
considerassem barbaros os seus costumes — recorriam sempre de novo aos seus
servigos, reconhecendo-os como parceiros indispensaveis para os seus interesses
comerciais.*

Em 1617, o governador Luis Mendes de Vasconcelos comegara levianamente uma
campanha militar contra o Ndongo, com auxilio destes Jaga. A campanha arrastou-
-se por mais de trés anos. Na verdade, esta guerra levou 4 expansdo formal do domi-
nio portugués e 4 fragmentagdo do Ndongo, sem contudo a esperada destrui¢do
completa deste estado ser conseguida. Muito pior para os Portugueses foi o facto
de que as feiras oficiais de escravos acabaram completamente. Isto significa que o
namero considerdvel de 50.000 escravos, exportados durante este governo, terd
sido constituido por homens provenientes do proéprio Ndongo e da vizinhanga
imediata, capturados como despojos de guerra ou por transacgdes locais 4 sombra de
pressdes militares. O rei do Ndongo, Angola Ambande, refugiara-se nas ilhas de
Quindonga no rio Kwanza, tentando dali reconstruir o que restava do seu estado.
Entretanto, falhou a primeira tentativa dos Portugueses de colocarem em seu lugar
um rei fantoche sob a sua tutela.

Jodo Correia de Sousa, o governador seguinte, vira-se obrigado a negociar a paz
com o Ndongo. E que os aliados de outrora, os Jaga, tinham-se tornado entretanto
adversarios dos Portugueses no Ndongo. Alguns deles tinham sido derrotados
pelos Portugueses que os expulsaram do territorio que ocupavam. Mas D. Jodo
Casanze recusou-se a abandonar com os seus guerreiros 0 Ndongo conquistado com
0 seu apoio, como também se recusou a passar a ser apenas um complacente forne-
cedor de escravos aos Portugueses. A expulsdo deste Jaga e a restitui¢do as maos
de um rei submisso ao controlo sobre o Ndongo, sobre as suas rotas mercantis e as
suas feiras, passaram a convir ndo s aos interesses africanos como também aos
portugueses. Por consideragdes politicas, o regresso do rei do Ndongo das ilhas 4
sua antiga residéncia, situada no interior do pais, era indispensdvel. Ali estaria
também sob vigilincia e orientagdo mais eficaz por parte dos Portugueses. Para
alcangar este objectivo, a transferéncia da fortaleza de Ambaca, exigida por Angola
Ambande como compensagdo, nao parecia um pre¢o muito exagerado. Esta fortale-
za, fundada h4 pouco tempo, era ainda um pequeno posto militar, muito avangado,
cujo abastecimento e defesa criavam bastantes dificuldades, de modo que muitos
Portugueses duvidavam da sua utilidade.

Estas negociagGes bem sucedidas estdo ligadas principalmente ao nome da irma
do rei do Ndongo, Nzinga a Mbande. Ela veio, nessa altura, duas vezes a Luanda,
e tudo indica que teve parte decisiva no sucesso das negociages. Em 1622, foi
baptizada com o nome de Ana de Sousa. Esta missdo diplomdtica constituiu —
tanto quanto podemos reconhecer — o comeg¢o da sua extraordindria carreira
politica.’

4 Quanto a estes «Jagay, ver Miller 1976.

5 Até hoje ainda ndo hd uma completa apresentagdo critica da vida desta extraordindria
personalidade. Nem os trabalhos de Mello (1945) e Cuvelier (1957), nem o de Glasgow
(1982) satisfazem no minimo esta exigéncia. Uma interpretacdo da sua actuagdio politica,
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Depois da morte do seu irmdo, em que ela possivelmente estava implicada,
Nzinga assumiu o poder do Ndongo, segundo os nossos conhecimentos actuais, ndo
por via legal. Apesar das repetidas promessas, nenhum dos governadores tinha
ainda cumprido as obriga¢Ges resultantes do tratado de paz. Quando Ferndo de
Sousa chegou a Luanda, o problema do Ndongo estava ainda por resolver. Visto
que do restabelecimento de condigGes regulares nessa regifo dependia grande
parte dos rendimentos reais — provenientes principalmente da exportagdo de
escravos ¢ dos tributos dos vassalos — este problema estava, desde o inicio, no cen-
tro da actuagdo politica deste governador e, consequentemente, dos seus relatérios
e cartas. Nzinga tournou-se logo sua adversdria principal.

Paralelamente a este problema existia um grande ntimero de outros que Ferndo
de Sousa herdou dos seus antecessores e que devia ou desejava enfrentar. Consti-
tufam eles parte principal destes problemas — além da j4 mencionada defesa contra
inimigos do exterior e o aumento da propria forga defensiva — o seu empenho
incansivel e desinteressado no estabelecimento e imposi¢do ‘das normas legais
existentes, bem como as numerosas tentativas de tornar a adminstra¢do portuguesa
mais efectiva por meio de reformas.

O esforgo de explorar e utilizar melhor a favor da Coroa as riquezas do solo do
pais determinara sempre, directa ou indirectamente, a actuagdo deste governador.
Faziam parte destas riquezas, além do sal, especialmente’ os metais. Durante muito
tempo acalentara-se a esperanga de encontrar ali metais nobres. Tinham-se revelado,
entretanto, uma ilusdo as esperangas de extrair ouro no Kongo e prata em Angola
(Cambambe). Em compensagdo, o cobre ganhara desde alguns anos uma impor-
tdncia cada vez maior. Como a explora¢do das minas de Benguela era para o gover-
nador de Angola pouco prometedora, e como a sua rentabilidade era incerta, os
esforgos concentravam-se, em medida crescente, nos jazigos melhor conhecidos
de Bembe, na provincia de Wembu do Kongo. Ndo existe quase nenhum memorial
desta época sobre o Kongo e Angola em que se ndo salientasse a importancia des-
sas minas. Apos tentativas falhadas de explord-las na base de contratos feitos de
acordo com o Kongo, aumentou a opinido a favor duma conquista militar. E
provavel que a campanha contra o Kongo, no tempo de Jodo Correia de Sousa,
tenha tido a sua motivagdo, mas este objectivo ndo foi atingido. Ferndo de Sousa
ponderou planos semelhantes, sendo, porém impedido de os realizar. O comércio
de cobre com Cacongo e Bungo, por si iniciado, havia de compensar este ¢ outros
malogros. Na altura, havia especialmente na Péninsula Ibérica uma grande procura
de cobre. Apesar de ser substituido pouco a pouco pelo ferro, o cobre dominava
ainda no fabrico de pecas de artilharia. Além disso utilizava-se este metal, por
exemplo, para cunhar o dinheiro-véllon, composto de uma liga de cobre e prata,
que inundava entdo a Espanha. Por outro lado, o comego da Guerra dos Trinta
Anos afectou fortemente a extrac¢do de cobre dos jazigos da Europa Central, até
af principais fornecedores deste metal. Por isso, a Espanha até se viu forgada a por

durante os anos vinte, baseada em todo o material de arquivo acessivel, contém Heintze
1981 e 1984.
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de parte os seus escripulos ideoldgicos, satisfazendo as suas necessidades de cobre —
por meio de intermedidrios em Amsterddo — na Suécia de Gustavo Adolfo II,
defensor do protestantismo.®

Os escritos de Fernao de Sousa, dos quais se publicam neste trabalho os relato-
rios e memorandos, constituem a fonte mais importante, mais segura e, em muitos
casos, inica para ajudar-nos a penetrar um pouco mais profundamente na histéria e
estrutura do domfnio portugués em Angola, assim como nas relag¢Ses luso-africanas
da primeira metade do século XVII, especialmente nos anos vinte.” Para o Ndongo
era uma fase decisiva da sua historia: perdeu a sua autonomia politica, continuan-
do depois a existir por poucas décadas 4 mercé dos Portugueses e com limites
consideravelmente reduzidos. Assim se abriu o caminho para o dominio efectivo
dos Portugueses nesta regido. No entanto, Nzinga, expulsa do Ndongo apds anos de
luta, conseguiu erguer no nordeste do Ndongo, em Matamba, uma nova e forte base
de poder, a partir da qual influenciou decisivamente, ainda durante décadas, o
destino da Angola portuguesa e do Ndongo. O Jaga D. Jodo Casanze, que se reti-
rara sem luta do Ndongo, fundou a Leste o Estado de Cassange (Kasanje), que viria
a constituir, juntamente com Matamba, ainda por muito tempo no século XVIII,
uma linha diviséria entre Leste e Oeste, inexpugndvel para os Portugueses.

6 Cf. quanto 3 indicagdo de fontes e uma apresentagdo e interpretagdo mais pormenorizada
dos temas abordados nesta introdugdo Heintze 1981, 1983 ¢ 1984. O trabalho de Mendonga,
no entanto, no é uma interpretago, mas apenas uma compilagio de informagcdes tiradas dos
escritos de Ferndo de Sousa sem conceito critico.

7 Cf. para uma avalia¢@o dos escritos de Ferndo de Sousa como fonte Heintze 1982.
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Os conhecimentos que sobre Ferndo de Sousa se encontram publicados sdo
extremamente escassos. Tal se explica, nfo tanto pela auséncia de fontes, mas
pelo facto de que até ao momento ninguém se interessou expressamente por ele.
Ainda assim encontra-se assinalado nalguns manuais como governador de Angola,
por exemplo, na «Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira», em curta informa-
¢30. Devemos alguns dados a seu respeito e a sua familia, sobretudo a trés cir-
cunstancias: a sua filiagdo na aristocracia e, se bem que de forma um tanto afastada,
na grande e prestigiosa familia dos Sousas; a sua carreira ao servigo da Casa de
Braganca e mais tarde do rei; e, finalmente, ao facto do seu neto ter sido o 19
Conde de Redondo na linha dos Sousas. A segunda circunstincia deixou vestigios
em documentos oficiais, tais como diplomas, registos de chancelaria, etc.; as outras
duas criaram um marcado interesse pela prépria genealogia que, contudo, tem
precisamente para o historiador os seus inconvenientes. Numa época em que os
méritos dos antepassados eram herdados, podendo estabelecer ou promover a car-
reira dos sucessores, a descendéncia de antigas e ilustres familias ou de personalida-
des bem colocadas tinha um significado especial. Isto cenduziu, precisamente nos
séculos XVI e XVII, de especial interesse para o nosso caso, a iniimeras interpola-
¢Oes e falsas interpretagGes, que os linhagistas dos séculos seguintes copiaram e ain-
da mais acrescentaram.! Factos e ficgSes sdo por isso frequentemente dificeis de se
distinguir, salvo se encontrarmos testemunhos incontestiveis doutro género, 0 que
sucede raramente. Acho contudo provivel que se possa ainda descobrir um certo
nimero de testemunhos irrefutdveis sobre os antepassados de Ferndo de Sousa.
Para este trabalho, porém, s6 puderam ser reunidos os primeiros pontos de referén-
cia. Investigagbes mais pormenorizadas e a inclusdo das interpretagGes de todas as
fontes disponiveis no quadro dessa época da histéria portuguesa’(em especial da
histéria social) irdo certamente possibilitar um retrato mais completo da sua vidae
da sua familia, dando assim resposta a muitas questdes que ficam aqui em aberto.

Os pais e antepassados de Fernao de Sousa

Ferndo de Sousa nasceu, provavelmente em Vila Vigosa,” a 19 de Abril de
1563 como 13? filho.®> Seu pai, Martim Afonso de Sousa, era senhor* de Gouveia,

1 Mattoso 1980, p. 287.

2 Af passou pelo menos a sua infincia e juventude. A informagdo mais antiga que conhego,
segundo a qual ele também af nasceu, tem origem em meados do século XVIII (Machado
1747, p. 53). Ja que a partir de 1555 todos os irmdos nasceram em Gouveia (ver Tabela
1a), ndo é de excluir a hipétese de que também 14 tenha nascido.

3 BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50—-1V—6, f. 163v. Ver Tabela 1a.

4 Pelo senhorio gozam certos nobres de fungoes de autoridade (judicial, p.ex.) sobre o comum
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alcaide-mor de Montalegre, Portel e Piconha, comendador de Santa Maria de Biade
e Santo André de Novais na Ordem de Cristo e vedor da Casa dos Duques de Bragan-
¢a, D. Jodo Il e D. Teodésio II. Sua mae, Joana de Tovar, era filha de Vasco Fernan-
des Caminha, alcaide-mor de Vila Vigosa, camareiro-mor do Duque de Braganca,
D. Teodésio I, e de sua mulher, Cecilia de Carvalho.’

Este ramo dos Sousas jd ndo parece possuir nessa altura documentos seguros
sobre a linha genealdgica dos seus antepassados. Pelo contrério. Se alguém precisava
de certificados para esse efeito, recorria como era geralmente comum, por inter-
médio do rei, ao arquivo da Torre do Tombo e solicitava af as necessdrias cOpias
ou autenticacGes. Segundo as fontes a que se recorresse, podia obter-se entdo um
resultado diferente, pelo que o facto por si s6 da propria familia utilizar uma
determinada versdo, tomando-a como base da sua drvore genealdgca, ndo era ainda
uma prova da exactidao dessa versdo. S3o conhecidos dois destes pedidos da familia
de Ferndo de Sousa, um dele préprio do ano de 1585, o outro do seu filho Gongalo
do ano de 1627. As fontes da primeira certiddo, dada a 22 de Novembro de 1585,
foram «dous liuros das linhagens do Code Dom Pedro filho d’EiRej Dom Dinis, e
outro mais moderno», assim como a Crénica de Ferndo Lopes.® A segunda in-
formagdo, dada a 22 de Outubro de 1627, consta da copia duma passagem respei-
tante ao «liuro da nobreza que se intitula e diz de Damido de Goes».” Como era
de prever as duas informagBes ndo sdo de forma alguma idénticas e quantos mais
nobilidrios se consultam, tanto mais desconcertante é o nimero das variantes. A
observagdo final da certiddo de 1585 poderd conduzir i seguinte discussdo resumida
sobre os antepassados de Ferndo de Sousa e 2 investigagdo dos problemas relaciona-
dos com a sua linhagem.

«. .. destes nasceo Fernad de Sousa a cuja jnstancia EIRey nosso senhor me mandou por
hui prouisad sua passar esta certidad pella qual consta pertencerlhe ser chefe desta linha-
gem dos Sousas descendentes de Martim Afonso primeiro senhor de Monttalegre o qual
por alguis escripturas e memorias que se achad e pellas armas rea€s que trazem de tempo
jmmemorial a esta parte se tem seré todos netos de Martim Afonso Chichorro filho d’El-
Rey Dom Alfonso terceyro de Bolonha. . .»®

A ligag@o deste ramo dos Sousa & linhagem principal desta antiga e venerdvel
familia® efectua-se através de um filho ilegitimo de Afonso III, que desposou a filha

integrado na sua donataria, e arrecadam certos direitos fiscais rendosos. Godinho 1980,
p. 99.

5 Cf. Sousa 1954, pp. 80-81; MBCB, Segundo livro das mercés do Duque D. Teodésio, f. 8v;
BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50-IV—6, ff. 90; 104v—05; 119; Governos vérios, c6d. 51~
VIII-46, ff. 472, 472v; Andrade Leitdo em BAL, céd. 49—XII-44, f. 711; Costa 1712, p.
137. Caetano de Sousa engana-se quando afirma que jd o pai de Ferndo de Sousa era alcaide-
-mor de Sousel, cf. MBCB, ms. cit., f. 5.

6 BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50—IV—6, ff. 84—85.

7 BAL, Nobilidrio particular, c4d. S0-IV—6, ff. 80—82; cf. MBCB, Nobilidrio de Damido de
Gdis, ff. 59v—60.

8 BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50—IV—6, ff. 85 e 84.

9 A este respeito ver Mattoso 1982, passim, especialmente pp. 46—50. V.tb. Portugaliae
Monumenta Historica. Scriptores 1856, pp. 190-94; Livro das Linhagens do Conde D.



Fot. 1. A drvore genealdgica de Ferndo de Sousa, BAL, c6d. 50—
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duma das herdeiras dos Sousas (nessa altura a linha masculina jé se extinguira).
Embora o ramo lateral desta familia possa deste modo remontar ao periodo gético,
parece que para os senhores de Gouveia, mais tarde Condes de Redondo, a descén-
dencia deste rei terd tido um significado maior e de mais prestigio, por ser histori-
camente mais préxima, podendo tirar assim maior proveito para a sua propria
reputagdo. Por conseguinte, também esta versdo formava a base da sua drvore genea-
l()gica.10 Existem, todavia, respostas contraditérias quanto 4 questdo sobre que
filho desse rei eles devem a sua origem. Enquanto a certiddo acima citada considera
Martim Afonso Chichorro como tronco da linha — o que todos, ou a maioria dos
genealogistas parece seguir desde o comego do século XVIII (o que, contudo, ndo
tem grande significado, j4 que frequentemente eles copiavam uns dos outros)!! —
baseia-se a drvore genealdgica de Fernao de Sousa até ao final do século XVII em
Afonso Dinis, um outro filho ilegitimo de Afonso III*? (ver Fot. 1). No primeiro
caso, Martim Afonso Chichorro casou com Inés Lourengo de Sousa, a filha de
Maria Mendes de Sousa, de quem teve um filho que também se chamou Martim
Afonso Chichorro. No segundo caso, Afonso Dinis casou com Maria Pires Ribeira,
a filha de Constanga Mendes de Sousa (irma de Maria Mendes), tendo nascido Pedro
de Sousa. Mas fosse qual fosse o verdadeiro tronco, o neto deste filho ilegitimo do
rei deveria ter sido, em todo o caso, um Martim Afonso de Sousa. Este era, segundo
Caetano de Sousa um rico-homem™ e o 2° senhor de Mortdgua. Em 1385, encon-
trava-se nas Cortes de Coimbra e combateu no mesmo ano na famosa batalha de
Aljubarrota. Em 1415, acompanhou o rei na sua expedigdo ao norte de Africa na
qual os Portugueses conseguiram conquistar Ceuta aos Mouros.”* Por fim, existe
uma certa unanimidade nas fontes em que, entre outros, teve da abadessa de Rio
Tinto, Aldonga Rodrigues de Sd, um filho chamado Martim Afonso de Sousa que
se tornou o tronco desta linha lateral dos Sousas.!* O cronista Ferndo Lopes relata
sobre isto uma linda histéria que n3o queria deixar de referir. Segundo ele, Martim
Afonso de Sousa (0 Velho) prometeu antes da batalha de Aljubarrota que, se Deus
o deixasse sair salvo dos combates, iria fazer uma quarentena com a abadessa de

Pedro, pp. 288-92, 2 que se referem as genealogias do século XVII que mais abaixo sio
mencionadas (sem com isso poderem demonstrar o que quer que seja, ja que o livro do
Conde D. Pedro foi terminado antes do decisivo ponto de referéncia).

10 Ver BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50—-IV—6, ff. 89 e 162. Ver Fot. 1.

11 Ver p.ex. Antdnio de Lima em BAL, cbd. 49-XIII-21, ff. 23-27v, Andrade Leitdo em
BAL, c4d. 49-XII-44, f. 707; Costa 1712, p. 136; Sousa 1954, passim; 1755, p. 329;
Grande Enciclopédia, vol. XXIX, p. 753; cf. também Freire 1973, I, pp. 206—09 que no
entanto se exprime muito cuidadosamente: «Dizem ter sido...» A este respeito, cf. em
especial a indica¢@o sobre lacunas na tradigfio em Faria 1956, p. 21;Sousa 1953, pp. 355-56.

12 Ver BAL, Nobilidrio particular, c4d. 50-1V—6, ff. 89;92—-110v; 114—14v; 162.

13 Quanto a ¢ricos-homens» ver p.ex. Mattoso 1982, passim, em especial o capitulo III.

14 Sousa 1954, p. 7.

15 Ver infra, nota 16 de Antdnio de Lima, BAL, cdd. 49—XIII-21, ff. 23v—24; Andrade Leitdo,
BAL, cdd. 49—XII-44, f. 707; Nobilidrio particular, c4d. 50-IV-6, ff. 80v, 89; 162; Costa
1712, p. 136, Sousa 1954, p. 55; cf. também Damido de Géis em MBCB, Nobilidrio, . 59v,
que sé anota a origem ilegitima.
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Rio Tinto.'® Sobreviveu & batalha e cumpriu a sua promessa. Mas deste encontro
nasceu um filho que foi baptizado com o nome de Martim Afonso de Sousa. D. Jodo I
té-lo-4 legitimado a 22 de Janeiro de 1405. Pertenceu mais tarde ao Conselho do rei
D. Afonso V, tendo morrido no ano de 1455.!7 Ainda néo estd esclarecida a ques-
tdo se ele foi senhor de Mortagua'® ou de Montalegre."®

Martim Afonso de

Violante. Lopes
Jousa

de Tavora

Fernio de Sousa
19 senhor de

} Mécia de Costro
Gouvera (18.8.1473)

Anténio de Sousa.
2° senhor de Gouvera

? Branca de Vilhena

Ferndo de Sousa
32 senhor de Gouveia ? F,'/,,‘oa de Melo
Martim Afanso de Jousa
4-° senhor de Gouveia ? Joana de Tovar

A

Ferngo de Jousa
5% senhor de Gouveia
1563 -1635

Fig. 3. Pais e antepassados de Ferndo de Sousa

A partir do seu filho Ferndo de Sousa obtemos uma base historicamente compro-
vada (ver Fig. 3). Foi criado da Casa de Braganga e pertenceu ao Conselho do rei.
Além disso, foi alcaide-mor de Montalegre, Piconha e Portel?® e recebeu dos Duques
de Braganga a alcaidaria-mor da terra de Barroso®' titulos que continuaram a ser
hereditdrios nas geragGes seguintes. D. Afonso V casou-o com Mécia de Castro,

16 Lopez 1644, p. 95. Outras fontes falam duma novena, ver Antdnio de Lima, BAL, cdd. 49—
XIII-21, ff. 23v—-24; Nobilidrio particular, céd. 50—-1V—6, ff. 101-02; 115—15v.

17 Andrade Leitdo em BAL, cod. 49—-XII-44, p. 707; Nobilidrio particular, c6d. 50-IV-6, ff.
101v; 116. Possivelmente este era o mesmo Martim Afonso de Sousa que Rui de Pina, na
sua Cronica de D. Afonso V para o periodo 4 volta de 1447, refere como sendo um fidalgo
da Casa do Duque de Braganga (Almeida 1977, p. 713).

18 Veja-se Sousa 1954, p. S5; Freire 1973, 1, p. 209 que ndo encontrou nenhuma confirmagio
documental sobre isto.

19 Ver BAL, Nobilidrio particular, c4d. 50-1V—6, ff. 84v; 102; 116.

20 MBCB, Nobilidgrio de Damifo de Géis, f. 60; Costa 1712, p. 136; Sousa 1954, p. 56; cf.
também BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50—-1V—6, f. 103.

21 BAL, Nobilidrio particular, c6d. S0-1V-6, f. 84v.
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filha do 1° Conde de Atouguia, Alvaro Gongalo de Ataide, prometendo-lhe um
dote de 4.500 coroas, o que lhe foi pago em Margo de 1451.22 A 16 de Agosto de
1473, comprou a Ferndo Gongalves de Miranda a terra de Gouveia pelo prego de
300.000 réis brancos, a qual D. Afonso V lhe confirmou por carta de 18 de Agosto
deste ano.?® Do lado dos Sousas foi assim o 1° senhor de Gouveia. Também para
os Sousas continuou a ser vilido o que o rei ordenara anteriormente: «que por seu
falecimento a dita terra uenha a seu filho barad mayor lidimo, e assy dahy em
diante per linha dereita lidema mascolinamente sempre desgendente sem passando
nunca em algum tempo linha transversal».?* Segundo Craesbeeck (f. 219, 1725)
este Ferndo de Sousa estava sepultado com seu pai Martim Afonso de Sousa na cape-
la-mor do mosteiro de S. Domingos de Amarante, da parte do Evangelho. Até agora
ndo sfo conhecidos pormenores sobre a vida dos seus descendentes. Contudo,
distinguem-se todos pelo exercicio de elevadas fung¢Ges na Casa dos Duques de
Bragam;a,25 onde também cresceu o «nosso» Ferndo de Sousa, que foi posterior-
mente governador de Angola. Um destes descendentes, Antonio de Sousa, filho e
herdeiro do 1° senhor de Gouveia, jazia na capela da S? das Angustias do claustro
de S. Domingos, em Guimardes.?® O seu filho, Ferndo de Sousa, obteve confirma-
¢do da terra de Gouveia por carta do rei de 14 de Junho de 1518. A pedido do filho
mais velho deste, Martim Afonso de Sousa, que foi o pai de «nosso» Ferndo de
Sousa, o rei passou outras cartas de confirmagdo a 18 de Fevereiro de 1527, 27 de
Julho de 1576 e 29 de Julho de 1594.%7

Numa genealogia destes Sousas, manuscrita, que pode ser datada da primeira
metade do século XVII, e que provavelmente serviu de padrdo para a arvore genea-
logica dos Sousas, lindamente desenhada (ver Fot. 1), encontra-se assinalado de

22 BAL, Nobilidrio particular, céd. 50—-IV—6, f. 117v; v.tb. Sousa 1954, p. 56.

23 ANTT, Chancelaria Afonso V, liv. 33, f. 167; Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 3v; cf.
tb. Sardoeira 1956, p. 9 n. 2: «Uma ldpide, colocada em Amarante, no local da antiga
Albergaria diz: LOCAL DA CAMARA DO ANTIGO CONCELHO DE GOUVEIA DE RIBA
TAMEGA DE QUE FORAM DONATARIOS OS CONDES DE REDONDO DESDE 18-8—
1473 — FORAL DE 1533.» O pai de Ferndo Gongalves de Miranda, que tinha o mesmo
nome, comprara a terra de Gouveia em 17. 7. 1409 por 140.000 réis brancos a Pedro Peixo-
to. Ferndo de Sousa, ms. cit., ff. 2v—3. Cf. porém Craesbeeck 172328, BNL, cdd. 217, f.
219 que tem 17.7.1449 como data e 150.000 réis brancos como prego. A indicagdo «Ferndo
de Sousa foi Senhor de Gouveia ano de 1449» em BAL, Nobilidrio particular, céd. 501V
—6, ff. 89 ¢ 162 (ver Fot. 1), estd errada.

24 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 3.

25 Ver, p.ex., Faria 1956, pp. 27-28; Sousa 1954, pp. 56, 79, 80; BAL, Governos virios, cd.
51-VIII-46, f. 522.

26 Cardozo 1972, p. 121 n9 186.

27 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 4. Ver também o requerimento de 1559 de Martim
Afonso de Sousa, de um duplicado respeitante as Inquiricdes deste concelho de Gouveia
(de Abril de 1349). Livro IV dos prazos do concelho de Gouveia, arquivado na Casa da
Cerca, Amarante, ff. 2—4v, de que o Senhor Dr. Mauricio Fernandes gentilmente pds a
minha disposi¢do uma fotocopia.



Fot. 2a. Ferndo de Sousa, Tombo da casa: Encadernagio do livro
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Fot. 2b. Ferndo de Sousa, Tombo da casa: Brasdo, autdgrafo e assinatura de Fernao de Sousa
(f. 1). As cores do brasdo (tanto quanto me foi possivel reconhecé-las numa toto-
grafia) sdo: escudetes de azul, ledes de ouro com garras e linguado de purpura, elmo
aberto de ouro, paquife e virol de plrpura e verde.
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forma lacénica que os Sousas ndo possuem Dom com titulo «porque assi o custu-
mauam os que descendiad da Casa Real iligitimamente».?®

Diz-se que estes Sousas (bem como também outros ramos dos Sousas) usavam o
bras@o de armas dos Sousas Chichorros ou Sousas do Prado: «esquartelado: o I e IV
de prata, cinco escudetes de azul em cruz, cada um carregado de cinco besantes de
prata: o II e III de prata, lido de pirpura, armado e linguado de azul. Timbre: o
lifo.»?® Todos os brasdes do tempo do «nosso» Ferndo de Sousa (ver Fots. 1, 2b
e 3), que conhe¢o, nenhum tem timbre, e as cores existentes e ainda reconheciveis
sdo: escudetes de azul, leSes dourados, ou dourados e de purpura, linguado de
parpura.®

Antes de tentarmos seguir a carreira do «nosso» Ferndo de Sousa, acrescente-
mos alguns dados sobre seus irmdos (ver Tabela 1).

0 1?2 filho de seus pais, com 0 mesmo nome, com quem posteriores genealogistas
parecem confundir Ferndo de Sousa, terd morrido cedo, sem descendentes pro-
prios.3! Gongalo e Jodo Rodrigues sdo dos restantes irmdos os mais citados. Este
ultimo foi cavaleiro da Ordem de Malta. Ambos acompanharam o rei D. Sebastifo a
Africa, 4 sua custa. Um tombou na batalha de Alcacer Quibir (al-Kasr al-Kabir) em
1578, o outro foi feito cativo e ai faleceu.3? As suas mortes foram acrescentadas aos
méritos da familia, que Ferndo de Sousa e os seus descendentes poderiam invocar
para obter mercés reais. O irmao mais novo, Martim Afonso, tornou-se abade de
Taboado, o que nfo o impediu de gerar uma filha ilegitima, que casou mais tarde
com um barbeiro de Amarante. Morreu depois de Janeiro de 1627, ainda durante a
estadia de Ferndo de Sousa em Angola.*® Das irmds de Ferndo de Sousa, uma, Maria

28 BAL, Nobilidrio particular, cdd. 50-IV-6, f. 162; «iligitimamente» substitui aqui as palavras
riscadas «por bastardia» que o autor talvez tenha achado demasiado deselegante! Quanto ao
titulo «Dom» ver Godinho 1980, pp. 73-74.

29 Freire 1973, I, p. 209; v.tb. p. 211; cf. tb. Sousa 1755, p. 332; Ferreira 1920, I, p. 301,
n? 1346, Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira, vol. XXIV, p. 689.

30 Nobilidrio particular, BAL, c6d. 50-IV—6, f. 89; Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 1;
pedra de armas da Igreja de Sf2 Clara, Amarante, hoje na Casa da Cerca. Além da pedra de
armas citada em ultimo lugar e representada na Fot. 3, existe ainda na Casa da Cerca outra
pedra de armas muito semelhante, que pertenceu & destruida Igreja de S2 Clara. E contudo
mais pequena, estd gasta e mal se distingue a pintura. Uma outra pedra de armas idéntica, de
Amarante, estd exposta no Museu Albano Sardoeira, desta cidade. A descri¢gdo das armas
de Ferndo de Sousa, que provavelmente serviu para padrio da drvore genealdgica feita ainda
em sua vida (ver Fot. 1), é a seguinte: ¢Aduirtase que estes Sousas trazem as quinas de
Portugal em quarteiroens, e juntamente lioens desde tempo muito antigo que sad as armas
que aqui vam, que lhes pertencem, conforme o liuro de armaria da Torre ordenado pelos
Reys deste Reino deixando ramos que desta caza ha, como se podera ver em liuros de
linhagens.» Nobiliario particular, BAL, cd. 50-1V-6, f. 162.

31 BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50—-IV—-6, f. 163.

32 Ver BAL, Governos vérios, c6d. 51-VIII-46, ff. 376; 383; 472; 509; 511; 522; Nobilidrio
particular, céd. 50—-IV-6, ff. 105; 119; Andrade Leitdo, cdd. 49-XI1-44, f. 711; Sousa
1954, p. 81.

33 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 72v; o seu testamento data de 24 de Janeiro de 1627,
ibid., f. 71; v.tb. Andrade Leitdo, BAL, c6d. 49—XII-44, f. 711; Nobilidrio particular,
cdd. 50-1V-6, ff. 105; 119.
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Fernando 20.12.1548 em Vila Vigosa
Vasco Martins de Ataide 24. 3.1550 em Vila Vigosa
Antdnio 23. 5.1551

Maria 18. 8.1552 em Vila Vigosa
Branca 4. 2.1553 em Vila Vigosa
Filipa 21. 1.1554 em Vila Vigosa
Cecilia 31. 3.1555 em Gouveia'
Gongalo 29. 6.1556* em Gouveia
Catarina 26.12.1557 em Gouveia
Isabel 26. 2.1558 em Gouveia
Branca (22) 14. 3.1559 em Gouveia
Jodo Rodrigues 7.10.1561 em Gouveia
Ferndo (2°) 19. 4.1563

Martim Afonso 13. 4.1565

1 Refere-se ao antigo concelho de Gouveia de Riba-Tdmega.

2 A fonte tem a data de 1559, o que € evidentemente um erro.

Fonte: BAL, cdd. 50-IV-6, ff. 163—163v. Lembranga dos filhos que teue o senhor Martim
Afonso de Sousa senhor que foi de Gouuea da senhora dona Joana de Toar pella ordem
que nasceré, s.d. (depois da morte do pai).

la: Filhos de Martim Afonso de Sousa e de sua mulher Joana de Tovar segundo a ordem do
seu nascimento

Ferndo de Sousa

Gongalo de Sousa

Vasco Martins de Sousa
Jodo Rodrigues de Sousa
Martim Afonso de Sousa
Mana Coutinho

Cecilia de Castro

Francisca de Castro

Isabel de Vilhena

Clara de Vilhena

Catarina de Vilhena
Antdnio de Sousa, ilegitimo
Francisca de Vilhena, ilegitima

Nota: Na tradicio genealdgica hd uma estruturagdo caracteristica: primeiro sio designados
os filhos legitimos e depois os iligitimos, ¢ em cada um destes grupos designam-se
primeiro os nomes masculinos e depois os femininos.

Fonte: Antdnio Caetano de Sousa, Histéria genealdgica da casa real portuguesa, 11, Lisboa
21954, p. 81 (*1748).

1b: Filhos de Martim Afonso de Sousa ¢ de sua mulher Joana de Tovar segundo uma genealo-
gia posterior

Tabela 1: Os irmdos de Fern@o de Sousa
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Coutinho, foi dama da infanta Isabel e casou com D. Diogo de Lima. Moravam em
Lisboa. Outra, Cecilia de Castro, foi dama da princesa de Parma e casou em Mildo
com o Conde Anténio Ferante della Somaglie. Uma das duas Brancas, talvez a citada
por Caetano de Sousa como Francisca de Castro, foi religiosa no convento cisterciense
de Arouca, onde em 1608 recebeu as trés filhas de Ferndo de Sousa. Isabel, Catarina
e Clara (esta ltima ndo citada na lista mais antiga, ver Tabela 1a) tornaram-se reli-
giosas nas Chagas de Vila Vic;osa.34 Finalmente, Francisca de Vilhena, uma meia-
-irm4, nascida ilegitimamente, deve ter sido freira em Santa Clara de Amarante.3®

A vida destes membros da familia parece ser, no seu modo e em todos os seus
aspectos, bem caracteristica desta camada social na época: os filhos, especialmente
os ndo herdeiros, pegam em armas, tornam-se cavaleiros de ordens, estudam ou
entram ao servigo da Igreja; uma ou outra filha ocupa lugar na corte ou nas suas
proximidades, podendo casar conforme a sua categoria; as outras entram num con-
vento. Veremos como este padriao também ¢ vélido para os filhos de Ferndo de
Sousa. O alargamento do horizonte de poder e de experiéncia dos Portugueses para
14 das fronteiras tradicionais teve influéncia imediata no destino de cada membro
desta familia nobre, o que se acentuara ainda mais nas geragSes seguintes. Por outro
lado, em Portugal, as localidades em que as irmas de Ferndo de Sousa tomaram o
véu, apontam-nos para os dois centros onde a familia vivia: no norte, no concelho
de Gouveia de Riba Tamega (e especialmente em Amarante), no sul, em Vila Vigosa
(na corte dos Bragangas).

Fernao de Sousa e os seus filhos

Ferndo de Sousa herdou os bens e as fung¢Ges de seu pai, apesar de, em principio,
ndo ter podido contar com isso, por ser um dos filhos mais novos. Ao tempo da
morte de Martim Afonso de Sousa, era contudo o mais velho dos que ainda viviam.
Os eventos fixos, conhecidos sobre a sua vida e documentalmente provados, tornam-
-se mais nitidos através dum quadro sinéptico:

19. 4.1563 Nascimento de Ferndo de Sousa (ver Tabela 1a).
25. 4.1572 Mogo fidalgo do rei com 1.000 réis de moradia por més e um alqueire
de cevada por dia.%
2. 1.1584 Hidbito da Ordem de Cristo e 8.000 réis de tenga como mercé do rei
(transferéncia de uma mercé do rei, de 30.5.1580, para seus pais como
reconhecimento pela morte heréica dos irmdos de Ferndo de Sousa em

34 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, ff. 24v, 57, 71-73; BAL, Nobilidrio particular, c4d. 50—
IV-6, ff. 105—05v; 119—19v; Sousa 1954, p. 81.

35 Sousa 1954, p. 81. Quanto as informagdes sobre Anténio, nascido ilegitimamente, citado
pelo mesmo autor, v.tb. BAL, Nobilidrio particular, cdd. 50-1V—-6, ff. 119-19v; 140.

36 BAL, Governos vidrios, cdd. 51-VII1—46, f. 472; cf. tb. f. 521v; Sousa 1954, p. 82.
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Alcacer Quibir), valido até receber do rei uma comenda de 200.000
réis.>’

12. 8.1585 Acordo contratual dos pais sobre um «dote e doag@o para efeituar o
casamento» de Ferndo de Sousa.®

15.11.1586 Casamento com dispensa papal®® de Ferndo de Sousa com a sua so-
brinha Anténia de Lacerda, filha de D. Manuel de Lacerda, alcaide-
-mor de Sousel, e da sua mulher Joana de Ataide (ver Fig. 4a).*

20. 1.1587 Fidalgo cavaleiro da Casa do Duque de Braganga, Teodésio II, com os
usuais 3.000 réis de moradia por més e um alqueire de cevada didrio.

26. 1.1587 Alcaide-mor do castelo da vila de Sousel por mercé do Duque de Bra-
ganga (que vagou por falecimento em Alcdcer Quibir de D. Manuel de
Lacerda, seu sogro).*!

18. 2.1589 Fidalgo escudeiro e cavaleiro do rei com os usuais 3.000 réis de mora-
dia por més e um alqueire de cevada por dia.*?

31. 8.1592 Morte da sua mulher Antonia de Lacerda.

7. 9.1592 Morte de Martim Afonso de Sousa,® unico filho que Ferndo de Sousa

teve de Antonia de Lacerda.

23. 8.1595 Contrato de dote e arras do casamento de Maria de Castro com Ferndo
de Sousa.*

27.10.1595 Casamento de Ferndo de Sousa com Maria de Castro, a filha mais
velha de D. Sim#o de Castro, senhor de Benviver, Sul, Reris e Resende,
e de sua mulher Margarida de Vasconcelos (ver Fig. 4 b).*

30.10.1602 Carta do rei de privilégio de fidalgo a Fernao de Sousa.*

37 BAL, Governos vdrios, ¢cdd. 51-VIII-46, f. 472; cf. tb. ff. 471—71v; 522v. Nunca recebeu
esta comenda.

38 ANTT, Chancelana Filipe III, liv. 14, ff. 32—32v; v. tb. Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f.
47v.

39 MBCB, Fernido de Sousa, Lembranca das fazendas, f. 1v.

40 MBCB, Segundo livro das mercés de D. Teodésio, f. 5; cf. tb. Ferndo de Sousa, Tombo da
casa, ff. 79v, 81v, BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50-IV -6, ff. 106-06v; 120—-20v.

41 MBCB, Segundo livro das mercés de D. Teodésio, f. 5. A 26 de Janeiro de 1587 foram-lhe
confiadas, através doutra mercé do Duque, as rendas da portagem, agougagem, vento e
pensdo dos tabelides da vila de Sousel. Ver ibid., ff. 5—Sv quanto a outras mercés de tipo
financeiro que o Duque lhe atribui no ano de 1587, especialmente as mercés de 20 de
Fevereiro e de 7 de Marco de 1587, que lhe concediam o pagamento anual no valor de
130.000 réis, originalmente outorgados a sua mulher e que s6 deviam ter validade até ao seu
casamento.

42 BAL, Governos viérios, c6d. 51-VIII-46, f. 472v; ver em geral, quanto a estes filhamentos,
Cova 1965, pp. 55-60.

43 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 1v; cf. porém, o testamento de Catari-
na Sarmento em Tombo da casa de Ferndo de Sousa, f. 79v, diz que o filho menino faleceu
vinte dias depois de sua mide. Cf. tb. ff. 91v, 94v.

44 Fernio de Sousa, Tombo da casa, ff. 19-26.

45 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 2; v. tb. BAL, Nobilidrio particular,
céd. S0-1V-6, ff. 89;90; 106—06v; 102v—21; 140v—41;162.

46 ANTT Chancelaria Filipe II, privilégios, liv. 3, f. 50.
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entre 1602 Morte de Martim Afonso de Sousa, pai de Ferndo de Sousa.*’
e 1606

19. 7.1606 Alcaide-mor dos castelos da vila de Montalegre, do Portel e Piconha
(que vagaram por falecimento de seu pai) por mercé do Duque de
Braganga.*®

1608 Entrada das trés filhas de Ferndo de Sousa, Helena de Sousa, Joana de
Tovar e Margarida de Vasconcelos, no convento de Arouca.*
5.10.1623 Mercé do governo de Angola de Filipe I1.5

21.10.1623 Carta patente da capitania-mor e governo da conquista do Reino de
Angola com 800.000 réis de ordenado por ano.%!

1623 Morte do seu segundo filho mais velho do segundo matriménio,
Martim Afonso de Sousa, numa tempestade perto de Ormuz.*?

22. 2.1624 Carta de conselheiro do rei.*®

12. 3.1624 Alvara para apresentar os beneficios das reitorias, curados, vigirios e
mais beneficios do Reino do Kongo e Angola em nome do rei.®*

20. 3.1624 Regimento do governador de Angola; pleito e homenagem de Ferndo
de Sousa.%

25. 3.1624 Partida de Ferndo de Sousa de Lisboa num patacho de Francisco
Fernandes Pardejo, acompanhado pelas naus da India e socorro de
galedes com o capitdo-mor Nuno Alvares Botelho.%

8. 6.1624 Chegada a Benguela; 9 dias de estadia.’’

22. 6.1624 Chegada a Luanda e tomada de posse, substituindo o seu antecessor,

bispo D. Fr. Simdo Mascarenhas.5® ’

47 Quanto a um terminus post quem para a morte de Martim Afonso de Sousa ver ANTT,
Chancelaria Filipe II, privilegios, liv. 3, f. 50 que o cita a 25 de Fevereiro de 1602 como sen-
do ainda vivo e sendo o donatirio de Gouveia. A respeito de um ferminus ante quem ver
ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 14, f. 32 v. A mde de Fernfo de Sousa j4 tinha falecido
antes de seu marido. i

48 MBCB, Segundo livro das mercés de D. Teoddsio, f. 8v; ver ibid. e f. Sv para algumas outras
mercés do Duque a Ferndo de Sousa, a maior parte a favor de pessoas da sua casa. :

49 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, ff. 57 segs. Entre 1608 e 1613 Ferndo de Sousa pagou
600.000 réis de dote ao mosteiro.

50 BAL 20, f. 220, infra, doc. 30. Segundo Cadornega (1940, I, p. 122) terd devido esta nomea-
¢30 ao irmdo do Duque de Braganca, D. Duarte, apds este ter deixado o servigo dos Braéah-
cas por causa de «algum desconto» e ter-se posto a disposi¢do do rei.

51 BAL, Governos varios, c6d. 51-VIII-6, f. 466, infra, doc. 1; ANTT, Chancelaria Filipe III,
liv. 18, f. 163.

52 BAL, Governos virios, cdd. 51-VIII-46, f. 519.

§3 BAL 20, f. 1, infra, doc. 2; ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 39, f. 81.

54 BAL, Governos virios, cod. 51-VIII-46, f. 473; quanto a duas mercés do rei a favor de
duas pessoas da casa de Ferndo de Sousa a 6 de Margo de 1624, ver ibid. Cf. tb. Brésio VI,
pp- 58081 (2 de Maio de 1621).

55 BAL 20, ff. 7-11, infra, doc. 4; BAL 20, ff. 17—17v, infra, doc. 5.

56 BAL 20, ff. 5; 220, 334; 359, BAL 21, f. 97; Governos virios, c4d. 51-VIII-46, f. 522.

57 BAL 20, f. 220, infra, doc. 30.

58 BAL 20, p. ex. ff. 5;216; 220v; 296v; 334; 359; 363v; 401v.
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4. 2.1626 Confirmagdo da terra de Gouveia pelo rei por nova e particular mer-
&%
. 6.1628 Carta de privilégio do rei a Ferndo de Sousa.®
. 9.1630 Transmissdo de poderes para o seu sucessor como governador de
Angola, D. Manuel Pereira Coutinho.5!
3. 4.1631 Partida de Luanda na nau da India Nossa Senhora do Bom Despacho
com o capitdo-mor Francisco de Melo de Castro.®?
3. 7.1631 Chegada de Ferndo de Sousa a Lisboa.%?
entre Abril Morte do filho mais velho do segundo matriménio, Gongalo de Sou-
de 1632¢ sa.%
Julho de
1634
3.10.1635 Morte de Ferndo de Sousa.®
26. 1.1636 Confirmagdo real da terra de Gouveia, a pedido de Tomé de Sousa,
filho herdeiro de Ferndo de Sousa.

S

Infelizmente estes secos dados s6 de modo rudimentar poderdo ser animados
com algo de vida. Excluindo o perfodo de Ferndo de Sousa em Angola, pouco
sabemos sobre a sua pessoa, e mesmo sobre este periodo como governador escas-
seiam-nos tragos de caricter pessoal. Tendo servido o cardeal D. Henrique como
mogo fidalgo, foi a seguir durante mais de vinte e cinco anos vedor e mordomo-mor
da Casa dos Duques de Braganga, primeiro da viGiva de D. Jodo II, infanta D. Cata-
rina, e, depois, do seu filho D. Teoddsio I1.%7 Desempenhando esta fungdo, foi
morador de Vila Vigosa, juntamente com a sua familia.®® Mais tarde, em 1622,
encontrdmo-lo em Evora,® mas ji antes da sua nomeagio para governador de
Angola, se tinha mudado para Lisboa onde, mesmo apés o seu regresso de Angola,
continuou a viver até & morte. Aqui, os seus aposentos encontravam-se «extra
muros . . . junto ao mosteiro de Santa Marta».”™ Este mosteiro e igreja, cuja primei-

59 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 4v; cf. tb. BAL, Governos varios, c6d. 51-VIII-46,
ff. 273v—74 (13 de Agosto de 1625 e 4 de Fevereiro de 1626).

60 ANTT, Chancelaria Filipe III, privilégios, liv. 1, f. 211v.

61 BAL, Governos varios, c6d. 51 -VIII—46, ff. 469—70v, infra, doc. 7.

62 BAL 20, ff. 363 (6 de Agosto de 1631); 359v (7 de Julho de 1631).

63 MBCB, Fernio de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 97v.

64 Cf. MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 2v; Ferndo de Sousa, Tombo da
casa, ff. 72v-73.

65 BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50—IV—6, . 163v.

66 Craesbeeck 1725, BNL, céd. 217, f. 219.

67 BAL, Governos virios, c6d. 51-VIII-46, ff. 521v—22; cod. 50-IV-6, ff. 119v—-20; 140v;
cf. tb. Cadornega 1940, [, p. 122; Sousa 1954, p. 82.

68 Ver p.ex. ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 14, f. 32 relativo a Junho de 1612; Ferndo de
Sousa, Tombo da casa, ff. 24v, 35,47, 57v.

69 ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 14, f. 36.

70 ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 14, f. 38. A respeito da sua estadia em Lisboa nos altimos
anos da sua vida, ver todas as cartas e relatorios a partir de Julho de 1631; MBCB, Ferndo de
Sousa, Lembranga das fazendas, ff. 2v e 22; Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 92 (26 de
Outubro de 1632).
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ra pedra devera ter sido lan¢ada em 1612 e fora dedicado as religiosas franciscanas,
claristas de segunda regra (urbanistas), ainda hoje existe com algumas alteragoes
arquitectonicas na rua de mesmo nome, servindo de hospital (Hospital Escolar de
Santa Marta). O friso do portdo principal da igreja adjacente data de 1630.”* Nessa
altura, este mosteiro estava realmente situado fora das muralhas de Lisboa. Conti-
guo ao lado esquerdo do velho convento, visto da rua de Santa Marta, encontra-
-se hoje um grande edificio em péssimo estado de conservagio, construido pouco
tempo depois, que, apesar da sua forma despretensiosa, apresenta caracteristicas
arquitecténicas do portal da igreja do convento. Este edificio, chamado o Paldcio
de Santa Marta, foi durante um longo periodo, provavelmente até o nosso século, o
Paldcio dos Condes de Redondo.™ Hoje, deve pertencer ao Duque de Palmela,
estando sob a protecgdo do Patrimoénio Cultural. Se compararmos a descri¢do da
residéncia de Ferndo de Sousa com a localizagdo deste edificio, poucas davidas
resterdo de que as casas de Ferndo de Sousa se situavam justamente no mesmo
local, onde pouco mais tarde foi construido o referido paldcio. As casas, que
Ferndo de Sousa nessa altura habitaria, eram foreiras em trés cruzados ao mosteiro
de Santa Marta e pertenciam ao dote da sua segunda mulher, Maria de Castro,
«que ouue por aremata[¢a]m, e pagamento dos dous mil cruzados que a senhora
Jlena de Sousa sua prima lhe dotou em sua uida, pera se lhe pagarem por morte da
dita senhora Dona Jlena como constara do dote, e porque pour seu falecimento n@o
ouue de que se pagar, lancej [i.e., Ferndo de Sousa] nas ditas casas a dita quantia,
¢ me forad arrematadas o que constard da carta de arrematagam que anda junto ao
dotte».™ E de 1634 data a informagdo expressa: «Andiram estas cazas aluguidas
em sesenta mil reis, agora uiuem nellas o senhor Fernio de Sousa, e a senhora Dona
Maria de Castro».™ Diogo de Sousa, filho de Fernad de Sousa, celebrou no oratério
desta casa a sua primeira missa, no dia 12 de Julho de 1634.” Sobre esta proprie-
dade ainda ficamos a saber o seguinte:

«Peguddo com ellas [i.e., as casas] ha outras cazas tambem foreiras ao mosteiro de Santa
Marta, que sam de Guiomar de Aluarddo molher de Joam Cardoso, as coais se deuem
comprar, se o senhor Ferndo de Sousa o ndo fizer em sua uida pera se leuantirem, e
alarguarem, e ficirem todas huis, e poderssed fechar a seruentia, que uai ao longo dellas
pera ¢ima, e fazer do ferregeal, que estd defronte, e hé da quinta de Andalus, quinta, e

71 Monumentos e Edificios 1975, pp. 99—105, substitui um outro edificio de 1583; Historia
dos Mosteiros 1972, 11, pp. 363-70; Aradjo 1939, pp. 88—90. Ver também o Guia de Por-
tugal 1983, p. 256, que indica o ano de 1580 como o da fundagfo. Cf. tb. Silva 1943, pp.
62-63. Quanto 4 localizagdo do mosteiro no século XVIII ver Santana, s.d., p. 49. Pertencia
nessa altura 3 freguesia de Santa Joana.

72 Monumentos e Edificios 1975, pp. 98-~99; Guia de Portugal 1983, pp. 258-59; v. tb. Costa
1940, VII, pp. 586, 627. Informagio oral prestada pelo Senhor Marqués de Valenga, Conde
de Redondo e de Vimioso.

73 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 22; v. tb. f. 2v; Ferndo de Sousa, Tom-
bo da casa, f. 92.

74 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 92.

75 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 49v,
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iardim, por coanto hé sitio assi o das cazas, como o do ferregeal em que se da agoa,
abrindo posso, ou ndrax.”

Deste passo pode-se concluir que Ferndo de Sousa ji tinha planos de reconstrugdo
para a sua casa de Lisboa. A citada quinta de Andaluz era um bem de prazo, «extra
muros da Cidade de Lisboa uezinha s cazas de Dom Pedro Fernandez de Castro, a
coal se comprou em ndme do senhor Gongéllo de Sousa [i.e., o filho mais velho de
Ferndo de Sousa] a Pero de Brito, e 4 Dona Maria de Menéses de Ataide sua molher,
a coal custou de proprio, siza, laudemio, e mais custos nouegentos uinte, e dous
mil, e oitocentos reis».”’ Segundo o livro «Monumentos e Edificios notdveis do
Distrito de Lisboa» (1975, p. 98) a reconstru¢@oj4 ¢ devida aos Condes de Redondo
e serd origindrio da segunda metade do século XVII. Se assim for, é possivel que
Tomé de Sousa, o filho herdeiro de Ferndo de Sousa, que casou com Francisca
Coutinho de Meneses, neta do 52, sobrinha do 6°, e irma dos 7° e 8° Condes de
Redondo (ver Fig. 7), deixou toda a propriedade a familia da sua mulher, depdis
da morte de seus pais (ou mesmo ja depois da morte do pai), porque esta jd ndo ti-
nha para ele qualquer utilidade. Pode-se também supor que, s6 apds a sua morte
(1649), tenha sido abandonada pela vitiva, por ngo poder ser mantida devido as divi-
das feitas por Tomé ao servigo de D. Jodo IV, na defesa da Pdtria contra os Espa-
nhéis.” Os Redondos teriam mandado entdo demoli-la e teriam contruido no
mesmo local o seu paldcio. Mais tarde, o terreno voltou portanto 3 posse dos Sou-
sas, ou através da transferéncia do tftulo, ou talvez s6 por determinagGes testa-
mentarias, independentes dessa transferéncia. Todavia afigura-se ainda muito mais
provavel, que a propriedade nunca tenha deixado de pertencer a familia dos Sousas
e que apenas hd confusdo na literatura quanto a estas duas familias, visto que o
titulo de Conde de Redondo passou aos Sousas no comego do século XVIII (con-
fusdo que de facto houve em outros casos, por exemplo, a respeito do palicio dos
Condes de Redondo em Amarante). Um passo do livro de Craesbeeck do ano de
1725 (f. 218) parece corroborar esta hipotese: «com as quaes [ie., as casas do
Pago do senhor de Gouveia em Amarante, ver mais adiante] ainda se conservad as
pedras donde estiverad os dous escudos das armas dos Souzas, que hoje estad nos
dous cunhaes do palagio de S. Martha em Lisboa para onde forad conduzidos
quando o fes o argebispo de Evora D. Diogo de Sousa [i.e., o filho de Ferndo de
Sousa]» (itdlicos acrescentados). Na segunda metade do século XVII, o palicio foi
habitado por algum tempo pela rainha Catarina, viiva de Carlos II de Inglaterra, que
fez abrir uma tribuna na capela-mor da igreja de Santa Marta. Mas logo que deixou
a habitagdo do dito paldcio, fechou-se a tribuna.™

Como quer que a historia desta edificio tenha acontecido, a familia dos Sousas
manteve também na segunda metade do século XVII ligagSes especiais com o

76 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, ff. 92—92v.

77 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 89.

78 Deixou 14 contos [de réis?] de dividas, BAL, c6d. 50—-IV—6, ff. 522v—24v,

79 Histéria dos Mosteiros 1972, 11, p. 369; Monumentos e Edificios 1975, pp. 103 ¢ 98: aqui
surge 1638 como data de falecimento de D. Francisco de Castelo Branco, 82 Conde de
Redondo, o que € engano ou lapso ortogréfico. Faleceu s6 em 1686. Freiere 1973, 1, p. 210.
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Mo margem direita da planta encontra-se a sequinte explicagio :

Indes do Usic1 numeras que declara® o como se compoem o sitio da ponte da Villa de Amarante e as cazas vezinhas
da ponte e mosteiro dos religiozos de Ja& Gongalo e os pallasios do Senhor Fernando de Souza

Pallasios do Senhor Fernddo de Souza

Do mesmo senhor sobre o pasajo da ponte
Rua que chama o Cobbello

Pumares e ortas '

Rua ou estrada que vaj pera Canavezes
Orio

Forte de Ja5 Gongalo

Jardim dos religiozos de Sag Gongalo
Lugares adonde estad cazas particullares

NIOMMEOL N

NGO VORI~

Lugar adonde esta o comvento das religiozas de 553 Francisco
Terreiro comum

Escada pera o terreiro das freiras

Rua prensipal da villa

Ponte de Sad Gongalo

Sitio da clauzura dos religiozos

Torre dos sitios do comuento de Jag Gongalo

Igreja de Ja& Gongalo

Portaria comua do comvento

Fig. 5. Desenho da planta topogrifica de Amarante existente na Biblioteca da Ajuda (mago

54-X-29,n9 233)
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convento de Santa Marta e a sua igreja: duas filhas de Tomé de Sousa foram af re-
ligiosas,®® e o seu filho herdeiro fixou no testamento que queria ser enterrado na
igreja do mosteiro «ao pee da Capella de Nossa Senhora de Natividade de quem sou
irmad». Assim, aconteceu.®!

Foi provavelmente para a sua casa de Lisboa, que Ferndo de Sousa mandou
comprar no Brasil «trinta quintais de jacarandaa muito bomy», e de Angola ele in-
cumbiu sua mulher de mandar fazer desta madeira «leito, bufetes, e cadeiras»:
«Ordenareis que faga tudo offegial primo, ao uzo do tempo, porque se nam podem
escuzdr estas alfayas, nem o seruigo dellas; o mais ficara 4 uossa eleigam, e em tudo
escolhereis 0 que uos pareger melhor, e se deuem ser as cadeiras de couro, ou de
ceda, e se todas, ou parte dellas, e quais pera a uossa camara, e quais pera a goarda-
roupa, pera que leuandome Deos a saluamento, terdes as casas armadas, camara, e
antecamara, com panos de uellas conforme for a armagam dellas» .*#* Esta é uma das
raras indicagOes sobre a sua vida pessoal, razdo pela qual foi inserida aqui textual-
mente.

Apesar destas residéncias principais, primeiro em Vila Vigosa e depois em Lisboa,
nunca Ferndo de Sousa, durante toda a sua vida, deixou de estar ligado a terra de
seus pais no Norte de Portugal, o concelho de Gouveia de Riba Tamega. Esta terra
pertencia aos bens da Coroa que foram concedidos aos Sousas como senhorio here-
ditdrio. Nasceram aqui, pelo menos cinco dos seus irmdos (ver Tabela 1a) e ele
préprio se encontrava ld frequentemente. Assim, por exemplo, a sua tenga anual de
80.000 réis era paga em Guimaraes.®

A residéncia principal de Ferndo de Sousa no norte situava-se em Amarante. A
estrada principal, a rua do Covelo, constituia aqui a linha diviséria entre o conce-
lho de Gouveia e o de Gestago. As suas casas grandes, que mais tarde se passaram a
chamar «o pago» ou «os pagos»,* estavam situadas «sobre a ponte do Rio Tamega
de Sam Gongalo de Amarante, aonde elles [i.e., os pais de Ferndo de Sousa] e seus
avoos uiuerad».®> Em 1635, Ferndo de Sousa incumbiu o seu cunhado D. Jodo de
Castro, senhor de Resende, de reconstruir os edificios a partir dos planos de Pedro
Nunes Tinoco, o arquitecto do rei.®® Como morreu passados alguns meses, nio é
certo se este propésito chegou a ser concretizado. Encontra-se na Biblioteca da

80 Sousa 1954, p. 85.

81 ANTT, Arquivo da Relagdo de Lisboa, Registo Geral de Testamentos, liv. 115, n9 24,f. 54v:
testamento de Ferndo de Sousa, Conde de Redondo de 2 de Marco de 1693; abertura: 28
de Maio de 1707. )

82 BAL 20, f. 390v (19 de Junho de 1630).

83 Postilha de 1 de Margo de 1585 i mercé do rei de 2 de Janeiro de 1584, BAL, Governos
vérios, c6d. S1-VIII-46, f. 472.

84 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, ff. 65 e 95v; Craesbeeck 172328, BNL, céd. 217, ff.
83, 218.

85 ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 14, f. 32; v. tb. MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das
fazendas f. 2v, Fernio de Sousa, Tombo da casa, f. 48, BAL 20, f. 502 (2 de Junho de
1635).

86 BAL 20, ff. 502—02v (2 de Junho de 1635); 495—-500v («menuta da escritura de contrato
que se hade fazery, s.d., 1635).



Ferndo de Sousa e os seus filhos 29

Ajuda uma planta topogrifica de Amarante, sem data, que contém o plano dos
«Palassios do Senhor Fernido de Sousa» (ver Fig. 5).2” Como a legenda respectiva
ndo d4 qualquer indicagdo sobre os Condes de Redondo,®® pode-se bem deduzir,
que a planta é anterior a 1707. O nome de Fernando de Sousa, aqui citado, refere-
-se entdo ou ao governador de Angola, ou (o que me parece mais provivel) ao seu
neto antes de ter recebido o titulo de conde. Mesmo que a planta tenha sido tragada
s6 no fim do século XVII ou no comego do século seguinte, poder-se-4 supor que
a construgdo fosse essencialmente ainda idéntica A do tempo do «nosso» Ferndo de
de Sousa, dado que ji um baixo-relevo ornamental em granito da parede da nave da
Igreja de S. Gongalo, do lado do Evangelho, do ano de 1580, mostra o t3o detesta-
do balcdo ou torre de defesa.®? Sobre a velha ponte do Timega, as portas ¢ o dito
balcdo existe a seguinte descri¢do, dos anos vinte do século XVIII:

«...sae outro arco menos grande de .65. palmos de vad, que se funda em altos penedos,
que ficad contiguos aos cunhaes da grande capella mor da Igreja de S. Gongallo, para a
parte do norte; e para a parte do sul em outro lado, sae outro arco tambem de .65. pal-
mos de vad, que se funda em outros altos penedos, que ficad contiguos aos aligerces das
casas, chamadas do pago dos Sousas Chichorros Condes de Redondo, senhores donatarios
do congelho de Govea Riba Tamega; e nellas entesta a dita ponte e por baixo de hum
balcad deste pago, he a estrada commua, que vai para as prouincias da Beira, ¢ Tras os
Montesy.”®

Assim, pela sua situag@o, o pago controlava um dos mais importantes acessos ds
montanhas de Trés-os-Montes. Os senhores de Gouveia (¢ mais tarde Condes de
Redondo) tinham, entre outros, o direito de arrecadar uma portagem da ponte.
Quando em Agosto de 1782 foi publicada a ordem de demolir o balcdo do pago
fronteiro & ponte, o que veio a acontecer pouco tempo depois, levantou-se na cida-
de um jabilo geral e houve festejos. A velha ponte, construida em 1220, desmoro-
nou-se em 1763 em consequéncia duma cheia e foi mais tarde substituida pela que
hoje ainda af se encontra.”® Também o Palicio dos Condes de Redondo j4 ndo
existe. No local estd em construgdo um grande hotel.

Pode-se depreender como Fern@o de Sousa estava intimamente ligado a Gouveia
em geral, ¢ a Amarante em particular, pelo facto de ter mandado aqui erigir, junta-
mente com seu irmdo Martim Afonso de Sousa, a capela-mor da igreja do mosteiro
de Santa Clara (da ordem franciscana) como jazigo para si e para a sua familia
(ver Fig. 6b):

87 BAL, pasta 51-XI1-37, n® 233, publicada em Sardoeira 1956, Fig. 1.

88 Por esta razdo ndo acho provivel que se refira ao 39 Conde de Redondo, D. Ferndo de
Sousa Coutinho, nascido a 27 de Qutubro de 1716, como pretende Sardoeira 1956, p. 9.

89 Ver Sardoeira 1956, Fig. 3.

90 Craesbeeck 1723~38, BNL, c6d. 217, f. 83.

91 Quanto a histéria de Amarante, dos dois concelhos, da ponte velha ¢ do Pago dos Condes de
Redondo, ver. p.ex., Meneses 1814, Leal 1873, p. 189; Pereira e Rodrigues 1904, I, sob
Amarante; Costa 1930, II, pp. 257—64; Guia de Portugal, s.d., pp. 576—-90, ¢ em especial
Sardoeira 1956, passim, particularmente pp. 8—15.
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«pera jazigo, enterro dos ossos de meu pay, e may, e nossos, e de todos meus sugessores
e desgendentes, e pera in perpetuum ficir a dita capella mor na nossa casa e familia, com
tal declaragad que se lhe poriam as armas desta casa, e que 4 parte do Euangelho ficariad
as sepulturas de meu pay e may, minha, e dos desgendentes; e que 4 parte da Epistola
ficaria a sepultura do dito senhor Martim Afonso de Sousa meu jrmad, e dos mais paren-
tes ... se fez e acabou a dita capella como de prezente estaa, e em confirmagad do as-
sento se mudarad pera a dita capella mor os ossos de meu pay, e may, onde estam, e se
enterrou o corpo do dito senhor Martim Afonso de Sousa meu jrmad, e eu me mando
sepultar nella em meu testamento».*?

Para além disso, Ferndo de Sousa e sua mulher Maria de Castro tinham determinado
que, depois da sua morte, deveria ser celebrada diariamente uma missa na capela-
-mor da igreja do convento de Santa Clara de Amarante pelas suas almas e pelas dos
pais de Ferndo de Sousa.”® No ano de 1634, também o seu filho mais velho, Gonga-
lo de Sousa, se encontrava af sepultado.94

A descricdo mais antiga desta capela-mor, que encontrei, data dos anos vinte do
século XVIII (cf. Fot. 3):

«. .. Tem a dita igreja, que he bastante para o dito mosteiro, hui capella mor muito bem
feita, de talha dourada e no tronco o Menino Jesus; e da parte do Evangelho Nossa
Senhora da ConceigaG, e da parte da Epistola S. Clara; fora della estad dous altares cole-
traes:. . .

6. No alto do arco da capella mor esta hum escudo das armas dos Sousas Chichorros e
outro escudo dentro da dita capella mor a parte do Euangelho por baixo da abobada
della com as mesmas armas: Em razad de ser padroeiro da dita capella Thome de Sousa
[i-e., o filho herdeiro de Ferndo de Sousa] senhor de Govea de juro e herdade. . .;e do
tombo que do seo morgado se fes no anno de 1648 consta ser a dita capella mor do
mosteiro sobredito [i.., de Santa Clara] cabe¢a do dito morgado, e ter a invocagad a
dita cappella de Nossa Senhora da Asumpsad: e nella esta imposta a obrigagad de trez
missas quotidianas in perpetuum ... Tem a dita cappella desde o arco, que esta pera o
poente, the o altar sette varas e meia: e de largo quatro varas e meia: todas livres das
groguras das paredes, que as tem capases para sustentar a abobada, que tem seos rompan-
tes, e espigad lavrados, e floro€s nos paineis tudo de pedra escodada, e fina: . . .

Nesta capella jasem, sem letreiro, Martim Affonso de Sousa e Dona Joana de Tovar avos
do dito padroeidro Thome de Sousa: e o Reverendo Martim Affonso de Sousa abbade de
Taboado seu thio, e Gongalo de Sousa maltés irmad do dito padrociro Thome de Sou-
say.%*

Deveremos daqui concluir que Ferndo de Sousa nfo estd sepultado em Amaran-
te, mesmo contra a sua disposi¢do testamentdria? Como nfo terd sido feita nenhu-
ma inscrigdo tumular, poder-se-4 imaginar uma lacuna na tradi¢go. Mas é provivel
também que Ferndo de Sousa tenha morrido em Lisboa; entdo ndo serd de excluir
que af (na Igreja de Santa Marta?) tenha encontrado o seu Gltimo repouso. Ainda
em 1776, em Amarante, se rezavam missas didrias por sua propria alma, pela de sua
segunda mulher e deu seu irmdo, e por uma antepassada do lado materno:

92 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, ff. 11v—12. Ver Fig. 6b.

93 ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 14, f. 34, v. tb. 32; Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f.
49v.

94 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 73.

95 Craesbeeck 1723-28, BNL, cod. 217, ff. 88—88v.



Fot. 3. Pedra de armas da destruida Igreja de St Clara, Amarante (hoje na Casa da Cerca)
Ainda se reconhecem nitidamente restos da pintura: escudetes de azul; leGes dourados,
linguado de purpura; elmo e correias de ouro e azul escuro ou preto; paquife e virol de
ouro, verde, azul e plrpura.
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«Tem este morgado obrigacad de mandar dizer tres missas cotidiannas na Igreja de Santa
Clara da villa de Amarante, huma pela alma do senhor Martim Affonsso abade que foi
em Taboado, outra por alma da senhora Dona Catherina Annes Bispa [ver Fig. 4a], outra
pela alma do padroeiro Fernando de Souza, e sua mulher a senhora Dona Maria de
Castro a quem se dd conta ao provedor da comarca de Guimaraens. . .»*®

Nesta época, porém, jd ndo existia esta capela-mor. Segundo o «Diciondrio geogra-
fico de Portugaly (1758, III, f. 438), ficamos a saber que ela «esta readificada de
nouo». Continuou, todavia, no decorrer dos tempos, a pertencer ainda ao padroa-
do dos Sousas, os Condes de Redondo.?” Esta igreja com a sua capela-mor foram
vitimas, j& s6 no nosso século, hd cerca de uns vinte e cinco anos, da preocupagdo
utilitdria crescente e do vandalismo no dominio cultural. Por decisdo da Cidmara
Municipal de Amarante ela foi destruida para alargamento da rua que ai passa.
Os donos do antigo convento de Santa Clara, hoje Casa da Cerca, foram obrigados
a ceder o terreno a cidade, tendo salvado todavia uma parte das pedras lavradas da
igreja, entre as quais duas com as armas da familia dos Sousas e Redondos (cf.
acima, a descri¢do da capela-mor de Craesbeeck!). Sé resta, em completa ruina, uma
das capelas colaterais. Os timulos parecem ter desaparecido; o chdo completa-
mente inculto, estd repleto de ervas e arbustos selvagens, escondendo cada vez
mais as pedras da construgfo antiga.

Ferndo de Sousa possuia inimeras pequenas e grandes propriedades em Portugal,
que em grande parte tinha herdado de seus pais, e que tinha recebido como dote e
heranga de sua sobrinha e primeira mulher Anténia de Lacerda, bem como o dote
de sua segunda mulher Maria de Castro (ver Figs. 4a e 4b). A estas propriedades
juntavam-se as que também comprara durante a sua vida. As rela¢Ges das proprie-
dades eram muito complicadas, e levar-nos-ia demasiado longe apresenta-las aqui
em pormenor.”® Pode-se, em sentido lato, dizer que os seus bens se repartiam em
«bens da Coroa» e no seu morgado®, vinculados s terras que lhe cabiam por dote
de sua segunda mulher, todos indivisiveis e ndo venddveis, passando por morte do
proprietario para o filho mais velho que estivesse vivo, 4 excepgdo dos que estives-
sem ao servigo da Igreja. Paralelamente havia bens hereditirios de outras provenién-
cias e um nimero de bens livres, que segundo o critério dos seus proprietdrios, neste
caso Ferndo de Sousa ou Maria de Castro, podiam ser herdados e dividos. As proprie-
dades de Ferndo de Sousa e de sua mulher concentravam-se nas regides de Entre
Douro e Minho e no Alentejo.

96 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 115.

97 A respeito deste mosteiro, que o pai de Ferndo de Sousa terd reedificado em 1560, v. tb.
Meneses 1814, p. 35; Pereira e Rodrigues 1904, I, p. 435; Costa 1930, 11, pp. 259—63.

98 A respeito dos bens de Ferndo de Sousa nos seus pormenores ver ANTT, Chancelaria Filipe
III, liv. 14, ff. 32—39; MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, passim; Fernio
de Sousa, Tombo da casa, passim.

99 O morgado é o vinculo de bens laicos a uma familia nobre; um vinculo ¢ um conjunto de
bens que estd vinculado, que estd unido indissoluvelmente a uma familia; trata-se de uma
forma de propriedade inaliendvel e indivisivel, transmitida em linha masculina através do
primogénito, com exclusdo dos irmdos. Godinho 1980, p. 94.
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.Depois da morte de seu pai, Ferndo de Sousa como filho mais velho vivo, tornou-
-s¢ senhor do concelho de Gouveia de Riba Timega, o que lhe trouxe ainda mais
rendimentos. Este titulo de direito foi-lhe confirmado a 4 de Fevereiro de 1626
pelo rei como reconhecimento dos seus servigos prestados, embora o prazo prescrito
j4 tivesse sido hd muito ultrapassado.'® A quinta de Moure no concelho de Gestago,
nas proximidades de Amarante, que Ferndo de Sousa tinha comprado por 600.000
réis a Rui Mendes de Vasconcelos, Conde de Castelo Melhor, também pertencia aos
bens da Coroa.’ Do grupo das mais importantes propriedades do seu morgado
nesta regido, fronteiricas s suas casas grandes de Amarante, faziam parte a quinta
da Ribeira, a quinta de Vila Nova de Carameos, a quinta de Merelhe e o casal de
Brunhedo no concelho de Gouveia; o quintdo de Palmazdes, a quinti da Torre, dois
casais de Mormilheiro, a quintd de Varzea, o casal de Angides no concelho de Gesta-
¢o e a quintd de Alvites no termo de Vila Real. Todas elas se encontravam relativa-
mente préoximo umas das outras. Todas as propriedades foram arrendadas, excepto
duas, além da residéncia: a quinta da Ribeira e o quintdo de Palmazdes, que como
Ferndo de Sousa refere «se beneficia de casa, porque serue muito estar liure para os
senhores de Gouuea, quando aly uiueré a teré e hiré a ella e por outros respeitos».'*
Ainda de entre as outras numerosas propriedades rurais apenas se refere aqui o
quintdo de Vilaga, no termo de Barcelos, o qual fazia parte do dote de Maria de
Castro, mas que em razdo de um «contrato de troca e escambio» com seu irm3o,
D. Jodo de Castro, s6 ficou a pertencer por inteiro ao casal definitivamente desde
6 de Novembro de 1597.'® Tinha esse quinto dois padroados in solidum, o da
igreja paroquial de Santa Cecilia de Vilaga do arcebispado de Braga, termo da vila
de Barcelos, e outro da igreja paroquial de Sampaio de Ruilhe, também do arcebis-
pado de Braga, termo da vila de Guimaraes. Por causa da troca de terrenos com D.
Jodo de Castro, passou também o direito de apresentagio aos Sousas:

«nelle [i.e., no registo geral do arcebispado de Braga] estam registddas as apresentagoens,
que se fizeram das ditas igreiias aos ar¢ebispados de abbades, como a sua santidade com
pengam em cada huid dellas, como hd exemplo do senhor Diogo de Sousa [i.e., um filho
de Ferndo de Sousa] na igreiia de Sam Payo de Ruilhe, da coal lhe pagou o abbade della
trinta mil reis, e do senhor Thomé de Sousa {i.e., outro filho de Ferndo de Sousa] na
igreiia de Santa Cegilia da coal lhe pagou trinta mil reis e pollos transferir no senhor Dio-
go de Sousa os paga o dito abbade ao dito senhor Diogo de Sousax.'®

Tais privilégios foram de certeza usados frequentemente para proporcionar certa
protecg@o aos filhos ndo sucessores hereditdrios, que nem sempre eram tdo apro-

100 Ferndo de Sousa, Tombo da casa f. 4v; BAL, Governos virios, c4d. 51-VIII-46, ff.
473v—74 (13 de Agosto de 1625 e 4 de Fevereiro de 1626).

101 Cf. a procuragdo de Rui Mendes de Vasconcelos a Ferndo da Silva, de 12 de Agosto de
1608, para efectuar esta venda. BNL, cx. 218, n9 78.

102 MBCB, Fernio de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 18v; quanto aos restantes bens, veja-
-se passim e ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 14, ff. 32—-39v; Ferndo de Sousa, Tombo
da casa, passim.

103 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, ff. 34v—43yv.

104 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, f. 69v; quanto a situagdo em 1776, ver f. 115v.
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priados para esta fun¢do como Diogo de Sousa, que mais tarde foi arcebispo de
Evora. .

As intimeras pequenas e grandes propriedades de Ferndo de Sousa, no Alentejo,
concentravam-se sobretudo nas zonas em redor de Vila Vigosa, Estremoz, Elvas e
Borba. Especialmente nesta regido, herdara um grande niimero de propriedades da
sua falecida primeira mulher e de sua familia, que ndo deixou descendentes.'® As
quintas eram administradas por feitores, um para Entre Douro e Minho e outro para
o Alentejo. Este Gltimo tinha inicialmente um ordenado de 30.000 réis anuais ¢ 10
alqueires de cevada para os seus cavalos durante o periodo seco e 6 alqueires de se-
menteira no perfodo das chuvas, tendo ainda alojamento livre e assisténcia médica,
mas ndo estava satisfeito com isto. Assim, a partir de 1 de Janeiro de 1634, passou a
receber 40.000 réis por ano, mas sem as outras regalias.'® Durante a auséncia de
Ferndo de Sousa em Angola, foi seu irmdo Martim Afonso de Sousa que se ocupou
das suas quintas no Norte de Portugal, ao que parece, porém, ndo com a desejavel
seriedade: «declaro, que emquanto estiue em Angolla correo com minha fazenda, e
rendas de Antre Douro, e Minho o senhor Martim Afonso de Sousa meu jrmaé e as
cobrou algufis annos de que nad uy, nem sey a conta; nem de que dinhejro» .’

J4 que se ndo conhece a extensdo das propriedades, ndo é possivel fazer uma
apreciagdo exacta da situagdo financeira de Ferndo de Sousa. Uma anilise porme-
norizada das numerosas referéncias sobre o valor das propriedades e respectivas
receitas, tal como elas se encontram registadas no livro, organizado por Ferndo de
Sousa, «Tombo da casa» (ver Fots. 2a e 2b), de que infelizmente s6 tive acesso
directo jé muito proximo do termo da entrega do trabalho para a impressdo, junta-
mente com uma comparag¢do ampla dos materiais correspondentes relativos aos bens
de outras familias da mesma época, pode ainda trazer uteis conhecimentos. Uma
apreciacdo global tornar-se-d, com efeito, ainda mais dificil, pelo facto de os bens
serem constituidos por pequenas e pequenissimas unidades, arrendadas em muitos
casos, e pagas em produtos naturais.'®® Terfamos ainda mais indicagdes, se fossem
descobertas as pdginas que faltam da «Lembranga das fazendas» de Ferndo de
Sousa, pois elas — mesmo que em parte de forma global — parecem incluir uma
lista das suas despesas e das doagBes aos seus filhos.'® Também ndo foram encon-
trados até agora outros livros sobre os seus bens, que Ferndo de Sousa organizou.!!?

105 BAL, cbd. 50-IV-6, ff. 106; 120; MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas;
Ferndo de Sousa, Tombo da casa.

106 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 97.

107 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 4v.

108 Os foros ¢ as rendas compreendiam, por exemplo, «tres alqueires de pam meddo, hum
frangad capddo» ou «dous alqueires de trigo, sesenta, e coatro alqueires de pam meddo, tres
coartos de hud marram ou sento, e sincoenta reis» ou «uinte alqueires de trigo, uinte e
hum alqueire de senteyo, uinte, e coatro alqueires, e meyo de milho, déz alqueires de
seudda branca, treze almudes de uinho cozido, dezaseis galinhas, dous carneiros, doze
ouos». Ferndo de Sousa, Tombo da casa, ff. 66, 67, 69.

109 Faltam os ff, 25—-48v; 51v—95v.

110 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, ff. 94v—95: «Fasse mais lembranga, que o senhor Fer-
ndo de Sousa féz coatro liuros em que estam todos os titolos de sua fazenda, a saber hum
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Mas ainda assim, com base nos dados até agora conhecidos, pode admitir-se que,
mesmo nfo sendo desmedidamente rico, deveria ter sido muito abastado. Em rela-
¢30 a este aspecto sdo de considerar ndo s6 a manuteng¢do de vdrias casas, de algum
pessoal e de outros servigais (feitores, pagens, lacaios e outros criados) que even-
tualmente acompanharam o seu senhor, i sua custa, no ultramar e na guerra,'!
como também a posse aparentemente elevada de propriedades rurais, ou rendimen-
tos de impostos e arrendamentos dai resultantes. Outra indicagdo muito ilucidativa
neste sentido ¢é a referéncia a um cocheiro entre os servigais de Ferndo de Sousa,'?
pois, o seu proprio coche era entdo um simbolo da condi¢do social de que s6 pesso-
as abastadas podiam usufruir.'"® No mesmo sentido aponta o facto de que Ferndo
de Sousa podia dar-se ao luxo de contratar o arquitecto do rei para os seus planos
de reconstrugdo em Amarante (ver acima). Também dispGe desta abastanga finan-
ceira em Angola. Estd documentada uma doagdo de 800 alqueires de farinha para
Manuel Cerveira Pereira e para os doentes de Benguela,"* paga do seu proprio bol-

N

0, assim como estd também anotado o apetrechamento, & sua custa, de uma

liuro de bezerro uremelho em que estam cozidos em folhas de pergaminho todos os titolos,
escrituras, sentencas, e doagoeils, e confirmagoeiis, que pertengem 4 jurisdissam, senhorio,
e rendimento da terra de Gouuea, e dos morgddos, cappéllas, e befis uinculidos.

Outro liuro em que estam todos os titolos de beifis liures da prouingia de Alemtejo
e Lisboa emcoadernido em purgaminho branco.

Outro liuro emcoadernido em purgaminho branco em que estam todos os titolos, arre-
matagoefis, e sentengas, e prazos dos befis liures da prouingia de antre o Douro, ¢ Minho.

Qutro liuro emcoadernddo em bezérro negro, no coal estam todos os papeis, que per-
tengem a comendas, tengas, despachos, cartas de Sua Magestade, letras que pagou o senhor
Ferndo de Sousa a differentes pessoas, e outros papeis de lembrangas.

H4 mais coadernos particuldres de satisfagoefis de seruissos de criddos, e de fords, e de
diuidas assi do tempo do senhor Ferndo de Sousa, como do senhor Martim Afonso de Sou-
sa seu paj, e das pessoas de que foi herdeiro, e do senhor Gongéllo de Sousa, e de todos
seus jrmads.

Acharsseham mais os seruissos do senhor Gongéllo de Sousa, que pertengem ao senhor
Thomé de Sousa, e os do senhor Martim Afonso de Sousa, que morreo na India seruindo a
Sua Magestade, que estam por satisfazer. [cf. BAL, Governos virios, c6d. §1-VIII-46]

Mais se achard hum cartapagio numerddo, e emgerrddo pello senhor Fernad de Sousa,
no qual estam langddas por sua létra, e elle assinddo no fim de cada lauda todas as lembran-
¢as negessarias com toda a fazenda, mouel, e de rais, que ao presente possue com hum
inuentairo, que féz da ualia délla antes de partir pera o gouerno de Angdlla iurddo, de que
deu hum treslddo ao secretario de Estddo deste Reino Christouad Soares conforme 4 or-
dem de Sua Magestade pello coal inuentairo constard do que acregentou o dito senhor
Fernad de Sousa em sua fazenda como o trouxe de Angéllay [cf. MBCB, Ferndo de Sousa,
Lembranga das fazendas].

111 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, em especial ff. 24v, 96-98; ANTT,
Chancelaria Filipe III, liv. 14, ff. 38, 39; para os seus filhos ver p.ex. BAL, Governos
virios, c6d. §1-VII[-46, ff. 519v; 523—-23v; c6d. SO0-IV-6, ff. 109v; 124 —24v.

112 MBCB, Fernfio de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 98; ANTT, Chancelaria Filipe I,
liv.14, f. 38. Também seu filho Tomé pertencia as pessoas «que andass€ em coche» e por
isso tinha de pagar a D. Jodo IV um imposto especial. BAL, Governos vérios, c6d. 51—
VIII-46, f. 523.

113 Informacgdo oral do Senhor Dr. Rudolf Wackernagel de 30.1.1984.

114 BAL 20, f. 325 (17 de Agosto de 1625).
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caravela para Portugal.!’® Nio existem indicagdes quanto a uma grande partici-
pagdo sua no comércio esclavagista em Angola, mas, como trouxe ao que parece
alguma prata e outras «fazendas» consideraveis,''® é de supor que, pelo menos em
proporgdes limitadas, tenha participado em negédcios com a América do Sul e Cen-
tral. Em geral fica-se com a impressio de que Ferndo de Sousa nio sé conseguiu
manter o nivel dos seus haveres, como também o aumentou de forma nfo aci-
dental.'’” Também nos confirmam isto os seus planos de reconstrugdo, que pare-
ciam bastante amplos, das suas casas em Lisboa e em Amarante.

Adequado com a sua classe e posi¢do, e em plena concordiancia com os valores
e expectativas da época, se encontrava o seu «estilo», a sua observagdo meticulosa
e exacta da etiqueta. Tanto quanto possivel procurou manter este «estilo» nas
condig¢Bes precdrias em Angola, como por exemplo aquando da visita e retribuigao
da mesma do Conde de Vidigueira que se encontrava preso, ou na recepgdo as
irmas de Nzinga, detidas em Luanda.’'® Especialmente a hierarquia dos lugares e a
colocagdo correcta da cadeira ganharam um significado maior (tal como, até deter-
minado ponto, ainda sucede hoje em actos oficiais). A ndo observagdo destas re-
gras podia ser pretexto para sérias desavencas, especialmente se uma autoridade
eclesidstica e outra civil litigavam sobre prioridades.'® Nessa época, um comporta-
mento conforme a prépria categoria era mais do que uma formalidade. O exemplo
de Domingos Feio, que um dia em Luanda nao tirou o chapéu perante o vigirio
geral e «lhe dera hii encontro», revela a extrema importincia da etiqueta nessa
época. Por este comportamento, considerado como «muito grande descortezia»
e até como «injiria atroz» foi Domingos Feio condenado 2 prisdo, dois anos de
degredo e a uma multa monetaria de 20.000 réis.'?°

Em geral pode dizer-se que Ferndo de Sousa agia consciente da sua posi¢do sem ser
presungoso. Ligado estreitamente as tradi¢Oes da sua familia, Ferndo de Sousa nao
tinha em si nada de pretensioso, de aventureiro ou de mercador. Pode depreender-
-se até que grau se sentia como membro da antiga nobreza, pelo facto de ter sido
autor de um «Nobilidrio das familias de Portugal» em quatro tomos.'?!

Por conseguinte, também possufa as nogdes de valor e os preconceitos dessa
mesma nobreza. Tal se evidencia especialmente pela sua atitude em relagdo a judeus,
cristdos-novos e mestigos, atitude semelhante ao da Inquisicdo e & da Coroa
espanhola. Neste contexto, convém salientar que seu filho Diogo exerceu mais

115 BAL 20, f. 385v (8 de Junho de 1630); quanto as despesas de Ferndo de Sousa em Angola,
v. tb. ff. 493--94. Cf. tb. a tentativa de abrir, a sua custa, o trato de cobre com Cacongo.

116 MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 49; Ferndo de Sousa, Tombo da casa,
f.95.

117 Ver em especial Ferndo de Sousa, Tombo da casa, passim e f. 95, supra, nota 110. Quanto
a escravos de Ferndo de Sousa ou a compra de escravos, ver p.ex. BAL 20, ff. 396, 396v.

118 Ver p.ex. BAL 20, ff. 253v—54, 260—60v, 273—73v, infra, doc. 30.

119 Cf. p.ex. BAL 20, ff. 298 (15 de Agosto de 1624); 335v (20 de Setembro de 1626); Brasio
VII, pp. 51314 (2 de Agosto de 1627).

120 BAL 20, ff. 227-27v; 328-28v.

121 Nunca foi impresso. Ainda ndo o pude identificar. Ver Machado 1747, p. 53.
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tarde fungGes na Inquisicdo. A associagdo dos interesses do latifundidrio nobre
com a discriminag@o dos judeus em Portugal acentuou-se ja no século XVI, sendo
os motivos menos racistas e religiosos do que econdmico-sociais, e para alcangar
os seus fins servia-se do Santo Oficio. Desde a instalagdo da Inquisi¢io em Portu-
gal, no reinado de D. Jodo III, que a razdo de ser e objectivo principal desta insti-
tuic@o era a persegui¢do aos judeus. Foi também ela que impds a «limpeza de san-
gue» para todos os cargos religiosos, académicos e de elevadas fungdes politicas,
exigindo-a para todos os cargos publicos.'*? Embora Ferndo de Sousa se tenha
preocupado sempre em manter para cada caso um elevado grau de objectividade
e justica, parece que a sua atitude geral quanto a esta questdo, especialmente
quando tocava na familia, se terd fortemente agravado pela influéncia da politica
castelhana. Tal se depreende das alteragdes, que em 1622 efectou conjuntamente
com sua mulher, as cldusulas do testamento sobre as suas outras propriedades, em
conformidade com decretos e leis expressos pelo monarca relativos aos bens da
Coroa: «. .. o tempo tem,mostrado em casos que sobgederad nestes Reynos quanto
conu€ andarem as casas e os morgados e sobgesso€s dellas, e das famillias em pessoas
limpas, e sem raga algud, ...» No futuro, deveria ficar afastado da heranga todo
aquele que «case com molher de nagad hebrea, ou com molher que tinha raga de
nagad por qualquer via que seja, e ajnda que pellas outras vias seja nobellissima, ou
com mother moura, ou mullata, ou que tenha raga destas duas-cousas ...» Esta
restrigdo a sucessdo hereditdria surgia «pello perigo que hd e pode aver de taes mestu-
ras pera a limpeza de-seus desgendentes, casa e famillia, o que querem e mandad que
guarde como lej expressa».’?® S6 por detras deste vasto contexto é que se podem
explicar os numerosos comentdrios depreciativos que Ferndo de Sousa expressou
em Angola sobre judeus, cristios-novos, crioulos e mulatos.'?* Especialmente
severa foi uma observagio deste género ao inquisitor geral, que denuncia uma
susceptibilidade fora do normal em Ferndo de Sousa: «Eu digo que sad bonissimos
christads, ou finissimos judeus, porque qualquer christad velho diz hua palavra que
obriga langarse aos pés de Vossa Senloria e estes caés tendo conuergago€s, jogo de
contino sds ha tantos annos sé resseo do Sancto Officio nad dizé hiis dos outros
couza algud, yndicio evidente que sad judeus».' Apesar deste acentuado precon-
ceito, a actuagdo de Ferndo de Sousa permaneceu sempre pragmitica.’*® Em casos
isolados podia também inteiramente surgir um juizo como «filho da terra, mas
exemplar, e de boas partes»,'” embora, de qualquer forma, a pequena palavra
«mas» demonstre claramente, mais uma vez o caricter de excepc¢do deste depoi-
mento.

122 A este respeito, ver p. ex. Serrdo 1975, I, pp. 23235 sob cristdos-novos; V, pp. 472-77
sob Santo Offcio; Godinho 1980, pp. 80-81.

123 ANTT, Chancelaria Filipe 111, liv. 14, ff. 36—-36v;v. tb. f. 37.

124 Ver p. ex. BAL 20, ff. 298, 309v, 310v, 311v, 312, 328v, 335v, 375.

125 BAL 20, f. 377 (18 de Setembro de 1626).

126 Ver p.ex. BAL 20, f. 435 como reacgdo ao f. 35. Também o governo em Lisboa era mais
pragmitico que em Madrid e dava prioridade a «utilidade ao comercio» perante todas as
razdes ideoldgicas. Ver p. ex. BAL 20, ff. 109 ¢ 111.

127 BAL 20, f. 375v relativo a Dionisio de Faria Barreto.
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Em contrapartida, os seus juizos sobre os Africanos eram nitidamente influencia-
dos pelos interesses politicos de Portugal. O Kongo que nessa altura tinha contactos
com os heréticos holandeses, os maiores inimigos europeus dos Portugueses, e que
com eles cultivava relagSes comerciais em prejuizo dos Portugueses em Angola, sur-
gia a Ferndo de Sousa como imagem especialmente negativa. Os seus habitantes
passavam por «muy falgos, grandes mentirosos, e embusteyros« que no pussufam
«leis, né justiga».’®® Os habitantes de Cacongo eram no entanto «docéis» porque se
tinham convertido de livre vontade ao cristianismo, e deixando-se baptizar.'?®* Tam-
bém em relagdo ao rei do Ndongo, importante figura no xadrez da sua politica an-
golana, nfo admitia Ferndo de Sousa nenhuma falta de respeito por parte dos
Portugueses, embora ele lhe merecesse pouca confianga e pouco acreditasse na sua
seriedade politica: «Ainda que he negro t&€ nome de rej, e estd confirmado por Sua
Magestade, e deuesselhe cortezia, e respeitoy !>

Apesar dos seus preconceitos, Ferndo de Sousa era ainda capaz de apreciagdes
claras e sem ilusdes, ndo considerando a pessoa, a raga ou cultura. Assim, no con-
texto de um grave insulto por parte dum portugués influente a uma portuguesa
casada e convertida, exprimiu-se com indignag@o da seguinte forma: «os ricos parecé
que podem fazer tudo, e queré lho sofrad», e tratou de castigar o culpado.'®!
Ferngo de Sousa também denunciou repetidamente a cobi¢a dos Portugueses como
razio de ser dominante no seu comércio em Angola.'* Falta porém uma declaragio
formal sua sobre a escravatura ou o comércio esclavagista, que tomou como reali-
dade e como fonte lucrativa de receitas para a Coroa, tentando portanto fomenta-
-los tanto quanto possivel. S6 se opds a actos demasiadamente arbitririos dos
Portugueses perante a populagdo africana e contra praticas de exploragdo, que a
longo prazo seriam contrarias aos interesses da Coroa.

A sua actuagdo politica, tal como as suas opinides, orientavam-se segundo as
premissas da época e da sua condi¢gdo de nobre. «Rigor», «agoute», «castigo»,
«pOr presidio» e «guerra» eram os termos-chave quando se tratava de acabar com
reacges, interesses opostos, sibditos rebeldes, insurrectos e inimigos. Em opo-
si¢do A maioria dos seus antecessores e sucessores, Femdo de Sousa distingue-se, na
aplicagdo pratica, por uma estrita legalidade que, no entanto, perante Africanos
deliberadamente hostis, era puramente formal. A sua atitude bdsica manifesta-se
claramente na seguinte afirmagdo: «O tempo, e a experiéncia deste gentio t€ mos-
trado que obedece aos arcabuzes, e nad a recados, como parece aos padres, e que
conué castigalo quando merece».'®® S6 as repetidas adverténcias da Coroa é que
evitaram ter empreendido uma campanha contra o Kongo, que ele insistentemente
exigia, embora estivesse mal equipado, tivesse de contar com uma nova ameaga

128 BAL 20, ff. 304v; 353; cf. tb. ff. 310, 331.

129 BAL 20, f. 346v.

130 BAL 20, f. 441v; cf. tb. ff. 243, 252v, 255, infra, doc. 30.

131 BAL 20, f. 314 (10 de Dezembro de 1624); v. tb. ff. 301v; 304.

132 Ver p. ex. BAL 20, f. 377.

133 BAL 20, f. 338v;v. tb. ff. 310; 333v; 353; cf. tb. ff. 317;392v;492v.
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dos Holandeses e tivesse a consciéncia dos efeitos imprevisiveis e possivelmente
avassaladores das guerras.'>*

Ferndo de Sousa possuia sem divida grande competéncia e experiéncia na ad-
ministragdo, como testemunham as suas inumeras e incansdveis reformas e pro-
postas de reforma.

Com os seus 61 anos era um homem relativamente idoso quando veio para
Angola. O general holandés Piet Heyn chamava-lhe com desdém «pobre velhoy,
alids, s6 até ao momento em que foi forgado a uma retirada provocada por ele.'*
Todavia Ferndo de Sousa estava completamente 3 altura das grandes provagdes do
seu cargo, inclusive da penosa viagem, do clima pouco agraddvel de Luanda ¢ do
ataque holandés. A sua indicagdo segundo a qual acompanhou a cavalo o exército
que marchava contra Nzinga até aos limites da cidade, mostra quanto era robus-
to.!* Contudo durante todo o seu mandato nunca saiu de Luanda.

Fernao de Sousa encarou o seu governo como um pesado fardo e repetidamente
o qualificou de «tad pesada cruz».'®” Imediatamente apés pouco mais de um ano
de mandato, e em seguida repetidamente, formulou a esperanga de poder ser subs-
tituiddo no final dos trés anos regulamentares de governo: «a merce que espere de
Sua Magestade he mandarme successor tanto que o tempo se me acabar, e a Vossa
Merce [i.e., Mendo da Mota de Valadares] peco cG todo o encarecimento, porque
assas fard que fazendo o que deue o aturar tres annos, e nad digo a Vossa Merce o
que me t& custado...»*® E ao governador de Portugal escreve que este «gouerno .
€0 mais razad se pode chamar gallé pola gente que abita este Reyno pera que he
mais necessaria hil comitre que gouernador».'®® A demora na chegada de um su-
cessor era para ele um «grandissimo desgosto» 140 A isto juntava-se uma desilusio
crescente pela auséncia de reacgdes e directivas da parte da Coroa, quanto s suas
quest3es, propostas e relatérios. A sua total aspira¢do era servir o rei o mais cons-
cientemente ¢ o melhor que podia. Desde o principio que informara pormenoriza-
damente a Coroa sobre a situagdo em Angola e focara todos os problemas e questdes
existentes. Muitas vezes porém, as decisGes da Coroa ndo chegavam e, especial-
mente nos ultimos anos, esperava debalde por respostas. As suas cartas, relatorios
e memorandos, em niimero excepcional, tinham como objectivo ndo s6 a informa-
¢d0, mas serviam também cada vez mais para a sua auto-justificag@o, especialmente
quando estavam em jogo conflitos pessoais ou de caricter geral. A colectanea, que
se encontra na Biblioteca da Ajuda, além de alguns documentos noutros arquivos, é
o que se conserva hoje da sua autoria — é muito, mas ndo é com certeza tudo —,
constituindo para o historiador manancial precioso de investigaggo.

134 Quanto a este ponto ver, nos seus pormenores, Heintze 1981.

135 BAL 20, f. 309 (10 de Dezembro de 1624)

136 BAL 20, f. 230, infra, doc. 30. :

137 Ver p. ex. BAL 20, ff. 374; 377, 380; v. tb. 391v.

138 BAL 20, f. 375 (antes de Setembro de 1625, data corrigida).

139 BAL 20, f. 373v (24 de Dezembro de 1625).

140 BAL 20, f. 381v, quanto ao repetido pedido para a vinda de um sucessor, ver p.ex. ff. 334:
344v;374; 377, 378v; 380.
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44 Sobre a biografia de Ferndo de Sousa

Por volta do final do seu governo, também a sua satide se ressentiu, tendo
sofrido «muitos achaques».'*!

De regresso a Lisboa, ndo voltou a exercer qualquer cargo publico, contudo
ainda Ihe foram pedidos, virias vezes, relatérios, tomadas de posi¢do e pareceres.!*?

Ferndo de Sousa teve da sua primeira mulher, Anténia de Lacerda, um filho,
Martim Afonso, que no entanto veio a falecer poucas dias apos a morte da mée (ver
Fig. 4a).

De sua segunda mulher, Maria de Castro, teve seis filhos e trés filhas (ver Fig.
4b). A existéncia dos filhos Jeronimo, Manuel e Antonio nio se encontra documen-
tada em nenhuma fonte com excepgio de Caetano de Sousa,™ um século mais
tarde, suscitando bastantes davidas.

O fitho mais vetho, Gongalo, gentil-homem da boca de Filipe III, serviu em
Ténger de 1616 a 1619, na Flandres em 1622 e participou em 1625 como capitao
de um navio na reconquista de Bafa contra os Holandeses. Em 1626, a frota, em
que ele ia como capitdo do galedo S. Tiago, foi assolada por uma tempestade ao
largo de Franga, tendo o seu navio sido o Gnico que se salvou. Apos uma outra
tempestade e violentos combates com quatro naus holandeses, alcangou com muita
dificuldade e gravemente ferido o porto de Lisboa no dia 4 de Maio de 1627. Tam-
bém esteve em Madrid na corte do rei espanhol, em periodo indeterminado. Morreu
ainda antes de seu pai, entre Abril de 1632 e Julho de 1634, sem deixar filhos.'*

O segundo filho, Martim Afonso, foi em 1614 para a India onde serviu como
capitdo-mor das armadas. Em 1623, perdeu a vida num combate contra os Holan-
deses perto de Ormuz.'*

O terceiro filho, Diogo, seguiu a carreira religiosa, estudou em Coimbra, tendo
desempenhado mais tarde altos cargos no Santo Oficio (entre outros foi inquisidor
de Coimbra a partir de 1637, de Lisboa a partir de 1639, e deputado do Conselho
Geral do Santo Oficio a partir de 1642). De 1644 a 1656, foi deputado da Mesa da
Consciéncia e Ordens e, finalmente, Arcebispo de Evora a partir de 1671, Faleceu a
23 de Janeiro de 1678 e foi sepultado na sua S6.%

Sobre Simdo, o quarto filho, sabe-se apenas que foi cavaleiro de Malta bem como
o filho mais novo, Gaspar. Deste sabemos que em 1626 se encontrava como soldado

141 BAL 20, ff. 385v (8 de Janeiro de 1630); 393 (24 de Julho de 1630); 492v (10 de Julho
de 1631).

142 Ver BAL 21, passim.

143 Seousa 1954, p. 82.

144 BAL, Governos vdrios, céd. 51-VIII-46, ff. 396; 413; 459; 461-62; 472v; 477; 519v—
21; Nobilidrio particular, céd. 50-IV-6, ff. 89; 106v—-07; 121v; 162v; BAL 20, f. 249v;
MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, ff. 2v, 24v; Ferndo de Sousa, Tombo da
casa, ff. 72v-73. ’

145 BAL, Governos vdrios, cdd. 51-VIII—46, ff. 337;339v—40v; 368—-68v; 517-19; Nobilid-
rio particular, c6d. 50—IV—6, ff. 107; 122-22v; 141v; 162-62v; BAL 20, ff. 392;397v;
MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 24v.

146 Sousa 1954, pp. 83-84; BAL, Nobilidrio particular, ¢6d. 50-1V—-6, ff. 107v; 122v;
141v—42; BAL, Governos virios, cdd. 5S1-VIII-46, ff. 376—76v; 383; BAL 20, f. 377;
MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranca das fazendas, ff. 49v—50v.
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sob o comando do seu irmdo Gongalo a bordo do galedo S. Tiago, aquando da
tempestade ao largo da costa francesa. Faleceu em combate em data desconhecida,
numa operagdo naval da sua Ordem contra um navio turco.'*’

Tomé de Sousa, o quinto filho e unico que viveu ao tempo da morte de seu pai,
foi o herdeiro de todos seus titulos e bens. Depois da aclamagdo do Duque de
Braganga como rei de-Portugal, Jodo 1V, terminando a hegemonia espanhola, pds-se
imediatamente a disposi¢do do novo monarca. Serviu-o no periodo que se seguiu,
como trinchante, mestre sala e vedor da casa. A partir de 1642, apoiou financeira-
mente o rei e de forma pessoal na defesa do territério contra os Espanhois. Faleceu
num dos combates a' 13 de Novembro de 1649, perto de Elvas. Era casado com
Francisca de Meneses, neta de D. Jodo Coutinho, 5° Conde de Redondo (ver Fig. 7
e Fot. 4).18

As trés filhas de Ferndo de Sousa, Helena de Sousa, Joana de Tovar e Margarida
de Vasconcelos, foram religiosas da Ordem de S. Bernardo em Arouca.!¥®

Na geragdo seguinte, foi o filho mais velho de Tomé, Ferndo de Sousa, que her-
dou os méritos, titulos e bens de seu pai. A 2 de Margo de 1707, o rei atribuiu-lhe
o titulo de Conde de Redondo, que vagou para a Coroa por morte de D. Manuel
Coutinho que morreu solteiro, sem filhos.!®® O segundo filho deste Ferndo de
Sousa, Rodrigo, foi pai de outro importante governador de Angola, D. Inocéncio de
Sousa Coutinho. Este foi assim o trineto do Ferndo de Sousa deste estudo (ver
Fig. 7)."*! O titulo de Conde de Redondo continuou a ser transmitido até aos
nossos dias. O seu titular actual é o Marqués de Valenga, Conde de Redondo e de
Vimioso. .

- O juizo sobre Ferndo de Sousa da parte dos seus contemporineos ou da posteri-
dade, tanto quanto estd publicado, foi primeiramente positivo e sem reservas.

147 BAL, Nobilidrio particular, c6d. 50~IV-6, ff. 108; 123v; 142v; Governos virios, cod.
S1-VIII-46, ff. 477; 482; 484; 521v. Algumas fontes atribuem a morte de seu irmdo
Gongalo aos Turcos, o que é um erro.

148 BAL, Governos vdrios, c¢éd. 51-VIII—-46, ff. 375; 522v—24v; Nobilidrio particular, céd.
50-1V-6, ff. 109—09v; 124-25; 142v—43; 162v; Sousa 1755, pp. 328—29. Nalgumas
fontes € dado o dia 13 de Dezembro de 1649 como data do falecimento, o que é evidente-
mente errado.

149 Ferndo de Sousa, Tombo da casa, ff. 57—64v; ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 14, f.
34v; MBCB, Ferndo de Sousa, Lembranga das fazendas, f. 11; BAL, Nobilidrio particular,
c6d. 50-IV-6, f. 121; estas fontes, ie.,0 préprio Ferndo de Sousa, referem a segunda
filha como Joana de Tovar. BAL, Governos varios, c6d. 51-VIII-46, f. 474, mercé do rei
de 15 de Dezembro de 1656; cod. 50—-IV—6, ff. 89; 162v: estas fontes referem-na como
Joana de Castro. Sousa 1954, p. 82 indica a 32 filha como Margarida de Castro, o que n3o
sendo falso também ndo era o seu nome habitual. O nome Castro provinha da mae, Tovar
da avé paterna e Vasconcelos da avé materna (ver Fig. 4b).

150 ANTT, Chancelaria Jodo V, oficios e mercés, liv. 31, ff. 55v—56; Freire 1973, I, p. 210.
Cf. tb. BAL, Governos vdrios, c6d. 51-VIII-46, ff. 517-25; Nobilidrio particular, c4d.
50-IV-6, ff. 110—-10v; Sousa 1954, pp. 88-90; 1755, pp. 329-30.

151 Freire 1973, 1, pp. 221, 213; v. tb. Serrdo 19785, II, p. 221. D. Francisco Inocéncio de Sou-
sa Coutinho foi governador de Angola de 1764 a 1772, e em seguida embaixador em
Espanha, onde morreu em 1780.
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Manuel Severim de Faria via nele uma «pessoa de grande reputagad, e de quem se
esperad grandes augmentos no bem publico daquelle Estado».'*? Para Cadornega
ele era o «bom e prudente Governador», até mesmo o «Governador perfeiton.'s?
Nobilidrios de cerca dos finais do século XVII referem-se a ele como «hii dos
milhores gouernadores que forad aquelle Reino».'>* Tal poder-se-ia também hoje
subscrever, s6 que nao significaria muito, dado que, entretanto, os critérios de
valorizag@o se alteraram. Apesar dos grandes servigos que prestou, especialmente
na administra¢gdo da Angola portuguesa ¢ na defesa de Luanda contra os ataques
holandeses, a aprovagdo na época 4 sua actuagdo politica em Angola ndo foi, na
realidade, tdo ilimitada como se poderia imaginar, considerando a receptividade en-
tdo publicada. Assim, por exemplo, o Conselho Ultramarino criticou-o formal-
mente a 19 de Outubro de 1641 pela sua actuagdo contra Nzinga, a critica principal
que com toda a certeza ainda hoje lhe pode ser feita. Segundo os meus conhecimen-
tos, em tempos recentes, é José Matias Delgado o primeiro que se exprime sobre
ele de forma jd critica: «. . . se conclui que os culpados da rainha Jinga nos ter hosti-
lisado durante vinte e oito annos, . . ., foi primeiramente Luis Mendes de Vascon-
celos pela guerra injusta e grandes roubos que fez a Ngola Mbandi; os outros gover-
nadores tiveram grande culpa, mas especiaimente Ferndo de Sousa a teve, por causa
do seu excessivo escrupulo em ndo sair fora do seu regimento, podendo sair legal-
mente fora dele, pois os autos das Juntas o defendiam plenamente».’*® Pode-se
afirmar ainda hoje que Ferndo de Sousa foi em Angola uma extraordindria perso-
nalidade, com qualidades excepcionais e as melhores intengoes. No entanto, saber o
que estas alcangaram e qual foi o seu significado, tanto positivo como negativo,
ficard reservado para posterior interpretagdo das informagdes disponiveis, para as
quais esta publicagdo pretende contribuir.'*

152 Brasio VII, p. 81 (1622-1623). Cf. tb. BAL 20, f. 210.

153 Cadornega 1940, I, pp. 214, 174;v. tb. p. 171.

154 BAL, Nobilidrio particular, céd. §0-IV-6, f. 105v; v. tb. f. 120. Sobre a sua reputagdo
péstuma na prépria familia ver em especial BAL, c6d. 51-VIII-46, . 522.

155 Em Cadornega 1940, I, p. 166 nota.

156 A respeito desta avaliagdo da sua politica relativa a Ndongo ver Heintze 1981; 1984. Os
seus esforos para uma melhor administragdo em Angola ainda ndo foram objectivo de
investigagdo critica profunda.



11l. A COLECTANEA DOCUMENTAL DE FERNAO DE SOUSA
Dados histdricos

A Colectinea Documental de Ferndo de Sousa, tal como ela se nos apresenta
hoje, consta de dois codices encadernados em pergaminho, que se conservam na
Biblioteca da Ajuda, em Lisboa, sob o titulo antigo «Governo de Angolla do
Senhor Fernando de Souza» (escrito na lombada dos dois volumes) com as cotas
51-I1X-20 e 51-IX-21 (anteriormente 51-VIII-30 e 51-VIII-31). Contém
cerca de 850 documentos manuscritos da mais variada espécie, que (ndo contando
os trés documentos do ano de 1653, ai erradamente inseridos) se relacionam
todos com assuntos do governo de Ferndo de Sousa, abrangendo principalmente
os anos de 1624 até 1635. Compreendem estes codices aproximadamente 1700
paginas, na sua maioria completamente escritas (respectivamente 510 e 350 folhas
de papel). Além disto, esta Colectdnea contém cinco mapas (dois dos quais numera-
dos como ff. 2 e 4 no I volume, e os outros trés como ff. 1 a 3 no II volume).

A seriag@o e encadernag@o actuais dos dois volumes ndo provém evidentemente
da iniciativa do préprio Ferndo de Sousa. Pelo menos hd uma parte da ordenagdo
dos documentos proveniente de um dos seus filhos, mais provavelmente do seu
herdeiro Tomé de Sousa. Pode tirar-se esta conclusfo da nota seguinte, que precede
a sec¢@o mais importante desta Colectdnea: «Rela¢ad sumdria de tudo o que succe-
deo a meu pay e senhor no tempo que foi gouernador de Angola. . .»!

Porém, a reunifio dos documentos em dois volumes deve-se talvez primeiramente
ao neto do governador e fitho de Tomé de Sousa, Fernao de Sousa (1° Conde de
Redondo desta série). Isto pode-se deduzir indirectamente da inclusdo de trés cartas
do rei do ano de 1653, dirigidas precisamente a este neto.?

Inicialmente s6 algumas partes dos codices foram numeradas. A numeragio
continua (a ldpis) que hoje geralmente se utiliza é recente.

A Colectdnea permaneceu na posse da familia até ao século XVII. Desde entdo
ha alguns inventarios da biblioteca dos Condes de Redondo, portanto directos
descendentes de Ferndo de Sousa. Seis, dos quais todavia s6 quatro sdo relevantes
para o contexto deste estudo, encontram-se na Biblioteca da Ajuda, um na Biblio-
teca da Academia das Ciéncias de Lisboa, outro na Biblioteca Geral da Universidade
de Coimbra e outro ainda na Biblioteca Nacional de Lisboa. Com excepgdo de dois
destes inventdrios, o de Coimbra e o da Academia das Ciéncias de Lisboa, nenhum
deles € idéntico aos outros. O mais antigo provavelmente é uma avaliagdo com os
precos de cada obra, datada de 30 de Abril de 1711, que foi feita eni Lisboa pelos
«liureiros, e mercadores de livros», Anténio Correia da Fonseca e Antdénio Ma-

1 BAL, 20, f. 216.
2 BAL, 20, ff. 202-06.
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nescal. Esta avaliagdo, com o titulo «Rol dos livros que se achardo na Livraria do
Conde do Redondo», a qual talvez represente a base da venda de uma parte dos
livros desta biblioteca, efectuada ja naquela altura, ndo contém qualquer indicagdo
sobre a Colectianea de Ferndo de Sousa.> Ela também ndo se encontra citada no
«Catalogo dos manuscritos que fordo do Conde de Redondo Thomé de Sousa
Coutinho», o qual se refere 2 biblioteca do 11° Conde de Redondo (2° da linha
dos Sousas), falecido em 1717.* Pelo contririo, encontra-se mencionada esta
Colectinea no «Catalogo dos manuscritos e impressos da Casa dos Condes de
Redondo»?, igualmente sem data. Indica entre os «Livros manuscrittos« a Colecta-
nea de Ferndo de Sousa na forma seguinte:

«Livros que contem o governo de Angola do Senhor Fernad de Souza cd as suas instru-
coens, e cartas d’EIRey, e papeys historicos, e politicos, e plantas; tudo originaes.
2 vol. fol.»

Também estd aqui citada outra colectinea documental, que do mesmo modo se
encontra hoje na Biblioteca da Ajuda, onde podemos colher numerosos dados
biograficos sobre a familia deste ramo dos Sousas, especialmente a respeito dos
filhos de Ferndo de Sousa:

«Livro, que contem cartas d’ElRey pera o Senhor Thome de Souza, e varias acgoens, e
servigos, que elle fez, e o Senhor Martim Affonso de Souza, e Gongalo de Souza, e
também do sobredito Senhor Fernad de Souza governador d’Angola em que estad todos
os servicios authenticos. 1 vol. fol.»®

A Colectanea Documental de Ferndo de Sousa aparece também citada ainda
noutra referéncia, igualmente n3o datada, no «Catalogo dos livros da Livraria do
Conde de Redondo ou Sosiana»’, sob a epigrafe «Historia de Africa» com o
titulo

«Governo de Angola do Senhor Ferndo de Souza. M. S. 2v.fy

Quando, apés o grande terramoto de Lisboa no ano de 1755, a biblioteca do rei
de Portugal, D. José, no Pago da Ribeira, ficou destruida, procurou o rei pouco a
pouco refazé-la por meio da compra de bibliotecas particulares. Desta preocupa¢do
resultou que o rei também comprou em 1757 4 vidva do 11° Conde de Redondo
(2° do ramo dos Sousas) «a soma de manuscritos daquela casa»®. Este espélio,
juntamente com outros, formou assim o fundo da Biblioteca Real da Ajuda. E

3 BAL, cd6d. 54—X-2,n% 67.

4 BNL, Mss., cx. 2,n? 9.

5 BAL, c6d. 54—XI1-28,n® 83, ver f. 10v.

6 A cota actual deste cédice consta na Biblioteca da Ajuda como: 51-VIII-46.

7 BAL, cdd. 51-V-55, ver f. 89. O catilogo tem a seguinte nota a ldpis: «Pertencia a D.
Lourengo de Lima Brito e Nogueira, 79 Visconde de Vila Nova de Cerveiray.

8 Grande Enciclopédia Portuguesa e Brasileira, 1V, p. 649, sub Bibliotecas. V.tb. Ferreira
1940, pp. 596—97; Ferreira 1980, pp. 12, 23, 33. A viliva do 2° Conde de Redondo, Tomé
de Sousa, que jd tinha falecido em 6 de Margo de 1717, era Margarida Lufsa Vicéncia de
Vilhena, sua segunda mulher. Sousa 1954, pp. 93-94.
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muito possivel que esta venda se tenha processado em diversas fases, pois, numa
lista de 180 manuscritos com indicagdo de pregos, que tem servido para orientaggo
da compra da biblioteca dos Condes de Redondo feita pelo rei, ndo se encontra
citada a Colectanea. Trata-se de uma «Relagdo dos livros que se achdo na Livraria
do Ex™° Senhor Conde do Redondo e sad todos manuscriptos»®, também ndo
datada, mas com a indicagdo seguinte: «Esta livraria comprou ElRey pela avaliagad
que aqui se acha, e foy avaliada cazualmente por Alexandre Ferreira de Faria
Manoe! por favory. Parece ser na substdncia idéntica a outra que se intitula «Ma-
nuscritos que a Caza de Redondo vendeo para a Bibliotheca Real»'® e na qual
também ndo ha indicio da Colectidnea de Ferndo de Sousa.

Mais tarde a Colectdnea ja ndo pertence entdo 4 familia. Ndo aparece indicada
no «Index dos livros que se achdo na livraria do III™'° Ex™° Senhor Conde do
Redondo, feito em o anno de 1768»!!. Mas é mencionada tempos depois no «In-
dice geral dos manuscriptos da Bibliotheca da Coroa por Luis Joaquim dos Santos
Marrocos» 2, do anno de 1813, com o titulo

«Governo de Angola de Fernando de Souza. Collec¢do original. Em pergaminho. 2 tom.
Tom. 19 fol. 607
———29 ——336»

Também a outra colectanea documental acima citada se encontra aqui referida:

«Governos varios de Fernando de Souza, Thome de Souza, Martim Affonso de Souza, e
Gongalo de Souza. Collec¢ad original. Em pergaminho.»

Se nos parece faltar ainda dados precisos sobre esta aquisi¢do, pode-se, todavia,
afirmar que a Colectdnea de Ferndo de Sousa, bem como a documentagdo acima
citada, passaram para a posse do rei D. José I. Um dia, apds uma pesquisa mais
profunda, que ainda nao me foi possivel realizar como tanto desejava, poderdo vir
3 luz mais pormenores. Como informagdo 4 parte deste contexto é de mencionar
um «Lvnario nvevo, perpetvo, y generaly de 1606, existente na Biblioteca da
Ajuda. Tem 4 frente na primeira pigina, escrito 4 mao com tinta antiga e desvaneci-
da o seguinte: «de Casa de ferndo de Sousa gouernador de agolay.'

Pelo contrdrio, o «Nobiliario das Familias de Portugaly da autoria de Ferndo
de Sousa, em quatro volumes, aparece mencionado no «Catalogo dos manuscritos
que forfo do Conde de Redondo Thome de Sousa Coutinhoy, j citado, da maneira
seguinte:

«Nobiliarios das Familias de Portugal feytos por Fernad de Sousa, Senhor de Gouvea,
governador de Angola; muyta parte da sua mesma letra, acrecentados, notados, e con-
tinuados por seu filho o Arcebispo de Evora, da sua mesma letra. 4, vol.»'*

9 BACL, ms. azul, n® 922.
10 BGUL, mss. 633.
11 BAL, cod. 51-XI1-46, ff. 1-35;cf. tb. o «Index dos livros da Livraria do MmO ¢ Exmo
Senhor Conde de Redondo, feito no ano de 1803», em ibid., ff. 36 —45v.
12 BAL, c6d. 49—-1X—44, ver ff. 15¢ 18.
13 BAL, c6d. 37-V-26.
14 BNL, Mss., cx.2,n9 9, f. 231.
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Ainda em 1747 se encontrava na biblioteca de Ferndo de Sousa, 12° Conde de
Redondo (3° do ramo dos Sousas) e terceiro neto do autor'®, mas néo foi possivel
até hoje ser identificado em nenhuma das bibliotecas de Lisboa, tanto quanto
é do meu conhecimento. Talvez tenha ficado na posse da familia ou fosse vendido
s6 mais tarde. Todas as minhas tentativas de investigagdo, realizadas até agora,
permanecem infelizmente sem éxito.

Do conteudo

Dar uma informagdo pormenorizada do conteido dos dois volumes da Colecta-
nea Documental de Ferndo de Sousa'® seria uma tarefa digna do maior interesse,
mas que ultrapassaria o ambito desta introdugdo. Por isso, cabe aqui apenas dar uma
panoramica geral para orientagdo, considerando especialmente os documentos ora
publicados.

O primeiro dos dois volumes da Colectinea contém os documentos mais impor-
tantes. No inicio, encontram-se trés documentos originais, que estdo directamente
ligados com a nomeg¢do de Ferndo de Sousa como governador de Angola: o Regi-
mento do rei para 0 novo governador (ff. 7—11, 20°de Margo de 1624, infra, doc. 4),
a instrug¢do secreta do rei a Ferndo de Sousa (ff. 13—14v, 19 de Mar¢o de 1624,
infra, doc. 3), e o seu pleito de homenagem (ff. 17—17v, 20 de Margo de 1624, in-
fra, doc. 5). Parece também estar indirectamente ligada com esta nomeagdo a
«Carta de conselheiro» (f. 1, 22 de Fevereiro de 1624, infra, doc. 2), como a data da
exaragdo da a entender. Entre estes documentos encontram-se um mapa, que foi
tracado sob a iniciativa de um governador de Angola anterior, Jodo Correira de
Sousa (f. 2, s.d., 1622, infra, doc. 8), um segundo mapa sobre a reparti¢do de
terras no Dande, do tempo de Ferndo de Sousa (f. 4, s.d., 1627/28?) e um quadro,
sem data também, sobre as fortalezas, soldados e provisdes de armas e muni¢Ges em
Angola, na época de Ferndo de Sousa (f. 3, s.d., Agosto e Setembro de 1625?, infra,
doc. 9).

Seguem-se cartas originais do rei para Fern@o de Sousa, bem como alguns alvaris
e algumas provisdes, que lhe foram enviados para seu conhecimento e execugdo
(ff. 19—-208v; ver infra, doc. 13, ff. 157 ¢ 159, 18 de Abril de 1628; doc. 15, f.
105, 13 de Dezembro de 1628; doc. 21, f. 198, 14 de Fevereiro de 1635; doc. 35,
ff. 181—82v, 15 de Julho de 1631). Estdo também aqui incluidos um relatério
anénimo sobre os rendimentos da Coroa em Angola (ff. 210—12v, 27 de Maio de
1633, infra, doc. 44) e um parecer sobre a fortificagio de Luanda (ff. 214—15v,
s.d., 12 de Outubro de 1626, infra, doc. 10). Cerca de um tergo destes documentos
(2 volta de 60) encontram-se em multiplas versdes (12, 22 ¢ 32 via). Destes foram

15 Machado 1747, p. 58.

16 Encontra-se também em Heintze 1982, pp. 78—84, infelizmente com numerosas erratas, um
breve exame sobre este assunto da Colectdnea. Entretanto obtive novos dados sobre datas
e identifica¢do de alguns documentos.
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publicados 12 por Anténio Brisio no volume VII de Monumenta Missionaria
Africana. Alguns documentos desta sec¢do, como por exemplo as duas cartas de
Ferndo de Sousa a Francisco de Castro (f. 171v'7) e ao rei (ff. 200—01v, 20 de
Fevereiro de 1635, infra, doc. 22), nio pertencem propriamente aqui. Isto foi
precisamente o mesmo que sucedeu com as trés cartas do rei ja mencionadas no
capitulo anterior, dirigidas ao neto de Ferndo de Sousa, no ano de 1653 (ff. 202—
06). Ele tinha 0 mesmo nome que seu avd, o que esclarece este equivoco.

A secgdo a seguir (ff. 216—78) é a mais importante de toda a Colectanea. Come-
¢a com a nota seguinte, escrita na pagina, que originalmente era o verso da primeira
folha do primeiro documento (f. 216):

«Lembrancas gerais, e particulares do Reino, e gouerno de Angolla

Relagdo de tudo o que sucedeo a meu pay e senhor no tempo que foi gouernador de
Angola desde 22 de Junho de 624 em que tomou posse do gouerno the 4 de Agosto
de 630 em que entregou o gouerno a Dom Manoel Pereira Coutinho:

Contem esta relagad muitas lembrangas gerays e particulares, asy tocantes ao ditto
gouerno como a fazenda de Sua Magestade, e em que forma se podem passar os panos
a pagar em bom dinheiro e o que se pode fazer sobre as minas de cobre, prata, e oiro;
e do sal.»

O primeiro documento desta sec¢do (f. 216v) tem o titulo «Informagao da Costa
da Mina por Jad [sic] Nunez de Andrade a quem tomarad os olandezes uindo das
Canarias», sendo sem divida'® um escrito do préprio punho de Ferndo de Sousa —
sem data e muito danificado — o qual se refere 4 viagem para a Africa ocidental,
empreendida por Jodo Nunes de Andrade e que este lhe narrara em Luanda.

Segue-se uma descricio da Angola portuguesa e das regiGes circunvizinhas,
contendo também alguns dados histéricos (ff. 217—19v, s.d., posterior a 4 de
Agosto de 1630, infra, doc. 29). O autor ndo aparece expressamente designado,
pode contudo o documento ser atribuido a Ferndo de Sousa.'® Esta descrigdo
distribui-se por seis capitulos, cada um com o seu titulo, faltando porém um
titulo geral.

Segue-se o documento de maior significado da Colectdnea, o qual forma tam-
bém o nicleo da presente publicagdo. Trata-se do extenso relatério de Ferndo
de Sousa sobre o tempo do seu governo em Angola, que escreveu para seus filhos
(ff. 220—74v, infra, doc. 30). Compreende o tempo desde a sua nomea¢do como
governador de Angola em S5 de Outubro de 1623 até o termo da sua «residénciay (in-
quérito usual feito aos actos da administragdo de um governador ou de outros
funciondrios publicos), realizada pelo «desembargador» do rei, no dia 28 de Se-
tembro de 1630. Fernao de Sousa escreveu este relatério continuamente desde
1625%° aproximandamente, com certa distdncia de tempo em relagdo aos aconteci-

17 Publicadas em Brdsio VII, pp. 54950 (8 de Abril de 1628).

18 Deduzido da expressdo introdutéria «Disse que. . .», repetida mais adiante, e da indicagdo de
que Andrade finalmente veio de S3o Tomé para Angola.

19 Ver sobre autor e data infra, n. 78 para o doc. 29.

20 Ver infra, n. 1 para o doc. 30.
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mentos referidos, o que, conforme se deduz do seu modo de relatar, podera abran-
ger vdrios meses. Coordenou a matéria em pardgrafos relativamente curtos e te-
maticamente definidos, aos quais oportunamente deu uma retrospectiva bastante
remota. As séries dos acontecimentos assim narrados, uns apés outros, ddo oportu-
nidade a interferéncias no tempo, quer completamente quer s6 em parte:

Esquema:
Modo de relatar: Tema A, Tema B Tema C o
A
Decurso historico: ~ Tema A
Tema B
<X
Tema C
X Acontecimento actual/acgdo

<— Dimensio temporal

Como o relatério apresenta poucas datas exactas, muitas vezes estas séries de
acontecimentos somente podem juntar-se a uma relativa cronologia, ou colocar-se
ao lado uns dos outros. Por isso, sio um precioso auxiliar para o conhecimento de
datas as cartas do governador Ferndo de Sousa ao rei, as quais se conservaram desde
essa época.?! Pertence as excepgOes deste género de processo a descrigao da primei-
ra campanha portuguesa contra Nzinga, que, baseando-se nas informagdes do capitdo
Bento Banha Cardoso, foi seguida passo a passo. Ocasionalmente, encontram-se
entremeadas também algumas cartas, copiadas textualmente. Entre estas, contam-
-se a carta de Nzinga a Bento Banha Cardoso de 3 de Margo de 1626 e a sua corres-
pondente resposta de 15 do mesmo més (f. 231), as cartas de Fernao de Sousa a
Bento Banha Cardoso de 5 de Margo de 1627 (f. 240), a Manuel Barbosa de 9 de
Margo de 1627 (f. 240v*?) e a Angola Aire de 27 de Margo de 1627 (ff. 242—
42v?®). Também estdo aqui inseridos os relatérios de Ferndo de Sousa enviados 4
Coroa, que ndo conhecemos no original. Os mais importantes sao o relatério de 30
de Janeiro de 1627, dirigido ao secretdrio de Estado, Francisco de Lucena (ff. 235—
39), e a relag@o, sem data, do género de tributos, que os Africanos eram obrigados
a pagar aos Portugueses, quer legal quer ilegalmente (ff. 241—41v).

Esta sec¢@o termina com uma «Lembranga pera em que modo se podem passar
a pagar em bom dinheiro os panos que Sua Magestade tem no Reino de Angolla,
e as fazendas que estam depositadasy (ff. 275-78, infra, doc. 34), sem data e

21 A minha cronologia sobre este periodo baseia-se essencialmente em todos estes documentos,
ver Heintze 1981.

22 Publicada em Brdsio VII, pp. 503-04.

23 Publicada em Brdsio VII, pp. 506-07.



Do conteudo 53

an6nima, mas cujo autor, muito provavelmente, serd de igual modo Ferndo de
Sousa.?*

Seguem-se cerca de 130 copias de cartas e relatérios de Ferndo de Sousa, diri-
gidas ds diversas institui¢Ges da Coroa, sob o titulo «Copias de cartas que escreuy a
ElRey nosso senhor no tempo que estiue no gouerno deste Reyno d’Angola» (ff.
295-371v?%). Nestas devem incluir-se mais duas cartas nos ff. 435—37. Aproxima-
damente um quinto destas cartas foi jd publicado, quer em textos completos, quer
em extractos.?®

Anexas, sem titulo, encontram-se cerca de 65 cOpias de cartas de Ferndo de
Sousa a outras altas individualidades (ff. 372—94, 401—-02v, 438—44v), tais como
a0 seu antecessor, o bispo D. Frei Sim@o Mascarenhas, a D. Diogo de Castro (gover-
nador de Portugal), a0 Duque de Villahermosa, 2° Conde de Ficalho (presidente do
Conselho de Portugal), a Diogo Lufs de Oliveira (governador do Brasil), a Lopo
Soares Lasso (capitdo-mor de Benguela), ao rei do Kongo, ao Conde do Sonho,
mas também a sua mulher, Maria de Castro. Encontram-se insertos (ff. 394—400v)
apontamentos sobre pequenas missdes comerciais, de caracter semi-oficial, de que
Ferndo de Sousa fora incumbido no decorrer do seu governo. Estdo reunidos sob o
titulo: «Lembrangas do que se me encarregou do Rejno de que heide dar rezdo
nelley .

Cépias de alguns registos passados para a concessdao de terras nos rios Bengo,
Dande, Quilunda e Kwanza, bem como na regido do Sequele e nalagoa da Quilun-
da, formam o Gltimo conjunto de tematica definida deste volume.?’

Os restantes documentos deste mesmo volume nfo possuem cardcter uniforme,
dos quais citamos os mais importantes:

«Lembranga do estado em que achej a ElRej de Angolla, e do pringipio da
guerra que lhe deu o gouernador Luiz Mendez» (infra, doc. 23, ff. 414—14v,
s.d., por volta do Outono de 1624);

«Memoria dos ordinarios e extraordinarios e mais officiais que ha neste
Reino de Angola . . .» (ff. 422—23v, s.d., 1629 ou 1630%);

«Regimento do ouuidor geral de Angola» (ff. 424—25v, passado em Lisboa
em 5 de Fevereiro de 1628 e registado em Luanda em 3 de Abril de 1629 nos
livros da Camara);

24 Ver sobre a data e a questdo da autoria infra, n. 19 para o doc. 34.

25 Ver infra, doc. 14, f. 346 (29 de Agosto de 1628); doc. 17, f. 358 (8 de Janeiro de 1630);
doc. 18, ff. 358—59 (s.d., 8 de Janeiro de 1630); doc. 19, ff. 363—65v (15 de Outubro de
1631); doc. 20, ff. 365v—66v (s.d., 15 de Outubro de 1631); doc. 24, ff. 326-27 (6 de
Setembro de 1625); doc. 25, ff. 362—-63 (6 de Agosto de 1631); doc. 31, ff. 331v—32 (8 de
Julho de 1626); doc. 36, ff. 360v—61v (26 de Julho de 1631); doc. 37, ff. 361v—62 (26 de
Julho de 1631); doc. 38, ff. 366v—67 (s.d., fins de Novembro/principios de Dezembro de
1631); doc. 39, ff. 370—-71v (7 de Dezembro de 1631).

26 Em Brdsio VII.

27 Foi publicada uma lista dos concessiondrios (excepto um) com dados sobre a extensdo e
uma vaga localizagdo dos terrenos, em Felner 1933, pp. 524 -28.

28 Publicada em Felner 1933, pp. 529-30.
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«Regimento pera o capitad Joad Banha de Sa e Phelippe Boniny fazerem o
que se nelle declara» (infra, doc. 32, ff. 426—26v, 19 de Julho de 1627);
«Presos e medidas que se hadde fixar na feira de Dongo que EIRej hade fazer
em Masangacajta pera a compra das pessasy (f. 428, 15 de Outubro de 1629);
Uma enumeragao e descri¢do das campanhas de Lopo Soares Lasso em Ben-
guela de 10 de Maio de 1627 até 31 de Margo de 1629 (ff. 429-30v, 16 de
Agosto de 1629%°);

«Informagad das minas da terra de Moquilla, e de Mobanga e Ango, e dely-
gencia que nellas fez Felyppe Boniny com Joad Banha de Saay (infra, doc.
33, ff. 504—05v, 3 de Outubro de 1627).

O segundo volume, sensivelmente menos ordenado que o primeiro, contém, além
dos documentos escritos, dois mapas da baia de Luanda (infra, doc. 11, f. 2,12 de
Outubro de 1626, e doc. 16, f. 3, s.d., posterior a 1628), e uma planta da forti-
ficagdo desta cidade (infra, doc. 12, f. 1, s.d., 12 de Outubro de 1626).

A parte dos textos deste volume abre com a seguinte nota: «Copias de infor-
magoefis de varias matérias que dey de Angolla por particulares ordens que pera isso
receby.»*® Seguem-se aproximadamente 20 memorandos e pareceres de Ferndo de
Sousa, que apés o seu regresso de Angola redigiu para a Coroa (ff. 5—66%', ver
infra, doc. 42, f. 34, 6 de Julho de 1632; doc. 43, ff. 34—34v, 10 de Julho de 1632).

Segue-se um caderno de modelos para formular correctamente escritos oficiais de
qualquer espécie (ff. 71—88v), que provavelmente data do tempo de Filipe II de
Portugal, no comego do século XVIL.*

Quase todo o restante do segundo volume consta de um livro, originariamente
separado, com cdpias das principais cartas de Ferndo de Sousa 4 Coroa, e das
nomeagdes que conferiu durante o seu governo (em parte com os respectivos jura-
mentos) (ff. 96—293v). As copias destas cartas, excepto alguns pequenos aditamen-
tos, sd0 idénticas as do primeiro volume. Além disso, esta sec¢do contém também
algumas das provisdes, regimentos e bandos, que despachou Ferndo de Sousa em
Angola. O copiador apresenta na primeira folha a seguinte nota:

«Liuro de cartas de Sua Magestade e dos assentos, e couzas de importangia que o senhor
gouernador Fernad de Souza mandou fazer no tempo de seu gouerno neste Rejno de
Angolla, e eu Luis Correa Coelho que siruo de secretario do dito senhor o numarey e na
vltima meja folha delle declaro como tem cento e nouenta e noue sem esta primejra em
que fago este assento em 3 de Julho 1624 {4)] Luis Correa Coelho»**

29 Publicado em Felner 1933, pp. 567—69.

30 BAL 21,f. 4.

31 Os 11 principais foram publicados em Brasio VIII.

32 Deduzido da citagdo de D. Cristévio de Moura (1538—1613) «sendo Vizo Rej» (f. 82),
cargo que ocupara durante trés anos (12 nomeagdo em 29.1.1600, 22 nomeagdo em 1608).
Ver Serrio, IV, 1975, sub Moura, Cristovio de.

33 Em conformidade com isto, estd o seguinte no f. 239: «Eu Luis Correa Coelho que siruo de
secretario do senhor gouernador Fernad de Sousa fiz o enserramento a este liuro que nume-
rey por minha pessoa e acho que tem ao serto cento e oitenta e noue meyas folhas sem a
primejra em que fiz o agento e por uerdade me assiney de meu sinal raso nesta ultima meya
folha oie 3 de Julho 1624 {a)) Luis Correa Coelho».
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Depois da morte de Luis Correa Coelho na Primavera de 1629, o seu sucessor,
Antoénio Leitdo, continuou o livro até ao fim do governo de Fernio de Sousa.

Contam-se, entre 0s mais importantes documentos deste livro de traslados, os
regimentos de Ferndo de Sousa a Manuel Dias (ff. 129v—30v, 6 de Setembro de
1624**), a Bento Banha Cardoso (infra, doc. 26, ff. 133v—35v, s.d., por volta de
Janeiro de 1626), a Paio de Aratjo de Azevedo (infra, doc. 27, f. 170v, 27 de
Agosto de 1628) e a Antunes Nunes Leitdo (ff. 174v—77v, 11 de Junho de 1629;
278—79v, 12 de Junho de 1629).

O segundo volume termina com algumas misceldneas, entre as quais se contam
mais 11 registos da concessdo de terras dos anos de 1629 e 1630 (ff. 321-23v,
326—29v**) e alguns documentos escritos na época anterior a Ferndo de Sousa, tal
como o «Regimento dos officiaes das fazendas dos defuntos e absentes» de 23
de Maio de 1614 (ff. 298—314).

Selecgao e principios da edigao

A matéria dos dois cédices, apresentando uma ordenagdo acidental e na sua
maioria pouca metoddica, justifica nesta publicagdo menosprezarse a ordem af
existente. E tanto mais que nfo seria nem razodvel actualmente, nem talvez dese-
jével publicar-se a Colectinea por completo, dado que esta documentagio é de
interesse historico diverso, e sobretudo devido ds multiplas redac¢Ges duplicadas
e as iniimeras repeti¢des, tal como juramentos, nomeagdes, ou concessoes de terras.

Assim, a presente selecgdo limita-se no fundo aos relatérios e memorias da Colec-
tanea, que constituem a esséncia do seu valor histérico, e cuja publicagdo nos parece
ser a mais imediata. Juntaram-se-lhes algumas cartas e outros documentos comple-
mentares que tratam do mesmo tema. Trés mapas e uma planta, pertencentes direc-
tamente a este contexto, também se incluiram ‘aqui sob forma de fotografia ou
desenho com a respectiva transcricdo das legendas, para uma melhor compreensio
das descrigOes, embora tivessem sido ja reproduzidas de modo mais auténtico, mas
menos legivel, por Cortesdo e Teixeira da Mota.*® Em virtude do tempo de exer-
cicio de Ferndo de Sousa como governador de' Angola representar a origem e 0
objectivo fundamental desta Colectanea, inclufram-se também os documentos,'que
mais directamente se ligam com a sua nomeagdo:-

Tenciono publicar um segundo volume com todo o material especifico e comple-
mentar deste, designadamente as cartas mais importantes de Femao de Sousa.

Em geral, a ordem cronoldgica de documentos oferece o principio mais razodvel
e mais claro para publica¢des de fontes heterogéneas, tal como se comprova tam-
bém, por exemplo, em Monumenta Missionaria Africana de Anténio Brasio. Con-
tudo, no presente volume decidi-me por uma ordem temdtica, em virtude de parte

34 Publicado em Felner 1933, pp. 522-24.

35 Foi publicada uma lista com 10 desta concessdes, com a indicagio do nome do proprieta-
rio, da extensdo e localizagdo, em Felner 1933, pp. 528-29.

36 Cortesdo e Mota 1960, V, Estampas 605 D, 606 A,Be C.



56 A Colectinea Documental de Ferndo de Sousa

da documentag@o se apresentar sem datas, e, consequentemente ndo poderem ser
seriadas junto dos documentos datados com a precisdo e confian¢a requeridas.

Assim sucede exactamente com o extenso relatério de Ferndo de Sousa a seus
fithos, o qual foi escrito continuadamente durante o periodo decisivo dos cinco ou
seis anos de 1625 a 1630.

Impdem-se quase por si proprios os cinco conjuntos, ndo rigorosamente limitados
uns aos outros nos temas. A estes foram juntos e ordenados os documentos aqui
publicados, apés termos procedido a uma pré-selec¢do dos mais importantes. Al-
guns documentos contém também informagGes para os restantes conjuntos. Deste
modo, publicou-se no conjunto III (cap. VIII), por causa do seu testemunho histd-
rico, o documento 29, se bem que ele contenha vdrios pardgrafos, que dizem
respeito mais propriamente ao conjunto II (cap. VII). Estes cinco conjuntos estio
ordenados mais ou menos cronologicamente. O documento 25, algo fora da ordem
cronolégica, foi contudo colocado antes, para facilitar a compreensio dos documen-
tos seguintes. Destinou-se um capftulo préprio ao extenso relatério de Ferndo de
Sousa, correspondente ao seu valor e 4 extensdo da sua matéria. Os trés outros
conjuntos ou capitulos sobre Angola contém os documentos tratando exclusiva-
mente o tema do respectivo assunto, documentos estes que ainda nao foram publi-
cados nem por Brasio nem por Felner. As incumbéncias da Coroa, em responsabili-
zar Ferndo de Sousa a dar pareceres sobre qualquer questdo, foram, tantas quantas
eu conheco, publicadas também, pela razdo de que ndo s6 elas ajudam a esclarecer o
contetido e a forma dos pareceres correspondentes, mas permitindo de igual modo
conhecer melhor os interesses especificos da Coroa. Os dois regimentos de Ferndo
de Sousa aos capitdes-mores de Angola e a «Lembrancga das rezoens que ha pera
Angolla Are ndo ser rey» (infra, docs. 26 a 28), j4 por mim publicados na revista
«Paideumay, sdo de novo aqui publicados noutra transcri¢do, porque imprescin-
diveis para o entendimento da histdria desta época, e na revista alema ndo seriam
talvez acessiveis a muitos leitores. Mais informagoes relativas a estes assuntos en-
contram-se entremeadas noutros conjuntos, nas cartas ji referidas, e ficam destina-
das a uma futura publicagio.

Os documentos mais importantes, aqui publicados, sao da autoria de Ferndo de
Sousa, relacionando-se directamente com o seu governo. Dai que no meu entender é
necessario conhecer algo sobre os aspectos administrativos do seu exercicio, o que
ndo s6 interessa sob o ponto de vista historico, como também permite uma melhor
valorizagdo dos documentos. Por isso, num primeiro conjunto (cap. VI), publicam-
-s¢ os documentos que estdo directa ou indirectamente relacionados com a nomea-
¢do de Ferndo de Sousa como governador de Angola. Como a selecgdo casual da
Colectdnea transmite apenas uma imagem deficiente, acrescentou-se a este capitulo
trés documentos de outro cédice, isto é, a «carta patente», a «carta de entrega» e o
«auto da entrega» (infra, docs. 1, 6 e 7, BAL, cod. 51—-VIII-46, {f. 466, 467—68v,
469—70v). Também no capitulo X, «Sobre os rendimentos de Angola para a Coroa
portuguesa», ndo resisti 4 inclusdo de um documento, até agora desconhecido, e de
duas cartas relacionadas com este, de codices diferentes, os quais documentos
constituemn importante complemento para este conjunto. Trata-se de um dos rela-
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toérios de Ferndo de Matos de Carvalhosa, desembargador do Pago, que foi encar-
regado de executar o inquérito ao governo de Ferndo de Sousa, e da reac¢do do rei
depois de o ter recebido (infra, docs. 40 e 41, BAL, c6d. 51-VIII—43, ff. 344—45v
e c6d. 51-X-2, ff. 108v—09).

Pormenores relativos a estes documentos e eventuais discussdes sobre a sua ori-
gem e autoria encontram-se nas notas respectivas. Nelas estdo também todas as
minhas notas complementares, defini¢Ges e interpretagGes. Os aditamentos ao texto
em colchetes referem-se exclusivamente 3 transcri¢cdo e ndo ao conteddo. De modo
geral, procurei ndo sobrecarregar a obra com excessivas notas, sobretudo com inter-
pretacOes passivas de em curto tempo tornarem-se obsoletas, e para que também a
longo prazo o seu valor como fonte ndo seja prejudicado. Por esta razio, os meus
esclarecimentos e explicagbes procuram manter sempre o caminho mais curto
entre os dois extremos: aquele que é evidente para quem estd familiarizado com a
historia desta regido, e aquele que, por causa do actual estidio da investigagdo,
possa ser ainda demasiado hipotético, ou até mesmo ser resultado de uma inter-
pretagdo subjectiva, condicionada pelo tempo. Por isso, foram postas de parte
vérias reflexdes referentes A localizagdo geografica. Pelo contrério, apresento relati-
vamente bastantes referéncias a outros documentos da Colectinea, dado que ela
nio tem qualquer indice e sem indices proprios, s6 com grande dispéndio de tempo,
podemos orientar-nos. Ndo se encontra nenhuma indicagdo suplementar, quando o
texto se refere a outros documentos, até agora no encontrados. Procurou-se identi-
ficar as pessoas citadas na documentagdo. Os Europeus mais frequentemente
referidos e de maior relevo sfo apresentados em biografias breves num capitulo
proprio (cap. IV), para facilitar a orientagdo, reduzindo-se assim as notas. As pes-
soas af referidas sdo apontadas com um asteristico (*) (caso aparegam frequente-
mente s6 as vezes). De modo andlogo se procedeu com as expressdes de origem afri-
cana, frequentemente usadas (cap. V). O facto de Ferndo de Sousa seguir com rigor
a ordem da Coroa em nao empregar expressdes africanas na correspondéncia oficial
sem a correspondente tradugdo portuguesa®’ facilitou consideravelmente esta
tarefa.

Normas da transcrigao

A presente transcrigdo dos manuscritos do esp6lio de Ferndo de Sousa pretende
conciliar a fidelidade original com uma leitura imediata. Daqui resulta um compro-
misso entre uma copia inalterada do padrdo e uma transcrigio para a ortografia do
portugués moderno, que ficasse tanto quanto possivel fiel ao original. Isto é, o tex-
to também devia tornar-se ainda compreensivel ao leitor que ndo fosse um fil6logo
ou um gramatico, ficando todavia as alteragSes do texto limitadas a uma parte
minima. Tomaram-se por base os seguintes principios de orienta¢do para a trans-
cri¢do dos manuscritos:

37 BAL 20, ff. 130 e 132 (31 de Margo de 1628).
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O inventério fonético do original foi, em principio, respeitado. Deste modo, por
exemplo, ndo se diferenciou u e v no seu valor fonético real, sempre que assim suce-
de no texto (cultiuada em vez de cultivada, viuer em vez de viver). Da mesma ma-
neira se procedeu com i, j e y, bem como com s e z, conservando-se os seus valores,
respectivamente (Reino, Rejno, Reyno; Soares, Soarez). Mantiveram-se particula-
ridades fonéticas e ortogréficas (p. ex., homins em vez de homens; lhis em vez de
lhes; di em vez de de; en em vez de em; mantimétos em vez de mantimentos). Os
fonemas R e C foram todavia desdobrados em rr e cc(p.ex.,correspondencia em vez
de coRespondencia, Correa em vez de CoRea; occamba em vez de oCamba). As
consoantes duplas iniciais de palavra, onde se encontrava o artigo definido agluti-
nado — unicamente nestas! — foram eliminadas e artigo separado (p.ex., a reposta
em vez de arreposta; o rendimento em vez.de orrendimento ou o rrendimento).
A cedilha do ¢ antes de g, 0, u foi acrescentada, quando no texto ¢ aparece com 0
valor fonético de s surdo. Conservou-se, sempre que no texto assim se apresentava,
a cedilha no ¢ antes de e ou i, 0 que jd ndo se usa no portugués moderno (p.ex.,
prejudiciais, falegeo, cidade), mantéve-se a sua auséncia, porém, quando no origi-
nal assim se apresentava. Uniformizou-se a colocagao do til segundo a tendéncia dos
respectivos documentos, isto €, ao contrdrio do uso moderno, colocado em geral na
segunda vogal do ditongo nasal (p.ex., nad em vez de nio; limoés em vez de limoes).

A separa¢do e unido dos elementos da frase foram normalizadas segundo a orto-
grafia modema para evitar dificuldades de compreensdo (p.ex., me seruia em vez de
meseruia, e bateis do serui¢o da cidade em vez de ebateis doser uigco dagidade; nem
dezembarcar em terra por temeré em vez de nemdezembarcar emterra portemeré;
como lhe pareceo em vez de comolhepareceo). Ndo se separaram 0§ pronomes
mesoliticos por hifen como no portugués moderno, isto é, ficaram ligados as
formas verbais (p.ex., negandoselhes em vez de negando-se-lhes como actualmente;
ajudandoos em vez de gjudando-os; informandosse e informandose em vez de infor-
mando-se, auisarmeis em vez de auisar-me-eis). Conservaram-se as contracgdes das
vogais, embora por vezes de dificil compreensdo; sdo porém esclarecidas nas notas
(p-ex., fazendé em vez de fazendo-o, mandandé em vez de mandando-o; pollas em
vez de po-las, tennos em vez de tem-nos; fesse em vez de fez-se; faloey em vez de
fa-lo-ei; asselhes em vez de ha-de-se-lhes). A aglutinagdo da proposi¢do 4 vogal da
silaba inicial separou-se por apéstrofo (p.ex., d'estado em vez de destado como
no texto original; d’esquadra em vez de desquadra; d’Azevedo em vez de dazevedo;
d’Antas em vez de dantas; d'alem e d'aquem em vez de dalem e daquem; d’antes
em vez de dantes). ElRei ficou sempre ligado.

Dentro deste contexto, constitui um problema dificil a grafia dos nomes africa-
nos de pessoas e sobados, que se encontram no texto numa adaptagdo ao sistema
fonético portugués. Como muitas vezes ndo é possivel reconhecer-se quais os ele-
mentos componentes, que conforme o sentido do original se devem ligar ou separar,
optou-se de modo geral pelas formas habituais que chegaram até nés, através da
literatura portuguesa sobre Angola. Até onde se pdde reconhecer nos nomes com-
postos de outros dois, separaram-se estes. Citemos o seguinte exemplo: Ginga
Ambande e nio Gingaambande, Ginga ambande, Ginga Mbande ou Ginga aMbande
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(ver Tabela 2). Também se justifica o nosso processo de se utilizar varias vezes no
decorrer da Colectanea s6 um dos nomes, por exemplo: Ginga em vez de Ginga
Ambande, Cafuche em vez de Cafuche Cambare, Moquila em vez de Andala Moquil-
la. Quando no texto padrdo surge um nome composto numa sequéncia de trés vo-
gais, dividiu-se este em trés componentes, porque ndo representam um prolongamen-
to ou reforgo vocdlico, mas sim uma estrutura gramatical especifica: p.ex., Samba-
aangombe foi transcrito em Samba a Angombe; Angolaaare em Angola a Are. Pelo
contrdrio, ndo se separaram os componentes, quando as trés vogais surgem fundidas
numa s6 no original, ou ainda quando o prefixo do segundo nome formado por
consonante mais vogal desaparecera, dado que é alheio ao portugués o grupo de
duas consonantes iniciais. Por exemplo, conservou-se a grafia Sambangombe e ndo
se transcreveu Samba Ngombe; do mesmo modo ficou como no original Casangola
(forma reduzida de Casacangola).

Tabela 2: Diferentes grafias dos nomes dos sobas mais citados no original da Colectdnea ¢ na
presente edi¢do

Original Transcrigdo Introdugao/notas
Aireaquiloange Aire Aquiloange Aire Aquiloange
Airequiloange Aire Quiloange

Ajrequiloanje Ajre Quiloanje

Ayre Aquiloange

ambolo cassaxi
Ambolo cagaxe
Ambollocasassy
Ambolo cassagui
Ambolo casague

Ayre Aquiloange

Ambolo Cassaxi
Ambolo Cagaxe
Ambollo Casassy
Ambolo Cassagui
Ambolo Casague

Ambolo Casaxi

Ambuyla Ambuyla Ambuila
Amboila Amboila
Ambojlla Ambojlla
Amboyla Amboyla

Builla Builla

builla Builla

Boila Boila

Bujlla Bujlla

bujlla Bujlla

Buyla Buyla

Buylla Buylla

Boyla Boyla

Boylla Boylla

Andala quesuba Andala Quesuba Andala Quesuba
Andallaquesuba Andalla Quesuba
Andallaquessuba Andalla Quessuba
Andalaquesuba Andala Quesuba
Andala queguba Andala Queguba
Andalaquecuba Andala Queguba
Andalaquezuba Andala Quezuba
Andallaquezuba Andalla Quezuba
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Tabela 2 (continuagdo)

QOriginal

Andala quizuba
Andallaguesua
Andalaquessua
Andalla quesuua
Andala quezuua
Andallaqueguua
Andalla quisuua

Angola aire
Angolaaire
Angolla Aire
Angollaaire
Angola haire
Angolla hayre
Angolaajre
Anogla ayre
Angola are
Angolaaare
Angola hare

Bumba aquizanzo
Bumbaaquizanzo
bumba aquizanzo
Bumba aquiganzo
bumbaa quizanzo

dom joad casa Cangola
Caza Cangola

caza cangolla
cazacangolla
Cazangola

Ginga Ambande
Ginga ambande
ginga Ambande
ginga ambande
Gingaambande
Gingua ambande
Ginga

ginga

Gingua

gingua

Jinga

Gunza Ambande
Gunzaambande
gunzambambe
Gunzambambj
Gunza

gunza
Guisambande
Guizambande

Transcri¢do

Andala Quizuba
Andalla Quesua
Andala Quessua
Andalla Quesuua
Andala Quezuua
Andalla Queguua
Andalla Quisuua

Angola Aire
Angola Aire
Angolla Aire
Angolla Aire
Angola Haire
Angolla Hayre
Angola Ajre
Angola Ayre
Angola Are
Angola a Are
Angola Hare

Bumba Aquizanzo
Bumba Aquizanzo
Bumba Aquizanzo
Bumba Aquiganzo
Bumba Aquizanzo

Dom Joad Casa Cangola
Caza Cangola

Caza Cangolla

Caza Cangolla
Cazangola

Ginga Ambande
Ginga Ambande
Ginga Ambande
Ginga Ambande
Ginga Ambande
Gingua Ambande
Ginga

Ginga

Gingua

Gingua

Jinga

Gunza Ambande
Gunza Ambande
Gunzambambe
Gunzambambj
Gunza

Gunza
Guisambande
Guizambande

A Colectianea Documental de Ferndo de Sousa

Introdugdo/notas

Angola Aire

Bumba Aquizanzo

Dom Jodo Casa Cangola

Nzinga a Mbande/Nzinga

Gunza Ambande



Tabela 2 (continuagdo)
Original

Guizambandi
Guisambambe
Guizibambe
Guisambambi
Guizambambi
Guisa ambamby
Guiza ambamby

Samba amgombe
samba angombe
Samba angombe
Sambangombe
Sambaa Angombe

Sumba Ambala
Sumbeembala

Zungue amoque
zungue amoque
Zungue dmoque
Zungue 4 moque
Zungue a moqué
Zunguiamoque
Zunguiamoqué
Zungui

Normas da transcri¢@o

Transcri¢do

Guizambandi
Guisambambe
Guizdabambe
Guisambambi
Guizambambi
Guisa Ambamby
Guiza Ambamby

Samba Angombe
Samba Angombe
Samba Amgombe
Sambangombe
Samba a Angombe

Sumbe Ambala
Sumbe Embala

Zungue Amoque
Zungue Amoque
Zungue Amoque
Zungue Amoque
Zungue Amoqué
Zungui Amoque
Zungui Amoqué
Zungui

Introdugdo/notas

Samba Angombe

Sumbe Ambala

Zungue Amoque
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Todas as abreviaturas foram desdobradas segundo o uso da ortografia tipica dos
manuscritos em questdo. Ndo sendo possivel a sua identificagdo, procurou-se, com
base noutros documentos do mesmo escriba ou contemporaneos, conhecer a forma
que provavelmente seria usada no texto em referéncia, quando ndo havia abrevia-
tura. Assim, nos documentos da autoria de Ferndo de Sousa, a abreviatura R™ foi
quase sempre desdobroda em Reyno, porque esta grafia ai predomina em forma
integral (s6 em casos esporddicos aparece Reino e Rejno). Contudo, Reino é fre-
quente em alguma documentagdo da Coroa. Por isso, foi também usada esta grafia
na transcricdo. Adoptou-se o mesmo principio para as abreviaturas de nomes pro-
prios. Por exemplo, p™ desdobrou-se em Pereira, quando esta grafia aparece
no documento em referéncia, ou se ela surge imediatamente antes da abreviatura;
para Serul® optou-se por Serueira, Seruejra, Serueyra; para M€ optou-se por Manoel,
Manoil, e ndo a grafia actual Manuel; para giz por Gongaluez e nio Gongalves. As
trés abreviaturas seguintes de nomes proprios ndo foram em todo o caso isentas
de davidas quanto a uma versdo correcta: P°, B¥ ¢ B™®_ Como P nesta docu-
mentacdo, salvo raras excepgdes, se transcreve como Pero, desdobrdmos sempre a
abreviatura em Pero, mesmo quando conhecemos este nome s6 na forma abreviada.
As excepgOes sdo: Pedro de Albernas, Pedro Cadena, Padre Pedro Xuxon, dia de
S. Pedro e o rei de Kongo D. Pedro. Para B¥ optou-se por Baltezar, que assim apa-
rece sempre no texto, excepto duas vez (Balthezar e Balthazar). B™* desdobrou-
-se sempre em Bertolameu, que € a inica forma existente no original. RZ desdobrou-
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-se em Roiz, forma que se encontra através de toda a Colectinea, e ndo Rodriguez
ou Rodrigues. O sinal U foi escrito por extenso mil, ou repetido em combinagfo
numérica por meio de um ponto: 20 U =20 mil; 101.575U418 reis =101.575.418
reis.

Conservou-se a acentuagdo dos textos padrio, tanto quanto foi possivel reco-
nhecé-la. Eliminou-se, porém, o acento agudo dos infinitos: ser em vez de sér, terem
vez de tér, aver em vez de avér. Nio se acrescentaram os acentos hoje considerados
indispensdveis, mas inexistentes nos documentos. Todavia, foi feita nota para os
casos de dificil compreensdo.

Relativamente ao uso das maiusculas e minusculas estabeleceu-se uma certa
uniformizagfo, cujas regras sao as seguintes:

Todos os nomes de pessoas foram escritos com maitiscula. Em vez de Sebastiam
dias ticam, Anrrique telles, baltezar frz Reinol, uicente uelho da Silua, joam camello,
P° de Sousacoelho, escreveu-se Sebastiam Dias Ticam, Anrrigue Telles, Baltezar
Fernandez Reinol, Vigente Velho da Silua, Joam Camello, Pero de Sousa Coelho.

Os nomes geogrificos e toponimicos escreveram-se com maiuscula sempre que
nos foi possivel fazé-lo com seguranga, por se tratar de um conceito ji estabelecido
como nome proprio. Exemplos: Loanda, Bahia do Chapeo, Morro das Lagostas,
Pedras de Maopungo ou simplesmente Pedras, Barra da Corimba. Mas com minudscu-
la, barra do Bengo, barra do rio Dande, prouincia da Quissama. Para facilitar melhor
compreensio do texto, escreveu-se sempre com maiuscula @ Cidade, em referéncia
a Luanda, quando o nome préprio ndo vinha designado (mas a cidade de Loanda).
De igual modo se escreveu com maitscula Ilha, sempre que o termo se referia 4 Itha
de Luanda (hoje, I1ha do Cabo).

Os nomes de povos escreveram-se com mailsculas, quando povo é entendido
como nagdo, isto é, os Portugueses, os Ambundos, os Songos. Mas portugueses
com mintscula, quando o texto se refere a um grupo de portugueses, por exemplo,

Tabela 3: As grafias de alguns nomes proprios e titulos politicos na literatura cientifica

Heintze Felner Delgado Leguzzano em
presente trabalho 1933 s.d. Cavazzi, 1965
Aire Aquiloange Airequiloange Audi Kiluanje Gola-a-Ari-Quiluanji

Aire-quiloange
Aire Quiloange

Ambuila Ambuila Ambuila Mani—Mbuila
Andala Quesuba Ndala Quissuba Andala Quissuba -
Andala Quesuba
Angola Aire Angola Aire Ngola Aire Gola-a-Ari
Angola Ambande Ngola Mbandi Ngola Mbandi Gola-Mbandi
Ngola Mbande
Nzinga a Mbande ” Ginga Ambonde Jinga Mbandi Jinga-Mbandi-Ngola

Gina Ambande
Nzinga Nbande
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0s que se encontram em Angola. Outro caso diz respeito a «jaga». Como entdo se
entendia por «jaga» ndo s6 a designag¢do étnica, mas também um titulo politico,
seguiu-se o seguinte critério: os Jagas com maitscula, quando usado sem atributos
e no pural; no singular, mas seguido de nome préprio, com mintscula. Exemplo:
o jaga D. Joad Casanze.

O nome de Deus ¢ seus sinénimos (Nosso Senhor), de santos, e de instituigGes
religiosas escreveram-se com maiascula. Exemplo: Igreia no sentido universal; mas
com minudscula, referindo-se a um edificio. Companhia com maiuscula refere-se
sempre a Companhia de Jesus.

As instituigGes oficiais escreveram-se sempre com mailscula, por exemplo:
Chancelaria, Mesa da Consciencia, Cimara, Feitoria, Fazenda Real, Justica. Quando
houve divida em tomar uma decisdo precisa, seguiu-se de modo geral a orientagio
da norma do padrdo. Assim, encontra-se na transcri¢go, por um lado, a grafia
oficiais da Feitoria ou oficiais da Justiga, por outro lado, oficiais das execugées, das
causas do mar, dos defuntos e ausentes. Em Regimento usou-se a maiiscula, s6
quando o documento é emitido pela Coroa. Em todos os outros casos se usou a
mintscula, como por exemplo, os regimentos emitidos por Femao de Sousa ao
capitdo-mor. Para conquista usou-se fundamentalmente a miniscula, se bem que em
alguns casos se justificasse a maitscula.

Quanto aos titulos politicos e honorificos, foram escritos com maidscula somen-
te ElRei, Sua Magestade, Duque, Conde, Dom, Padre e Frei, se eles representam
uma determinada pessoa, e ainda, independentemente disso, se precedem ou nio
nomes proprios. Tais como: Duque de Villahermoza, Conde de Sonho, Dom Pedro,
Padre Matheus Cardoso. Como substantivo comum usou-se a minfiscula: os padres
da Companhia. S6 se escreveram com mailscula Governador, Bispo e Chantre,
quando se referiam a determinada pessoa e ndo seguidos de nome proprio. No caso
contrario, usou-se a mindscula, como por exemplo: o governador, isto é, qualquer

Vansina Birmingham Miller Heintze

1963, 1966 1966 1975,1976 1981

Aidi Kiluanji Ari Kiluanji hari a kiluanje Are a Quiluange

Ambwila Mbwila Ambuila

Ndala Kisua Ndala Kisuba Ndala kisua Andala Quisua

ngola Aidi Ngola Ari — Ngola a Are

Ngola Mbandi Ngola Mbandi ngola a mbande Ngola a Mbande
mbande a ngola

Nzinga Mbandi Nzinga Mbande Nzinga Nzinga a Mbande
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governador; mas o Governador, isto €, p.ex., Ferndo de Sousa; contudo, o governa-
dor Ferndo de Sousa. Os restantes casos de titulos politicos e honorificos escre-
veram-se com mindscula, incluindo os africanos. Exemplos: vigdrio geral, daydo,
soba, mani, tendala. O titulo mani aparece em duas combinagdes diferentes: ligado
ao nome da fungfo, ou ligado ao nome de uma chefia, de uma provincia ou de uma
regido. Para melhor compreens@o e tornar mais clara esta estrutura, escreveram-se
em duas palavras todas as combinagdes de mani (no original, predomina o composto
de duas palavras), das quais o segundo elemento, se designativo da fungdo, fica
com minuscula, mas se ligado a chefia ou provincia fica com maitiscula. Exemplos:
mani lumbo (no original: mani lumbo, manilumbo, Manilumbo, Mani Lumbo);
mani quitanda (no original: maniquitanda, Maniquitanda);, samba tendala (no origi-
nal: Samba Tendala), mani Loango (no original: Mani Loango); mani Cassanze
(no original: Mani Cassanze, maniscassanze, M. Cassance).

Os nomes dos meses escreveram-se sempre com maitscula.

Depois de dois pontos, empregou-se sempre a maitscula.

Respeitou-se a pontuagdo do original, sobretudo a virgula antes de e. S6 em
casos excepcionais se procedeu i anulagio de uma virgula, como no exemplo,
d'alem, mar em Africa. Do mesmo modo se procedeu para com outros sinais.
Acrescentaram-se virgulas, sobretudo nas narragdes, bem como em periodos espe-
cialmente complicados. As oragGes longas cindiram-se com um ponto e virgula,
onde predominavam virgulas. Raramente se introduziu um ponto e virgula novo.
Este processo de se colocar um ponto e virgula em vez de um ponto oferecia a
vantagem de se poder continuar a usar letra minuscula depois do sinal como no
original. Substituiram-se os tragos obliquos do fim dos pardgrafos por um ponto
final.

Manteve-se a divisdo dos pardgrafos tal como no padréo.

Para que o leitor da obra ndo se desorientasse inutilmente, e ainda porque nio
foi possivel apresentar em todos os casos uma ortografia correcta filologicamente,
ndo se introduziu, nos capitulos preliminares e nas notas, uma grafia actualizada
dos nomes proprios africanos, tendo-se utilizado, todavia, uma das variantes da
transcrigdo. Assim, representimos sem excep¢do Angola Ambande e Ambuila, e
ndo Ngola a Mbande, Ngola aMbande, ngola a mbande, Mbwila e outras variantes,
como hoje surgem na literatura cientifica (ver Tabela 3). Constituem excepgGes
meramente algumas grafias, usadas em geral e j4 bem conhecidas, como Kongo,
Mbamba, Mbata, Mpemba, Nsundi (em vez de Congo, Bamba, Bata, Pemba, Sundi),
Ndongo e Ambaca (em vez de Dongo ¢ Embaca), Luanda, Kwanza e Kwango (em
vez de Loanda, Coanza e Coango), Mbundu e Mbondo (em vez de Ambundo e
Bondo) e especialmente Nzinga a Mbande (em vez de Ginga ou Jinga Ambande).



IV. BREVES BIOGRAFIAS DE ALGUNS EUROPEUS
EM ANGOLA (1620—-1630)

As informagtes biogréficas, que se seguem, limitam-se aos Europeus mais impor-
tantes. Sdo principalmente Portugueses que estiveram em Angola durante a segunda
década do século XVII, por tempo mais ou menos prolongado, e que sdo menciona-
dos nos documentos aqui publicados. Na maior parte das vezes trata-se de pessoas
que ocuparam qualquer cargo. Ndo sfo incluidos os governadores relativos a estes
anos. Ndo me foi possivel, também ndo me parecia necessario neste contexto, fazer
pesquizas pormenorizadas sobre a vida das pessoas aqui citadas. Estas breves biogra-
fias concentram-se, por isso, nos anos de 1620 até 1630, baseando-se predominante-
mente nos dados contidos em Monumenta Missionaria Africana (12 série) de Antb-
nio Brésio e nos dois codices da Ajuda que contém a correspondéncia e os relatorios
de Ferndo de Sousa.

Antonio Salema de Abreu

Em 2 de Maio de 1626, foi nomeado, por Ferndo de Sousa, capitdo de infantaria
de uma das duas «companhias de sobrecelente», substituindo Estévdo de Seixas
Tigre* que fora suspenso. Morreu ainda no mesmo ano.!

Padre Simdo de Aguiar

Sim@o de Aguiar nasceu em 1577, em Pinhel (Viseu). Em 1606, foi pela primeira
vez novigo da Companhia de Jesus, e, em 1619, pela segunda vez. Veio para Angola,
o mais tardar em 1622. Em 1627, ocupou o lugar de missiondrio do falecido Anto-
nio Machado no Ndongo, onde ficou até 1629. Nos anos de 163133, foi vice-reitor
do Colégio dos Jesuitas em Sdo Salvador do Kongo.?

Dionisio Soares de Albergaria

O bacharel Dionisio Soares de Albergaria foi nomeado por Filipe III — por carta
de 4 de Margo de 1622, passada em Lisboa —, juiz de fora da Vila de Palmela, cargo
que desempenhou de facto. Em 18 de Setembro de 1627, o rei nomeou-o ouvidor
geral do Reino de Angola e, em 21 de Dezembro do mesmo ano, também provedor
da Fazenda Real em Angola. No mesmo dia, 21 de Dezembro de 1627, foi-lhe
concedido o ordenado anual de 200$000 réis pelo cargo de ouvidor geral. Em 3 de
Marco de 1628, foi nomeado, cumulativamente e por trés anos, provedor dos
defuntos e ausentes em Angola, com o direito expresso de proceder judicialmente

1 BAL 21, f. 148; BAL 20, f. 238v (30 de Janeiro de 1627).

2 Jadin 1967, pp. 344 n. 1, 382 n. 2, Index; BAL 20, ff. 251v, 257v (s.d.); Brdsio VIII, pp. 9
n. 1; 56-57 (12 de Agosto de 1631); 103 (8 de Dezembro de 1631); 183 (4 de Outubro de
1632).
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também contra o governador, caso este se imiscuisse nas suas incumbéncias. Em 5
de Fevereiro de 1628, foi-lhe passado, em Lisboa, o seu regimento para o cargo de
ouvidor geral. Mas s6 em Mar¢o de 1629, chegou a Angola. Ferndo de Sousa elo-
giava-o muito: «procedendo nele c¢d muita inteireza e pouca cobiga». Até conside-
rou que este cargo estava aquém da sua capacidade: «serue com grande limpeza, e
inteireza de justica, serd bom menistro, porque tem letras e prudengia, peito de boa
inclinagam, partes que se acham deficultozamente juntos. Tenhao Vossa Senhoria
[D. Diogo de Castro] nesta conta e mandeo Vossa Senhoria hir como acabar seu tem-
po porque he ... capaz de outro cargo mayor». Terminado o periodo regular do
seu cargo, regressou a Portugal — ao que parece sem a necessdria autorizagdo expres-
sa do rei —, ndo se tendo também apresentado ao Conselho da Fazenda em Lisboa.
Em consequéncia disso, o Conselho da Fazenda emitiu, em 20 de Maio de 1639, um
mandato de captura contra ele. O provedor da comarca de Vila de Esgueira, que o
devia prender, confiscar os seus bens moéveis e imdveis e conduzi-lo ao Limoeiro,
cadeia piblica de Lisboa, pds-se a caminho, uma noite em fins de Maio, juntamente
com o meirinho, o porteiro da provedoria e seis homens fortes. Dirigiram-se 4 Vila
da Feira (Norte de Portugal), onde o acusado vivia nessa altura, para cumprir a sua
missdo ainda de madrugada. J4 ndo o encontraram em casa mas na igreja, onde
assistia & missa. Dionisio Soares de Albergaria colocou-se sob a protec¢do da Igreja,
conseguindo que uma parte da sua fortuna moével fosse posta a salvo da confisca¢do
do Estado, em casa de amigos. Refutou as acusag¢bes como injustas e considerou
o procedimento contra si como ilegal. Porém, em 13 de Julho de 1639, o Conseltho
da Fazenda insistiu na execug@o do mandato de captura, tendo exigido um proce-
dimento mais rigoroso contra todos os que guardavam valores da fortuna do réu,
especialmente contra os sacerdotes que lhe concederam imunidade: «que deue
hauer hua demostragad com os religiossos que tam absolutamente impedem a exe-
cusad das ordens de Vossa Magestade como de ordinario fazem . . .». Infelizmente,
as minhas investigagdes — na realidade pouco insistentes — nada me revelaram quan-
to ao desfecho do processo.’

Bartolomeu Leite de Almeida®

Era vereador da Camara de Luanda em 1625 e 1626. Anteriormente, no tempo
do governador bispo D. Frei Simo Mascarenhas, ele fora, como capitdo da infanta-
ria dos moradores de Luanda, culpado por ter contribuido levianamente para a
destruicdo de vérios barcos feita pelos Holandeses. Por isso, foi posto mais tarde

3 ANTT, Chancelaria Filipe HI, liv. 16, ff. 311-12; liv. 17, ff. 190v—91 (21 de Dezembro de
1627);liv. 31, ff. 151; 194v—95 (18 de Setembro de 1627); liv. 38, f. 315v; BAL 20, ff. 349v
(29 de Margo de 1629); 350v (25 de Agosto de 1629); 354v (9 de Janeiro de 1630); 393-93v
(24 de Julho de 1630); 424-25v; AHU, Angola, cx. 3, n° 68 (11 de Junho de 1639); n® 68
(13 de Julho de 1639), verso do doc. de 11 de Junho de 1639; anexo (s.d.); v.tb. Cadornega
1940.1, p. 186.

4 BAL 20, ff. 98 (22 de Agosto de 1625); 225 (s.d.); 238 (30 de Janeiro de 1627); 342v (20 de
Margo de 1628); BAL 21, f. 128 (s.d.); Brasio VII, p. 333 (16 de Maio de 1625); VIII, p. 132
(23 de Fevereiro de 1632).
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em prisdo para averiguagGes por Ferndo de Sousa, em cumprimento da ordem do rei
de 16 de Maio de 1625, lavrada em Madrid a 22 de Agosto de 1625. Morreu antes
de 20 de Margo de 1628, na cadeia de Luanda.

Duarte Rodrigues de Almeida

Viveu com seu neto Manuel Lopes em Luanda. A partir de 1620, é mencionado
nas fontes como dizimeiro, ou seja cobrador de dizimos. Em 20 de Setembro de
1627, recebeu 150 bragas de terra no Sequele.’

Gaspar Alvares

Gaspar Alvares era natural de Lisboa e vivia desde hd muitos anos em Luanda.
Ferndo de Sousa classificou-o de «mayor mercador que ouue e auera nesta Ethio-
pia». Juntamente com a Companhia de Jesus e alguns poucos particulares, fazia
parte dos principais alugadores de casas de habitagdo e de armazens de Luanda.
Teve o cognome de «menino diabo». Em 1623, gerou-se um conflito entre ele e o
governador Jodo Correia de Sousa. Evitou a detengdo, refugiando-se junto dos
Jesuitas que o acolheram como novigo. O governador mandou condend-lo & morte
3 revelia. Gaspar Alvares era tesoureiro das receitas de um imposto especial que se
cobrava por cada escravo exportado e que se destinava & construgdo de certos
edificios piblicos. Morreu em 24 de Outubro de 1623. Consta que deixou um
espolio de 400.000 cruzados. Legou em testamento uma parte considerdvel de sua
fortuna & Companhia de Jesus em Luanda, destinando-a, entre outras coisas, a
fundag@o de um colégio em Sdo Salvador, capital do reino do Kongo. Mas o testa-
mento foi contestado pela Coroa, havendo investigagdes durante anos quanto a
sua legalidade.®

Domingos Luis de Andrade

Domingos Luis de Andrade tinha sido criado de Fernao de Sousa em Portugal,
servindo-the de pagem. Chegara, porém, a Angola antes do seu senhor e fora nome-
ado — em data desconhecida, contudo antes de 1622 — tesoureiro dos defuntos
e ausentes. Desde entdo vivia com mulher e filhos em Luanda, sendo considerado
homem abastado. Faziam parte dos seus parentes em Angola o irmdo Manuel de
Medela*, os dois cunhados Gaspar de Matos* e Martim Correia* e a cunhada
Maria Pinheira. Quando o governador Jodo Correia de Sousa renunciou, em 2 de

5 BAL 20, ff. 253 (s.d.); 332 (8 de Julho de 1626); 470v; BAL 21, f. 175v (11 de Junho de
1629); AHU, Angola, cx. 3, n® 16 (2 de Fevereiro de 1635); Brdsio VII, p. 463 (9 de Julho
de 1626).

6 BAL 20, ff. 236v (30 de Janeiro de 1627); 376—76v (15 de Dezembro de 1625); Cadornega
1942, 111, pp. 312—13; Brdsio VII, pp. 71 (1622); 89—95 (23 de Fevereiro de 1623); 160 seg.
(28 de Novembro de 1623); 171 (23 de Dezembro de 1623); 18085, 188 (1623); 22831
(10 de Abril de 1624); 267—68 (16 de Outubro de 1624); 279 (1624); 32123 (24 de Abril
de 1625, data corrigida); 343—45 (13 de Agosto de 1625); 394—-96 (15 de Novembro de
1625); 405—06 (24 de Dezembro de 1625); 637 (18 de Setembro de 1630); VIII, pp. 103
(8 de Dezembro de 1631); 199 (25 de Outubro de 1632); 220 (30 de Janeiro de 1633); 259
(15 de Margo de 1634).
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Maio de 1623, ao seu cargo antes do respectivo termo, abandonando Angola, parte
da sua fortuna, que ainda nfo tinha sido transferida para o Brasil ou Portugal, ficou
entregue a Domingos Luis de Andrade. Mais tarde, esta soma no era suficiente para
restituir 4 Coroa aquilo que o governador retirava ou tirara ilegalmente. Depois de
sua chegada, Ferndo de Sousa nomeou Andrade como seu feitor particular, cargo
que ocupou durante dois anos e meio. Quando o governador depois duvidou da sua
honestidade, houve um inquérito e, finalmente, o despedimento de Andrade. Em
principios de 1628, Ferndo de Sousa mandou prendé-lo porque ndo obedecera as
suas ordens. Deu-se o rompimento definitivo entre os dois, quando Andrade, contra
as ordens do governador, mandou buscar amostras de cobre de Cacongo, ficando
com elas ilegalmente. Fernao de Sousa acusou-o de roubo e, mais tarde, repreendeu-
-0 por espathar em Lisboa calinias contra si, atingindo-o na sua honra. Apesar
disso, o governador considerou, em 2 de Outubro de 1629, que os delitos de An-
drade ndo eram de grande importdncia, pondo-o em liberdade condicionada contra
uma caugdo de 500 cruzados, para lhe dar a oportunidade de provar a sua inocéncia.
E de supor que Sousa s6 depois disto soubesse da campanha difamatoria, que
Andrade desencadeara contra ele em Portugal, pois, nos fins do ano, desafiado para
se defender das acusagOes, o governador refere-se a ele com invulgar indignagdo e
grande amargura. Domingos Lufs de Andrade possuia terras junto do rio Bengo
(em Icolo Riandala) e no Sequele. No tempo do governador Pedro César de Mene-
zes, ainda se encontrava em Angola, substituindo temporariamente o ouvidor
geral.”

Manuel Antunes

O sargento Manuel Antunes ndo deve ser confundido com o capitdo e capitdo-
-mor Manuel Antunes da Silva* que, as vezes, também é citado como Manuel Antu-
nes. O sargento Manuel Antunes, colocado em Benguela, foi preso em Junho de
1624 por Ferndo de Sousa, durante a sua curta estadia naquela cidade, como
cabecilha de um motim dos soldados de Benguela contra Manuel Cerveira Pereira,
indo preso para Luanda.?

Pascoal Antunes

Era um rico morador de Luanda. Foi nomeado procurador do Conselho para o
ano de 1623. Tinha sido «caixairo» de Gaspar Alvares*, administrando a fortuna
deste. Ferndo de Sousa nomeou-o tesoureiro geral das fazendas dos defuntos e

7 BAL 20, ff. 249v, 251v—52, 253 (s.d.); 344v—45 (s.d., 11 de Setembro de 1628); 346 (29 de
Agosto de 1628); 348 (5 de Novembro de 1628); 353v (9 de Janeiro de 1630); 387—-87v,
389 (29 de Dezembro de 1629); 389v—-90 (s.d., 1630); 390v (19 de Junho de 1630); 392v
(27 de Julho de 1630); 468v (12 de Setembro de 1627); BAL 21, f. 285v (2 de Outubro de
1629); AHU, Angola, cx. 3, n? 16 (2 de Fevereiro de 1635); Brasio VII, p. 69 (1622); VIII,
pp- 31 (8 de Junho de 1631); 73, 77 (14 de Outubro de 1631); IX, p. 497 (28 de Agosto
de 1645); Cadornega 1940, 1, pp. 329, 372.

8 BAL 20, f. 296v (15 de Agosto de 1624); v.tb. f. 72 (7 de Agosto de 1624); Brdsio VII, pp.
243 (24 de Junho de 1624); 641 (s.d.).
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ausentes. Foi nomeado novamente procurador do Conselho para o ano de 1626. Em
1630, esteve por breve tempo na prisdo porque tinha mandado, contra as ordens
do governador, uma lancha para o rio Dande, tendo sido libertado em 14 de Agosto
de 1630. Em consequéncia dos inquéritos de rotina do desembargardor Ferndo
de Matos de Carvalhosa* foi condenado, em principios dos anos trinta, a pagar
9508000 réis de panos ao feitor real de Angola, a mais avultada soma imposta por
ele naquela altura.’

Baltasar Rebelo de Aragio

Baltasar Rebelo de Aragdo, fidalgo de geragdo e mogo da Cimara do rei, filho
de Vicente Rebelo, terd vindo para Angola provavelmente com o governador D.
Francisco de Almeida, em 1592 (ou um ano mais tarde). Prestou ali servigo como
soldado, capitdo, capitdo-mor da gente de cavalo e capitdo-mor do campo. Era
morador de Luanda. Foi casado duas vezes, a segunda com Joana Mendes de Car-
valho. De sua primeira mulher teve duas fithas. No tempo do govemador Jodo
Furtado de Mendonga, mandou construir 4 sua propria custa a fortaleza de Muxi-
ma em Quissama. Em 1603, ajudou a construg@io da fortaleza de Cambambe. Em
1606, era capitdo-mor da gente de cavalo numa fortaleza (Muxima?), no territério
do soba Ango Acaiongo em Quissama. O governador D. Manuel Pereira Forjaz
encarregou-o da travessia oeste-leste do continente, de Angola até ao reino de
Mwene Mutapa. Segundo as suas proprias indicagOes, avangou 140 léguas para o
interior, mas depois teve de voltar para defender Cambambe. Em 6 de Julho de
1611, foi-lhe concedido um terreno de um tergo de 1égua quadrada, junto ao ocea-
no Atlintico. Em 22 de Setembro de 1622, o rei nomeou-o, por um periodo de 6
anos, provedor da Fazenda Real em Angola, o que representava apenas o mini-
mo daquilo que tinha pedido e esperava obter. Parece, porém, que no Consetho da
Fazenda houve objec¢Ges mesmo contra esta nomeagdo que, no entanto, nao per-
maneceram. Em 8 de Abril de 1623, a assinatura do documento da nomeacdo foi
em todo o caso expressamente confirmada. Desiludido, Baltasar Rebelo de Aragao
exigiu do governador interino, D. Frei Sim3o Mascarenhas e, depois, de Ferndo de
Sousa (deste com uma «peti¢do de forga») também por acumulagdo o lugar de
ouvidor geral e o cargo das causas do mar. Como Ferndo de Sousa tinha considera-
veis reservas contra isto, ndo cedeu a estas exigéncias e esperou por uma decisdo do
rei. Jd anteriormente, Aragéo se tinha dirigido de novo ao rei com o pedido urgente
de lhe conceder «o foro de mogo fidalgo e o habito de Christo com 503000 réis de
tenga pagos em Angola»; de contrdrio recusaria a nomeagdo de provedor. Foi
morto, sem ver o seu pedido satisfeito, em 31 de Outubro de 1624, por peca de
artilharia inimiga, na defesa da fortaleza de Santa Cruz contra os Holandeses.'’

9 BAL 20, ff. 223 (s.d.); 238 (30 de Janeiro de 1627); 269 (s.d.); 376 (15 de Dezembro de
1625); BAL 21, f. 128 (s.d.); Brasio VII, pp. 176 (1623); 279—80 (1624); v.tb. pp. 90, 92
(23 de Fevereiro de 1623); p. 321 (24 de Abril de 1625); AHU, Angola, cx. 3,n° 7 (2 de Ju-
lho de 1633).

10 BAL 20, ff. 300v-01 (15 de Agosto de 1624); 305v (28 de Novembro de 1624); 308 (10 de
Dezembro de 1624); 331v (8 de Julho de 1626); 398 (s.d., por volta de 1630); Cordeiro
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Gongalo de Barros de Aratjo

Foi nomeado por Ferndo de Sousa, em 9 de Dezembro de 1624, escrivdo das
execugOes do distribuidor de Luanda. Em 1625, esteve prestes a seguir como
capitdo de infantaria para Benguela. Parece que isso ndo se concretizou.™

Cristovio de Azevedo

Servira, durante anos, o rei em S. Jorge da Mina, antes de chegar a Luanda, em
20 de Margo de 1625, via S. Tomé. Ferndo de Sousa nomeou-o capitdo de uma das
duas «companhias de sobrecelente». Com 235 soldados regulares e 400 archeiros
africanos da «guerra preta» foi enviado, pouco depois, de Ambaca, onde estava
colocado, para o sobado de Calumbo Canguingo, em apoio ao capitdo Manuel de
Medela*. Cristovdo de Azevedo morreu antes de Ferndo de Sousa deixar Angola,
provavelmente até jd antes de Setembro de 1626, visto que Paulo Couraga Teixeira*
foi nomeado, em 13 de Setembro de 1626, capitdo da sua «companhia de sobre-
celentey.'?

Paio de Araujo de Azevedo

Chegara a Angola em 1602 com o governador Jodo Rodrigues Coutinho. Em
1606, ocupava em Cambambe o cargo de um capitdo lugar-tenente e foi cabo da
gente de guerra desta fortaleza com o soldo anual de 1203000 réis. Em 1623, foi
eleito juiz ordindrio. Tal como outros membros da Ciamara entrou logo neste ano
em conflito com o governador de entdo, Jodo Correia de Sousa, que por fim o
mandou decapitar a revelia «em estdtuay, antes de abandonar Angola sem cumprir
o seu mandato. E possivel, mas ndo existe até hoje uma prova segura de que Araiijo
de Azevedo também tivesse sido, em qualquer altura, feitor da Fazenda Real em
Angola. No entanto, isto s6 poderia ter acontecido antes de Ferndo de Sousa.
Quando este tomou conta do governo, Paio de Araidjo de Azevedo tinha o titulo
de capitdo-mor, o que neste caso era apenas um titulo honorifico, pois nem recebia
ordenado do rei, nem desempenhava fun¢es correspondentes. No entanto, recusou-
-se em 1624 a aceitar a sua nomeagdo para capitdo da fortaleza de S'a Birbara,
considerando-a uma despromog¢do. Mas, durante a defesa de Luanda contra os
Holandeses, prestou por pouco tempo servigo como «capitdo da gente de cavalo».
Depois da morte de Ferndo Vogado Sotomaior, Ferndo de Sousa nomeou-o ouvidor
geral, provedor da fazenda, da comarca, das causas do mar, e juiz dos orfdos (por

1881a,pp. 22-23 (s.d., por volta de 1623; datado, erradamente, por Cordeiro de 1631;
mas nessa altura Aragdo jd tinha morrido hd 7 anos); Brasio V, p. 227 (27 de Outubro de
1606); VI, pp. 8—10, carta de sesmaria (6 de Junho de 1611); 333, 340 (s.d., por volta de
1618); VII, p. 253 (28 de Setembro de 1624); AHU, cdd. 115, f. 59v (22 de Setembro de
1622); AHU, Angola. cx. 2, n® 16 (8 de Abril de 1623); Cadornega 1940, 1, pp. 63, 71.

11 BAL 21, f. 132v; BAL 20, ff. 238 (30 de Janeiro de 1627); 325v (17 de Agosto de 1625);
também ver a lista dos militares em Benguela em Brdsio VII, pp. 437-38 (22 de Abril de
1626).

12 BAL 20, ff. 225 (s.d.); 319v (25 de Margo de 1625); 400v (s.d., por volta de 1630); BAL
21, ff. 139v (31 de Agosto de 1625); 140v (24 de Novembro [de 1625]); 153v.
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volta do Verfo de 1625). O governador apreciava-o, entretanto, como «o mais
honrado morador» de Luanda, considerando-o até apto a ser sucessor de Manuel
Cerveira Pereira em Benguela. Em 1627, foi «auditor da guerra». Depois da morte
de Bento Banha Cardoso*, o governador nomeou-0 seu sucessor como capitgo-mor
em 23 de Agosto de 1628. Nesta fungdo comandou a segunda campanha contra
Nzinga. O respectivo regimento foi passado pelo governador em 27 de Agosto de
1628. Em 25 de Maio de 1629, conseguiu prender as duas irmis mais novas de
Nzinga, Maria Cambo e Gracia Quifunge. Estas passaram a viver em Luanda, em casa
de sua mulher Ana da Silva, irm& de Francisco Antunes da Silva*. Paio de Araujo
de Azevedo desempenhou o cargo de capitdo-mor até a dissolugdo do exército,
ordenada em 14 de Setembro de 1629 pelo governador. O soldo e a fungdo termi-
naram depois do seu regresso a Luanda em 8 de Novembro de 1629.

Paio de Araujo de Azevedo era morador de Luanda e possufa aqui, ou muito per-
to, «senzalasy (pequenas aldeias) o que significa, provavelmente, que vivia ai um
nimero considerdvel dos seus escravos. Em 12 de Setembro de 1627, recebeu como
propriedade 600 bragas de terra em sesmaria, situadas ao lado dos terrenos de Bér-
bara da Silva, viiiva de Antunes da Cunha. Deve ter sido a sua sogra, pois sabemos
de um outro documento que refere uma quinta, co-propriedade sua e da sogra, onde
havia a Ginica pedreira da regido. Ele permitiu, em 1633, que os Jesuitas 14 fossem
buscar pedras para a construgdo de uma igreja, se eles lhe erguessem, em contra-
partida, uma capela particular. Em 1641, vivia ainda em Luanda. Tinha trés filhos,
Manuel, Francisco e Carlos, que em 1648 morreram nas lutas contra Nzinga e os
Holandeses, e trés filhas, que casaram respectivamente com Bartolomeu de Vascon-
celos da Cunha, Jodo Juzarte de Andrade e Tomds de Madureira.'®

Luis Monteiro de Azevedo

Luis Monteiro de Azevedo, cavaleiro fidalgo da Casa do rei, era capitdo da guar-
da do governador Ferndo de Sousa e foi nomeado por ele também capitao da for-
taleza de S'° Anténio, para poupar os custos de mais um oficial.'

Francisco Rodrigues de Azevedo
Francisco Rodrigues de Azevedo era judeu. Antes de chegar a Angola tinha ser-
vido na Flandres. Em Luanda, o governador Luis Mendes de Vasconcelos nomeou-o

13 BAL 20, ff. 238 (30 de Janeiro de 1627); 247, 253—63v passim, 266, 267 (s.d.); 312 (10
de Dezembro de 1624); 320 (24 de Abril de 1625); 325 (17 de Agosto de 1625); 326 (6 de
Setembro de 1625); 340 (2 de Fevereiro de 1628); 343v (s.d., 11 de Setembro de 1628):
[Azevedo] «t€ fabrica de negros»; 346v (29 de Agosto de 1628); 350v (25 de Agosto de
1628); 362v (6 de Agosto de 1631); 374v (13 de Dezembro? de 1625);414 (s.d.); 468—68v
(12 de Setembro de 1627); BAL 21, ff. 129 (23 de Agosto de 1628); 157 (13 de Agosto de
1628); 170v (27 de Agosto de 1628); 282—82v (14 de Setembro de 1629); AHU, Angola,
cx. 2, n? 81 (12, 19 e 20 de Setembro de 1625); Brdsio V, p. 226 (27 de Outubro de 1606);
VI, pp. 176, 177, 189 (1623); VIII, pp. 94 (7 de Dezembro de 1631); 162 (2 de Margo de
1632); 221 (30 de Janeiro de 1633); Cadornega 1940, 1, pp. 219, 226, 437, 525.

14 BAL 20, ff. 254, 268 (s.d.); v.tb. f. 349v (29 de Margo de 1629); Brisio VIII, p. 94 (7 de
Dezembro de 1631).
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ouvidor geral em lugar de Diogo de Sao Miguel Garcés, demitido por ele injusta-
mente. O bispo do Kongo e Angola, Frei Manuel Baptista Soares, tinha na altura,
por razdes desconhecidas, uma péssima opinido sobre ele: «idiota, pobre e de larga
consgiengia, e que noutro tempo foi contra o seruigo de Vossa Magestade, e por-
que fas s6 o que elle quer, peressendo em tudo a justica das partes». Depois da
detengdo de Bartolomeu Leite de Almeida*, Ferndo de Sousa nomeou Azevedo em
seu lugar capitdo de infantaria dos moradores de Luanda e, em 17 de Setembro de
1629, capitdo da fortaleza de Sdo Fernando, na Barra da Corimba. Juntamente com
Pero de Sousa Sotomaior*, seu filho, recebeu em 9 de Setembro de 1627, 350 bragas
de terra no Sequele.’s

Francisco Barbosa

Era proprietirio de um navio que transportava escravos de Angola para a Améri-
ca do Sul. A sua estadia em Luanda estd comprovada nos anos de 1628, 1630 e no
comego do governo de D. Manuel Pereira Coutinho. Por volta de 1630, era procura-
dor de Ferndo de Sousa.'®

Pedro Fernandes Barbosa

Foi nomeado por Ferndo de Sousa, em 10 de Julho de 1624, escrivdo das causas
do mar em Luanda. Em 9 de Setembro de 1627, recebeu 300 bragas de terra no
Sequele.!”

Jodo Gongalves Barros

Na altura da chegada de Ferndo de Sousa, vivia em Luanda. Teve o posto de
alferes. Em 26 de Setembro de 1624, o governador nomeou-o capitdo da companhia
da gente do mar. Tinha um irmdo, Manuel Gongalves Barros, em Salvador da Bara,
com o qual Ferndo de Sousa mantinha correspondéncia oficial e particular.’®

Alexandre Bonini

Era florentino e vivia em Luanda. Alexandre Bonini possuia amostras de rocha
argentifera, provenientes, segundo a sua afirmagdo, do sobado de Moquila. A prata
delas obtida foi enviada a Cadis, em 18 de Qutubro de 1625. Juntamente com
Constantino Cadena* e o ourives Jodo Rodrigues empreendeu por ordem de Ferndo

15 BAL 20, ff. 238 (30 de Janeiro de 1627); 469v—70 (9 de Setembro de 1627); BAL 21, f.
284v (17 de Setembro de 1629); Brésio VI, pp. 367 (7 de Setembro de 1619);494 (17 de
Julho de 1620); VIII, p. 94 (7 de Dezembro de 1631); Cadornega 1940, 1, p. 546.

16 BAL 20, ff. 274 (s.d.); 360 (11 de Julho de 1631); 382 (26 de Setembro de 1628); 399v (s.d.
por volta de 1630); 400 (s.d., 1630).

17 BAL 21, f. 126 (10 de Julho de 1624); BAL 20, ff. 238 (30 de Janeiro de 1627); 470—70v
(9 de Setembro de 1627).

18 BAL 20, ff. 226v (s.d.); 238 (30 de Janeiro de 1627); 327v (24 de Dezembro de 1625); 378v
(28 de Fevereiro de 1628); 390v (19 de Junho de 1630); 400v (s.d.); 401 (30 de Janeiro de
1630: correcto seria: 1631); BAL 21, ff. 131v—32 (26 de Setembro de 1624).
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de Sousa uma viagem de prospecgdo, que visava a confirmagdo da existéncia de mi-
nas de prata em Moquila. Por causa de fortes chuvadas e da guerra, que tinha reben-
tado entretanto, tiveram de regressar sem nada terem conseguido. Uma prospecg¢io
posterior na regido, realizada por Filipe Bonini, cujo parentesco com Alexandre nio
consta das fontes, e por Jodo Banha de Sd ndo trouxe, no entanto, a comprovagio
da existéncia de minas de prata. Alexandre Bonini era proprietario de terras no Se-
quele. Em 12 de Margo de 1630, recebeu ainda 1500 bragas de terra junto ao Kwan-
za, perto de Massangano.'®

Diogo Borges

Era casado em Portugal, mas em Angola vivia, hd muitos anos, em concubinato,
o que Fernio de Sousa considerava escandaloso. No comego do mandato deste
governador, Borges ocupava o cargo de escrivdo do eclesiastico. Relacionado com
graves divergéncias entre Ferno de Sousa e o vigdrio geral, Diogo Borges foi preso
em 1625 ou 1628, facto que o governador aproveitou, mandando-o para Portugal
para junto da mulher e dos filhos.?®

Luis Gongalves Bravo

Era um cristdo-novo e vivia como rico comerciante em Luanda. A sua fama era
tdo grande que lhe deram o cognome de «Sol». Além do trifico de escravos fazia
outros negocios rendosos, por exemplo alugando as suas casas em Luanda. Era pro-
curador de Luis Mendes de Vasconcelos em Angola, mesmo ainda depois do regres-
so deste a Portugal. Também Ferndo de Sousa confiava nele.*

Miguel Barreiros de Brito

Miguel Barreiros de Brito, cavaleiro fidalgo, fora nomeado pelo rei, em 26 de
Setembro de 1625, capitdo de Cambambe «na vagante dos providos» antes de 18 de
Agosto de 1622. Ocupou o cargo desde principios de Maio de 1629.%

Antdnio Bruto

E provavel que tenha chegado ainda jovem a Angola com o governador Jodo
Rodrigues Coutinho, em fins de 1601 ou principios de 1602. Em 1614, consta que
j4 na data de 1613 servira o rei durante doze anos como alferes e capitdo de compa-
nhia de soldados em Angola. No ano de 1612, prestou servigo de capito na forta-
leza de Cambambe. Em 12 de Margo de 1614, Filipe II nomeou-o sargento-mor de
Angola, por meio de alvard. Em 1622, Ant6nio Bruto comandou, como «capitio-

19 Cadornega 1940, I, p. 546; BAL 20 ff. 224 -24v (s.d.); 236 (30 de Janeiro de 1627);330 (4
de Outubro de 1625); 469v (19 de Setembro de 1627); 504v (5? de Outubro de 1627); BAL
21,f. 326 (12 de Margo de 1630).

20 Brasio VII, pp. 42122 (21 de Fevereiro de 1626); BAL 20, f. 228v (s.d.).

21 Salvador 1978, pp. 310—-11; Brasio VII, p. 72 (1622); BAL 20, ff. 240, 243v, 252 (s.d.).

22 ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 30, ff. 272, 272v (26 de Setembro de 1625); BAL 20, f.
entre 485v e 486 (s.d.); BAL 21, f. 179v (7 ou 3 de Maio de 1629); v.tb. f. 175v (11 de Ju-
nho de 1629).
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-mor do quilombo*», uma parte do exército portugués que cercou e sitiou a Ensaca
de Cassanze, tendo obrigado finalmente mani Cassanze e os seus aliados 4 rendiggo.
Estes, ou foram executados, ou enviados como escravos para o Brasil. Bruto foi um
dos trés vereadores da Camara de Luanda eleitos para o ano de 1623. No Verio de
1624, combateu, por ordem do governador bispo D. Frei Simao Mascarenhas, como
capitdo-mor da armada, contra os Holandeses em frente de Luanda, e é um dos
culpados da perda por descuido de vdrios barcos portugueses. Durante o governo de
Ferndo de Sousa, ajudou na fortificagdo de Luanda, tendo lutado voluntariamente e
a sua custa, em todas as campanhas dos Portugueses contra Nzinga. Em 1625,
Ferndo de Sousa considerou aptos Bruto e outros trés homens como eventuais
sucessores de Manuel Cerveira Pereira, para o cargo de capitio-mor e conquistador
de Benguela. Quando Ferndo de Sousa recebeu a ordem do rei, dada em 16 de
Maio de 1625 e lavrada em 22 de Agosto de 1625, para mandar instaurar um inqué-
rito acerca da perda dos barcos em 1624 e prender todos os culpados, Anténio Bru-
to homiziou-se. Por causa dos seus grandes méritos e capacidades, foi contudo em
breve solicitado para acompanhar Bento Banha Cardoso* na sua segunda campanha
contra Nzinga, sendo-lhe prometida, em contrapartida, a suspens3o do processo
instaurado contra si. Aceitou este convite. Anténio Bruto exerceu também a fungdo
de procurador jurado de Ferndo de Sousa. Nos fins dos anos trinta era sargento-
-mor com patente do rei e serviu como capitdo-mor da guerra. Possufa uma casa em
Luanda e uma fazenda no Kwanza. Estava casado com a filha de Jodo de Viléria,
capitdo-mor de Angola. Anténio Bruto morreu durante o ataque holandés ao acam-
pamento portugués perto da barra do Bengo, em 17 de Maio de 1643. Nessa altura
tinha aproximadamente 58 anos de idade.?

Miguel Soares de Bulhdo

Era filho natural de Francisco de Bulhdo Soares e nasceu provavelmente em
1583, na vila de Santa Comba Dao. Gragas aos bons servigos prestados durante
cinco anos no Brasil, especialmente no combate contra os Holandeses e na constru-
¢3o de uma fortaleza, Filipe Il nomeou-o, em 22 de Fevereiro de 1610, seu cavalei-
ro fidalgo. Filipe III concedeu-lhe, em 10 de Fevereiro de 1625, atendendo aos seus
méritos na capitania de Pernambuco e aos bons servigos prestados por seu avd e seu
tio, o direito a um cargo da Fazenda, da Justica ou da Guerra. Era cristdo-velho e
até 1627, esteve ao servico do rei, tanto no Brasil como em Cascais. Em 13 de

23 AA, III, 1937, p. 134 (27 de Janeiro de 1612); ANTT, Chancelaria Filipe II, doagdes, liv.
34, ff. 4—4v (12 de Margo de 1614); BAL 20, £f. 2; 98 (22 de Agosto de 1625); 232, 233
(s.d.); 235v (30 de Janeiro de 1627); 250, 253, 254v, 274 (s.d.); 326 (6 de Setembro de
1625); 342v (20 de Margo de 1628); 374v (13 de Dezembro de 1625);415v (s.d.); 428 (15
de Outubro de 1629); BAL 21, ff. 154v—55 (9 de Maio de 1628); AHU, Angola, cx. 4, n®
16 (s.d.); n® 19 (21 e 23 de Fevereiro de 1643); Brdsio VII, pp. 19 (3 de Junho de 1622);
176, 180, 189 (1623); 333 (16 de Maio de 1625); 364 (22 de Agosto de 1625); VIII, pp. 81
(14 de Outubro de 1631); 132 (23 de Fevereiro de 1632); 501 (21 de Abril de 1641);IX,
p. 43 depois de Julho de 1643, data corrigida); Jadin 1975, I, pp. 98 (11 de Setembro de

1641); 451 (3 de Julho de 1643); 467 (5 de Agosto de 1643); Cadornega 1940, I, pp. 179,
207, 2217, 268, 302.
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Setembro de 1628, foi nomeado em Lisboa feitor da Fazenda Real em Angola, por
trés anos. Na segunda metade de Agosto de 1629, chegou a Luanda e tomou posse
do cargo em 31 do mesmo més. Era sucessor de Agostinho Cerqueira Pimentel*,
suspenso deste cargo por Ferndo de Sousa, em 17 de Agosto de 1629. Quando mais
tarde o sucessor de Miguel Soares de Bulhdo, Gabriel Pegado Ribeiro, foi suspenso
pelo provedor da Fazenda, por pouco tempo, Bulhdo retomou novamente posse do
cargo por prazo desconhecido. Em fins de 1633 ou principios de 1634, pediu a
Coroa licenca para regressar a Portugal, pedido que foi expressamente apoiado pelo
Conselho da Fazenda, em Agosto de 1634. Mas, quando Diogo Lopes de Faria* to-
mou posse do cargo de feitor em Angola, Miguel Soares de Bulhio ainda se en-
contrava em Luanda. Casara em Lisboa, porém, a sua mulher no o acompanhou
para Angola. A sua casa ali estava em 1628 na rua Nova da Palma.?*

Constantino Cadena

Constantino Cadena, cavaleiro fidalgo, tinha estado ao servigo do rei no Brasil
antes de ser nomeado capitfo da «capitania» de Cambambe, por trés anos, em 6 de
Outubro de 1622. Juntamente com o seu filho, Pedro Cadena, acompanhou o novo
governador, Ferndo de Sousa, para Angola. Depois de ter apoiado Ferndo de Sousa
na defesa de Luanda contra os Holandeses, recebeu dele, em 25 de Julho de 1624
ou préximo desta data, o regimento para o seu cargo em Cambambe. Daf abasteceu
Luanda e os presidios com o chumbo das minas de Cambambe, metal de que na
altura muito se precisava. Juntamente com Alexandre Bonini* e o ourives Jodo
Rodrigues,empreendeu, por ordem de Ferndo de Sousa, uma viagem de prospecgdo,
que visava a confirma¢do da existéncia de minas de prata em Moquila. Por causa
de fortes chuvadas e da guerra, que tinha rebentado entretanto, tiveram de regressar
sem nada terem conseguido. O rei de Portugal considerou, em 1626, Constantino
Cadena uma das pessoas mais dignas de confianga em Angola. Em Setembro de
1626, continuou ainda no cargo de capitdo de Cambambe. Pouco mais tarde, no
entanto, foi-lhe instaurado um processo, relacionado com a morte de Tomé de Pina,
processo em que foi absolvido. Como teve de abandonar o seu cargo por causa desta
acusag@o, transferiu-o para seu filho que o ocupou, mesmo depois da absolvigdo do
pai, até o fim regular do mandato e posse do sucessor. Este sucessor foi Francisco
de Viléria Pinto*, nomeado pelo governador, em 11 de Setembro de 1627. Cons-
tantino Cadena (e provavelmente também seu filho) saiu de Luanda em fins de
Margo de 1628 para regressar a Portugal, via Pernambuco.

24 AHU, Angola, cx. 2, n® 118 (4 de Setembro de 1627); n® 120 (28 de Fevereiro de 1628
anexo); cx. 3, n® 44 (16 de Margo de 1638); ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 31, ff. 227v—
28 (13 de Setembro de 1628); BAL 20, ff. 261v (s.d.); 385 (22 de Setembro de 1629);
Pombo 1945, pp. 60—4 (2 a 7 de Agosto de 1634).

25 ANTT, Chancelana Filipe III, liv. 8, f. 262v (6 de Outubro de 1622); BAL 20, ff. 72 (7 de
Agosto de 1626); 220v, 224v (s.d.); 236 (30 de Janeiro de 1627); 297 (15 de Agosto de
1624); 307 (10 de Dezembro de 1624); 341v (20 de Margo de 1628); f. entre 485v ¢ 486
(s.d.); BAL 21, ff. 124 (25 de Julho de 1624); 152 (26 de Julho de 1627); 152v (26 de
Julho de 1627); Brdsio VII, pp. 477 (14 de Setembro de 1626); 479—81 (16 de Setembro
de 1626); VIII, p. 261 (31 de Margo de 1634).
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André Camelo

Em 1622, vivia em Luanda, fazendo neg6cios como, por exemplo, alugando as
suas casas. Na defesa de Luanda contra os Holandeses, no Qutono de 1624, Ferndo
de Sousa colocou-o em Casonda Ma. Foi eleito vereador para o ano de 1627. Nessa
altura, era também (?) capitdo de infantaria. Em Outubro de 1628, o governador
nomeou-o capitio da companhia do mar, o que provavelmente estava relacionado
com o abastecimento da nau da India. Em 7 de Outubro de 1627, recebeu, junta-
mente com Marcos Vieira, 1550 bragas de terra junto ao rio Bengo. Ndo h4 conheci-
mento de parentesco com os irmdos Afonso, Jodo* e Roque Camelo, também
moradores em Angola.?®

Jodo Camelo

O alferes Joao Camelo viveu durante o governo de Femao de Sousa com os seus
irmaos Afonso e Roque, em Angola. Receberam, em 4 de Outubro de 1627, 1000
bragas de terra nas margens norte do rio Bengo. Ndo hd conhecimento de paren-
tesco com André Camelo*.%”

Padre Mateus Cardoso

O padre jesuita Mateus Cardoso nasceu em 1584 em Lisboa. Em 1598, entrou
para a Companhia de Jesus. Ap6s o termo da sua formagdo teoldgica ensinou,
durante sete anos, latim no colégio dos Jesuitas em Evora. Em 1617, embarcou
para Luanda. Em 1619, foi para S@o Salvador no reino do Kongo. Por causa da sua
critica & politica do governador Jodo Correia de Sousa, este mandou-o embarcar
com outros jesuitas compulsivamente, em 25 de Abril de 1623, para o Brasil, de
onde Cardoso partiu para Lisboa, em 29 de Junho. E provavel que ja em Junho de
1624 tivesse regressado com Ferndo de Sousa a Luanda. Segundo Jadin, no entan-
to, s6 voltou a Angola mais tarde, em Julho de 1625. Jd antes da sua expulsdo de
Africa, fora nomeado superior de um futuro colégio em Sdo Salvador. Partiu de
Luanda, em 3 de Agosto de 1625, tendo chegado & capital do Kongo, em 27 do
mesmo més. Pouco depois, em 8 de Outubro de 1625, morreu. Dos seus numerosos
escritos, dois merecem mengdo especial: a tradugdo do catecismo para kikongo e a
«Histéria do Reino do Congo», de que era autor anénimo — como Bontinck de-
monstrou de maneira convincente.?®

Bento Banha Cardoso

Bento Banha Cardoso, cavaleiro fidalgo da Casa do rei, acompanhou, em 1592,
o governador D. Francisco de Almeida para Angola. Nos anos seguintes, prestou ai
servigo como alferes, capitdo de infantaria, capitdo-mor de guerra e capitio de

26 Brésio VII, pp. 71-72 (1622); BAL 20, ff. 247, 254 (s.d.); 308 (10 de Dezembro de 1624);
462 (7 de Outubro de 1627); BAL 21, f. 128 (s.d.).

27 BAL 20, ff. 268v (s.d.); 468 (4 de Outubro de 1627).

28 Jadin 1968, p. 335 n. 2; ver quanto a Mateus Cardoso ¢ os seus escritos Bontinck 1972,
Introduction; 1978, Introduction générale.
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Cambambe. Além disso, era lugar-tenente do governador. Porque nfo lhe fora tam-
bém dado o hdbito de Cristo, recusou o cargo de capitao e ouvidor de todos os
Portugueses no Kongo, cargo que lhe era concedido pelo rei pelo prazo de seis
anos. Depois da morte do governador D. Manuel Pereira Forjaz, Bento Banha
Cardoso foi eleito governador interino em Luanda, em 16 de Abril de 1611. Duran-
te o seu governo conquistou a provincia de Lumbo (também chamada Ilamba
Alta) e construiu uma fortaleza, Ango (Hango), pertodo rio Lucala. Depois de ter
transmitido em principios do Outono de 1615 o cargo ao seu sucessor, parece ter
regressado a Lisboa. Com base no controlo de rotina, feito ao periodo do seu
governo (residéncia) foi acusado de gastos injustificados e excessivos. A Coroa
confiscou a sua fortuna e ordenou um inquérito. Este terminou com plena rehabi-
litagdo de Cardoso. Em 16 de Dezembro de 1621, também a sua fortuna lhe foi
restituida por alvard real. Em 1624, Filipe III nomeou-o capitdo-mor de Angola.
Mas a carta correspondente do rei s6 foi lavrada em 2 de Abril de 1625. Jd em 26
de Margo de 1625, lhe tinha sido concecido um ordenado anual de 3003000 réis.
Devia levar a Angola duas companhias de 200 soldados ao todo, assim como armas e
munigdes. Chegou em 1 de Setembro de 1625. Como comandante supremo chefiou
as tropas portugueseas no tempo que se seguiu e até a sua morte, durante as campa-
nhas contra Nzinga. Devido a uma proposta de Ferndo de Sousa, o rei considerou-o
apto para sucessor de Manuel Cerveira Pereira, em Benguela. Bento Banha Cardoso
recusou no entanto a nomeacdo, alegando que Benguela nao era de grande proveito
para a Coroa, e que o cargo ndo era remunerado, no tendo ele o capital necessdrio
para manter os soldados. Como ainda por cima era de recear que ndo se pudesse
manter a conquista contra os ataques dos Holandeses, ele ndo queria que, um dia, o
seu nome ficasse ligado a tal perda. Morreu em 8 de Agosto de 1628, em Lembo, e
foi sepultado em Massangano. Nos seus empreendimentos militares em Angola,
perdeu um olho e trés dedos duma mio. Dizia-se dele que gastara toda a sua fortuna
ao servigo da Coroa e que ndo possuia escravos. Ferndo de Sousa formulava a sua
opinifio sobre ele da forma seguinte: «aynda que nad t& escrauos he bem quisto dos
soldados, . . . me dizé€ que nad he cobigoso . . .». No tempo deste governador, viveu
também um sobrinho de Bento Banha Cardoso em Angola.?®

29 AHU, céd. 35, f. 217 (24 de Novembro de 1623); AHU, Angola, cx. 2,n® 43 (22 S de
Outubro de 1624); n® 45 (30 de Outubro de 1624); n® 47 (3 de Novembro de 1624);
n® 60 (s.d.); n® 63 (18 de Marco de 1625); n® 66 (s.d.); ANTT, Chancelaria Filipe IlI,
liv. 9, ff. 91, 92-92v (16 de Dezembro de 1621); liv. 30, ff. 176—76v (2 de Abril 1625);
liv. 39, ff. 20304 (26 de Marco de 1625); BAL 20, ff. 40 (28 de Agosto de 1625); 253,
274 (s.d.); 325v—326 (6 de Setembro de 1625); 334—34v (s.d., por volta de Julho de
1626); 346v (29 de Agosto de 1628); 372v (29 de Setembro de 1624);374v (13 de Dezem-
bro de 1625: esta data estd errada, a carta deve ter sido escrita em data anterior); ¢ passim;
BAL 21, ff. 133v-35, regimento (s.d., por volta de Janeiro de 1626); Brisio V, pp. 35758
(7 de Novembro de 1607); 364 (11 de Dezembro de 1607); VI, p. 259 (29 de Setembro de
1624); Felner 1933, pp. 437—40 (31 de Qutubro de 1616 e 22 de Dezembro de 1618);
Delgado em Cadornega 1940, 1, pp. 76—77 nota; Heintze 1981, passim.
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Francisco Mendes de Carvalho

Era irm3o de Joana Mendes de Carvalho, segunda mulher de Baltasar Rebelo
de Aragdo*, e possivelmente também de Jodo Mendes de Carvalho*. Vivia com a
mae em Angola, onde possuiam terras junto ao Kwanza, vizinhas das de sua irma. O
capitdo-mor Paio de Aradjo de Azevedo* nomeou-o, em Janeiro ou Fevereiro de
1629, capitdo de uma companhia de extravagantes, recém-fundada, nomeagdo con-
firmada em 26 de Abril, por uma provisdo do proprio Ferndo de Sousa.>

Jodo Mendes de Carvalho

O licenciado Jodo Mendes de Carvalho, sobre cujo parentesco com Francisco* e
Joana Mendes de Carvalho nada consta, foi nomeado procurador do rei por Ferndo
de Sousa, em nome do rei, a 11 de Setembro de 1624. Em Angola, este cargo ndo
existia até ai. Foi por isso que o rei decretou, em 7 de Agosto de 1626, que o cargo
também ndo devia ser criado oficialmente, mas que o governador tinha poderes
para colocar uma pessoa da sua confianga como procurador, sob a condi¢do de que
este cargo ndo se tornasse propriedade do encarregado.”!

Ferndo de Matos de Carvalhosa

A ndo ser que haja duas pessoas possuidores do mesmo nome (0 que até acontece
com nomes relativamente raros como Constantino Cadena ou Bento Banha Cardo-
so) foi passada a Ferndo de Matos de Carvalhosa, em 2 de Maio de 1614, uma carta
real de juiz de fora de Leiria. Mais tarde, o bacharel Ferndo de Matos de Carvalhosa
foi corregedor da comarca da Vila de Torres Vedras. Antes de Abril de 1630, Fili-
pe III encarregou-o de ir a Angola como sindicante para ai proceder & habitual inspec-
¢30 sobre o mandato do governador cessante, Ferndo de Sousa (tomar residéncia ao
governador). Antes de deixar Portugal foi-lhe ainda passada, em 1 de Abril de 1630,
uma carta de desembargador extravagante da Relagdo e Casa do Porto. Chegou a
Angola com os navios que acompanhavam o novo governador, D. Manuel Pereira
Coutinho, mas alcangou Luanda antes do governador, a 13 de Julho de 1630, por-
que este tinha interrompido a viagem na Madeira. Em consequéncia dos seus inqué-
ritos que comegaram, oficialmente, em 7 de Setembro, Pedro Rego Pimentel, Bento
Rebelo Vilasboas*, Francisco de Viléria Pinto*, Manuel Dias*, Jodo do Couto*,
Pascoal Antunes* e Alvaro Rodrigues de Sousa* foram sentenciados com multas.
Cerca de fins de Junho de 1632, Ferndo de Matos de Carvalhosa estava de volta a
Portugal. Parece que ocupou, em 19 de Janeiro de 1639 ou até pouco antes desta
data (e talvez mesmo jd em 1633), o cargo de desembargador da Relagdo e Casa do
Porto que lhe tinha sido garantido anteriormente. Nesse dia, foi-lhe passada, em
Lisboa, uma carta de desembargador extravagante da Casa da Suplicag@o. Nessa

30 BAL 20, ff. 255v (s.d.); 482 (7 de Fevereiro de 1628); BAL 21, ff. 180v—81 (26 de Abril
de 1629).

31 BAL 20, ff. 88v (7 de Agosto de 1626); 30Sv (28 de Setembro de 1624); 313v (10 de De-
zembro de 1624); BAL 21, 1. 117 (11 de Setembro de 1624).
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altura ja vivia em Lisboa. Em 1643 e 1644, Ferndo de Matos de Carvalhosa, que en-
tretanto obteve o grau de doutor, foi procurador da Fazenda Real.3?

Garcia Mendes de Castelo Branco

Tinha chegado a Angola em 1575 com o primeiro governador de nomeagdo real,
Paulo Dias de Novais. Com ele vieram o pai e quatro irmdos que morreram todos
depois, nas campanhas contra os Mbundu. Castelo Branco prestou, segundo as suas
proprias informagdes, servico como cabo de companhias, capitdo-mor da guerra e,
em 1593, como juiz em Luanda, estando ao todo quarenta e seis anos em Angola
(incluindo a sua viagem de ida e volta, pois, em Janeiro de 1620, j4 estava de volta
a Madrid). Morreu em 3 de Setembro de 1621 e foi sepultado no Convento do
Carmo em Lisboa.*

Baltasar Cavalo
Foi ouvidor em Pinda (Mpinda) e possufa terras junto ao rio Dande.**

Lurts Correia Coelho

Foi um criado do rei e tinha prestado servigo como soldado na India. No tempo
de Ferndo de Sousa, com o qual talvez tenha chegado a Angola, serviu de secretdrio
de Angola e do governador. Em 1624, Ferndo de Sousa mandou-o como capitdo
de um patacho em patrulha de reconhecimento ao Dande, e em 1626 foi enviado,
juntamente com Manuel Barbosa, ao rio Zaire e a Pinda (Mpinda). Morreu em
Angola, provavelmente entre 18 de Janeiro e 29 de Margo de 1629, mas, em todo
o caso, antes de 1630.%

André Cordeiro

André Cordeiro, nascido por volta de 1586, estudou casuistica e tornou-se, em
9 de Fevereiro de 1610, conego da Sé de Sdo Salvador no Kongo. Em 1621, ficou
provisor e vigdrio geral. Além disso, foi «juiz dos residos» no Kongo. Ferndo de
Sousa tinha péssima impressdo sua, relatando 4 Coroa sobre ele e Bras Correia*: «eu
os ndo tenho por confidentes a El Rej nosso senhor.» Em vérias cartas, o governa-

32 ANTT, Chancelaria Filipe II, liv. 32, ff. 225-25v (2 de Maio de 1614); Chancelaria Filipe
111, liv. 23, ff. 206—06v (1 de Abril de 1630); liv. 40, f. 218v (19 de Janeiro de 1639); BAL,
c6d. 51-VIII-43, ff. 344, 345 (12 de Abril de 1632); BAL 20, ff. 267, 273v (s.d.); 401v—
02 (7 de Julho de 1631); AHU, Angola, cx. 3, n® 7 (2 de Julho de 1633); n® 61 (27 ¢ 29
de Janeiro de 1639); cota antiga: cx. 3, n® 333 (1 de Setembro de 1643); n® 343 (20 de
Outubro de 1644). Em fins de 1641, desempenhou em Lisboa a fun¢do de desembargador
dos agravos da Casa da Suplicagdo (Delgado em Cadornega 1940,1,p. 243 n. 1.).

33 Brasio VI, pp. 437--38, especialmente pp. 451, 453,475,476-78; p. 445 nota.

34 BAL 20, ff. 251v (s.d.); 315v (25 de Janeiro de 1625); 317v (19 de Margo de 1625); 480
(1 de Janeiro de 1628).

35 BAL 20 ¢ 21 passim, especialmente BAL 20, ff. 234 (s.d.); 309 (10 de Dezembro de 1624);
484v (10 de Fevereiro de 1628); BAL 21, ff. 96 (3 de Julho de 1624); 293 (3 de Julho de
1624). Quanto a data da sua morte cf. as copias em BAL 21, ff. 271-72v (18 de Janeiro
de 1629 até 29 de Margo de 1629); BAL 20, f. 396v (s.d., por volta de 1630).



Breves biografias de alguns Europeus em Angola (1620-1630) 83

dor exigia que eles fossem chamados a Portugal, pois atribufa-lhes grande parte da
culpa da situagdo desoladora dos Portugueses no Kongo. Em 7 e 16 de Outubro de
1624, foi emitida a ordem do rei — a qual ao que parece jd tinha sido decidida an-
tes das adverténcias de Ferndo de Sousa — para André Cordeiro e Brds Correia
embarcarem para Lisboa. Como razdo indicou-se a sua intromissao nas nomeagdes
dos oficiais dos defuntos. Mais tarde, Ferndo de Sousa invalidou esta acusagao, cha-
mando a aten¢fo da Coroa para o facto de que a origem do litigio 4 volta das com-
peténcias nestas nomeagOes se encontrava no regimento dos defuntos e no regimen-
to dos governadores, assim como numa mercé especial do rei a ele, Ferndo de Sousa.
Mas a razdo principal para a sua detencdo e reenvio a Portugal foi, sem duvida, a
acusagdo de serem culpados da morte do bispo D. Frei Simdo Mascarenhas, no
Outono de 1624. Quando a ordem do rei chegou a Angola (entre 10 de Fevereiro
e 24 de Abril de 1625), os dois acusados jd se encontravam em Luanda, dado que o
rei do Kongo, entretanto, os tinha expulsado do seu reino. Falhou uma tentativa de
se escapar ao mandato de captura pela fuga, regressando ao Kongo. Em 6 de Setem-
bro de 1625, eles jd se encontravam no alto mar, rumo a Portugal, de modo que
chegou tarde a suspensdo do caso, decretada entretanto na Metrdpole, até a nomea-
¢do de novo bispo do Kongo e Angola.*®

Padre Brds Correia

Bris Correia era espanhol. Nasceu antes de 1580 na Galiza ou em Salamanca.
Por volta de 1606, tornou-se cénego em S3o Salvador e mais tarde foi af vigdrio
geral, protonotério apostélico, capeldo-mor e confessor dos reis Alvaro Il e Pedro 11
do Kongo. Todas as acusagdes levantadas mais tarde contra André Cordeiro* re-
ferem-se também a ele (cf. supra). Juntamente com este, foi expulso do Kongo
por Garcia I e forgado a regressar a Portugal (antes de 6 de Setembro de 1625). Por
razdes nao propriamente desinteressadas, Bras Correia apresentou, repetidas vezes,
primeiro ao Papa, depois ao rei de Portugal, propostas sobre a maneira como se
podia chegar & posse das minas do Kongo, especialmente das minas de cobre em
Bembe, oferecendo o seu auxilio activo. Em Lisboa, onde conseguiu, ao que parece,
invalidar rapidamente as principais acusagdes, embora ndo fosse capaz de eliminar a
desconfianga intrinseca contra a sua pessoa, repetiu as suas propostas, certamente
na esperanga de poder voltar assim ao Kongo. A Coroa encarou a proposta como
realizdvel, mas manifestou fortes reservas quanto a Brds Correia como possivel
intermedidrio: «que hauendosse de considerar os procedimentos passados deste
Conego, poucas esperangas se podem ter dos futuros.» As dividas, se se podia
permitir a Brds Correia o regresso ao Kongo, tornaram-se supérfluas, visto que este

36 Jadin 1968, pp. 335, 363 n. 3 e index; Brasio VII, pp. 192 (1623); 249 (15 de Agosto de
1624); 255 (28 de Setembro de 1624); 259 (29 de Setembro de 1624); 264 (7 de Outubro
de 1624); 267 (16 de Outubro de 1624); 273 (10 de Dezembro de 1624); 309 (10 de Feve-
reiro de 1625); 313—15 (10 de Fevereiro de 1625); 317—18 (14 de Outubro de 1625); 321
(24 de Abril de 1625, data corrigida); 324 (24 de Abril de 1625, data corrigida); 339 (13 de
Agosto de 1625); 344—45 (13 de Agosto de 1625); 412 (8 de Janeiro de 1626);472-73 (13
de Agosto de 1625, data corrigida); BAL 20, f. 325 (6 de Setembro de 1625).
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nem esperou pela decisdo, tendo embarcado para Angola sem pedir licenga a nin-
guém, na companhia de alguns jesuitas, via Rio de Janeiro. Mal isto constou, foi
emitido novo mandato de captura contra ele, no sentido de o reenviar para Portu-
gal. Mas, Brds Correia foi avisado e escapou a detengdo, entrando em 27 de Agosto
de 1629 na Companhia de Jesus em Luanda. Ferndo de Sousa pensou, entdo, em
encarregar o bispo das negociagdes com o Kongo a respeito das minas, tendo aca-
bado por se convencer de que Brds Correia seria o parceiro mais indicado para tal,
em face da sua amizade com o rei Ambrosio do Kongo e por dominar a lingua
kikongo. Combinou-se por isso com o bispo e os Jesuitas que ele devia partir, em
meados de Janeiro de 1630, para Sdo Salvador, a fim de ai terminar o seu novicia-
do, e para ao mesmo tempo negociar por ordem do rei de Portugal o assunto das
minas. Distirbios no Kongo e finalmente, o assassinato de Ambroésio, fizeram
malograr este plano. Brds Correia morreu em 1632. Nio foi o autor da «Historia
do Reino do Congo», como supde Cuvelier.?’

Martim Correia

Martim Correia, cavaleiro fidalgo da Casa do rei, vivia desde 1594 em Angola.
Estava casado em Luanda e tinha virios filhos e filhas, entre eles Eusébio Correia.
Tinha parentesco por afinidade com Gaspar de Matos* e Domingos Luis de Andra-
de*. Ferndo de Sousa considerava-o como «o mais ynteiro, e judicial de todos». Mais
tarde, no entanto, tornou-se por razdes desconhecidas seu inimigo. Martim Correia
prestou, inicialmente, servigo como simples soldado. Em 1623, entrou como verea-
dor na Cémara de Luanda em conflito com o governador Jodo Correia de Sousa que
o mandou decapitar simbolicamente a revelia. Desempenhou o cargo de «tabalido
do publico judicial e notas», e de escrivdo dos orfios em Luanda, mas mandava
frequentemente alguém para o substituir. Em fins de 1624, Femndo de Sousa
nomeou-o capitdo de uma fortaleza, recém-construida na periferia de Luanda. Foi
eleito juiz ordindrio e dos orfios, elei¢do confirmada pelo governador em 2 de
Janeiro de 1625. Depois da morte de Diogo Nabo de Pessanha, Ferndo de Sousa
nomeou-o executor geral das cousas dos defuntos. Em Setembro de 1626, foi-lhe
confiada, como provedor da Fazenda, a distribui¢do das terras junto do rio Bengo e
na regido de Quilunda e Sequele. O préprio Martim Correia possuia terras na mar-
gem do rio Bengo. Em 26 de Janeiro de 1628, recebeu ainda 475 bragas de terra
aquém e além do mesmo rio. Em 30 de Janeiro de 1628, recebeu também 500

37 Cuvelier e Jadin 1954, pp. 26—84, passim; Jadin 1968, p. 343, index; BAL 20, ff. 300 (6 de
Setembro de 1624); 322 (13 de Agosto de 1625); 325v (6 de Setembro de 1625); 353 (24
de OQutubro de 1629); 356—-56v (8 de Janeiro de 1630); BAL 21, f. 223 (s.d.); ANTT,
Colecgdo S. Vicente, vol. 19, f. 353 (25 de Julho de 1625); Brasio VII e VIII, passim, espe-
cialmente VII, pp. 16 (30 de Abril de 1622); 35 (23 de Junho de 1622); 191 (1623); 249
(25 de Agosto de 1624); 259 (29 de Setembro de 1624); 350 (13 de Agosto de 1625);
371 (12 de Agosto de 1628); 472-73 (13 de Agosto de 1625, data corrigida); 512 (14 de
Julho de 1627); 569—71 (12 de Agosto de 1628); 611 (26 de Janeiro de 1630); VIII, pp.
143-50 (23 de Fevereiro de 1632); 190-92 (18 de Outubro de 1632); Bontinck 1972; pp.
9-10. Quanto a data da morte de Brds Correia ver Jadin 1968, index; mas cf. ibid. p. 353
n. 1, segundo a qual ele consta, em 1633, como presente no colégio dos Jesuitas do Kongo.



Breves biografias de alguns Europeus em Angola (1620—-1630) 85

bragas de terra ao longo do rio Kwanza e no Sequele. Nas suas terras, junto ao rio
Bengo, mandou construir, em principios de 1629, uma igreja, na qual seu filho,
padre Eusébio Correia, exerceu o sacerdécio durante seis meses. Depois tiveram de
desistir da igreja por causa das inundagdes e por falta de dinheiro. Até 1645, Mar-
tim Correia recebera ainda mais terras: 500 bragas junto ao rio Kwanza, meia légua
junto das lagoas do soba Andala Viga, e meia légua na virzea de Sense, que tinha
ajudado a conquistar. O rei de Portugal deu o seu consentimento para a confirma-
¢do destas propriedades, em 16 de Novembro de 1646.

Em 1630, Martim Correia ocupou o seu lugar de «tabelido do piblico judicial e
notasy e escrivao dos orfdos. Viveu ainda em Angola no ano de 1645 como homem
respeitado.®®

Jodo do Couto

Segundo as palavras de Ferndo de Sousa era um «bom soldado» que subiu no
servico por mérito proprio. Em Outubro de 1624, o governador nomeou-o capitdo
da companhia de extravagantes, estacionada em Luanda. No ano de 1627, foi
vereador da Cidmara de Luanda. Em 2 de Outubro de 1627, foi nomeado capitdo
de Massangano, prestando em 8 do mesmo més o respectivo juramento (pleito e
homenagem). Em Junho de 1629, ainda ocupava o mesmo cargo. Mas, pouco
depois, foi substiuido por Jofio Carvalho Mascarenhas* que chegara a Angola
com o respectivo documento de nomeagfo, passado pelo rei. Parece que Jodo do
Couto jd possuia terras ao longo do rio Bengo quando recebeu, em 1627, juntamen-
te com Bento do Quintal e Maria Camdes, mais 150 bragas junto ao mesmo rio. O
desembargador Ferngo de Matos de Carvalhosa* condenou-o, por volta de 1630,
no pagamento de 1808000 réis ao feitor real de Luanda. A ndo ser que se trate de
um homénimo, ele era, em 1645, juiz ordindrio em Luanda.®

Simao Fernandes Cruz

Foi procurador, em Angola, de Joana Mendes de Carvalho, viuva de Baltasar
Rebelo de Aragdo*. Domingos Luis de Andrade* nomeou-o seu juiz louvado para
o inventdrio e balango final das contas de Ferndo de Sousa, seu anterior superior.

38 AHU, Angola, cx. 4, n® 70 (9 de Maio de 1646); BAL 20, ff. 225, 226, 228, 244v, 252
(s.d.); 238-38v (30 de Janeiro de 1627); 308 (10 de Dezembro de 1624); 320 (10 de
Fevereiro de 1625); 326 (6 de Setembro de 1625); 349v (s.d., 1630); 376 (15 de Dezembro
de 1625); 389 (29 de Dezembro de 1629, data corrigida); 400 (s.d., 1630);451v (2 de Agos-
to de 1627); 455v (10 de Setembro de 1627); 483—-83v (26 de Janeiro de 1628); 483v—
84 (30 de Janeiro de 1628); BAL 21, ff. 118v—19v (16 de Outubro de 1625); 128 (s.d.);
163v (22 de Setembro de 1626); 171 (15 de Junho de 1629); 179v—80 (27 de Margo de
1629); 290 (15 de Janeiro de 1630); Brasio VII, pp. 189 (1623); 343 (13 de Agosto de
1625); 64748 (s.d.); IX, pp. 497 (28 de Agosto de 1645); 52224 (20 de Outubro de
1645), Jadin 1967, p. 336 (29 de Junho de 1635).

39 BAL 20, ff. 245, 264 (s.d.); 451v—52 (Agosto de 1627); 452v (1627); f. entre ff. 485v ¢
486 (s.d.); BAL 21, ff. 128 (s.d.); 137v (Outubro de 1624); 163v (2 de Outubro de 1628);
164—64v (8 de Outubro de 1628); 177v (11 de Junho de 1629); AHU, Angola, cx. 3, n?
7 (2 de Julho de 1633); cota antiga: cx. 3, n® 371 (25 de Outubro de 1645).
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Em 13 de Setembro de 1627, Simdo Fernandes Cruz recebeu 240 bragas de terra
no Sequele.*

Manuel Dias

Soldado e «conquistador» vivia hd muitos anos em Angola. Estava casado em
Luanda, e Ferndo de Sousa, classificou-o, ainda em 1632, como um «dos mais
benemeritos» do territério. Tinha um filho que vivia consigo em Angola. Manuel
Dias tinha a patente de capitdo. O governador Jodo Correia de Sousa enviou-0, em
1622, para uma missdo extremamente delicada ao rei do Ndongo, Angola Ambande.
De 14 regressou a Luanda pouco tempo depois, coroado de éxito, trazendo as trés
irmas do rei, Nzinga (Ginga), Cambo e Fungi, como reféns para um desfecho favo-
rével das negociagBes de paz. Ferndo de Sousa nomeou Manuel Dias auditor geral,
em 6 de Setembro de 1624, incumbido de velar pela lei e ordem no interior do terri-
torio e nas fortalezas, de impdr determinadas instru¢Ses do governador, e de fixar
e cobrar os tributos, que os sobas submetidos, deviam pagar aos Portugueses.
Gastou nove meses nesta missao. Relacionado com a perda de sete navios portugue-
ses, no Verdo de 1624, perda esta causada pelos Holandeses, devido porém & negli-
géncia dos Portugueses, Ferndo de Sousa mandou prender mais tarde, por ordem
real, Manuel Dias juntamente com outros, pois era na altura capitdo responsavel por
um daqueles navios. Parece todavia que foi libertado pouco depois. Em 20 de
Setembro de 1627, recebeu 200 bragas de «terra craveira» no Sequele. Em 1629,
era um dos trés vereadores da Cimara de Luanda. Em 1630, era mestre de um navio
que, tal como outros cinco navios, transportava clandestinamente escravos de An-
gola para o Rio de la Plata. O desembargador do rei, Ferndo de Matos de Carvalho-
sa* sentenciou-o ao pagamento de 708000 réis de panos ao feitor real de Angola.
Em 1631 era capitio-mor.*!

Anténio Bezerra Fajardo

Era juiz de fora de Lamego, quando Filipe II o nomeou «juiz de crime» de Lis-
boa, em 14 de Outubro de 1606. Em 20 de Julho de 1611, foi-lhe passado em Lis-
boa carta de corregedor de Santarém, cargo que desempenhou durante certo tempo.
Antes de ser enviado por Filipe III como sindicante a Angola, para aqui examinar
segundo a lei o governo do governador cessante, Luis Mendes de Vasconcelos, — o
alvard correspondente ¢ datado de 17 de Outubro de 1620 — foi-lhe passada, em 12

40 BAL 20, ff. 252 (s.d.); 398 (s.d.); 472v (13 de Setembro de 1627).

41 BAL 20, passim, especialmente ff. 98 (22 de Agosto de 1625); 260v, 274 (s.d.); 312v (10
de Dezembro de 1624); 321v (13 ou 23 de Agosto de 1625); 326v (6 de Setembro de
1625); 329v (4 de Outubro de 1625); 342v (20 de Margo de 1628); 360v (11 de Julho de
1631); 361 (26 de Julho de 1631); 362 (6 de Agosto de 1631); 414 (s.d.); 465v (16 de
Setembro de 1627); 471 (20 de Setembro de 1627); BAL 21, ff. 41v—-42 (2 de Novembro
de 1632); 60—60v (7 de Dezembro de 1631); 120v (2 de Setembro de 1624); 128 (s.d.);
129v—-30 (6 de Setembro de 1624); 130v (6 de Setembro de 1624); 131 (6 de Setembro de
1631); 284v (Junho dc¢ 1629); Brisio VII, p. 333 (16 de Maio de 1625); 360 (22 de Agosto
de 1625); VIII, pp. 54 (2 de Agosto de 1631); 132, 136 (23 de Fevereiro de 1632); 15657
(2 de Margo de 1632); AHU, Angola, cx. 3, n® 7 (2 de Julho de 1633).
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de Outubro de 1620, uma carta de desembargador do Porto. Chegou a Angola
juntamente com o novo governador, Jodo Correia de Sousa, e presumivelmente em
companhia do seu escrivdo, Henrique Correia. Para este cargo foi concedido a Fajar-
do um ordenado anual de 800$000 réis. Os resultados das suas investigagGes
levaram-no a mandar confiscar a fortuna de Luis Mendes de Vasconcelos e a pren-
der o proprio ex-governador, embarcando-o como prisioneiro para Portugal. Mas,
Vasconcelos conseguiu fugir da prisdo durante uma paragem no Brasil. Regressado
secretamente a Portugal, conseguiu convencer por fim a Coroa da sua inocéncia.
Cumprida a sua missdo, Antonio Bezerra Fajardo deixou Angola. No regresso, o
seu navio foi capturado pelos Holandeses, em 11 de Novembro de 1622, e ele
préprio foi levado prisioneiro para a Holanda. Logo a Coroa interveio no sentido
da sua libertagdo, e parece que pagou um resgate. Em Fevereiro de 1624, jd estava
de volta a Lisboa. Nos seus relatorios sobre Angola — s6 conhecidos em parte —
baseou-se, entre outras informagoes, a instru¢ao secreta do rei a Ferndo de Sousa,
de 19 de Margo de 1624. Ainda no ano de 1627, a Mesa da Consciéncia solicitou a
Fajardo um parecer sobre um assunto referente a Angola.*

Manuel de Almeida Falcao

Em 1624, estava em Luanda, tendo participado como capitdo na defesa da cida-
de contra os Holandeses. Em 17 de Janeiro de 1625 (ou talvez sé6 em 1626 ou
1627), Ferndo de Sousa nomeou-o distribuidor ou inquiridor, contador e «escri-
vdo dos panos». Em 21 de Outubro de 1647, um tal Manuel de Almeida Falcio —
que talvez tivesse sido a mesma pessoa — foi nomeado ajudante do sargento-mor do
Reino de Angola, Fernando Ribeiro de Aguiar.*?

Diogo Lopes de Faria

Diogo Lopes de Faria, cavaleiro fidalgo, foi nomeado por Ferndo de Sousa capi-
tdo, ouvidor, juiz dos orfdos e provedor dos defuntos no Kongo, antes ou em prin-
cipios de 1627. Em 21 de Janeiro de 1630, foi incumbido pelo governador de visi-
tar alguns sobas, vassalos dos Portugueses, no Ndongo e terras vizinhas, para cobrar
os tributos em atraso. Em 29 de Outubro de 1635, Filipe III nomeou-o feitor de
Angola por trés anos. Nessa altura, ji tinha servido o rei durante treze anos, cinco
dos quais na India, os restantes em Portugal e Angola. Tomou posse do novo cargo
em 11 de Julho de 1637, em Luanda. Em 29 de Abril de 1639, o rei comunicou ao

42 ANTT, Chancelaria Filipe II, doagdes, liv. 17, f. 149 (14 de Outubro de 1606); liv. 23, f.
288v (20 de Julho de 1611); Chancelaria Filipe IlI, liv. 11, f. 108v (27 de Julho de 1623);
liv. 38, f. 40v (12 de Outubro de 1620); f. 41 (17 de Outubro de 1620); f. 103 (23 de Margo
de 1621); AHU, cdd. 35 A, f. 103v (30 de Maio de 1624); cod. 115, ff. 63—63v (10 de
Abril de 1621); Angola, cx. 2 (20 de Fevereiro de 1625); BAL 20, ff. 14 (19 de Marco de
1624); 240 (s.d.); 315 (10 de Dezembro de 1624); 331v--32 (8 de Julho de 1624); 338v
(2 de Agosto de 1627);361v—62 (26 de Julho de 1631); Brasio VII, pp. 78—79 (1622-23);
205-14 (24 de Fevereiro de 1624); 213 n. 1 (23 de Fevereiro de 1621); 214 (24 de Feverei-
ro de 1624); 230 (20 de Abril de 1624); 510 (13 de Junho de 1627).

43 BAL 20, ff. 238 (30 de Janeiro de 1627); 309v (10 de Dezembro de 1624); BAL 21,f. 114v
(s.d.), Coimbra 1953, pp. 148, 171.
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governador de Angola que Diogo Lopes de Faria, embora o seu tempo regular
de servigo tivesse terminado, devia ficar no cargo até ser nomeado um sucessor, e
este chegasse a Angola. Assim aconteceu ser ainda feitor, quando os Holandeses
conquistaram Angola em 1641. Juntamente com os outros portugueses retirou-se
para Massangano e daf para junto do rio Bengo. Ali foi preso pelos Holandeses, em
17 de Maio de 1643, e deportado para a Bafa. Nessa altura, tinha cerca de 50 anos
de idade.*

Domingos Fernandes

Domingos Fernandes, considerado por Fernao de Sousa como «homé deligente»,
vivia em Luanda. O governador encarregou-o, j4 pouco depois de tomar posse —
provavelmente em Julho de 1624 —, de uma missdo diplomitica particularmente
melindrosa em Sonho: devia conseguir alf o corte de todas as relagdes com os Ho-
landeses. Em 21 de Julho de 1629, Ferndo de Sousa nomeou-o «thezoreijro dos
panos que se cobram pera as obras da cadea desta Cidade, das pegas que sahem
deste Rejnno de despacho pera fora dellen. Em 13 de Margo de 1630, recebeu 400
bragas de terra junto ao rio Hicoa (Ucua) em sesmaria. Parece que deixou Angola
por volta de 21 de Julho de 1630 com quatro jovens escravos (moleques) destinados
ao bispo de Leiria. Ferndo de Sousa recomendou Domingos Fernandes com palavras
particularmente expressivas: «tem muita uerdade, e bondade; e por isso lhe sou
afeigoado, e fago delle muito confianga. Merege que Vossa Senhoria o onrre, deld,
posto que se contenta com o seu, € me diz, que nam apetege onrras, nem cargos,
e que quer uiuer sem contendas, e liure de imuejas, que por estas partes perdomi-
nam a todos».**

Simdo Fernandes

Simfo Fernandes, cristdo-novo, era um grande mercador de Angola, amigo de
Jorge Rodrigues Solis. Em 10 de Setembro de 1627, recebeu 100 bragas de terra
junto do rio Bengo. Em 1649, foi membro da Cimara de Luanda.*

Padre Bento Ferraz

Era cénego na Sé da Bafa e vigdrio da igreja de Sergipe antes de ser nomeado, em
24 de Agosto de 1608, padre da Igreja da Conceigdo de Luanda. Mais tarde, exerceu
af os cargos de vice-colector para Angola, de vigdrio geral e de governador do bispa-

44 BAL 20, f. 238 (30 de Janeiro de 1627); BAL 21, ff. 151v (1627); 324v (21 de Janeiro de
1630); ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 32, f. 276v (29 de Outubro de 1635); AHU, An-
gola, cx. 3, n® 66 (23 de Setembro de 1637 e 29 de Abril de 1639); cx. 4, n® 19 (23 de
Fevereiro de 1643); Jadin 1975, I, pp. 379 n. 2; 379-81 (17 de Janeiro de 1643);402-05
(5 de Margo de 1643); 446—53 (3 de Julho de 1643); 46768 (5 de Agosto de 1643).

45 BAL 20, ff. 221v (s.d.); 300 (6 de Setembro de 1624); 366 (s.d., 15 de Qutubro de 1631);
391-91v (21 de Julho de 1630); BAL 21, ff. 202 (8 de Outubro de 1624); 202v (8 de
Qutubro de 1624); 280 (21 de Junho de 1629); 326v (13 de Margo de 1630).

46 Salvador 1978, pp. 310, 313; BAL 20, f. 456v (10 de Setembro de 1627); Brdsio X, p. 457
(20 de Dezembro de 1649).
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do. Ferndo de Sousa teve, durante o seu governo, vérias discussGes graves com
Bento Ferraz sobre questSes da competéncia juridica de cada um deles, o que
levou o governador a fazer numerosas queixas 4 Coroa. Em consequéncia disto, o rei
ordenou, em 3 de Novembro de 1626, o regresso de Bento Ferraz, citando-o perante
o tribunal da Mesa da Consciéncia e Ordens. Depois de ter menosprezado por duas
vezes as respectivas convocagBes do governador, embarcou compulsivamente, em
17 de Maio de 1630. Chegou a Sevilha via Cartagena e América espanhola. Parece
ter voltado mais tarde a Angola, pois, segundo Cadomega, foi nomeado novamente
vigdrio geral em 1642, ap6s a morte do bispo D. Francisco do Soveral*, tendo
morrido, porém, pouco tempo depois.*’

Domingos Ferreira

Em 1627, era capitdo duma companhia de extravagantes. Em 23 de Outubro de
1627, recebeu 500 bragas de terra junto do rio Bengo.*®

Jodo Carreiro Fidalgo

Jodo Carreiro Fidalgo, mogo da Cimara do rei, filho de Bartolomeu Carreiro, foi
nomeado por Filipe II por trés anos, em principios de Fevereiro de 1622 (com a
respectiva carta do rei de 1 Abril de 1622), capitdo da «fortaleza de Ango que ora
se chama da Nossa Senhora d’Asumsad em Embaca pera onde o gouernador Luis
Mendes de Uasconellos mudou a ditta fortaleza», e como era costume em tais casos
«na vagante dos providos», vilido até & data de nomeagdo. Ocupou este cargo em
Ambaca, desde cerca de Julho de 1624. Em principios de 1626, Bento Banha
Cardoso* recebeu de Ferndo de Sousa a instru¢do de o suspender do cargo, se se
verificasse que ele tinha enviado a Angola Aire, a rogo deste, mas sem ordem ex-
pressa do governador, soldados portugueses (dos quais trés foram mortos, entre-
tanto, e seis ficaram prisioneiros de Nzinga), deixando a fortaleza insuficientemente
protegida. Ndo se sabe se a suspensdo realmente se efectuou. O seu sucessor s6 foi
nomeado em 10 de Outubro de 1627. Jodo Carreiro Fidalgo deixou Angola em
direcgdo a Bafa em Janeiro de 1628.%°

Padre Manuel Catela Fidalgo

Por volta de 1625, foi um dos subdidconos. Cerca de 1627, foi capelao de Mas-
sangano. Ainda antes de Agosto do mesmo ano, morreu de doenga.’®

47 BAL 20, f. 390v (19 de Junho de 1630), e passim; a maior parte estd publicada em Brésio
VII. Brdsio 1947, pp. 36-37; Brdsio VII, p. 487 (3 de Novembro de 1626); VIII, p. 177
(29 de Julho de 1632); Jadin 1968, p. 343 n. 1 ¢ index; Cadomega 1940, I, p. 329.

48 BAL 20, ff. 244v (s.d.); 467v (23 de Outubro de 1627).

49 ANTT, Chancelaria Filipe II1, liv. 9, ff. 114v—15 (1 de Abril de 1622); AHU, céd. 115, f. 58
(1 de Abrilde 1622); BAL 20, ff. 340v (16 de Janeiro de 1628); f. entre ff. 485v ¢ 486 (s.d.),
BAL 21, ff. 122 (30 de Julho de 1624); 123 (12 de Julho de 1624); 135 (s.d., cerca de Ja-
neiro de 1626).

50 BAL 20, f. 227v (s.d.); Brdsio VII, pp. 403 (24 de Dezembro de 1625); 515 (2 de Agosto
de 1627).



90 Breves biografias de alguns Europeus em Angola (1620-1630)

Lourengo de Figueiredo

Em 1623, foi um dos trés vereadores da Cdmara de Luanda. Foi eleito juiz
ordindrio para o ano de 1626. Ferndo de Sousa depositou nele grande confianga
e classificou-0 de «benemerito». Durante os trabalhos de reparagdo da nau da
India, no Outono de 1628, o governador confiou-the, bem como a trés outros, a
guarda das mercadorias pertencentes 4 Coroa que se encontravam a bordo. Era
casado e vivia em Luanda. Em 10 (?) de Setembro de 1627, recebeu 200 bragas
de terra junto ao rio Bengo. Em 5 de Outubro do mesmo ano, foram-lhe atribuidas
mais 300 bragas de terra no Sequele. No ano de 1645, fazia parte do séquito do
governador Pedro César de Meneses em Massangano.™

Diogo Teixeira da Fonseca

Era cristdo-novo do Rio de Janeiro e ji se tinha dedicado muito cedo ao comér-
cio. Em 1618, foi preso por indicagdo da Inquisi¢ao e provavelmente levado para
Portugal. Em 1620 foi libertado, regressando ao Rio de Janeiro. Na altura da
chegada de Ferndo de Sousa a Angola, vivia como conceituado comerciante em
Luanda. Foi um dos trés vereadores eleitos na Camara de Luanda para o ano de
1624. Além disso, foi um dos dizimeiros ou rendeiros das receitas provenientes dos
dizimos. Era casado. Em 1626, o visitador da Inquisi¢gdo em Angola denunciou-o
por nao ir 4 missa, mas, ao que parece, a denincia nfo teve consequéncias graves.
Em 1627, recebeu terrenos junto ao rio Bengo (50 bragas x 1 1égua), ao pequeno rio
Quilunda (200 bragas), junto ao Dande (500 bragas) ¢ no Sequele (200 bragas).
Nessa altura, exercia o cargo de capitdo. Em 1634, era considerado rico. Possuia
numerosos escravos. Ambicionava um cargo superior em Angola, por exemplo, de
feitor. Foi pedido sobre este assunto um parecer a Ferndo de Sousa, ji entdo regres-
sado a Lisboa, mas o respectivo documento é-nos por enquanto desconhecido.?

Domingos Godinho Freire

Em 1627, ja estava hé oito anos ao servigo do rei em Angola e, por isso, foi no-
meado por carta real de 16 de Abril de 1628 capitdo de Ambaca por trés anos.
Foi ai render Anténio Nunes Leitdo*, ndo antes de 1630, mas provavelmente s6 um
pouco mais tarde.

Domingos Furtado

Domingos Furtado, «homé uelho morador cazado [em Luanda], e da gouemnan-
¢a», foi, em 1627, o vereador mais velho da Cimara de Luanda. Na Primavera de
1629, foi molestado e ofendido, em plena rua, por um escravo de José Antunes da

51 BAL 20, ff. 254 (s.d.); 455v (10? de Setembro de 1627); 460 (5 de Outubro de 1627); BAL
21, f. 128 (s.d.); Brasio VII, p. 189 (1623);1X, p. 497 (28 de Agosto de 1645).

52 Salvador 1978, p. 343 n. 159; v.tb. p. 249; BAL 20, ff. 196 (23 de Outubro de 1634); 231v,
253 (s.d.); 305 (28 de Setembro de 1624); 332 (9 de Setembro de 1626); 451v (2 de Agosto
de 1627); 453v (9 de Setembro [de 1627)); 455 (10 de Setembro [de 1627]); 463v (7 de Se-
tembro [de 1627)); BAL 21, ff. 48—48v (27 de Outubro de 1634).

53 ANTT, Chancelaria Filipe 111, liv. 22, f. 83 (16 de Abril de 1628); BAL 20, f. 486 (s.d.).
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Silva, razdo pela qual vdrios Portugueses foram presos. Domingos Furtado tinha dois
filhos em Luanda, que eram clérigos de ordens sacras, Manuel Pardo (provavelmente
mestigo) e Gaspar dos Reis. Este possufa terras no Sequele.*

Diogo Carvalho Gago

Diogo Carvalho Gago, um criado do rei, jd tinha servido durante mais de 14 anos
como soldado, cabo de esquadra, sargento e alferes, quando Ferndo de Sousa o
nomeou «ajudante destes Reynos e suas conquistasy, em 30 de Maio de 1625. Em
data desconhecida, mas provavelmente pouco depois, foi alferes de uma das duas
«companhias de sobrecelente». Depois da morte do seu superior, capitio Antdnio
Salema de Abreu*, o governador nomeou-o sucessor deste (presumivelmente na
segunda metade do ano de 1626). Em Agosto de 1629, Fernao de Sousa planeou
a nomeagdo de Diogo Godinho para capitdo desta companhia de infantaria, plano
que concretizou em 16 de Novembro de 1629. Nio se sabe, se Diogo Carvalho Gago
foi demitido, ou se entretanto morrera.”s

Heitor Henrique da Gama

Era genro de Manuel Cerveira Pereira (capitao-mor de Benguela e duas vezes
governador de Angola), e sobrinho de sua esposa. Durante a auséncia de Cerveira
Pereira, Henrique da Gama substituiuv-o em Benguela, como capitdo-mor. Foi
acusado de ter abastecido os Holandeses — que pouco antes da chegada de Ferndo
de Sousa apareceram na baia de Benguela — com dgua potdvel e alimentos, e de ter
feito negdcios com eles. Por isso, Ferndo de Sousa na sua passagem por Benguela
mandou prendé-lo, juntamente com André Jorge Lobo, levando-o, assim como
a muther e duas irms, para Luanda. Este facto ndo o excluiu da distribui¢do de
terra, tendo recebido, em 11 de Setembro de 1626, 1000 bragas junto do rio
Dande. Pouco tempo depois morreu, de modo que o processo ainda pendente
contra si terminou sem sentenga.®

Ferndo Garcia

Chegou a Angola como sargento dos reforgos chefiados por Bento Banha Car-
doso*, em 1 de Setembro de 1625. Ferndo de Sousa nomeou Ferndo Garcia (antes

de fins de Janeiro de 1627) ajudante do sargento-mor, cargo que ainda exercia em
1629.57

54 BAL 20, ff. 248v, 249 (s.d.); 349v (29 de Margo de 1629); 460 (5 de Outubro de 1627).

55 BAL 20, ff. 238v (30 de Janeiro de 1627); 250v (s.d.); 282 (24 de Agosto de 1629); 288v
(16 de Novembro de 1629); BAL 21, f. 133 (30 de Maio de 1625).

56 BAL 20, ff. 72 (7 de Agosto de 1626); 220 (s.d.); 296, 299v (15 de Agosto de 1624); 342v
(20 de Margo de 1628); 372 (24 de Junho de 1624); 454v—55 (11 de Setembro de 1627);
Brdsio VIII, p. 132 (23 de Fevereiro de 1632).

57 BAL 20, ff. 238v (20 de Janeiro de 1627); 325v (6 de Setembro de 1625); 352 (20 de Outu-
bro de 1625); 448 (16 de Outubro de 1629); AHU, Angola, cx. 2, n® 66 (anexo a 30 de
Marco de 1625).
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Padre Francesco Giattino

Padre Francesco Giattino, jesuita italiano de Stacao, na Sicilia, encontrava-se
de 1623—24 em Luanda. Em Setembro de 1624, foi como vice-reitor para o
Kongo. De 14 regressou doente a Luanda em Janeiro de 1630. Ao todo, passou 12
anos em Africa. Finalmente foi para o Brasil e Paraguai.’®

Jodo de Gouveia

Antecessor, como capitdo de Massangano, de Sebastido Dias Ti¢do*. Este fora
nomeado por Ferndo de Sousa, em 10 de Agosto de 1624. Em 1626, Jodo de
Gouveia participou & sua custa na campanha de Bento Banha Cardoso* contra
Nzinga.**

Antonio Gomes de Gouveia

Encontrava-se desde 1617 em Angola. Em 6 de Setembro de 1624, Ferndo de
Sousa nomeou-o escrivio do auditor geral Manuel Dias*. Em Julho de 1626, foi
incumbido pelo governador de convencer os sobas da provincia de llamba, vassalos
dos Portugueses, a entregar todos os escravos que se haviam refugiado junto deles;
além disso devia prender todas as pessoas que af se encontravam ilegalmente. Jodo
da Silva devia acompanhd-lo nessa miss@o como escrivdo. Até 1649, Anténio Gomes
de Gouveia serviu em Angola também como alferes em Ambaca, capitdo de infan-
taria, provedor da Fazenda e capitdo-mor. Finalmente tinha sido também respon-
sdvel pelo despacho dos navios. Salvador Correia de Si e Benavides nomeou-o
capitdo-mor de Benguela, datando a respectiva patente de 15 de Fevereiro de
1649. Em 9 de Dezembro de 1649, regressou a Luanda. Porém, o governador Luis
Mendes de Sousa Chichorro mandou-o, em 1655, por mais trés anos para Benguela,
como capitdo-mor. A sua segunda nomeagdo data de 13 de Julho, ¢ a patente
respectiva é de 23 de Julho de 1655.%°

Feliciano de Andrade Langos

Feliciano de Andrade Langos, filho de Bartolomeu Lopes, foi nomeado capitdo
de Massangano por trés anos por Filipe II, em 7 de Novembro de 1618, sendo-lhe
passada a carta correspondente em 6 de Fevereiro de 1619. Uma das razdes desta
nomeagio foi o mérito do seu sogro, que tinha servido em Angola como capitdo
duma companhia de soldados, e ld tinha morrido. Mas, seis meses depois de ter
tomado posse, Feliciano de Andrade Langos foi demitido, por intervengdo da
Inquisi¢do, sob a acusagdo de bigamia. Foi preso e levado para Lisboa. No entanto,
parece que conseguiu desfazer as acusagGes, pois, em 28 de Novembro de 1624,
Filipe HII decidiu que ele voltasse para Angola, onde reocuparia o cargo de capitdo
de Massangano. A versdo oficial diz que ele rendeu Sebastido Dias Tigdo* em

58 Jadin 1968, p. 352 n. 4.

59 BAL 20, ff. 235v (s.d.); f. entre ff. 485v ¢ 486 (s.d.).

60 AA, 22 série, 1943/44, n9 36, pp. 195-96 (15 de Feverciro de 1649); BAL 20, f. 232
(s.d.); BAL 21, ff. 129v (6 de Setembro de 1624); 131 (6 de Setembro de 1624); 151 (28
de Julho de 1626); Delgado 1945, p. 400; v.tb. Jadin 1975, I, p. 721 n. 1.
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Massangano. Na realidade, porém, foi Pedro de Carvalh3es de Antas, embora por
curto espago de tempo (cerca de Abril/Maio de 1626), o capitdio de Massangano
antes dele. Feliciano de Andrade Langos faleceu durante o exercico das suas fun-
Sog 61

¢Oes.

Lopo Soares Lasso

Era sobrinho de Cristovao Soares, secretario de Filipe II, a quem também devia a
sua nomeagdo como capitdo da fortaleza de Cambambe, em 10 de Margo de 1614.
No tempo do governador bispo D. Frei Sim3o Mascarenhas, dirigiu uma campa-
nha em Quissama e Tunda, vencendo ai os «jaga» Zenza Angumbe e Bango-Bango.
Ainda no tempo de vida de Manuel Cerveira Pereira, Ferndo de Sousa propds ao rei
Soares Lasso e trés outras pessoas como sucessores competentes do governador de
Benguela. Ferndo de Sousa classificava-o como «soldado, caualeiro, e dezobrigadoy.
Soares Lasso participou, voluntariamente e  sua custa, na campanha contra Nzinga,
chefiada por Bento Banha Cordoso*. Quando depois da morte de Manuel Cerveira
Pereira, em 9 de Abril de 1626, a questdo da sucessio em Benguela se tornou
subitamente critica, Ferndo de Sousa nomeou-o «capitdo-mor e conquistador do
Reino de Benguela», mas sé depois de Bento Banha Cardoso ter recusado o cargo.
Em 22 de Fevereiro de 1627, no dia em que também foi passada a respectiva
provisdo, Lopo Soares Lasso prestou juramento. Em 24 de Abril de 1627, saiu de
Luanda com 72 soldados e um nimero desconhecido de escravos. Consta que
gastou 25.000 cruzados para o equipamento, inclusive o adiantamento de soldos
de seis meses para os soldados. Depois de passar por Quicombo em 7 de Maio,
chegou em 10 de Maio de 1627 a Benguela. Nos dois anos seguintes, empreendeu
diversas campanhas na regido vizinha de Benguela. Devido a uma seta perdeu
a vista do olho esquerdo, no Verdo de 1627. Em Marco de 1629, tomou oficial-
mente em nome do rei posse das minas de cobre na regido dos Sumbe_ perto do rio
Cuvo. Diz-se que morreu em 1637 numa campanha contra o soba Angola Angimbo.
Ao que parece, possufa terras na margem norte do rio Bengo.®?

61 ANTT, Chancelaria Filipe II, liv. 44, ff. 61v—-62 (6 de Fevereiro de 1619); Chancelaria
Filipe III, liv. 11, f. 223v (28 de Novembro de 1624); AHU, c6d. 115, f. 60 (6 de Fevereiro
de 1619); BAL 20, ff. 233 (s.d); 238 (30 de Janeiro de 1627); f. entre ff. 485v e 486 (s.d.);
BAL 21, f. 150 (23 de Maio de 1629).

62 ANTT, Chancelaria Filipe II, liv. 29, f. 286 (10 de Margo de 1614); BAL 20, ff. 235v, 238
(30 de Janeiro de 1627); 299 (15 de Agosto de 1624); 326 (6 de Setembro de 1625); 334v
(s.d.); 337v, 338 (1 de Junho de 1627); 350 (29 de Margo de 1629); 374v (13 de Dezem-
bro de 1625, segundo o conteudo, esta carta deve ter sido escrita jd antes de Setembro de
1625); 429v (original de 23 de Jutho, copia de 16 de Agosto de 1629); BAL 21, ff. 160v
(9 de Dezenbro de 1626); 248 (s.d., a datar, com base na sequéncia das cartas, entre 20 de
Setembro ¢ 8 de Novembro de 1626); AHU, Angola, cx. 4, n® 70 (9 de Maio de 1646);
Brdsio VII, p. 201 (3 de Fevereiro de 1624); VIII, pp. 99 (7 de Dezembro de 1631); 126
(21 de Fevereiro de 1632); 230 (14 de Junho de 1633); 393 (16 de Margo de 1638); Cador-
nega 1940, I, pp. 201-02; Delgado 1945, p. 400; *s.d., I, pp. 161-62.



94 Breves biografias de alguns Europeus em Angola (1620—-1630)

Domingos Leal

Em 1627, foi medidor de Luanda, tendo-o Fernio de Sousa encarregado do
levantamento topogrifico das terras no Sequele que haviam de ser distribuidas aos
Portugueses. Ele proprio recebeu, em 26 de Agosto de 1627, 500 bragas de terra
junto do rio Dande e, em 16 de Setembro de 1627, 120 bragas no Sequele.®

Antonio Leitao

Anténio Leitdo, cristdo-velho, foi criado de Ferndo de Sousa com a fungdo de
secretdrio pessoal da sua casa. Por isso, é de supor que tenha chegado com ele a
Angola. Antes de 1627, o governador nomeou-o «tesoureiro do direito dos panos»
e «meirinho da Correi¢do». Em fins de 1627 ou principios de 1628, foi nomeado
«escrivio da Camara, daalmotagariaeda ouvidoriay, substituindo Bernardo Soares*,
suspenso destes cargos. Como Anténio Leitdo estava relacionado com a casa parti-
cular do governador, levantou-se por parte dos membros da Cimara, uma resistén-
cia encarnigada contra a sua nomeagao para escrivao dessa instituigdo, visto que os
vereadores achavam ameagada a sua independéncia garantida pelo rei. Mas, quando
Ferndo de Sousa decretou, resolutamente, prendé-los, forgando-os a aceitar e
ameagando de os embarcar para Portugal, acabaram por concordar com a nomeagao
de Antoénio Leitdo. Exercia este ainda em 1630 a funcdo de «secretario destes
Reynos e do senhor gouernador».®*

Antonio Nunes Leitdo

O licenciado Anténio Nunes Leitdo, cristdo-velho, tinha sido procurador da
Coroa antes de Ferndo de Sousa o nomear provedor dos defuntos e ausentes em
Angola, em 4 de Abril de 1628. Em 13 de Agosto de 1628, o governador fé-lo
ouvidor, provedor da Fazenda, da comarca, das causas do mar e juiz dos orfdos,
sucedendo a Paio de Aratjo de Azevedo* que devia chefiar a nova campanha
contra Nzinga. Em Margo de 1629, foi substiuido por Dionisio Soares de Alber-
garia*, ouvidor geral nomeado pelo rei, que tinha chegado de Portugal. Em 12 de
Junho de 1629, Ferndo de Sousa mandou-o, munido de procuragdes juridicas
especiais e de uma pormenorizada lista de tarefas, na fungdo oficial de ouvidor,
juiz dos.orfdos e provedor da comarca (espécie de juiz inquiridor) para os presidios
no interior. Deveria examinar especialmente o servigo dos capitdes das fortalezas
¢ o dos seus antecessores. Estava autorizado a nomear um meirinho em cada presi-
dio, assim como a mandar eleger um juiz ordindrio em Massangano, tarefa que
falhou devido & resisténcia do capitdo Jodo Carvalho Mascarenhas*. Em 16 de
Margo de 1630, Ferndo de Sousa nomeou-o capitdo interino de Ambaca para subs-
tituir Henrique de Magalhdes*, que fora demitido.®

63 BAL 20, ff. 245 (s.d.); 452v—-53 (26 de Agosto de 1627); 474v—75 (16 de Setembro de
1627).

64 BAL 20, ff. 238 (30 de Janeiro de 1627); 248v—49 (s.d.); 341 (10 de Fevereiro de 1628);
BAL 21, ff. 284v (17 de Setembro de 1629); 324 (7 de Fevereiro de 1630); 324v (21 de
Janeiro de 1630); Brdsio VII, p. 207 (24 de Fevereiro de 1624).

65 BAL 20, ff. 260, 265v—66 (s.d.); 346v ([2] de Agosto de 1628); 351v—52 (20 de Qutubro
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Pedro de Gouveia Leite

Pedro de Gouveia Leite, qualificado por Ferndo de Sousa como «nobre e intelli-
gente», era genro de Manuel Costa Borges. Em 1622, participou como capitdo no
cerco da Ensaca de Cassanze. Quando os Holandeses ameagaram pela primeira vez
Angola, no tempo do governador bispo D. Frei Simdo Mascarenhas, ele era almiran-
te da armada portuguesa. Nessa fun¢do foi um dos responsdveis pela perda por
negligéncia de vdrios navios, pelo que foi mais tarde preso, tal como os outros, por
ordem real. Em 1624, foi vereador do Camara de Luanda. No Verdo do mesmo ano,
Ferndo de Sousa enviou-o em missdo diplomitica ao rei do Kongo. Em meados de
Agosto deste ano, jd estava de volta a Luanda. Antes dos fins de Janeiro de 1627,
Ferndo de Sousa nomeou-o capitdo da fortaleza de S. Paulo do Morro. Um pouco
mais tarde, deve ter-se dado a sua deten¢do por causa da perda dos navios, mas o
governador interveio com empenho a favor do desfecho favoravel do processo,
tendo-lhe até oferecido o cargo de capitdo de cavalos na segunda campanha imi-
nente contra Nzinga. Por razdes que convenceram Ferndo de Sousa, Gouveia Leite
declinou esta nomeagdo, no entanto pos 4 disposi¢do dois arcabuzeiros e um cavalo
para esta campanha, & sua propria custa. Em 17 de Junho de 1627, recebeu 200
bragas ao longo do rio Bengo. Em 17 de Maio de 1643, ficou gravemente ferido no
ataque dos Holandeses feito ao acampamento portugués, junto do rio Bengo,
sucumbindo pouco tempo depois aos ferimentos.5

Antonio de Gouveia de Macedo

Anténio de Gouveia de Macedo, mogo da Camara do rei, prestou servigos como
escrivdo da ouvidoria geral, no tempo de Jodo Correia de Sousa. Quando se recusou
a falsificar depoimentos, o governador demitiu-o. Ferndo de Sousa nomeou-o
escrivio da Fazenda. No ano de 1628, exerceu também a fung@o de escrivio do
provedor da comarca. Em 15 de Julho de 1627, recebeu 1500 bragas de terra junto
do rio Bengo; em 16 de Setembro, mais 200 bragas no mesmo rio; em 17 de Setem-
bro, 460 bragas no Sequele e, em 24 de Novembro de 1627, mais 250 bragas ao
longo do rio Bengo. No ano de 1630, exerceu ainda a fungdo de escrivio da Fa-
zenda.®’

de 1629); 355 (9 de Janeiro de 1630); 444v (16 de Marco de 1630); 486 (s.d.); quanto 2
data da substituigdo por Dionisio Soares de Albergaria ver ibid., f. 349v (29 de Margo de
1629; carta pera o governo sobre a ynjuria que se fez .. .) e f. 349v (29 de Margo de 1629:
carta pera o governo sobre materias de justica); BAL 21, ff. 154 (4 de Abril de 1628);157
(13 de Agosto de 1628);174—-77v (11 de Junho de 1629); 278-79v (12 de Junho de 1629),
279v (12 de Junho de 1629).

66 BAL 20, ff. 98 (22 de Agosto de 1625); 221v, 250 (s.d.); 238 (30 de Janeiro de 1627);
298v (15 de Agosto de 1624); 300 (6 de Setembro de 1624); 342v (20 de Margo de 1628);
394v (s.d., cerca de 1630: nessa altura Borges jd tinha morrido); 450v—51 (17 de Junho de
1627); BAL 21, f. 114 (s.d., por volta de fins de Junho ou Julho de 1624); Brasio VII, pp.
19 (3 de Junho de 1622); 333 (16 de Maio de 1625); VIII, pp. 13233 (23 de Fevereiro de
1632); Cadornega 1940, 1, p. 303.

67 BAL 20, ff. 177v (13 de Setembro de 1630); 238 (30 de Janeiro de 1627); 249 (s.d.); 269
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Padre Anténio Machado

Missiondrio jesuita (1594—24 de Novembro de 1626). A partir de 7 de Fevereiro
de 1626, acompanhou, a expensas da Companhia de Jesus, Bento Banha Cardoso*
na primeira campanha contra Nzinga. Juntamente com o padre Francisco Paco-
nio*, foi encarregado, em Outubro de 1626, de ensinar o catecismo ao novo rei do
Ndongo, Angola Aire. Anténio Machado morreu em Pungo Andongo, residéncia
do rei do Ndongo, de «hiis febresy.*®

Luis Gomes Machado

Em 1606, jd estava em Angola. Em 1617, foi provedor da Fazenda. Foi aio em
casa do governador Luis Mendes de Vasconcelos e, segundo as palavras do bispo D.
Frei Manuel Bapista, estava «aborregido de todos por sua md uidap. Participou,

no tempo deste governador, na campanha do Ndongo. Em 1622, combateu como
capitdo-mor contra mani* Cassanze.%

Gaspar Borges de Madureira

Em Junho de 1624, durante o mandato do governador bispo D. Frei Simfo
Mascarenhas, como capitdo de um navio, foi Gaspar Borges de Madureira um dos
responsdveis pela perda por negligéncia de vdrios navios no porto de Luanda, que
cairam nas maos dos Holandeses. Para participar na campanha contra Nzinga,
chefiada por Bento Banha Cardoso*, foi nomeado capitdo da gente de cavalo por
Ferndo de Sousa, em 13 de Janeiro de 1626. Quando depois chegou a ordem do rei
para instaurar um inquérito acerca da perda dos navios, escapou a deten¢do fugindo,
tendo sido preso depois, e em Margo de 1628 encontrava-se ainda na prisdo. Como
era dono de numerosos escravos archeiros («negros de arco») que eram muito
necessirios na «guerra preta», Ferndo de Sousa permitiu a Madureira, em 20 de
Maio de 1628, também participar na segunda campanha contra Nzinga, na sua
antiga fung@o de capitdo da gente de cavalo, no entanto sob a condigio de regres-
sar 4 prisdo depois do fim da campanha. Parece, porém, que foi dispensado desta
imposi¢do, pois em Outubro de 1629, era um homem livre na mesma fungdo ou
noutra equivalente.

Gaspar Borges de Madureira estava casado com uma filha de Isabel de Oliveira
Corte Real e do anterior capitdo-mor de Angola, Jodo de Viléria Pinto (entretanto
falecido) e tinha um filho, Tomas Borges de Madureira. Em 7 de Jutho de 1627,
recebeu 1000 bragas de terra ao longo do rio Bengo e, em 5 de Novembro de 1627,
mais 1500 bragas no Sequele, na parte de cima da lagoa da Quilunda, em direc-
¢30 da Ensaca. Em 9 de Janeiro de 1628, recebeu também 1000 bragas na margem
direita do Kwanza. No ano de 1639, Gaspar Borges de Madureira foi enviado,

(s.d., cerca de 1630); 450 (16 de Julho de 1627); 450—50v (15 de Julho de 1627);478 (17
de Setembro de 1627); 478—78v (24 de Novembro de 1627); Brasio VII, p. 182 (1623).

68 Jadin 1978, LI, index; BAL 20, f. 336 (8 de Novembro de 1626); Brisio VII, pp. 419 (21 de
Fevereiro de 1626); 494—-95 (21 de Janciro de 1627).

69 BAL 20, f. 253 (s.d.); Brasio V, p. 179 (21 de Abril de 1606); V1, p. 368 (7 de Setembro
de 1619); VIIL, p. 19 (3 de Junho de 1622); Cadornega 1940, 1, p. 89.
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juntamente com o padre Anténio Coelho, em missao diplomidtica para junto de
Nzinga. Foi eleito, para o ano de 1645, vereador mais velho da Cimara de Luanda.
No mesmo ano, era ou tornou-se capitdo-mor. Isso significava que tinha o coman-
do supremo das tropas portugueses, que venceram em 1646 Nzinga, no Dande
superior. Morreu em 29 de Outubro de 1647, na luta contra as forgas unidas dos
Holandeses e de Nzinga, na idade aproximada de 54 anos.™

Henrique de Magalhdes

E de supor que se trata aqui do mesmo Henrique de Magalhies a quem Filipe I
nomeou, por carta de 16 de Abril de 1616, capitdio da fortaleza de Ango, em
Angola. Nao se sabe quando chegou a Angola e se, e por quanto tempo, ocupou
o cargo. Ferndo de Sousa nomeou Henrique de Magalhdes, que era natural da
Flandres, capitdo da fortaleza de Santa Cruz em Luanda, em Novembro de 1624.
Em Junho de 1629, tornou-se capitdo do presidio de Ambaca, assim como capitdo
e cabo da companhia regular de infantaria ali estacionada. Em principios de 1630,
chegaram ao governador numerosas e graves queixas contra si; foi acusado, por
exemplo, de mandar prender arbitrariamente sobas e outros Africanos, de se imis-
cuir na jurisdi¢io dos sobas e extorquir deles ofertas e tributos ilegais. Por isso,
Fernio de Sousa admoestou-o severamente, retirando-lhe a procuragio para a
cobranga dos tributos. Em 16 de Margo de 1630, deu ordens para uma sindicéncia,
nomeando simultaneamente Anténio Nunes Leitdo*, encarregado das investigagGes,
como sucessor interino do capitdo. Henrique de Magalhdes foi chamado a Luanda e
metido no prisdo, onde morreu pouco depois, ainda antes de Maio de 1630.™

Jodo Carvalho Mascarenhas

Filipe III nomeou-o, por carta de S de Julho de 1629, capitdo de Massangano.
J4 em Outubro do mesmo ano se encontrava em Angola, sucedendo no cargo a
Jodo do Couto*. Quando Ferndo de Sousa quis mandar eleger um juiz ordindrio em
Massangano, Mascarenhas opds-se energicamente, pois, viu nisso uma limitagdo da
sua competéncia. Em consequéncia disso, a elei¢do ndo se efectuou.”

70 BAL 20, ff. 98 (22 de Agosto de 1625); 238v (30 de Janeiro de 1627); 250, 255v (s.d.);
342v (20 de Margo de 1628); 428 (15 de Outubro de 1629); 449v (7 de Julho de 1627);
469 (12 de Setembro de 1627); 473—73v (5 de Novembro de 1627); 481v-82 (9 de Janeiro
de 1628); BAL 21, ff. 142v (13 de Janeiro de 1626); 155 (20 de Maio de 1628); Brdsio VII,
p- 333 (16 de Maio de 1625); VIII, pp. 47 (2 de Agosto de 1631); 63 (14 de Outubro de
1631); 132 (23 de Fevereiro de 1632); IX, p. 495 (28 de Agosto de 1645); AHU, Angola,
cota antiga: cx. 3, n® 371 (25 de Outubro de 1645); cx. 4, n® 19 (23 de Fevereiro de 1643);
Cadornega 1940, I, pp. 210, 387, 492; quanto a Tomds Borges de Madureira ver ibid., 1940,
I, p. 437; 11, p. 147. Jadin 1967, pp. 68, 81, 94 (29 de Junho de 1635); 1975, II, pp. 889
(1647);939 (16 de Dezembro de 1647); 1054 n. 1.

71 ANTT, Chancelaria Filipe II, liv. 36, f. 84v (16 de Abril de 1616); BAL 20, ff. 265v; 266
(s.d.); 308 (10 de Dezembro de 1624); 420 (s.d.); 444v (16 de Margo de 1630); 486 (s.d.);
BAL 21, ff. 138v (6 de Novembro de 1624); 164v (12 de Junho de 1629); 177v (11 de
Junho de 1629); 179v (13 de Junho de 1629); 325—25v (7 de Fevereiro de 1630); 324 (7 de
Fevereiro de 1630).

72 ANTT, Chancelaria Filipe IIl, liv. 17, f. 243 (5 de Julho de 1629); BAL 20, ff. 351v-52
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Gaspar de Matos

O licenciado Gaspar de Matos, filho de Ferndo Gomes e Anténia de Brito,
estudara em Salamanca ¢ em Coimbra, onde em 26 de Junho de 1619 ap6s bom
exame, obteve a sua «carta de medicina», passada pelo rei. Em 1627, vivia casado
em Luanda. Era cunhado de Domingos Luis de Andrade* e de Martim Correia*.
Nesse ano, quis Ferndo de Sousa envialo a Benguela para tratar Lopo Soares
Lasso* e os seus soldados feridos na guerra, tendo, contudo, o governador cedido
ao pedido de Matos para adiar a ordem. Quando, porém, este lhe faltou ao respeito,
exorbitando em atitudes menos correctas, Ferndo de Sousa mandou-o por fim
embarcar compulsivamente para Benguela a 18 de Junho de 1628, porque Matos
tentara fugir. Possufa terrenos no Sequele e junto ao rio Bengo.™

Manuel de Medela

Era irmdo de Domingos Luis de Andrade®. Em Julho de 1624, era capitdo de uma
das duas companhias de sobresselente, estacionada em Ambaca. Em 1625, Medela
foi encarregado da abertura de uma nova feira de escravos em Samba Angombe, que
teve de mudar, no entanto, para Tango pouco tempo depois. Em fins de 1626,
FernZo de Sousa recomendou-o ao rei como bom militar, disposto a erguer, em
troca de certos privilégios (a concessdo de um foro e de um hdbito), uma fortaleza
em Pinda (Mpinda), fornecendo também, a sua custa, a artilharia. Em 19 de Setem-
bro de 1627, Medela recebeu 200 bragas de terra em sesmaria no Sequele. Em 11
de Junho de 1629, confirmou-lhe o rei a posse de meia légua quadrada em sesmaria,
na «ribeira do rio Bengo», que o soba Colariandala e seus macota* lhe haviam
vendido. Na Primavera de 1628, foi preso por causa de um duelo, e condenado a
prisdo. Pouco tempo depois jd estava em liberdade, mas, apoiando o seu irmdo
contra o governador, foi de novo condenado. Evitou esta segunda detengdo, fugin-
do. Em 1643, tinha cerca de 45 anos e era sargento-mor de Angola. Foi morto, em
17 de Maio de 1643, durante o ataque dos Holandeses ao acampamento portugués
junto ao rio Bengo.™

Salvador de Meireles
Salvador de Meireles, cavaleiro fidalgo da Casa do rei, foi nomeado feitor da
Fazenda Real em Angola por seis anos, em 10 de Junho de 1615 (com carta de 20

(20 de Outubro de 1629); 355 (9 de Janeiro de 1630); f. entre ff. 485v e 486 (s.d.); v.tb.
f. 264 (s.d.). ’

73 ANTT, Chancelaria Filipe II1, doagdes, liv. 1, f. 69v (25 de Junho de 1619); BAL 20, ff.
246v, 251v—-52v (s.d.); 343 (10 de Jutho de 1628); 389 (29 de Dezembro de 1629); 470v
(20 de Setembro de 1627); 477v (20 de Novembro de 1627).

74 BAL 20, ff. 222, 225-25v, 249v, 251v, 252 (s.d.); 336—36v (8 de Novembro de 1626);
345 (s.d., 11 de Setembro de 1628);474—74v (19 de Setembro de 1627); BAL 21, ff. 116v
(22 de Agosto de 1624); 122v (30 de Julho de 1624); ANTT, Chancelaria Filipe II, doagdes,
liv. 22, ff. 220v—21 (11 de Junho de 1629); AHU, Angola, cx. 4, n® 19 (23 de Fevereiro de
1643); Brdsio VIII, p. 32 (8 de Junho de 1631: a fazenda do capitio Manuel de Medela
muito proximo do rio Calucala); IX, p. 43 (depois de Julho de 1643, data corrigida); Cador-
nega 1940, I, p. 302.
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de Junho de 1616), cargo que ocupou de facto durante este periodo até fins de
Abril de 1624. Em 11 de Novembro de 1627, Ferndo de Sousa confirmou a sua
nomeagdo para provedor dos defuntos e ausentes, em substituicdo de Francisco
Alfaia Ferreira, nomeado pelo rei, mas impedido de tomar posse do cargo. Em 6 de
Abril de 1630, o rei ordenou o seu regresso imediato a Portugal para prestar contas
sobre o seu exercicio como feitor. A ordem foi-lhe entregue em Luanda em 10 de
Julho de 1630, mas parece que deixou Angola s6 em Julho de 1633, por razdes de
peso apoiadas pelo governador.”™

Francisco de Melo

Foi nomeado por Ferndo de Sousa, em 21 de Agosto de 1625, alferes da com-
panhia dos extravagantes, estacionada em Luanda, e mais tarde, provavelmente em
1626, capitdo da mesma companhia. Possufa terras junto ao rio Ucua.”™

Henrique Teles de Melo

Henrique Teles de Melo, cavaleiro fidalgo da Casa do rei, foi nomeado por
Ferndo de Sousa, em 11 de Agosto de 1624, alferes de Massangano e, em 2 de
Novembro de 1628, capitdo de Muxima. Ainda antes da reconquista de Benguela
e de Angola aos Holandeses (1648), fora nomeado pelo rei capitdo-mor de Benguela
por trés anos, mas ndo chegou a tomar posse do cargo. No ano de 1650, era sargen-
to-mor na Madeira.”

Filipe Tavares Metelo

O coénego Filipe Tavares Metelo, natural de Vila de Magdo no bispado da Guarda,
foi de S. Tomé para Angola. Ferndo de Sousa propd-lo para o cargo de tesoureiro-
-mor da Sé no Kongo. Em 20 de Agosto de 1626, o rei nomeou-o dedo da Sé de S.
Tomé.™

Antonio de Abreu de Miranda
Anténio de Abreu de Miranda, cavaleiro fidalgo, chegou em 1603 a Luanda. Em
15 de Margo de 1612, Filipe Il nomeou-o por carta capitdo da fortaleza de Muxima.

75 ANTT, Chancelaria Filipe II, liv. 36, ff. 100—-00v (20 de Junho de 1616); BAL 20, ff. 36
(16 de Dezembro de 1624); 173, 175 (6 de Abril de 1630); 177 (13 de Setembro de 1630);
179-79v (9 de Setembro de 1630); 302v (15 de Agosto de 1624); 310v (10 de Dezembro
de 1624); 313 (10 de Dezembro de 1624); BAL 21, f. 166v (11 de Novembro de 1627);
Brdsio VII, p. 199 (3 de Fevereiro de 1624); AHU, Angola, cx. 3, n® 8 (2 de Julho de 1633).
A data do fim do seu mandato depreende-se indirectamente da data da posse do seu suces-
sor, Agostinho Cerqueira Pimentel* (em principios de Maio de 1624). BAL 20, f. 261v
(s.d.).

76 BAL 20, f. 238 (30 de Janeiro de 1627); BAL 21, ff. 139 (21 de Agosto de 1625); 326v
(13 de Margo de 1630); Brdsio VIIL, p. 94 (7 de Dezembro de 1631).

77 BAL 20, f. entre ff. 485v e 486 (s.d.); BAL 21, ff. 96 (2 de Novembro de 1628); 127v
(11 de Agosto de 1624); 127v-28 (12 de Agosto de 1624); 172v (2 de Novembro de
1628); Brasio X, p. 503 (11 de Maio de 1650).

78 Brdsio VII, pp. 324 (13 de Agosto de 1625); 339 (13 de Agosto de 1625); VIII, p. 429 n. 2.
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Sob a chefia de Ferndo de Sousa ajudou, no Outono de 1624, na defesa de Luanda
contra os Holandeses. Em 1626, participou por conta prépria na campanha contra
Nzinga, sob o comando de Bento Banha Cardoso*. Em 1629, encontrava-se — ao
que parece sem cargo — em Massangano. Ferndo de Sousa autorizou-o a substituir
o capitdo de 14 nos casos de impedimento deste. Em 1641, foi capitdo da fortaleza
de Ambaca. Estava casado com Joanica Mendes e possuia uma fazenda junto ao
rio Bengo. De 25 de Maio de 1643 a Janeiro de 1644 foi governador interino de
Angola. Pouco tempo depois morreu por doenga.”

Gomes Rodrigues Morales

Era cristdo-novo e vivia como comerciante em Angola. J4 se encontrava af no
ano de 1620. Em 1622, combateu como capitdo contra mani* Cassanze e 0s seus
aliados. No Outono de 1624, ou talvez jd algum tempo antes, foi capitdo da com-
panhia dos moradores de Luanda.?°

Pedro de Naves

Pedro de Naves, «soldado velho desta conquista», foi nomeado por Ferndo de
Sousa capitdo da fortaleza de Sdo Fernandes na Barra da Corimba, antes de 1627.
Possuia terrenos no Sequele.®!

Simdo de Nisa

Foi antecessor de Pascoal Antunes* no cargo de tesoureiro geral das fazendas
dos defuntos e ausentes. Relacionado com a testamentaria depois da morte de
Gaspar Alvares* e acusado de suborno pelos Jesuitas, foi preso e embarcado para
prestar declara¢Bes ao tribunal da Mesa da Consciéncia e Ordens. Ferndo de Sousa
classificava-o de «mancebo de bem, pobre, t& irmas pera emparar» e interveio a seu
favor na Mesa, alegando que Nisa fora forgado pelo bispo a agir assim.%?

Duarte Mendes de Oliveira

Foi um rico comerciante que viveu casado em Luanda e que tinha af servido
também como capitdo de infantaria. Foi procurador, em Angola, do contratador
Henrique Gomes da Costa. Em 17 de Agosto de 1629, Ferndo de Sousa nomeou-o
feitor da Fazenda Real em Angola, por dois anos. Para poder exercer este cargo,
depositou uma caugdo de 20.000 cruzados — facto inédito, até af, em Angola. Mas

79 ANTT, Chancelaria Filipe 11, doagGes, liv. 23, f. 330v (15 de Marco de 1612); BAL 20, ff.
235v, 260, 264v (s.d.); 308 (10 de Dezembro de 1624); Brdsio VIII, pp. 31 (8 de Junho de
1631), 79 (14 de Qutubro de 1631); IX, pp. 32 n. 10; 155 (17 de Agosto de 1644); Cador-
nega 1940, I, p. 344 e passim; Delgado em ibid., p. 317 n. 1; II, p. 569.

80 Salvador 1978, p. 313; BAL 20, f. 307 (10 de Dezembro de 1624); Brdsio VI, p. 495 (17 de
Julho de 1620); VII, p. 19 (3 de Junho de 1622).

81 BAL 20, ff. 238 (30 de Janeiro de 1627); 474v (25 de Setembro de 1627). Poder-se-d
eventualmente identificar com o espanhol Pedro de Navaes, citado por Cadornega 1940, I,
p. 546.

82 BAL 20, f. 376 (15 de Dezembro de 1625); v.tb. Brdsio VII, pp. 322 (24 de Abril de 1625,
data corrigida); 334 (13 de Agosto de 1625); 35152 (17 de Agosto de 1625).
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ndo chegou a exercer o cargo, porque pouco tempo depois chegou a Angola o feitor
nomeado pelo rei, Miguel Soares de Bulhdo*.%3

Padre Francisco Paconio

O padre jesufta italiano, Francisco Paconio, nasceu em 1589 em Cdpua. Em 20
de Agosto de 1623, desembarcou em Luanda juntamente com o bispo do Kongo
e de Angola, D. Frei Sim3o Mascarenhas. No Verdo de 1625, Ferndo de Sousa
enviou-o juntamente com o reitor do colégio da Companhia de Jesus, Padre Jer6-
nimo Vogado*, a Ambaca para seguir dali viagem até Nzinga. Mas o plano ndo se
realizou porque Nzinga se recusou subitamente a restituir, como fora acordado, os
escravos dos Portugueses que se tinham refugiado junto dela. Juntamente com
Anténio Machado*, Francisco Pacénio acompanhou depois, a partir de 7 de Fe-
vereiro de 1626, a primeira campanha contra Nzinga. Em 12 de Outubro de 1626,
assistiu 2 eleicdo de Angola Aire como novo rei do Ndongo, e acompanhou-o,
outra vez com Ant6nio Machado, 4 residéncia oficial do rei em Pungo Andongo,
com o fim de preparar Angola Aire para o baptismo e para efectuar servigo missio-
nirio no Ndongo. Em 14 de Dezembro de 1626, rezou a primeira missa na igreja
recém-erguida. Também af baptizou entdo, em 29 de Junho de 1627, Angola Aire
com o nome de Filipe. Mais tarde, Pacénio actuou, entre outros lugares, em Mas-
sangano, Lembo e Cambambe, e regressou também mais uma vez ao Ndongo. Em
1640, deixou Angola. Em 13 de Margo de 1641, morreu em Lisboa. Francisco
Pacénio ¢é autor dum catecismo em kimbundo que, s6 depois da sua morte, foi
publicado (1642) em versdo abreviada pelo seu correligiondrio Padre Anténio
de Couto.®

Manuel Pais

No tempo de Manuel Cerveira Pereira, foi secretario em Benguela, tendo tomado
parte, em 1618, no motim contra o governador de Benguela. Depois do embarque
compulsivo de Cerveira Pereira para Luanda, Manuel Pais foi moneado pelos amoti-
nados capitdo-mor de Benguela. Mais tarde, foi escrivdo das fazendas dos defuntos e
ausentes, e devido a esta fungdo foi envolvido no caso de subomo a volta da heranga
de Gaspar Alvares*. Foi preso juntamente com Simdo de Nisa* e enviado para Por-
tugal a fim de prestar contas perante o tribunal da Mesa da Consciéncia e Ordens.
Porém, Ferndo de Sousa interveio junto a Mesa a favor de Manuel Pais, informando

83 BAL 20, ff. 253 (s.d.); 351v (25 de Agosto de 1629); 352v (20 de Outubro de 1629); BAL
21, ff. 181—-81v (17 de Agosto de 1629).

84 BAL 20, f. 224, 230 (s.d.); 327 (6 de Setembro de 1625); 336 (8 de Novembro de 1626);
BAL 21, f. 224v (s.d.); Brasio VII, pp. 142 (8 de Setembro de 1623); 361 (22 de Agosto
de 1625); 366 (22 de Agosto de 1625); 419 (21 de Fevereiro de 1626); 428 (7 de Margo
de 1626); 49495 (21 de Janeiro de 1627); 49798 (30 de Janeiro de 1627); 524 (s.d.);
Brdsio VIII, pp. 102 (8 de Dezembro de 1631); 159, 162 (2 de Margo de 1632);182 (4 de
Outubro de 1632), Cadornega 1940, I, pp. 114-15 e n. 1 do editor; Bontinck 1978, pp.
41-43.
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que este ndo era culpado porque apenas escrevera o que lhe ditaram. Também nao
recebera dinheiro por isso.%

Jodo Mendes de Paiva

Jodo Mendes de Paiva, cavaleiro fidalgo, servira durante cinco anos nas armadas
do Reino, quando o rei, em 19 de Fevereiro de 1627, o nomeara por trés anos
capitdo da fortaleza de Ango em Angola. Sucedendo no cargo a Manuel de Sousa
Tecidos*, tomou posse em 25 de Mar¢o de 1629 em Ambaca, local para onde fora
transferida a fortaleza de Ango.3¢

Rui Pegado

Foi escrivio da feitoria em Angola, no tempo de Ferndo de Sousa. Em 4 de
Abril de 1631, o rei nomeou-o capitdo de Ambaca. N3o se sabe se realmente exer-
ceu este cargo. Em 1645, foi provedor dos defuntos e ausentes em Angola. O gover-
nador Salvador Correia de Sd e Benavides mandou-o a Matamba — talvez até ja no
Verdo de 1648 — como embaixador a Nzinga. E possivel que Vicente Pegado da
Ponte tivesse sido seu irmdo.%”

Agostinho Cerqueira Pimentel

Agostinho Cerqueira Pimentel, mogo da Cimara do rei e soldado das armadas de
Portugal, foi nomeado pelo rei, feitor do reino de Angola em 29 de Setembro de
1622, por trés anos. Sucedeu nesse cargo a Salvador de Meireles* em Luanda, em
principios de Maio de 1624, cargo a caducar em fins de Abril de 1627. Ao mesmo
tempo, foi provedor da fazenda dos defuntos e ausentes. Como no fim do tempo
regular do seu servico ainda nio chegara um sucessor a Angola, Ferndo de Sousa
prorrogou o seu exercicio no cargo de feitor. Continuou até 17 de Agosto de 1629
como feitor da Fazenda Real. Logo a seguir, o governador nomeou-o capitio da
fortaleza do Morro de S@o Paulo, e, em 15 de Janeiro de 1630, juiz dos feitos da
Coroa. Em 6 de Abril de 1630, o rei exigiu o seu imediato regresso a Portugal para
que prestasse contas sobre as receitas e despesas durante o seu tempo de servigo
como feitor. A ordem foi-lhe transmitida, em Luanda, em 10 de Julho de 1630.
Mas Agostinho Cerqueira Pimentel ndo cumpriu esta ordem de imediato, ao que
parece, por razdes de peso, também aprovadas pelo governador D. Manuel Pereira
Coutinho. S6 em Julho de 1633, deixou Angola, juntamente com Salvador de
Meireles, em direcgdo 4 Bafa. Em 1635, ainda devia 2 Coroa 6.0008 000 réis.®

85 BAL 20, f. 376 (15 de Dezembro de 1625); Brasio VI, p. 355 (24 de Janeiro de 1619);
VII, pp. 322 (24 de Abril de 1625, data corrigida); 343 (13 de Agosto de 1625).

86 ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 17, ff. 87v—88 (19 de Fevereiro de 1627); BAL 21, f.
179v (25 de Marco de 1629); v.tb. BAL 20, f. 486 (s.d.).

87 ANTT, Chancelaria Filipe III, liv. 23, ff. 297v—-98 (4 de Abril de 1631); BAL 20, ff. 253v,
264v, 268v, 269, 269v, 274 (s.d.); 356 (8 de Janeiro de 1630); 360 (11 de Julho de 1631);
Brisio IX, p. 524 (20 de Outubro de 1645); XI, p. 525 (13 de Dezembro de 1655); Cador-
nega 1940,1,p. 316; v.tb. pp. 219, 303; Cavazzi 1965, VI, § 2; vol. II, p. 459 nota do editor.

88 AHU, Angola, cx. 2, n® 9 (29 de Setembro de 1622); cx. 3, n© 8 (2 de Julho de 1633);
n® 16 (2 de Fevereiro de 1635); cod. 115, . 59 (10 de Outubro de 1622); BAL 20, ff. 173,
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Antonio Dias Pinheiro

Viveu com o seu irmdo Domingos em Angola. Em 1624, ele mais os seus escravos
ajudaram na defesa de Luanda contra os Holandeses. Em 1625, foi eleito procura-
dor do Conselho, em 1628 ¢ 1630 vereador da Camara de Luanda. Como se recu-
sara, em 1628, — tal como os restantes oficiais da Cimara — a aceitar a nomeagdo
de Antoénio Leitdo* para escrivdio da Camara, também ele foi detido por retalia-
¢30. Em 7 de Outubro de 1627, recebeu 260 bragas de terra no Sequele e 1000
bragas junto ao rio Bengo. Em 5 de Janeiro de 1628, foi contemplado ainda com
1500 bragas de terra, divididas em trés partes, na regido do mani* Quibexe.*

Antonio Ribeiro Pinto

Antoénio Ribeiro Pinto — que ndo deve ser confundido com Anténio Pinto ou
com Anténio Ribeiro — era filho de Isabel de Oliveira Corte Real e do capitdo-
-mor Jodo de Viléria Pinto, espanhol, assim como irmdo de Francisco Viloria Pinto*.
Na altura de chegada de Ferndo de Sousa a Angola, fazia parte dos moradores mais
conceituados da Luanda. Estava casado e era considerado rico e influente. No
Verdo de 1624, foi preso e condenado a prisdo porque insultara publicamente uma
mulher casada, judia convertida, molestando-a grosseiramente, «pondolhe a mad
na taltha e no manto e na borda da vasquinha ¢ demonstracad de passar avante ¢6
palauras ynjuriosas c6 grande escandalo de toda a terra». Em 7 de Agosto de 1626,
o rei deliberou, numa carta, que a culpa de Ribeiro Pinto ji estava suficientemente
expiada e que o deviam libertar, apés a recep¢ao desta missiva, se ndo houvesse
contra-indicagdo. Em data desconhecida, Ferndo de Sousa nomeou-o capitio da
companhia da ordenanga dos moradores de Luanda. Foi eleito para o ano de 1628
vereador mais velho da Camara de Luanda, fazendo por conseguinte parte dos
membros da Camara, que se opuseram a nomea¢do de Antonio Leitdo* para escri-
vdo da Camara, e que s6 pela detenga por retaliagdo mudaram de atitude. Pouco
tempo depois, em Mar¢o de 1628, foi novamente preso (juntamente com Manuel
de Medela*) por causa de um «desafio», sendo condenado. Em 6 de Janeiro de
1628, recebeu 1500 bragas de terra junto do Kwanza, na regido dos lagos de Quim-
be. Em 1641, Antonio Ribeiro Pinto estava ainda em Luanda — nesse ano era
vereador mais velho —, pertencendo com seu irmdo Francisco de Viléria Pinto*
aos cidaddos mais influentes da cidade. Estava casado com Ana de So Miguel, filha
de Roque de Sdo Miguel*.%

175 (6 de Abril de 1630); 177—-77v (13 de Setembro de 1630); 179—-79v (9 de Setembro de
1630; neste documento a provisdo ¢ datada, presumivelmente por engano, de 5 de Abril de
1630); 261v, 268 (s.d.); 351v (25 de Agosto de 1629); BAL 21, ff. 181-81v (17 de Agosto
de 1629); 290 (15 de Janeiro de 1630); Brasio VII, p. 395 (15 de Novembro de 1625); VIII,
p. 94 (7 de Dezembro de 1631). Cf. tb. BAL, c4d. S1-VIII-43, f. 345, infra doc. 42.

89 BAL 20, ff. 225, 248v, 249, 273, 274 (s.d.); 308 (10 de Dezembro de 1624); 462 (7 de
QOutubro de 1627); 467 (22 de Outubro de 1627);480v (5 de Janeiro de 1628); 481v (5 de
Janeiro de 1628); BAL 21, f. 128 (2 de Janeiro de 1625; 1628).

90 BAL 20, ff. 88 (7 de Agosto de 1626); 248v—49v (s.d.); 301v (15 de Agosto de 1624);
314—-14v (10 de Dezembro de 1631); 481v (6 de Janeiro de 1628); BAL 21, ff. 128 (s.d.);
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Francisco de Vildria Pinto

Era filho do capitdo-mor Jodo de Vildria, espanhol, que também prestara servigo
em Angola, assim como irm3o de Antonio Ribeiro Pinto* e cunhado de Anténio
Bruto*. Em 1625 e 1626, foi eleito vereador da Camara de Luanda. Nessa altura, o
rei de Portugal considerou-o um dos cinco homens mais dignos de confianga que
deviam assistir a Ferndo de Sousa, em Luanda, num processo de instrugdo. Atenden-
do aos méritos de seu pai, o governador nomeou-o, em 11 de Novembro de 1627,
capitdo de Cambambe. Em 1629, foi juiz ordinario. Em 19 de Setembro de 1627,
recebeu 320 bragas de terra no Sequele. O desembargador Ferndo de Matos de
Carvalhosa* condenou-o ao pagamento de 45083000 réis de panos 4 Fazenda Real.
Diz-se que o governador Francisco de Vasconcelos da Cunha o nomeara ouvidor
geral, cargo que desempenhou, segundo Cadomega, até 1639. No tempo da ocu-
pagdo holandesa, foi capitdo de Ambaca.”!

Baltasar Fernandes Reinol

Baltasar Fernandes Reinol, «soldado velho desta congquista», foi nomeado, em
16 de Maio de 1626, capitdo da fortaleza de Muxima. Em 23 de Outubro de 1628,
Fernao de Sousa nomeou-o capitdo de Cambambe em reconhecimento dos bons
resultados obtidos em Ilamba, onde devia prender todos os escravos forros e os
brancos que ld se encontravam ilegalmente. Mas teve de abandonar este novo
cargo, logo em Maio‘do ano seguinte, a favor de Miguel Barreiros de Brito* que
chegara a Angola com o respectivo documento real de nomeagdo.*?

Francisco Ribeiro

Fora nomeado por Ferndo de Sousa em 16 de Julho de 1624 alcaide e carcereiro
de Luanda, cargo que ji desempenhara anteriormente. Em 30 de Margo de 1628,
foi novamente nomeado, mas depois, em 1629 (eventualmente em Margo ou
Abril), foi demitido do cargo por causa de uma infracgdo desconhecida.®®

Padre Manuel Rodrigues

Nasceu em Elvas no ano de 1596. Em 1612, entrou como novigo na Companhia
de Jesus, estudando depois Belas Artes. Por volta de 1619, chegou a Angola. Como
sacerdote exerceu a sua actividade principalmente na Ilha de Luanda, tendo-se

129 (22 de Agosto de 1624); Brasio VII, p. 256 (28 de Setembro de 1624); VIII, p. 94
(7 de Dezembro de 1631); Cadornega 1940, I, pp. 50, 207, 223-24; I, 50, Jadin 1975, 1,
p- 97 (11 de Setembro de 1641).

91 BAL 20, ff. 72 (7 de Agosto de 1626); 225, 245 (s.d.); 469—69v (19 de Setembro de
1627); 475-75v (9 de Novembro de 1627); f. entre ff. 485v ¢ 486 (s.d.); BAL 21, ff. 128
(2 de Janeiro de 1625, s.d.); 166v (11 de Novembro de 1627); 166v—67 (11 de Novembro
de 1627); Brdsio VI, pp. 8—9 (6 de Junho de 1611); 284 (28 de Agosto de 1617); AHU,
Angola, cx. 3, n® 7 (2 de Julho de 1633); Cadornega 1940, I, pp. 50, 101, 207, 346.

92 BAL 238 (30 de Janeiro de 1627); 253v (s.d.); f. entre ff. 485v ¢ 486 (s.d.); BAL 21, ff. 96
(s.d.); 149 (10 de Maio de 1626, mas deve ser 16 de Maio); 172 (23 de Outubro de 1628);
179v (7 ou 3 de Maio de 1629); v.tb. 177 (11 de Junho de 1629).

93 BAL 21, ff. 115v (16 de Julho de 1624); 154 (30 de Margo de 1628); 180 (1629).
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também tornado admirado pintor. Em 1643, foi expulso de Angola pelos Holande-
ses, embarcando para o Brasil. Mais tarde, regressou a Angola.**

Jodo del Rincon Salazar

Na altura da chegada de Ferndo de Sousa a Angola, ji ai prestava servigo hd 23
anos como sargento (1612), alferes, ajudante, capitdo da infantaria e como sargen-
to-mor. Em 25 de Julho de 1624, o governador nomeou-o capitdo da fortaleza de
Muxima por um ano. Ao que parece, morreu antes do fim do exercicio (ou da pror-
rogagdo?). O seu sucessor, Baltasar Fernandes Reinol*, foi nomeado por Ferndo de
Sousa, em 16 de Maio de 1628.%°

Roque de Sdo Miguel

O espanhol Roque de Sdo Miguel chegara a Angola como alferes em 1602, junta-
mente com o governador Jodo Rodrigues Coutinho. Em 1612, foi capitdo de Muxi-
ma. Mais tarde foi (o primeiro?) capitdo da fortaleza recém-construida de Ango. No
tempo do governador Jodo Correia de Sousa, combateu como capitdo junto ao
Kwanza contra mani* Cassanze e os seus aliados. Nos anos de 1627 e 1630, foi elei-
to juiz ordindrio. Numa altura ainda ndo conhecida, todavia depois de 1630, foi
nomeado capitdo-mor da gente de guerra. Em Setembro de 1627, recebeu 150
bragas de terra no Sequele ¢, em 6 de Janeiro de 1628, um terreno de drea des-
conhecida perto da lagoa, no territorio de mani Quibexe, assim como 1000 bragas
«nas zanguasy (ou izangas, designagdo de terreno pantanoso ou com lagos). Uma
das suas propriedades encontrava-se junto do Kwanza, numa regido denominada
Sambelo, exactamente no sitio, onde Roque de Sao Miguel estivera em servico,
outrora, durante a guerra contra Cassanze. Mais tarde, esta regido ficou conhecida
como «Roque de Sao Miguel» e pertencia, quando Cadornega escreveu a sua Histo-
ria Geral das Guerras Angolanas, a sua filha Ana de Sdo Miguel, casada com Ant6-
nio Ribeiro Pinto*. Ali, também se encontra o Penedo de Roque, cujo nome deriva
de Roque de S3o Miguel e que, talvez, mantenha este nome ainda hoje. Estava
casado com Maria das Neves.”

Francisco de Seixas
No tempo do governador Jodo Rodrigues Coutinho, foi escrivao da Fazenda
Real. Luis Mendes de Vasconcelos nomeou-o escrivio de Bento Rebelo Vilasboas*

94 Cardonega 1942, I11, pp. 37, 101; Jadin 1968, p. 57 n. 1, 1975, I, index.

95 BAL 20, f. 238 (30 de Janeiro de 1627); f. entre ff. 485v e 486 (s.d.); BAL 21, {f. 96 (s.d.);
124 (25 de Julho de 1624); v.tb. ff. 124—24v (25 de Julho de 1624);125—-25v (s.d.); AA,
111, 1937, p. 137 (27 de Janeiro de 1612).

96 Cadornega 1940, I, pp. 77, 101-02; II, pp. 50, 238; 1942, IlII, p. 65; v.tb. Cunha em ibid.
p- 469; BAL 20, ff. 247, 267v, 268 (s.d.); 465 (Setembro de 1627); 480v—81 (6 de Janeiro
de 1628); BAL 21, f. 128 (s.d.); Brdsio VII, p. 19 (3 de Junho de 1622); VIII, p. 81 (14 de
Outubro de 1631); Corréa 1937, 1, p. 221; AA, III, 1937, p. 126 (27 de Janeiro de 1612;
a sua mulher e a sua filha ocupavam entdo pragas em Muxima, que, no fundo, estavam
destinadas a soldados).
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que fora encarregado de cobrar os tributos dos sobas. Ao que parece, Francisco de
Seixas fora nomeado, nos anos vinte, almoxarife de Ambaca, mas em 1629 ji ndo
exercia o cargo e ndo se encontrava em Ambaca.”’

Gongalo Nunes de Sepulveda

Gongalo Nunes de Sepulveda, cristdo-novo, foi feitor do contratador Anténio
Fernandes de Elvas em Luanda e, depois da morte deste, da sua viuva, Helena
Rodrigues Solis. Em seguida, trabalhou também como procurador e feitor do
contratador Henrique de Gomes da Costa.”®

Clemente de Sequeira

Em 1629, prestou servico como escrivdo das execugdes e como distribuidor e,
pouco tempo depois, em substitui¢do de Martim Correia*, como tabelido de publico
judicial e notas, e como escrivio dos orfaos de Luanda. No Verdo de 1630, foi
escrivdo das causas do mar.*

Domingos Lopes de Sequeira

Era natural de Angola. Em 1629, foi capitio da guarda. Foi ele que trouxe a
Luanda as duas irmas de Nzinga, presas pelos Portugueses, em 25 de Maio de
1629, tendo chegado a esta cidade em 20 de Julho. Em 1643, o governador interino,
Antoénio de Abreu Miranda*, enviou-o a Portugal para af fazer um relatério sobre a
situagdo desesperada dos Portugueses em Angola. Como sargento-mor trouxe, em
1645, juntamente com o capitdo-mor Antonio Teixeira de Mendonga, reforgos de
soldados e muni¢Oes da Baia para Luanda, esperando poder expulsar com a sua aju-
da os Holandeses. O desembarque efectuou-se em 12 de Abril de 1645, em Qui-
combo. Em 19 de Junho de 1645, Domingos Lopes de Sequeira caiu morto, perto
do rio Cuvo, no combate contra tropas africanas inimigas.'®

Francisco Antunes da Silva

Fora nomeado capitdo da fortaleza de Ango por Manuel Cerveira Pereira, du-
rante o segundo mandato deste como governador de Angola. Algum tempo depois,
no Verdo de 1624, no fim do governo do bispo D. Frei Simdo Mascarenhas, foi
capitdo de um dos barcos que cairam nas maos dos Holandeses no porto de Luanda,
devido A negligéncia dos capitdes portugueses. Em razdo disto e por ordem do rei
de 22 de Agosto de 1625, Ferndo de Sousa mandou deté-lo e meté-lo na prisdo.

97 BAL 20, ff. 13v (19 de Margo de 1624); 335 (20 de Setembro de 1626); BAL 21,f. 177v
(11 de Junho de 1629). .

98 Salvador 1978, p. 335, Cruz 1966, p. 62 n. 2; BAL 20, ff. 226, 253 (s.d.); 325 (13 de
Agosto de 1625, sem men¢do do nome); 333 (8 de Julho de 1626); AHU, Angola, cx. 2,
n? 81 (12 de Setembro de 1625); n® 103 (anexo a 16 de Julho de 1626); n® 108 (15 de
Agosto de 1626).

99 BAL 20,f.269 (s.d.); BAL 21, ff. 171 (15 de Junho de 1629); 179v (26 de Mard de 1629).

100 Jadin 1975, II, p. 626 n. 3; BAL 20, f. 260v (s.d.); Brdsio IX, pp. 332—39 (Abril-Julho de
1645); 492 (14 de Agosto de 1645); 503—06 (14 de Setembro de 1645); v.tb. Cadornega
1940, I, p. 358.
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Ali morreu em data desconhecida, antes de 20 de Margo de 1628. Sua irmi, Ana da

Silva, viveu também em Angola, casada em Luanda com Paio de Araijo de Aze-
vedo* 1%

Manuel Antunes da Silva

Manuel Antunes da Silva, citado também como Manuel Antunes, ndo deve ser
confundido com o sargento Manuel Antunes. Manuel Antunes da Silva fora, antes
do governo de Ferndo de Sousa, provavelmente no tempo de Luis Mendes de
Vasconcelos (de quem era amigo), capitdo-mor (sem remuneragio), sendo nomeado
por Ferndo de Sousa capitdo da fortaleza de Santa Birbara. Em 1627, foi-lhe con-
fiada uma tarefa especial na Ilamba. Participou 3 sua custa na segunda campanha
contra Nzinga (1628/29). Em 1631, ainda se encontrava em Angola com o cargo
de capitdo-mor. Nessa altura, possuia uma propriedade entre o rio Bengo e o lago
Quico e outra perto do Golungo.'®

Bernardo Soares

Em virtude duma provisdo do rei, foi proprietirio dos cargos de escrivio da
Camara, da almotacaria e da ouvidoria que the foram conferidos juntamente. Por
razBes desconhecidas foi suspenso dos seus cargos. Até A decisdo definitiva por
parte do rei, Ferndo de Sousa nomeou em sua substitui¢do, em 1 de Outubro de
1624, Gaspar Viegas de Brito escrivdo da Camara. Mas, em fins de Janeiro ou
principios de Fevereiro de 1628, Anténio Leitdo*, relacionado com a casa particu-
lar de Ferndo de Sousa e secretdrio pessoal do mesmo, foi investido nos trés cargos.
Os oficiais da Ciamara, no entanto, recusaram-se a aceitar a sua nomeagao para
escrivio da Camara, porque acharam ameagada a sua independéncia pelo facto
de um criado do governador ocupar esse cargo. Por fim, foram obrigados a ceder,
quando o governador decretou detengdo por retaliagdo contra os seus opositores.
Ferndo de Sousa refere-se ainda varias vezes a Bernardo Soares, no ano de 1628,
como escrivdio da Ciamara ou da ouvidoria, mas parece que (depois?) foi Antdnio
Leitdo quem ocupou estes cargos. De qualquer forma, isto aconteceu desde os fins
de 1629, visto que Bernardo Soares deixou Angola, por volta de 24 de Dezembro
de 1629, com rumo a Bafa.!®

101 BAL 20, ff. 98 (22 de Agosto de 1625); 342v (20 de Margo de 1628); 414 (s.d.); Brasio
VII, p. 333 (16 de Maio de 1625); VIII, p. 132 (23 de Fevereiro de 1632).

102 BAL 20, ff. 240, 243v, 244, 250, 255, 255v, 258v (s.d.); BAL 21, f. 312 (10 de Dezem-
bro de 1624); Brisio VIII, pp. 62, 73 (14 de Outubro de 1631); v.tb. 52 (2 de Agosto de
1631).

103 BAL 20, ff. 248v—49, 250, 250v, 253v (s.d.); 301 (15 de Agosto de 1624); 341 (10 de
Fevereiro de 1628); 341v (20 de Margo de 1628); 351v (20 de Qutubro de 1629); BAL 21,
ff. 113 (7 de Agosto de 1629); 117—~17v (1 de Outubro de 1624); 201v (8 de Outubro? de
1629); 284v (17 de Setembro de 1629); 324 (7 de Fevereiro de 1630); 324v (21 de Janei-
ro de 1630).
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Pedro de Sousa Sotomaior

Em 1626, participou por conta propria na campanha de Bento Banha Cardoso*
contra Nzinga. Em 9 de Setembro de 1627, recebeu juntamente com Francisco
Rodrigues de Azevedo*, seu pai, 350 bragas de terra no Sequele, e, em 6 de Feve-
reiro de 1630, 1500 bragas junto ao Kwanza, em frente da povoagdo de Calle.'®

Ferndo Vogado Sotomaior

Em 1615, foi feitor da Fazenda Real em Angola. Ainda exerceu este cargo — ou
voltou a exercé-lo — no ano de 1617 por nomeag¢do de Luis Mendes de Vasconce-
los. Na altura da chegada de Femao de Sousa a Luanda, foi ouvidor geral. Em 22
de Agosto de 1624, foi suspenso das suas fun¢des, sendo nomeado Anténio de
Aralijo em seu lugar. Mas a suspensdo foi de pouca duragdo, pois ji estava a desem-
penhar novamente a fung¢@o de ouvidor geral, quando poucas semanas depois, em
principios de Novembro, foi nomeado também provedor da Fazenda, apds a morte
de Baltasar Rebelo de Aragdo* (31 de Outubro de 1624). Morreu no Verdo de
1625. Ferndo Vogado Sotomaior era parente de Jeronimo Vogado*, padre jesuita
e reitor do Colégio dos Jesuitas em Luanda. Femdo de Sousa tinha-o em grande
estima, considerando-o amigo intimo, mas censurava-o por causa da sua bondade e
credulidade exageradas.'%

Alvaro Rodrigues de Sousa

Antes de chegar a Luanda, Alvaro Rodrigues de Sousa, cavaleiro fidalgo da
Casa Real, prestara servigo na armada portuguesa. Em 1624, Femndo de Sousa
considerou-o como «pessoa de hidade e respeito», pelo que lhe entregou, durante a
segunda ameaga dos Holandeses, a vigilancia da cidade e da regido vizinha. Em 17
de Novembro de 1626, nomeou-o capitdo de Massangano e, em 10 de Qutubro de
1627, capitao de Ambaca. Em 19 de Dezembro de 1627, o governador mandou-o
visitar todos os presidios para nomear para cada um almoxarife. Ndo se sabe por
quanto tempo exerceu o cargo de capitdo de Ambaca. O seu sucessor, Manuel de
Sousa Tecidos*, foi nomeado em 28 de Qutubro de 1628, mas s6 em 25 de Maio de
1629 prestou juramento na igreja de Ambaca. Em 4 de Outubro de 1627, Alvaro
Rodrigues de Sousa recebeu 400 bragas de terra no Sequele. Mais tarde, o desem-
bargador Ferndo de Matos de Carvalhosa* condenou-o, por razdes desconhecidas,
ao pagamento de 1008000 réis de panos 4 Fazenda Real.!%

104 BAL 20, ff. 235v (s.d.); 469v—70 (9 de Setembro de 1627); quanto a Calle ver f. 2, mapa;
BAL 21, f. 323 (6 de Fevereiro de 1630). O parentesco entre Pedro de Sousa Sotomaior e
Francisco Rodrigues de Azevedo ¢ documentado por Cadornega 1940, 1, p. 546.

105 BAL 20, f. 238 (30 de Janeiro de 1627); 253 (s.d.); 296 (15 de Agosto de 1624);313 (10
de Dezembro de 1624); 325 (17 de Agosto de 1625); 392v (27 de Julho de 1630); BAL
21, ff. 118 (57 de Novembro de 1624); 129 (22 de Agosto de 1624); AHU, Angola, cx.
1, n® 40 (17 a 21 de Agosto de 1615); Brdsio VII, pp. 69 (1622); 276 (10 de Dezembro de
1624).

106 BAL 20, ff. 238 (30 de Janeiro de 1627); 308 (10 de Dezembro de 1624); 459v—60 (4 de
Qutubro de 1627); f. entre ff. 485v ¢ 486 (s.d.); BAL 21, ff. 153 (19 de Dezembro de
1627); 157v (17 de Novembro de 1626); 158—-58v (19 de Novembro de 1626); 165 (s.d.);
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D. Francisco do Soveral

D. Francisco do Soveral (cerca de 1569—1642), monge agostinho, era oriundo
da diocese de Lisboa. Doutorou-se em teologia em Coimbra, onde ensinou durante
vérios anos, no colégio da sua ordem. Ap6s os cargos de inquisidor e procurador
geral de Sdo Vicente de Fora em Lisboa, foi eleito bispo de S. Tomé, mas ficou
em Lisboa. Em 8 de Fevereiro de 1627, foi eleito bispo do Kongo e de Angola,
tendo chegado a Luanda em 7 de Agosto de 1628, onde passou a viver. Morreu em
4 de Janeiro de 1642, em Massangano.'®’

Manuel de Sousa Tecidos

Em 1626, a Coroa escolheu Manuel de Sousa Tecidos — por ser um das cinco
pessoas mais experientes e dignas de confianga em Angola — para assistir a Ferndo
de Sousa na investigagdo de um delito politico especialmente grave. Em 1625,
Tecidos fora um dos vereadores da Cidmara de Luanda. Em 1626, participara por
conta propria na campanha contra Nzinga. Foi eleito juiz ordindrio em 1628.
Como se tinha oposto, juntamente com outros oficiais da Camara, & nomeagao
de Anténio Leitdo* para escrivio da Camara, Ferndo de Sousa mandou-o prender
por retaliagdo. Por isso, tornou-se inimigo do governador. Este facto ndo impediu
Ferndo de Sousa de o nomear por duas vezes capitio de Ambaca; a primeira vez em
28 de Outubro de 1628. O documento da entrega do cargo ao seu primeiro suces-
sor, Jodo Mendes de Paiva*, foi passado em 25 de Margo de 1629, e o documento
relativo ao seu segundo sucessor, Henrique de Magalhdes*, em 13 de Junho de
1629, se bem que Sousa Tecidos tivesse prestado juramento, pela segunda vez, a
25 de Maio de 1629. Destas datas depreende-se que exerceu este cargo, das duas
vezes, apenas por muito pouco tempo. Na primeira vez, € possivel que a sua de-
miss3o se tornasse necessiria porque o seu sucessor era portador do documento
de nomeagdo pelo rei, ao passo que ele prépio fora nomeado apenas pelo governa-
dor. Em 1631, ocupou o posto de capitdo-mor. Em 5 de Outubro de 1627, recebeu
1800 bragas de terra na margem norte do rio Bengo.'®

Paulo Couraga Teixeira

Foi nomeado por Ferndo de Sousa, em 21 de Agosto de 1625, alferes da com-
panhia de infantaria de sobresselente, comandada por Estévdo de Seixas Tigre*. Em
13 de Setembro de 1626, foi promovido a capitdo da outra companhia de sobres-

173 (25 de Maio de 1629); 174—-74v (25 de Maio de 1625); 178 (28 de Outubro de
1628); AHU, Angola, cx. 3, n® 7 (2 de Julho de 1633).

107 Jadin 1968, p. 430 (1 de Abril de 1631); 1975, I, pp. 13 (29 de Dezembro de 1640) e
n. 2; 162 (fins de 1641 ou principios de 1642) e n. 1; Cuvelier e Jadin 1954, pp. 52-53;
BAL 20, f. 378v (8 de Setembro de 1628). Mas cf. tb. Brasio VII, pp. 86—88 nota.

108 BAL 20, ff. 72 (7 de Agosto de 1626); 225, 248v, 249 (s.d.); 235v (30 de Janeiro de
1627); 389 (29 de Dezembro de 1629); 458v—59 (5 de Outubro de 1627); 486 (s.d.);
BAL 21, ff. 128 (2 de Janciro de 1625); 173 (25 de Maio de 1629); 174—74v (25 de Maio
de 1629); 178 (28 ¢ 30 de Outubro de 1628); 179v (25 de Margo e 13 de Junho de 1629);
Brdsio VIII, pp. 29, 31 (8 de Junho de 1631).
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selente. Em Outubro de 1629, Paulo Couraga Teixeira ainda exercia a fungfo de
capitdo de infantaria.’®®

Sebastido Dias Ticao

Nasceu em Evora, e no tempo de Ferndo de Sousa ji era um homem «de ydade»
e era considerado militar experiente nas guerras do interior. Jd se encontrava em
Angola no ano de 1612, ocupando entdo o posto de capitdo. Ferndo de Sousa
mandou-o em missdo de reconhecimento das supostas minas de salitre, na regido
da lagoa da Quilunda. A prospecg¢do, porém, ndo permitiu resultados seguros, devi-
do A falta de peritos. Em 10 de Agosto de 1624, o governador nomeou-o capitdo
de Massangano. Em 1626, foi eleito vereador da Cimara de Luanda. Em 11 de
Janeiro de 1626, Fernfo de Sousa nomeou-o cabo da companhia de infantaria
em Ambaca. Aqui, preparou com outros a primeira campanha contra Nzinga,
acompanhando, a partir de Margo de 1626, com 53 soldados portugueses o coman-
dante Bento Banha Cardoso*, por conta propria. Depois da elei¢do de Angola Aire
para rei do Ndongo, Bento Banha Cardoso mandou-o combater um soba em rebe-
lido contra o rei. Durante a procura de Nzinga, Sebastido Dias Ti¢do chegou até aos
limites do territério de Andala Quisuba e ao alcance de vista da Quina Pequena.
Em 1631, ocupou o posto de capitdo-mor. Em Luanda, morou nas casas que antes
pertenceram a André Pimenta. A montante do rio Bengo, no sitio de Moubela,
possufa uma capela, cuja administradora, no tempo de Cadornega, era sua filha
natural, Lufsa Dias. Ao que parece, o terreno anexo era cultivado por um nimero
considerdvel de escravos.!!?

Estévao de Seixas Tigre

Combatera em tempos na guerra de Itdlia. Quando Ferndo de Sousa chegou a
Angola, ele jd af se encontrava. Pouco tempo depois, em 11 de Agosto de 1624,
o governador nomeou-o capitdo da companhia de sobresselente, estacionada em
Massangano. Parece que, mais tarde, a companhia foi transferida para Ambaca
(possivelmente no decorrer de 1625). De 14, Jodo Carreiro Fidalgo*, capitdo de
Ambaca, enviou Seixas Tigre com 34 soldados portugueses e «guerra preta» em
socorro de Aire Aquiloange. A ndo observincia de ordens levou a combates com a
gente de Nzinga que terminaram com a morte de trés portugueses e a captura de
seis. Por causa destes incidentes, Estévdo de Seixas Tigre foi, ao que parece, demi-

109 BAL 20, ff. 238v, (30 de Janciro de 1627: a ndo ser que Paulo Couraga Teixeira tivesse
sido nomeado, entretanto, alferes da outra companhia, o que é pouco provavel e, assim,
Ferndo de Sousa ter-se-d enganado quando afirma que aquele prestara servigos como
capitio na mesma companhia em que ja tinha servido como alferes); 421 (s.d., fins de
1629/principios de 1630); 428 (15 de Outubro de 1629); 446—46v (16 de Outubro de
1629); BAL 21, ff. 138v (21 de Agosto de 1625); 153v (13 de Setembro de 1626).

110 BAL 20, ff. 224v, 229-33v, 234-34v, 235v, 238, 266, 266v (s.d.); 366 (s.d., 15 de Ou-
tubro de 1631); BAL 21, ff. 124 (25 de Julho de 1624); 127 (10 de Agosto de 1624);
128 (s.d.); 142v (11 de Janeiro de 1626); AA, IlI, 1937, p. 133 (12 de Janeiro de 1612);
Brdsio VII, p. 418 (21 de Fevereiro de 1626); VIII, p. 62 (14 de Outubro de 1631); Ca-
dornega 1942, 111, p. 48.
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tido do seu posto, pois em 2 de de Maio de 1624, Ferndo de Sousa nomeou Anto-
nio Salema de Abreu* seu sucessor, ou seja, capitdo desta companhia de sobres-
selente. Durante o tempo deste governador, Seixas Tigre é mencionado nas fontes
s6 mais uma vez: como testemunha no inquérito de rotina (residéncia) ao governo
de Ferndo de Sousa. Mas, pouco antes da ocupagdo de Angola pelos Holandeses,
ele ainda se encontrava em Angola.'!

Jodo Mendes de Vasconcelos

Jodo, ou mais frequentemente Joane Mendes de Vasconcelos, era 0 mais novo
dos dois filhos do governador Luis Mendes de Vasconcelos que vieram com ele
para Angola. Quando chegou a Luanda, em 26 de Agosto de 1617, Jodo tinha mais
ou menos 19 anos. Depois de seu pai ter regressado do sertdo a Luanda por razoes
de saide, comandou as tropas luso-africanas contra o Ndongo. Em seguida, foi
capitdo da fortaleza recém-fundada na lagoa da Quilunda. Parece que deixou Angola
com seu pai, tendo tido uma actuagdo meritoéria ao servico da armada real, na
reconquista de Salvador de Baia de Todos os Santos contra os Holandeses. Logo
depois, como capitdo duma companhia de infantaria, com os refor¢os comandados
por Bento Banha Cardoso*, Filipe III enviou-o novamente a Angola, onde chegou
em 1 de Setembro de 1625. Foi nomeado sargento-mor por Ferndo de Sousa. No
tempo deste governador, prestou servico, com a sua companhia de infantaria, como
capitio da nova fortaleza de Santa Cruz, perto de Luanda. Em 1629, foi preso
porque um dos seus subordinados ofendera na sua presenca outro portugués. Mas,
como membro da Ordem de Cristo dependia da jurisdi¢gdo da Igreja e foi por isso en-
tregue ao bispo. Em 1635, encontrava-se novamente em Lisboa, tendo servido, ao
que parece, a Coroa na Flandres. Em 22 de Setembro de 1635, Filipe III nomeou-o
mestre do campo de reforgos em soldados e muni¢Ges, destinados a Angola (sendo a
correspondente patente lavrada em 22 de Outubro de 1635). Contudo em Margo de
1638, ainda ndo tinha chegado a Angola. Relacionado com o pedido urgente de
ripidos socorros, o feitor real de Luanda escreveu entfo ao rei: «Todos aprouad
a eleicdo de Joane Mendes de Vasconcelos [i.e., como comandante dos refor¢os
anunciados], muy temido e amado do gentio destes Reynos, e hé agaz desejadon. E
incerto se teria voltado a Angola. Porém, ainda em 1648, o Conselho Ultramarino,
bem como o antigo governador de Angola, Pedro César de Meneses, consideraram-
-no o melhor perito em assuntos de Angola, que af viveu muitos anos no tempo do
governo de seu pai. Consta que foi «meio cristdo-novon.''?

111 BAL 20, ff. 221, 229, 229v, 231, 274v (s.d.); 362 (6 de Agosto de 1626); BAL 21, ff.
128v (11 de Agosto de 1624); 135-35v (s.d., cerca de Janeiro de 1626); 148 (2 de Maio
de 1624); Brdsio VII, pp. 418 (21 de Fevereiro de 1626); 642 (s.d.); VIII, p. 161 (2 de
Margo de 1632), Cadornega 1940, I, pp. 146, 211.

112 Brisio VI, p. 368 (7 de Setembro de 1619); VII, p. 18 (3 de Junho de 1622); VIII, pp. 93
—94 (12 de Dezembro de 1631); 115 (21 de Fevereiro de 1632); 370 (7 de Junho de
1636); 393 (16 de Margo de 1638); X, p. 81 (17 de Fevereiro de 1648); BAL 20, ff. 238
(30 de Janeiro de 1627); 240, 247, 250, 256, 274v (s.d.); 325v (6 de Setembro de 1625);
349v (3 de Margo de 1631); 352 (20 de Outubro de 1629); ANTT, Chancelaria Filipe I1I,
liv. 29, ff. 317—17v (12 de Outubro de 1635); AHU, Angola, cx. 3, n® 22 (22 de Setem-
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Padre Duarte Vaz

Duarte Vaz (1578—3.10.1637) entrou em 1602 como novigo na Companhia de
Jesus. Em 10 de Julho de 1606, chegou a Luanda como missiondrio. De 1623 a
1627 foi ai reitor do Colégio dos Jesuitas, e de 1629 a 1631 reitor do Colégio dos
Jesuitas em Sdo Salvador do Kongo. Em fins de 1631, voltara a Portugal, tendo
morrido em Lisboa.!

Bento Rebelo Vilasboas

Quando Ferndo de Sousa chegou a Angola, Bento Rebelo Vilasboas j4 ai vivia hd
muitos anos, tendo exercido, entre outras actividades, a fun¢do de escrivdo das
causas do mar. Julga-se que terd nascido em Angola. O governador Luis Mendes de
Vasconcelos nomeou-o (por volta de 1620) cobrador dos tributos dos sobas. O go-
vernador Jodo Correia de Sousa enviou-o em missdo diplomatica ao Ndongo, onde
permanieceu durante varios anos, tentando servir de medianeiro entre os Portugueses
e o rei do Ndongo, Angola Ambande. Continuou no Ndongo ainda depois da morte
do rei, da qual culpou Nzinga, tendo assistido & usurpagdo do poder e ao inicio da
sua regéncia. S6 depois do fracasso das tentativas de mediagdo, regressou a Luanda
em principios do Verdo de 1625. Depois participou como auditor do campo —
cargo para o qual Ferndo de Sousa o nomeara em 30 de Janeiro de 1626 — nas duas
campanhas contra Nzinga. Além disso, em Marg¢o de 1627, foi ouvidor e provedor
dos defuntos e ausentes, sentiu-se, contudo, preterido na nomeagio de um novo
cabo de companhia. O governador explicou-lhe que se tratava de dois campos de
competéncia completamente distintos e que cada um devia cumprir o seu dever.
Considerando toda a sua actividade, Ferndo de Sousa estava plenamente satisfeito
com os servigos de Vilasboas, tendo-o recomendado para o cargo de tesoureiro
dos defuntos e ausentes. No entanto, a opinido do desembargador Ferndo de Matos
de Carvalhosa* foi menos positiva: «<homem da terra, posto que manso, de pouco
talento, e probre». Condenou-o, bem como alguns outros portugueses, por razdes
desconhecidas, ao pagamento de 1403000 réis de panos 4 Fazenda Real. Nos anos
trinta, Bento Rebelo Vilasboas foi nomeado por um governador (Francisco de
Vasconcelos da Cunha ou até jé D. Manuel Pereira Coutinho) provedor da Fazenda
Real, em substituigdo de Dionisio Soares de Albergaria*, que deixara Angola sem
licenga do rei. Vilasboas tinha uma quinta na Ilha da Luanda.!**

bro de 1635); Cadornega 1940, I, p. 88; Severim de Faria em ibid., p. 89 nota; Salvador
1978, p. 131.

113 Jadin 1968, p. 335 n. 2.

114 BAL 20, ff. 13v (19 de Margo de 1624); 223v—24, 233-34v, 238, 249, 257v-60, 273v
(s.d.); 326v—-27 (6 de Setembro de 1625); BAL 21, ff. 35 (19 de Agosto de 1632); 143
(30 de Janeiro de 1626); 224—24v (s.d.); Brasio VII, pp. 361 (22 de Agosto de 1625);
506 (26 de Margo de 1627, data corrigida); 549 (4 de Agosto de 1628); VIII, pp. 13638
(23 de Fevereiro de 1632); 157—58 (2 de Margo de 1632); AHU, Angola, cx. 3, n® 7
(2 de Julho de 1633); n® 61 (29 de Janeiro de 1639); n® 66 (23 de Setembro de 1637);
v.tb. n® 44 (16 de Margo de 1638).
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Padre Jeronimo Vogado

Jerénimo Vogado nasceu em Badajoz, em fins de 1579. Em 1598, entrou como
novigo na Companhia de Jesus em Coimbra, onde fizera votos em 1615. Foi parente
de Ferndo Vogado Sotomaior*, feitor da Fazenda Real em Angola. Jer6nimo Voga-
do chegou a Luanda em 15 de Janeiro de 1616 como visitador e reitor do Colégio
da Companhia de Jesus. Mais tarde envolveu-se, juntamente com outros jesuitas,
num grave conflito com o governador Jodo Correia de Sousa, facto que causou a sua
expulsdo de Angola, em 24 de Abril de 1623. Em 1625, regressou para ai. Ainda
nesse mesmo ano, talvez em principios do Verao, Ferndo de Sousa enviou-o, junta-
mente com o padre Francisco Paconio*, para Ambaca, de onde deviam continuar
viagem até ao local de Nzinga, até que esta restituisse os escravos dos Portugueses,
que se haviam refugiado junto dela. Porém, assim nio aconteceu, porque Nzinga
ndo manteve a sua promessa. De 1628 a 1633, o padre Jerénimo Vogado foi nova-
mente reitor em Luanda, onde ainda se encontrava em 1639. Regressado a Lisboa,
foi primeiramente reitor de S. Roque e depois, de 1645 a 1648, reitor provincial.
Morreu em 15 de Outubro de 1651 em Lisboa.!'®

115 Jadin 1975, 11, p. 1057 n. 2; Brdsio VII, pp. 69 (1622); 80 (1622—-23); 161 (28 de Novem-
bro de 1623); 185-86 (1623); 361 (22 de Agosto de 1625); 366 (22 de Agosto de 1625);
VIII, pp. 159 (2 de Margo de 1632); 302 (22 de Agosto de 1634); BAL 20, ff. 224 (s.d.);
327 (6 de Setembro de 1625); 362 (6 de Agosto de 1631); BAL 21, f. 224v (s.d.).



V. ESCLARECIMENTOS SOBRE VOCABULOS AFRICANOS

As palavras estrangeiras que procuramos aqui esclarecer sdo todas, ou quase to-
das, de origem africana; parte delas passou para o vocabuldrio portugués. No entan-
to, é frequente ndo se conhecer a sua origem exacta. As minhas explicages limitam-
-se ao significado presumivel destes vocdbulos nos documentos ora publicados.
Como nfo domino o kikongo nem o kimbundu (e também ndo disponho dos
respectivos diciondrios) desisti de especulagdes quanto 2 origem de muitas delas. As
referéncias a expressdes do kikongo e kimbundu aqui mencionadas, devo-as principal-
mente a Frangois Bontinck que descobriu — gragas aos seus excelentes conhecimen-
tos do kikongo — algumas relacdes, e a Istvin Fodor. A ambos agradego muito o
seu precioso auxilio. E de Frangois Bontinck toda a documentagdo kikongo de
Laman, assim como aquela que aparece sem indicagdo de fontes. A Istvin Fodor
devo as referéncias obtidas de Bentley 1889, Chatelain 1888—89, Hunfalvy 1858,
Johnston 1919 e 1922, Maia 1953 ¢ 1957 e de Le Guennec e Valente 1972.

aire, are: titulo politico na provincia de Aire ou Are: «Que elle sera are, mas angolla
nad sera nunca.»’

angola (ngola): titulo politico dos reis do Ndongo. Dele deriva o nome do actual
Estado de Angola. Na altura, os Portugueses designavam assim, tanto o reino do
Ndongo como também o territorio por eles conquistado e dominado. «Mas
angolla nad sera nunca»; «porque he angolla que ninguem ouza pegar» .2

arimo: campo lavrado, plantag@o, tanto dos Portugueses como dos Africanos. «Ari-
mos que sad sementeiras».’ Segundo Delgado, o respectivo verbo arimar
deriva do kimbundu kudima, cultivar os campos, as hortas.* Cf. tb. o verbo
portugués: arar.’

baculamento (de kimbundu: bakula; kikongo: vakula, pagar tributo): tributo. No
contexto presente, refere-se principalmente ao tributo que os sobas*, vassalos
do rei de Portugal, tinham de lhe pagar, na maior parte das vezes, em forma
de escravos.® A forma portuguesa do verbo empregado para este processo era
bacular, pagar tributo. O cobrador do tributo chamava-se baculador.

bambes (kikongo: mbambi): fronteira, regido fronteiriga. «Os lemites do Reyno a
que chamad bambes»;’ «seus bambes que sad arrayas»;® «os bambes dos
Songos que he a arraya».®

1 BAL 20, f. 415 (s.d.). 2 BAL 20, f. 415 (s.d.).

3 BAL 21, f. 61 (7 de Dezembro de 1631); v.tb. ff. 129v—30 (6 de Setembro de 1624).

4 Em Cadornega 1940, 1, p. 611.

5 Bontinck, carta de 10 de Qutubro de 1983. 7 BAL 20, f. 233v (s.d.).

6 Quanto a estes tributos ver Heintze 1980b. 8 BAL 20, f. 261 (s.d.).

9 BAL 20, f. 265 (s.d.); v.tb. Cadornega 1940, II, p. 122, cf. Cannecatim 1859, p. 100:
bdmbi, marco ou confins.
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banza (mbanza): povoagdo de certa importincia, lugar principal, cidade. «Faria
ElRej seus aposentos a que chamad banza»;'® «banza do soua, que he sua
pouoagady.!!
banzo: o conjunto de mercadorias, pelo qual se podia comprar um escravo de pri-
meira qualidade (peca de Indias). «Se ordenou os banzos das fazendas que
auia de dar nela [i.e., na feira de Masanga Acaita]»."?
bundar: saquear. «E que ahy bundara que he roubar aos ditos seis souasy.*?
bungo, panos bungo (kikongo: lubongo, pl. mbongo): determinada espécie de
panos de fibra de palmeira, proveniente do Kongo (nao confundir com os
libongos*, que foram importados de Loango e Cacongo para Angola). Eram
muito apreciados no Ndongo e tinham valor de moeda. Com seis panos bungo
podia-se comprar, no ano de 1629, na feira de Masanga Acaita, um escravo.'*
cacima, casimba, quicima (kimbundu: kixima, ixima, pogo, pogos;'® kikongo:
zima, bizima, poga'®); covas de 4gua, naturais ou artificiais. «Nad tem agoa
mais de cagimas».!” «[A Ilha de Luanda (hoje Ilha do Cabo)] Nad té fonte de
agoa ... mas em cada lgar que queré achdo agoa doce muito boa, cavando
hud braga ao menos nesta area, e assi destas pogas que elles chamio Quicimas,
hé grande copia. . .»'® A Tiha de Luanda «tem agoa que se tira de pogas que
se fazem no areal, a que chamao Quicimas».'®
cacimbo, casibo (do kimbundu kisibu; hoje kixibu®): o tempo seco no litoral, de
meados de Maio até fins de Setembro, caracterizado por forte formagdo de
nevoeiro em alto. «<E do mez de Mayo ou entrada de Junho he o a que cha-
mio o Casibo, que vem a ser o Verdo de Angola, o qual he tempo fresco, e
quando chove faz calma; tudo ao revez do nosso Portugal, que no Inverno
he que faz o frio».?! «no quezibo presente».??
canda (kanda; kikongo: dikanda, pl. makanda): era entre os Kongo o grupo de
descendéncia matrilinear, localizada.”® Como designagdo de um conjunto de
parentesco ndo definido, o termo também é documentado para os Mbundu
desde 1576.%*

10 BAL 20, f. 234 (s.d.); v.tb. Van Wing e Penders 1928, p. 184.

11 BAL 20, f. 370v (7 de Dezembro de 1631).

12 BAL 20, f. 448 (16 de Outubro de 1629); v.tb. Cadornega 1940, I, p. 143 n.1; quanto a
banzo em Loango, posteriormente, ver Martin 1972, pp. 108-10.

13 BAL 20, f. 255v (s.d.); cf. Van Wing e Penders 1928, p. 10: bunda, bater, ferir, esmagar,
pilhar.

14 BAL 20, f. 428 (15 de Outubro de 1629); v.tb. Bontinck 1972, p. 66 (por volta de 1624).

15 Delgado em Cadornega 1942, III, p. 1 n. 11; Cannecatim 1859, pp. 101, 102: quichima,
pogo.

16 Laman 1936, p. 1165.

17 BAL 20, f. 218 (s.d.); v.tb. f. 366 (s.d), infra,doc. 20.

18 Brisio III, p. 131 (20 de Outubro de 1575). 19 Brasio IV, p. 554 (1 de Maio de 1594).
20 Delgado em Cadornega 1940, I, p. 612; v.tb. Bal 1979c¢, pp. 156—-57.
21 Cadornega 1940, II, p. 413. 22 BAL 20, f. 244v. (s.d.).

23 Wilson 1977, pp. 21-22; Thornton 1979, p. 85.
24 Brésio III, p. 146 (16 de Fevereiro de 1576); VI, p. 459 (1620); Cadornega 1942, III, pp.
236-37, 240, 242; BAL 20, ff. 225v, 231, 234v (s.d.).
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casibo, ver cacimbo.

casimba, ver cacima.

cassuea: este termo, cuja origem e significado exacto ndo consegui esclarecer, apare-
ce vérias vezes nas fontes sobre Angola do século XVII e designa um tipo
de puni¢do, ndo definida. «Co pena de cassuea» (tb. «cassuhea»).?® Talvez
designasse certa espécie de escravos. Também se aplica em sentido figurado:
«aquela caguea que he a Ginga»,*® significando «rebelde.

cofo (kofo): Um cesto ou saco de entracadura fechada, que servia de medida para
o zimbo* (nzimbu, dinheiro-concha).?” O valor de um cofo cheio de nzimbu
variou no decorrer dos tempos, mas a tendéncia geral era uma forte desvalori-
zagdo, especialmente em consequéncia da importagdo de conchas parecidas
de Benguela e do Brasil, efectuada pelos Portugueses nas primeiras décadas
do século XVIL. Em 1540, 1 cofo correspondia no Kongo ainda a mais que
13$300 réis,?® e em 1615 valia mesmo assim 10$000 réis,?° masem 1619, 1
cofo s6 valia entre 13600 e 28300 1éis.*® Para o ano de 1622 estd documen-
tado um valor de 28000 réis," para 1625 s6 apenas o valor de 1$ 500 réis.>?
Completamente discrepante é, portanto, a afirma¢io de que em 1625 20
cofos deviam ter valido 1.050$000 réis, o que significaria 52$000 réis por
1 cofo. Embora o autor, Ferndo de Sousa, repita estes valores,® deve haver
aqui um engano.

cundes, panos cundes: determinado tipo de panos de fibra de palmeira, que serviam
de moeda na Angola portuguesa. Foram importados do Kongo e o seu nome
deriva, possivelmente, da regifo da sua origem, a feira de Mwene Kundo, no
rio Kwango.* No tempo de Ferndo de Sousa, cada pano valia 7 vinténs (140
réis), 240 unidades constiam 1 motete* (cesto). Havia também meios cundes,
dos quais 1 unidade valia 6 vinténs (120 réis) e 250 unidades valiam 1 mote-
te.3® J4 a volta de 1611, foram importados em grandes quantidades e tinham,
nessa altura, um valor médio de 100 réis.®®

emfula, ver infula.

empaca (kikongo: mpakasa): o bufalo bravo.’” Segundo Chatelain trata-se do
Bubalus caffer, segundo Delgado do Synceros caffer planiceros, segundo

25 BAL 20, f. 242 (s.d.); BAL 21, ff. 123v (16 de Dezembro de 1626); 170v (27 de Agosto
de 1628); v.tb. BAL 20, ff. 243, 246, 247, 264v, 265v (s.d.).

26 BAL 20, f. 265v (s.d.).

27 Ver Couto 1973, p. 24; Cadornega 1940, I1, p. 269.

28 Brdsio II, p. 102 (4 de Dezembro de 1540).

29 Brisio VI, pp. 230, 233 (23 de Outubro de 1615).

30 Brdsio VI, p. 415 (16 de Novembro de 1619).

31 Brasio VII, pp. 51-52 (Julho de 1622).

32 Brasio VII, p. 375 (14 de Setembro de 1625).

33 Brdsio VII, p. 315 (10 de Fevereiro de 1625); VIII, p. 143 (23 de Fevereiro de 1632).

34 Bontinck 1972, p. 66 (por volta de 1624) e n. 46; v.tb. Cadormega 1942, 111, p. 73.

35 BAL 20, f. 251 (s.d.); v.tb. Brasio VIII, p. 171 (23 de Junho de 1632).

36 Brdsio VI, p. 53 (1611?).

37 Ver BAL 20, f. 2 (s.d.); Bontinck 1972, p. 69 (por volta de 1624); Cavazzi I, § 100; cf. Van
Wing e Penders 1928, p. 197.
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Cunha e Leguzzano do Synceros nanus, segundo Bal de Connochaetes tauri-
nus Burchell.3®

empalanca (mpalanka)®: Segundo Chatelain, Delgado e Leguzzano trata-se do
Hippotragus equinus, uma espécie de antilope.*°

encaca (nkasa): feijao. «Encaga que hé feijad meudo» ou «feijdo preto».* O feijio
é mencionado j4 nas primeiras fontes sobre Angola.*? E verdade que, hoje, se
dd o nome de nkasa as espécies de feijao importadas da América, mas com
base nos documentos mencionados, muito antigos, deve admitir-se que este
nome designava inicialmente uma espécie de feijao local. Ficalho, que nio
regista este nome, observa que a designagdo portuguesa feijdo significa nume-
rosas plantas, muito diferentes entre si.*?

endebo (kikongo: ndebo, ductil, suave*), panos endebos finos: pelos vistos um tipo
de tecido de fibra de palmeira, especialmente macio e de textura fina, que em
Angola se pagava, entre outras coisas, também como tributo a Coroa portu-
guesa,

enfuca, ver infuca.

enfula, ver infula.

ensala (nsala, kikongo: penas de aves de toda a espécie): Em Angola, o termo
empregava-se para as penas de papagaio que os Portugueses adquiriam em
Loango e traziam para Angola.

enzeque: saco feito da fibra da entrecasca do embondeiro.?” «Seiscentos, e hum
enzeques de maca de dous alqueires cada humy.*®

fuba (kikongo: mfuba, farinha de mandioca*®): farinha de milho.5°

futa, ver infuta.

ganga (nganga). designagdo do kimbundu para os sacerdotes tradicionais e cristaos.

gingo: o potencial candidato a um titulo e fungfo politica, por exemplo o de

38 Delgado em Cadornega 1940, I, p. 613; Cunha em Cadornega 1942, III, pp. 34445 n.
251; Leguzzano em Cavazzi 1965, 1, p. 60 n. 95; Bal 1965 n. 84; Chatelain 1894, p. 298
(pakasa).

39 Ver BAL 20, f. 2 (s.d.); v.tb. Lopes e Pigafetta em Bal 1965, p. 58; Bontinck 1972, p. 69
(por volta de 1624); Cavazzi I, § 102; Chatelain 1894, p. 298 (palanga).

40 Chatelain, ibid.; Delgado em Cadornega 1940, I, p. 614; Leguzzano em Cavazzi 1965,1, p.
61 n. 97.

41 BAL 20, f. 361 (26 de Julho de 1631); Cadornega 1940, I, p. 333; 1942, 111, pp. 45, 53; cf.
tb. Cannecatim 1859, p. 140; Brasio VII, p. 371 (14 de Setembro de 1625).

42 Brisio I, p. 510 (9 de Maio de 1563); 111, p. 135 (20 de Outubro de 1575): ensaca, o que é
de certeza um erro de escrita ou de impressdo para encase; Cavazzil, § 61; Cadornega 1942,
III, p. 46 (emcaga); cf. tb. Van Wing e Penders 1928, p. 258.

43 Ficalho 1947, pp. 137-38.

44 Laman 1936, p. 665. 45 BAL 20, f. 361 (26 de Juiho de 1631).

46 BAL 20, ff. 234 (s.d.); 327v (4 de Oububro de 1625); Brasio VIII, pp. 124 (14 de Outubro
de 1632); 134 (23 de Fevereiro de 1632); v.tb. Van Wing e Penders 1928, p. 266.

47 Delgado em Cadornega 1940, I, p. 614; Cadornega 1942, II1, pp. 265-66.

48 BAL 20, f. 361 (26 de Julho de 1631); v.tb. Cadornega 1940, 1, p. 16; 11, p. 414; 1942, 111,
pp. 70, 366.

49 Bentley 1887, p. 348. 50 Delgado em Cadornega 1940, 1, p. 614.
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mani* na regido de Luanda ou de soba* dos Mbundu. «Gingos, que sad os
erdejros e pretensores de Casange».!

guenze (kimbundu: ngenzi, viajante, mercador’?): negociante africano indigena de
escravos. «Mercadores das pegas a que chamio guenzes».5® Ao contrério dos
pombeiros* e maculuntos* (nkuluntu), que estavam ao servigo dos Portugue-
ses, 0s guenzes parecem ter sido os negociantes africanos das regides do in-
terior, que levavam os escravos as feiras portuguesas.

imbila, ilha das imbilas (kimbundu: mbila, sepultura54 ): nos documentos presentes,
o termo designa especialmente o local das sepulturas dos reis do Ndongo (ou
de um rei $6).** O nome da «ilha das imbilas» no Kwanza deve provir do
facto do rei anterior do Ndongo, Angola Ambande, ter morrido ai (1624), e
onde jazia sepultado.*®

infuca, emfuca (kikongo: mfuka, divida, crédito, empréstimo®?): nos documentos
presentes designa-se por infuca vendas de mercadorias fraudulentas a crédito.
Os Portugueses e os seus cimplices impuseram aos sobas* mbundu, com pa-
lavras aliciantes e em condi¢bes aparentemente vantajosas, mercadorias para
as quais exigiam depois, inesperadamente, pagamento. Se o soba ndo podia
satisfazer a exigéncia, eles apoderavam-se das mulheres e criangas, levavam-nas
para Luanda, vendendo-as como escravos.”® «Enfuca, que he divida, fiados
em a domina falsa que levaoy.*

infulas, panos enfulas (kikongo: mfula, panos de fibra de palmeira, indigena®):
uma determinada espécie de panos de fibra de palmeira, que se assemelhavam
— segundo Lopes e Pigafetta — ao damasco,®! e que sdo descritos por Ferndo
de Sousa como panos de palha. Os Portugueses importavam-nos de Loango e
regido vizinha para Angola onde serviam de moeda, especialmente no trifico
de escravos. Neste contexto, convém lembrar que havia na altura em Angola
dois cambios do real: um oficial (de bom dinheiro, de pega ou de pega de
Indias) para a compra de escravos e todas as receitas da Coroa, outro inoficial
(de dinheiro corrente ou de panos) para o pagamento do soldo e de parte dos
sdlarios. De accordo com isto, 1 infula valia ou 200 réis de panos ou 100 réis

51 Brasio VII, p. 21 (3 de Junho de 1622); v.tb. Cadornega 1942, 111, p. 261 n. 74; 1940, 1, p.
148; Delgado em ibid., p. 615.

52 Chatelain 1888-89: ngenji, viajante; Maia 1953: ongenji: negociante; 1957: ngenji, forastei-
ro, viajante.

53 BAL 20, f. 234 (s.d.); v.tb. BAL 21, f. 283 (14 de Setembro de 1629).

54 Delgado em Cadornega 1940, I, p. 615.

55 Cf. Cavazzi 1965, 1, §§ 40,265; Cadornega 1942, 111, pp. 224, 245, 262-63.

56 Ver BAL 20, f. 247 (s.d.).

57 Laman 1936, p. §55; v.tb. Van Wing e Penders 1928, p. 191.

58 BAL 20, f. 241v (s.d.); BAL 21, f. 61 (7 de Dezembro de 1631).

59 Cadornega 1942, 111, p. 319.

60 Laman 1936, p. 555.

61 Em Bal 1965a, p. 37.
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de bom dinheiro.®* Segundo Fernio de Sousa, 1 infula «tinha» 4 libon-
gos* 63

infuta, futa (kimbundu: futa, pagar?* kikongo: mfuta, oferta, dddiva, pagamento®® ):
segundo Fernfio de Sousa tratava-se de uma oferta «que o ynferior dd a seu
superior em demonstragad que o reconhece por superior». Para os Portugue-
ses, esta oferta fazia parte dos «prdes e precalgos» de um oficio a que tinham
direito, e muitas vezes era cobrada compulsivamente aos sobas-vassalos.5

libambo (kimbundu: lubambu, corrente de ferro;%” kikongo: luvambu, corrente®?):
corrente de ferro com que se acorrentava um grupo de escravos. «Hum
libambo, que he cadeia de ferro com dez escravos prezos nellay.®

libata: aglomerado, aldeola, pequena aldeia dos Mbundu. «Libata que he cazaria» ”°
Derivado: libataria, muitas libatas ou povoagdes.

libongo (kikongo: lubongo, mbongo™): determinado pano de fibra de palmeira
(Raphia vinifera), importado para Angola, de Loango e de Cacongo.” Eles
constituiam, em Angola, a base da moeda local de panos de fibra de palmeira,
com que se pagava, por exemplo, o soldo dos soldados, e com que os Portu-
gueses pagavam os seus dizimos. Quatro libongos davam 1 infula*.”® No tem-
po de Cadornega, 10 libongos valiam 1 makuta.™ Parece que circulavam pre-
gados uns aos outros.”” Um libongo tinha, no tempo de Ferndo de Sousa, o
valor de 50 réis em dinheiro corrente, 2o cdmbio ndo oficial; correspondia a
25 réis de bom dinheiro ao cdmbio oficial’ (cf. infula*). A partir de 1649, os
libongos foram marcados, pela Cimara de Luanda, com um R (para o Rei).”’
O valor do libongo diminuia cada vez mais, no decorrer do século.

loanda: o tributo pago por tradigdo ao rei do Ndongo pelo seu povo.™

lucanzo: empregado no sentido de acampamento militar, destacamento militar.
«Como a forga & peso dos imiguos era tamanha, ndo se ouerdo por satisfeitos
com a uictoria guanhada, seguindoa até o ar[r]ayal que se chama Lucanzo,
que era o luguar onde estaua entrencheirado o ar[rJayal de V. Magestade.»™
«Joad Correa de Sousa . . . gercou aos rebeldes, . . . , deuidindo o exercito em

62 BAL 20, f. 222v (s.d.).

63 BAL 20, f. 251 (s.d.); v.tb. ff. 210 (27 de Maio de 1633); 244v, 253 (s.d.); 319 (s.d., 13 de
Setembro de 1625?); 344v (s.d., 11 de Setembro de 1629); Brisio VI, p. 53 (16117?); VIII,
p. 124 (21 de Fevereiro de 1632).

64 Chatelain 1888—89.

65 Laman 1936, p. 559; cf. tb. Van Wing e¢ Penders 1928, p. 193.

66 BAL 20, f. 241 (s.d.).

67 Delgado em Cadornega 1940, I, p. 615; Cannecatim 1859, p. 125.

68 Van Wing e Penders 1928, p. 159; Bentley 1887, p. 33.

69 Cadornega 1942, I11, p. 74.

70 BAL 20, f. 261 (s.d.); cf. Cannecatim 1859, p. 102: ribdta vila ou habitagdo.

71 Laman 1936, p. 412. 74 Cadornega 1942, 111, p. 195.
72 Martin 1972, pp. 36-37. 75 Ver Santos 1965, p. 52 (24 de Maio de 1679).
73 BAL 20, f. 251 (s.d.). 76 BAL 20, f. 251.

77 Boxer 1965, p. 125; Cadornega 1942, IfI, pp. 195-96.
78 BAL 20, f. 241 (s.d.). 79 Brasio 1V, p. 534 (1591).
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sete lucanzos com seus capita&s collocados pello maes conueniente modoy .5

luco, ver veranico de luco.

lunga: «que he a ynsignia da guerra, e he hii gongue grande»® (esta afirmacdo
refere-se aos Mbundu de Nzinga e aos «Jaga» de Casanze). «Levdo muita
confianga . . . no instrumento de guerra, que todos os quilombos de Jagas
tém, a que chamdo a lunga, que he um xucalho grande de ferro que, tocado
por fora com hum mago de pao, soa muito longe; a este instrumento bellico
fazem muitos sacrificios de gentio, enlabizandoo no seu sangue e outras mais
supersticoens; e quando succede perderem alguma empreza de guerra, que
nem sempre se ganha, o attribuem a que nfo derdo de comer a Junga pello
estillo que temos dito de sangue humano, nem fizerdo as ofrendas aos seus
quicullos antepassados, e lhos fazem de novo, assim a lunga como a elles, para
os terem propicios».*2 «Os jagas lhe chamo lunga, e os Ambundos de Angola
machuco, e tém a mesma supersticdo em o enlabuzar em sangue humano,
a que acode toda a guerra preta em se tocandoy .53

macota (makota): o mais velho de uma linhagem, conselheiro dos sobas* dos Mbu-
ndu e do rei do Ndongo. «Macota que he conselheyro».®*

maculunto, forma fem. maculunta (kikongo: nkuluntu, o mais velho, o superior85 ):
chefe, capataz. «Tendalas e maculuntos, menistros de suas g[uJerras».® No
contexto portuguds tratava-se de escravos em posigdo de confianga, que
vigiavam outros escravos e que tinham o direito de os castigar.?’” Ferndo de
Sousa, queria que so eles tivessem acesso ds feiras de escravos no interior:
«que a tal pessoa [i.e., «mani quitanda» na feira] nad consinta na feira homé
branco, né crioulo e somente assistirad nela os maculuntos ¢& fazendas» %

macunze (kikongo: nkunzi, representante, emissirio, enviado®): mensageiro,
emissério, delegado.

macuta (kikongo: dikuta, likuta, tecido dos Vili, mais tarde também moedas de
cobre): no século XVII uma unidade monetiria na regido dos Vili, em forma
de determinados panos de fibra de palmeira. Os Portugueses importavam-nos
de Loango e regido vizinha para Angola, constituindo ali também componente
da moeda local de tecidos de palmeira.”® Uma macuta era composta de virios
libongos*; segundo Cadornega eram 10 libongos.”® A macuta parece ter
circulado em forma de virias pecas pregadas uma as outras, o que explicaria a
razdo por que nas fontes se fala, quanto & macuta, umas vezes de virios
panos, outras vezes de um s6. «Os pannos, que chamam Libongos de q.

80 BAL 20, f. 2 (s.d.). 82 Cadornega 1942, 111, p. 228.

81 BAL 20, f. 265 (s.d.). 83 Cadornega 1942, 111, p. 228 n. 21.

84 BAL 20, f. 261 (s.d.); v.tb. f. 331 (8 de Julho de 1626).

85 Van Wing e Penders 1928, p. 262. 86 Brdsio VII, p. 21 (3 de Junho de 1622).

87 Brisio III, p. 478 (15 de Abril 1594); VII, p. 480 (16 de Setembro de 1626).
88 BAL 21, f. 283 (14 de Setembro de 1629); v.tb. f. 282v.

89 Laman 1936, p. 736.

90 Ver Martin 1972, pp. 36, 39, 106-07. 91 Cadornega 1942, I1I, p. 195.
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secompdem a macuta».”? No tempo de Ferndo de Sousa, 1 macuta valia
1$000 réis de bom dinheiro, ao cimbio oficial,”® e 28000 1éis de dinheiro
corrente, ao cidmbio ndo oficial®® (cf. infula*). O valor e o tamanho das
macutas diminufam consideravelmente no decorrer do século.®®

malafo (kikongo: malavu, vinho de palma): designa¢do para o vinho de palma,

primitiva e ainda actual e frequente em Angola e territorios vizinhos,*
Daqui derivou provavelmente malafo que num sentido mais especifico desig-
nava a taxa, que os negociantes africanos de escravos tinham de pagar no
século XVII ao rei do Ndongo, pela travessia do seu territorio e pela visita &
feira.”” Também a taxa, que um portugués tinha de pagar 2 pessoa que lhe
restitufa um escravo fugido, se chamava malafo.”® No tempo de Ferndo de
Sousa, estes malafos nfio eram pagos em vinho de palma (jd ndo seriam?),
mas em forma de diversas mercadorias. Para a feira do Ndongo, Masanga
Acaita, recém-fundada na altura, estipularam os Portugueses, em 15 de
Outubro de 1629 o seguinte: «De malafos se dara dous couados de palmilha,
ou hum fanforiz ou hum baciz, ou hum pintadoy Rl Segundo Cadornega,
chamava-se malafo ao vinho de palma da terra, e malufo ao vinho portugués
importado.!®

malunga (kimbundu: dilunga, malunga, argolas de brago ou perna;'®! kikongo:

nlunga, argolas, braceletes!®?): nos documentos presentes trata-se exclusiva-
mente de argolas metalicas, na maioria de cobre, mas também de ferro.'®
Era em forma dessas argolas que os Portugueses costumavam adquirir o cobre
dos Africanos em Benguela, Kongo e Cacongo.'® Segundo Fernio de Sousa,
uma pequena argola de cobre de Cacongo pesava 3 quartas,'®® 5 malungas de
cobre de Cacongo pesavam 2 arriteis,’® 30 malungas de cobre 10 libras e
meia.l%’

mani (kimbundu: mwene, senhor): titulo politico, especialmente no Kongo (mani

92
93

94
96

97
99
101
102
103
104

105
106

Kongo, mani Mbata, etc.), e também no litoral do Sul (mani Cassanze, mani
Quicombo). Em certas combinagGes com outros vocibulos em determinadas
esferas de actividade, nos séculos XVI e XVII, também significa o titulo de

Santos 1965, p. 52 (24 de Maio de 1679).

BAL 21, f. 265 (29 de Agosto de 1628); BAL 20, ff. 344 (s.d., 11 de Setembro de 1628);
354 (9 de Janeiro de 1630).

BAL 20, f. 334 (s.d., Julho de 1626). 95 Santos 1965, pp. 50-55.

Sobre a regidao dos Mbundu ver, p.ex., Cadornega 1942, III, p. 359; quanto a kikongo ver,
p.ex., Van Wing e Penders 1928, p. 179; malavu na nsamba, vinho de palmeira; cf. Canne-
catim 1859, p. 169, kimbundu: maltivu, vinzo.

BAL 20, ff. 234, 242v (s.d.). 98 Brisio VII, p. 506 (27 de Margo de 1627).

BAL 20,f. 428. 100 Cadornega 1942, 111, p. 359.

Cunha em Cadornega 1942, 111, p. 74 n. 108.

Laman 1936, p. 748.

Cf. Cadornega 1942, lll, pp. 74, 321; 1940, I, p. 291.

BAL 20, ff. 245v, 246 (s.d.); 344v, 345 (s.d., 11 de Setembro de 1628); 346 (29 de
Agosto de 1628); 381 (22 de Janeiro de 1629).

BAL 20, f. 245v (s.d.).

BAL 20, f. 246 (s.d.). 107 BAL 20, f. 346 (29 de Agosto de 1628).
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alguns funciondrios no Ndongo (veja mais adiante). Fica por esclarecer, se a
expressdo mani nesse reino resulta de facto de uma influéncia directa do
Kongo, ou se 56 reflecte uma influéncia indirecta, transmitida pelos Portugue-
ses, Ou se serd apenas um emprego incorrecto em portugués. ‘%

mani fuba: como fuba designa a farinha, mani fuba deve ter sido aquele, que era

responsdvel pela farinha, em referéncia ao significado ritual e ceremonial,
pois, no Ndongo a farinha, 4 semelhanca do caolino, desempenhava no campo
ritual e ceremonial um papel importante. Cf. também caria fuba, mencio-
nado por Cavazzi.’® Também se pode admitir que o mani fuba, além disso,
seja uma espécie de trinchante.

mani lumbo (kimbundu: lumbu, cercado, sebe'*®): titulo politico no Kongo e entre

os Mbundu. Parece que foi, ao lado do tendala*, o titulo mais importante,
cujo campo de influéncia se estendia mais longe do que as explicagdes de
Cadornega e Cavazzi ddo a entender.’ «Moenelumbo por quem corria todo
o conserto de sua caza e Corte [i.e., do «Rey de Angola»] tendo cuidado de
guardar o mais precioso e couzas de mais estima do que possuhia seu Rey e
Senhor e tudo o que era concerto de casas ¢ muros corrido por sua contay.!?
Também na guerra preta dos Portugueses havia um mani lumbo, cujas funcoes
ndo constam nas fontes.'?

mani macdo:'™* Titulo de significado desconhecido. Noutro passo, o marido de

Nzinga é designado de mani cab.'"

mani Puto (kikongo, kimbundu: Mputu, Portugal*'®): o rei de Portugal.
mani quitanda (kimbundu: kitanda, itanda, mercado, feira''?; kikongo: kitanda,

mercado di4rio'®): o vigiliante do mercado colocado pelos Portugueses;
na altura, ao que parece, era sempre um africano ao servigo dos Portugueses
(quimbar*).'*?

maricas: segundo Lopes e Pigafetta, tecidos de fibra de palmeira, acetinado.!*® Cf.

kikongo: madikula, espécie de tecido avermelhado.'?!

mbanza, ver banza.
mbila, ver imbila.
meios cundes, ver cundes.

108
109
110

111
112
113
114
115
116
117
118

Cf. tb. Cannecatim 1859, p. 140, kimbundu: mudne-muéne, fidalgo.

Cavazzi ], § 64.

Delgado em Cadornega 1940, I, p. 616; cf. Van Wing ¢ Penders 1928, p. 181, kikongo:
mani lumbu, mordomo.

BAL 20, passim; Cadornega 1940, I, pp. 29, 137, 405; 1942, 111, p. 247; Cavazzi 11, § 35.
Cadornega 1940, I, p. 29.

Quanto a este titulo v.tb. Heintze 1977, p. 790 n. 196.

BAL 20, f. 230v (s.d.); v.tb. Brdsio XII, p. 59, 60; 91, 92.

BAL 20, f. 233v (s.d.).

Bal 1979b, p. 53 119 BAL 20 e 21, passim.

Delgado em Cadornega 1940, 1, p. 620. 120 Em Bal 1965a, p. 37.

Laman 1936, p. 293. 121 Laman 1936, p. 474.
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micefo: fruto também chamado nicefo, determinada espécie de banana. Desde 1583
que é mencionada nas fontes sobre Angola.'??

milonga (cf. kimbundu: longa, instruir): relato, noticia, informagdo. «Reccados, a
que chamad milongas».'® «CG boas rezoefis, a que os negros chamad mi-
longasy.'#*

mocano (kikongo: mukanu, palavras; nkanu, assunto ou acto litigioso, setenca,
julgamento, processo!?®): julgamento oral dos Mbundu, aplicado também
em sentido mais geral de desavengas. Nas fontes portugueses do século XVII,
este termo passou a designar, cada vez mais, exclusivamente os conflitos
juridicos e os processos em que participavam Europeus e Africanos. «Sad
augoens uerbais em suas [i.e., dos Mbundu] contendas e demandas».!?® «Mo-
canos que sad aucoefis uerbais que os souas poem hils a outros, e hd entre
elles e os brancosy.!?’

moenho (kimbundu: muenho, vida, alma da vida, espirito'?®): «Nad saya o moe-
nho, que he a vida fora do corpo».!? O titulo, citado por Ferndo de Sousa,
designava talvez entre os Mbundu o porta-voz oficial, porta-voz do governo:
«veyo o moenho priuado da Gingua ao presidioy.'*°

moleca, ver moleque.

moleque (kimbundu, kikongo: muleke): escravo jovem, mogo, de cerca de 13 a 14
anos.”! No caso de haver distingdo de sexo, moleque designava o escravo e
moleca a escrava.'*

morinda (murinda): designava, em contraste com os escravos, quizicos*, a popula-
¢do livre do Ndongo. «Sad vassalos seus livres que vivé c¢6 elles em pouo-
ago@s».'* «Molheres, e filhos, e vassalos a que chamad filhos de morinda
que sad forros».'>* «Morindas, que polla lingoa da terra sad vassalos».'>* «Os
de Murinda sad tidos e reputados por vassalos, e nad podem ser vendidos,

122 Brisio III, p. 249 (3 de Outubro de 1583); quanto a uma descrigdo v.tb. Cavazzil, § 83;
v.tb. Bontinck 1972, p. 78 (por volta de 1624); BAL 20, f. 273 (s.d.); Gioia 1669, s.p.,
dichiaratione; Cadornega 1942, III, p. 372. Cunha em ibid. n. 52 identifica-a, no entanto,
com Annona cuneata Oliv.

123 BAL 20, f. 223v (s.d.).

124 BAL 20, f. 371 (7 de Dezembro de 1631); v.tb. ff. 248, 257, 261 (s.d.).

125 Laman 1936, p. 711; Van Wing e Penders 1928, p. 207.

126 Brasio VIII, p. 97 (7 de Dezembro de 1631).

127 BAL 20, f. 370v (7 de Dezembro de 1631); v.tb. ff. 233v, 242v, 248, 262v (s.d.); 444v
(16 de Margo de 1630); BAL 21, ff. 278v (12 de Junho de 1629); 143v (3 de Outubro de
1624); 146v (1 de Setembro de 1624). Couto 1972, pp. 281, 155-68; cf. tb. Cadornega
1940, I1, p. 305 n. 2.

128 Ver Cannecatim 1859, p. 120; Chatelain 1888—89; Maia 1957.

129 Cadornega 1942, 11, p. 265. 130 BAL 20, f. 230v (s.d.).

131 BAL 20, ff. 374 (20 de Outubro de 1626); 321v (13? de Agosto de 1625); ¢f. Van Wing ¢
Penders 1928, p. 211, kikongo: muleke, crianga.

132 BAL 20, f. 251 (s.d.); cf. Cannecatim 1859, p. 150, kimbundu: muléque, menino; p. 151,
molécca, moga; moleque, mogo, rapaz.

133 BAL 20, f. 255v (s.d.).

134 BAL 20, f. 241v (s.d.). 135 BAL 20, f. 346v (29 de Agosto de 1628).
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se nad commettendo algum crime grande, que a troco de lhe darem a vida,
lhe tirad a liberdade».!3¢

motete (kikongo: mutete, cesto alongado'®?): determinado cesto, entrancado de

ramos de palmeira e de uso variado.'®®

nganga, ver ganga.

ngola, ver angola.

nicefo, ver micefo.

nzimbu, ver zimbo.

ocamba, occamba (cf. kikongo: kamba, encarregar alguém de alguma coisa'®®):

designa a compra de mercadorias, a que os Portugueses obrigavam os sobas*,
ou entdo, as «ofertas» dadas em troca, com valor superior as «ofertas» recebi-
das. «Occambas que sad prezentes que aceitad por forga» .4

pombeiro: esta palavra deve ter surgido no século XVI. E uma derivagio portuguesa

do toponimo mpumbu, que designava trés regides dos Hum, mas especial-
mente a grande praga da feira no Malebo (anteriormente Stanley-Pool).!
No século XVII, os Portugueses de Angola chamavam pumbo (mpumbu)
aos mercados do Kongo de certa importancia, onde compravam mercadorias
e escravos. «Pumbos que sad lugares e pouoagoés onde se fazé feiras, e se
vendé nossas fazendas a troco de panos, e pegas de escrauos».'*> Pombeiro
designava, no tempo de Ferndo de Sousa, um mercador africano no interior
da terra, que adquiria ao servigo dos Portugueses, nas feiras oficiais no Sud-
oeste da Africa Central, principalmente escravos, e também marfim, pelicia
de rifia e outras mercadorias em quantidades mais reduzidas, em troca de
fazendas que o seu patrdo portugués no litoral lthe entregava a crédito. Parece
que os pombeiros eram, frequentemente, escravos de confianga. E possivel
que entdo alguns ji fossem mestigos.'*> Mas, também acontece que se chamava
pombeiro a qualquer mercador no interior.**

pumbo, ver pombeiro.
punga (kikongo: mpunga, funciondrio enviado por um chefe para exigir a entrega

136
137

138
140
141
142
143

144

de um criminoso; mpungi, um homem ou mulher jovens e bonitos'**): termo
empregado por Ferndo de Sousa, uma vez, com o significado de pagem,
outra vez, mais com o significado de um titular ou funciondrio, pessoa ji de
certa idade e de certa importancia: «Duas pungas que sad pageiis que vinhad

Cadornega 1942, III, p. 252.

Laman 1936, p. 627; cf. Van Wing e Penders 1928, p. 230, mu-tete, carga, fardo, peso,
bagagem, pacote, jugo; Cannecatim 1859, p. 127, kimbundu: mutéte, carga.

Delgado em Cadornega 1940, 1, p. 619. 139 Laman 1936, p. 208.

BAL 21, f. 61 (7 de Dezembro de 1631); v.tb. especialmente BAL 20, f. 241 (s.d.).

Ver Bal 1965b, pp. 123-61 (1979, pp. 61-85).

BAL 20, f. 255 (s.d.).

Ver BAL 20 e 21, passim; especialmente BAL 20, ff. 302 (15 de Agosto de 1624); 314v
(10 de Dezembro de 1624).

Ver Cadornega 1940, 11, p. 395. 145 Laman 1936, p. §89.
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saber o que hera feito do mani lumbo».'* «Mandolhe Angola Aire dar
guerra por hil seu punga pelejarad c6 ella [i.e., a guerra]».!’

quelumbo, ver quilumbo.

querimbo (kikongo: dimbu, bidimbu, sinal, marca'*®): O termo tinha para os Por-
tugueses, no século XVII, dois significados: 1° a assinatura dos Africanos,
quase sempre feita com um sinal, em baixo, num documento: «Em que
asinarad os souas com Os seus macotas . . . com suas mads e sinaes a que
chamad querimbos».’* «Estaré nelle [i.e., no livro] assinados os souas, e
seus macotas ¢ querimbos, assinags proprios».*® 2° era o sinal de proprie-
dade do dono dos escravos, marcado a ferro em brasa no peito. «Que se lhe
dee hua marca real para com ella as [i.e., as pegas] marcar como se comegou
a fazer em meu [i.e., de Ferndo de Sousa] tempo».'*! «Tem mais de duzentos
[i-e., escravos] seus, todos de seu querimbo, que he marca».'s? «Que a cada
hii deles [i.e., souas presos] puzesse nos peitos duas marcas minhas . . . e ser
de mais ymportancia ficaré marcados por pegas minhasy.!*?

quezibo, ver cacimbo.

quiambole, também ngolambole (kimbundu: ngola a mbole, ngola da caga'*):
o chefe militar e comandante das tropas dos Mbundu.'®® Este titulo estava
amplamente espalhado em Angola com significado diverso.!

quicima, ver cacima.

quicoca (kimbundu: kikoka, estrada,'’? kikongo: nkuka, atalho, caminho'S®):
« que he a trilhay.'s°

quicongo (kikongo): Tarchonanthus camphoratus, madeira aromitica.’®® 1 quintal
dessa madeira valia, entdo, em Luanda, 3$000 réis. 6!

quicumba (cf. kikongo: kikhomba, fraternidade, parentesco;'®> nkhomba, irmio
em geral, amigo'®®): trem, bagagem, mas especialmente as mulheres e outros
familiares nfo-combatentes dos Mbundu, que acompanhavam os soldados
da guerra preta dos Portugueses e também os das suas proprias guerras. «Qui-

62

146 BAL 20, f. 248 (s.d.). 147 BAL 20, f. 265v (s.d.).

148 Laman 1935, p. 119; cf. Van Wing e Penders 1928, p. 79, ki-rimbu, sinal, marca, letra,
marca de ferro em brasa. V.tb. Knivet em Ravenstein 1901, p. 96.

149 BAL 21, f. 60v (7 de Dezembro de 1631). 150 BAL 20, f. 331v (8 de Julho de 1626).

151 BAL 21,f. 60v (7 de Dezembro de 1631); v.tb. BAL 20, f. 370v (7 de Dezembro 1631).

152 BAL 20, f. 399 (s.d.).

153 BAL 20, f. 256 (s.d.); v.tb. f. 243 (s.d.). 154 Chatelain 1894, p. 274.

155 Brasio IV, pp. 559, 562—63 (1 de Maio de 1594); BAL 20, ff. 235 (s.d.); 386 (10 de De-
zembro de 1629), Matamba; Cadornega 1940, I, p. 28; 1942, 111, pp. 241, 247.

156 V.tb. Heintze 1977, pp. 789-90.

157 Delgado em Cadornega 1940, I, p. 620. 159 BAL 20, f. 247v (s.d.).

158 Laman 1936, p. 730. 160 Ver Ficalho 1947, pp. 204-05.

161 BAL 20, f. 295 (15 de Agosto de 1624); v.tb. f. 224v (s.d.).

162 Laman 1936, p. 244.. 163 Laman 1936, p. 725.
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cumba que he o molheiro».'® «Os souas referidos ¢5 suas quicumbas que
sad suas molheres».'®® «Quicumba chamad a bagagem».'¢

quilamba (kilamba): oficial africano na guerra, preta, que gozava de especial confian-

ca dos Portugueses. '’

quilombo (kilombo): proveniente do kimbundu: lumbu, cercado, sebe? Cf. umbun-

du: lombo, aldeia, libata.!%® Os Angolares de S. Tomé de origem angolana —
possivelmente da etnia mbundu — que, por volta de 1544 ficaram na ilha
depois de um naufrigio, construiam ai aldeias, as quais chamavam quilom-
bos.'® Em Angola, os Mbundu e especialmente os «Jaga» (Mbangala) desig-
navam com o termo quilombo o acampamento militar ou arraial, aplicando-o
também, em sentido mais lato, as tropas em geral.

quilumbo (kilumbo): ordélio, durante o qual se passava uma faca em brasa pela

perna. Se provocasse ferida, o acusado era considerado culpado.'™

quimbares: Africanos ao servigo dos Portugueses (por exemplo nos presidios e nas

164
165

166
167

168
169
170
171
172

173
174

feiras), mas sobretudo Africanos que eram obrigados, por um tratado de
vassalagem do seu soba*, a prestar servico militar aos Portugueses. Forma-
vam o exército auxiliar africano, a guerra preta, e estavam sob as ordens
dos capitdes de Massangano, Cambambe ou Ambaca. «. . . porque cada
fidalguo destes que tem dado a vasselagem acodem a nossa guerra com todos
os seus quimbares que sad escravos curgados em a guerra os quaes vad diante
na vamguarda dando guerra aos imiguos e os homens brancos por serem
pouquos alcangarad muitas victorias».'™ «Gente preta a que chamad Qui-
bares, que sad forros e serué nas guerras de Angola».'” «Escrauos e quim-
bares».!™ «Os quimbares que sad os nossos escrauos».!’ «Quimbares, que
sad negros forros de guerra forros, que estad subordinados aos prezidios» '™
«Quilambas, e quimbares que estad iunto aos prezidios da Embaca, Masan-
gano e Cambambe, negros forros, obrigados a seruir a V. Magestade com sua

BAL 20, f. 240 (s.d.).

BAL 20, f. 255v (s.d.); v.tb. ff. 234v, 244 (s.d.); 441 (20 de Margo de 1629); BAL 21, f.
134 (s.d.).

Cadornega 1940, I, p. 181 n. 2.

BAL 21, ff. 134 (s.d., por volta de Janeiro de 1626); 282 (24 de Agosto de 1629); 324 (7
de Fevereiro ds 1630); 325—25v (7 de Agosto de 1630); Brdsio VII, p. 480 (16 de Setem-
bro de 1626); Cadornega 1940, I, p. 247; 1942, 111, p. 236—-37; AHU, Angola, cota antiga:
cx. 10 (20 de Novembro de 1684).

Hunvalvy 1859 (edigdo original); cf. kikongo nos meados do século XVII: kilombo, exérci-
to. Van Wing e Penders 1928, p. 68.

Ver Garfield 1971, p. 56; cf. kikongo: lombo, companhia, caravana, multiddo de estranhos
(Bentley 1887); umbundu: ochilombo, abrigo de noite (Le Guennec e Valente 1972).
Gioia 1669, p. 433; Cavazzi I, § 220; VII, § 76; Cadornega 1942, III, p. 322; v.tb. p. 230
n. 202.

Brito 1937, p. 263 (1592).

Brdsio VI, p. 524 (13 de Outubro de 1620); v.tb. BAL 20, f. 223v (s.d.).

BAL 21, f. 120v (2 de Setembro de 1624); v.tb. f. 129v (6 de Setembro de 1624).

BAL 20, f. 335 (s.d., 1626). 175 Brdsio VIII, p. 160 (2 de Margo de 1632).
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gente mas a esta obrigagad nad acodem senad quando a ocasiad lhe mostra
algum interesse».}™

quitanda (kimbundu: kitanda, mercado, feira'’”’; kikongo: kitanda, feira quoti-
diana!™®): feira, lugar da feira, e tanto feira de viveres como de escravos.
«Quitandas que sad feiras».'” «Quitanda chamad feiras onde se vende tu-
do» '8 (cf. tb. sub mani quitanda).

quizico (cf. tb. o termo Anzico, Anzicana para os Tio, que significa escravo):
aqueles «Mbundu» que tinham uma posi¢do semelhante a dos escravos.
«Quisicos sdo pouoagoins cujos moradores s3o escravos do dito Rei [i.e., de
Angola]».'®! «Quizicos que he 0 mesmo que captiuos d’EIRey».!®?

samba tendala (kikongo: samba, asjudante'®?): ajudante do tendala*? Tendala e
samba tendala eram titulos militares e/ou politicos dos Mbundu. Na guerra
preta dos Portugueses, tendala designava a patente maxima, samba tendala a
segunda. Ferndo de Sousa tentou eliminar este cargo, mas ndo o conseguiu.'®

senzala (kimbundu: sanzala, aldeia, povoagdo'®® ; kikongo: sanzala, acampamento
de trabalhadores'®®): aldeia, povoagdo, aglomerado. «Que comegarad a fogir
senzalas enteyras».!87

soba, sova: titulo politico dos Mbundu, que jd se encontra nos documentos mais
antigos sobre Angola. Os Portugueses utilizavam o termo com o significado
de chefe de tribo. E errada, pelo menos para os séculos XVI e XVII, a defi-
ni¢do que aparece, de vez em quando, na literatura cientifica e que afirma que
sobas eram apenas os chefes sob o dominio portugués (portanto, vassalos), ou
os que colaboravam com os Portugueses. «Tem este Rei de Angola segundo se
diz dez ou doze Sobas, entre os quaes té dividido todo o seu Reino, que sdo
como Duques e grandes Senhores, e cada hii delles em sua terra t& alcada
para poder vender e matar a seus vassalos, quando a qualidade do delitto em
que fordo tomados o requerer».’®® «Un Soua (que es lo mismo que sefior de
vassalos)»."® «Os Sovas e fidalgos de que se trata sdo Senhores de terras, e

176 Brasio IX, p. 29 (9 de Marco de 1643); v.tb., com significado ligeiramente diferente,
Cadornega 1940, II, p. 407; 1942, III, pp. 122, 241; v.tb. sobre este conceito Bontinck
1976, pp. 41-55.

177 Maia 1953; Delgado em Cadornega 1940, I, p. 620.

178 Laman 1936, p. 293.

179 BAL 20, f. 261 (s.d.). 180 Cadornega 1940,1,p. 227 n. 1.

181 AHU, Angola, cx. 1, n9 18 (4 de Margo de 1612).

182 BAL 20, f. 327 (6 de Setembro de 1625); v.tb. ff. 264v (s.d.); 388v (29 de Dezembro
de 1629, data corrigida); BAL 21, f. 123 (12 de Julho de 1624); e especialmente Cador-
nega 1940, I, p. 29; 1942, 111, pp. 252—-53; Cavazzi I, § 330; Dapper 1670, p. 585.

183 Laman 1936, p. 871.

184 Ver sobre este titulo BAL 21, f. 170v (27 de Agosto de 1628); Cadornega 1940, I, p. 180;
Heintze 1977, p. 789.

185 Chatslain 1888—89; Maia 1953.

186 Laman 1936, p. 878. 187 BAL 20, f. 223v (s.d.).

188 Brdsio III, p. 134 (20 de Outubro de 1575); v.tb. IV, p. 603 (5 de Setembro de 1599);
V, p. 51 (1602-03).

189 Brisio V, p. 60 (28 de Setembro de 1603); v.tb. p. 240 (1606-07).
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Vassallos, como Condes, e Marquezes, mas tem huma potestade superior que
he, em suas terras sdo Senhores do baraco e cutello, sem dependencia de seu
Rey, s6s determindo os casos acontecidos entre seus Vassalos com os macotas
mais antigos ou officiaes da sua Casa e banza que tem os mesmos que a pessoa
do Rey».!%°

songos, songas: determinado tipo de panos de fibras de palmeira, que se importavam

em grandes quantidades do Kongo, especialmente de Mbata e Ocanga e que
circulavam em Angola como dinheiro.'®* Por volta de 1611, um destes panos
valia 200 réis em Luanda.’® «Moeda da ter[r]a a que chamad panos son-
gos».'?® Mas nio se utilizavam para pagar o soldo dos soldados portugueses,
nem também para o tréfico de escravos nas feiras oficiais. «Os panos songos
nam ci)garem na conquista, nem com elles se faz pagamento aos soldados
dellan.

sova, ver soba.
tacula (takula): Pterocarpus tinctorius Welw., madeira vermelha, utilizada, entre

outras coisas, para a tintuaria e para cosméticos.'*®

tanga (kimbundu: tanga, tecido, pano;'®® kikongo: ntanga, tecido espesso; tecido

vermelho e escuro®”): segundo Lopes e Pigafetta tratava-se de um tecido de
fibra de palmeira, parecido ao tafetd e proveniente do Kongo.!®® Tangas
utilizavam-se para o vestudrio, mas em algumas provincias do Kongo, por
exemplo, Mpangu, Mbata, Nsundi e Ocanga, serviam também como moeda.
Tinham o tamanho de um guardanapo e estavam dobradas ao meio.!®
Também se exportavam para Angola.?®® Mais tarde, eram também feitas de
algodao.2®

temo (kimbundu: ditemo, matemo, enxada®®): «temos que sad enxadasy .2
tendala, tandala: dignitrio superior no Ndongo, uma espécie de primeiro ministro

190
191
192
194

195

196
197
199

200
201
202
203

com fungoes judiciais. Em 1588, ¢ mencionado pela primeira vez nas fon-

Cadornega 1940, I, p. 38; v.tb. pp. 38—39.

Brasio VI, p. 52 (1611?7); Bontinck 1972, p. 57 (por volta de 1624).

Brasio VI, p. 52 (1611?). 193 Bridsio VII, p. 121 (27 de Junho de 1623).
BAL 20, f. 393v (23 de Maio de 1630); cf. tb. a lista de pregos para a nova feira de Masan-
ga Acaita, onde ndo aparecem designados. BAL 20, f. 428 (15 de Outubro de 1629); v.tb.
f. 251 (s.d.).

Ver Ficalho 1947, pp. 143-44; BAL 1965a, pp. 170—71 n. 90; Van Wing e Penders 1928,
p. 313, kikongo: tukula, ngula, cor vermelha, proveniente de certa madeira de cor verme-
lha chamada lukula em kikongo; cf. Cannecatim 1859, p. 169: muciila, vermelho; Chatelain
1894, p. 278, kimbamba: lukula; kimbaka: hula, luhula.

Johnston 1919, I, p. 367; Maia 1953,

Laman 1936, p. 787. 198 Em Bal 1965a, p. 37 e n. 114 do editor.
Bontinck 1972, pp. 65—66 (por volta de 1624); v.tb. Lopes e Pigafetta em Bal 1965a, p.
37; Jadin 1968, p. 366 (24 de Janeiro de 1622).

BAL, 20, f. 251 (s.d.).

Cadornega 1940, II, p. 123; cf. tb. 1942, 111, pp. 62, 136.

Delgado em Cadornega 1940, I, p. 613.

BAL 20, f. 265 (s.d.); cf. Cadornega 1940, 1, p. 25.
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tes.?®® O comandante das tropas auxiliares africanas dos Portugueses, a guerra
preta, também se chamava tendala e tinha plenos poderes.?® Mas, ao lado
destas posigtes bem definidas, parece ter havido, nesta época, uma extensdo
e vulgarizagdo semadnticas do termo, pois também os cabecilhas dos escravos
de Luis Mendes de Vasconcelos, que andavam a saquear por Ilamba, eram
designados por tendalas (pelos Portugueses e, presumivelmente por presun-
¢do prépria).2%

tungar (kimbundu: kutunga, construir, edificar, fazer;?®’ kikongo: morar, encontrar-
-se): nos documentos presentes, em sentido mais lato, fixar-se, estabelecer-se.

undar, substantivo unda ou undamento: designava, no ambito do contrato de vassa-
lagem luso-africano em Angola, a investidura do novo soba-vassalo no seu
dominio tradicional, efectuada por um representante do rei de Portugal.
Esta investidura, a que se devia submeter também o sucessor do soba-vassalo,
era a premissa para o reconhecimento deste pelos Portugueses.?%®

veranico de luco: luco (kimbundu: oluku) designava a Eleusine coracana.*®® Ve-
ranico de luco quer dizer, traduzido a letra «verdozinho da eleusine», nome
para o curte tempo seco, da qual Cadornega diz: «tambem ha Veranico que
he tempo mais moderado de Calma que he de Janeiro até a entrada de Margo,
a que este Gentio chama o Samano ou Veranicoy.?!

xingas (kikongo: nsinga, pelos da cauda do elefante): pelos da cauda de certos
animais, especialmente elefantes, que os Portugueses exportavam, principal-
mente de Loango e da regido vizinha para Angola. Ali serviam, nas feiras
portuguesas, como mercadoria de troca na compra de escravos. Utilizavam-
-nos, entre outras coisas, como adorno da cabega. Em 1629, podia adquirir-se
um escravo por uma dizia de «xingas de cabega».?!! Outra espécie de xingas
vinha do Sul. «Xingas de endure que s3o huns Cabellos ou sedas de huns
Animais que tem esse nome: s30 mui compridos e agibixadas, cousa de que se

204 Brisio III, p. 378 (1588); IV, pp. 559, 562, 573 (1 de Maio de 1594); VII, p. 249 (15 de
Agosto de 1624); BAL 20, f. 230v (s.d.); Cazazzi VII, § 66; Cadomega 1940, I, p. 28;
1942, 111, pp. 247, 253; cf. tb. Heintze 1977, pp. 788-89.

205 Battell em Ravenstein 1901, p. 65; Cadornega 1940, I, p. 180; AHU, Angola, cx. 8, n?
123 (17 de Outubro de 1665); cx. 9, n® 4 (6 de Fevereiro de 1666); BAL 20, f. 221v
(s.d.); Heintze 1977, p. 789.

206 BAL 20, f. 240 (s.d.).

207 Chatelain 1888-89; Maia 1953; 1957; Delgado em Cadornega 1940, I, pp. 149 n. 1;
621; quanto a kikongo no século XVII, ver Van Wing e Penders 1928, p. 316: tunga, cons-
truir, habitar, morar, entragar.

208 Quanto a ceremoénia em pormenor, ver BAL 20, f. 331v (8 de Julho de 1626); Heintze
1979, pp. 204-05.

209 Bal 1965a, p. 193 n. 246; v.tb. Cavazzi I, § 51; Cadornega 1942, III, pp. 372-73; Wilson
1977, p. 95; cf. kikongo no século XVH: lu-ku milho miudo, Van Wing e Penders 1928,
p- 130.

210 Cadornega 1940, 11, p. 413.

211 BAL 20, f. 428 {15 de Outubro de 1629); v.tb. f. 327v (4 de Outubro de 1625); Brasio
VIII, pp. 124 (14 de Outubro de 1632); 134 (13 de Fevereiro de 1632); Martin 1972, pp.
35,40, 47-48.
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faz muita estimagdo, amarradas na Cabega e pescogo, cahidas atraz, mios, e
pernas e seus Artelhos, misturado com as Joyas, e 0 mais que vestem.»*!?
«Chingas ou sedas de Emdure, que sio mui estimados, como atraz dissemos
de toda a gente destes reinos [sc. de Angola, e especialmente em Benguela,
Huila e no Ndombe], para ornato do pesco¢o, mios e pés; o bicho que tem
estas sedas ou cabellos se ndo tem visto de nos até agora, que deve ser couza
para se poder ver, porque estas sedas s3o de tres ou quatro palmos de compri-
do, mui pretas e agibichadas, vindo entre ellas algumas brancas, que tém
prestimo para a azia, amarradas na munheca dos bragos, que deve de ser
algum bicho ou animal medonho».?!* O animal aqui descrito deve ser o
avestruz, tal como jid Delgado supds. As caudas do elefante, no entanto,
chamavam-se «xingas amzambay.?™*

zamba (kikongo: zamba, tecido com franja; capa®®): determinado tipo de tecido
de fibra de palmeira, que ndo encontrei citado noutras fontes, cf. no entanto,
os panos sambes em Angoy, que correspondiam aos libongos*.?1¢

zimbo (kikongo: nzimbu): Olivancillaria nana, pequena concha univalve do mar,
que corria como moeda no reino do Kongo. A maior parte do dinheiro-
-nzimbu que circulava no Kongo, era pescado no mar junto a Ilha de Luanda
(hoje Ilha do Cabo). Como os Portugueses precisavam de nzimbu para o
seu comércio com o Kongo, importavam grandes quantidades de conchas
parecidas de outras regides (sobretudo de Benguela e do Brasil), desvalori-
zando, assim, a moeda do Kongo.?'” (Cf. sob cofo.)

212 Cadornega 1940, 1, p. 415.

213 Cadornega 1942, III, pp. 172—73; v.tb. pp. 171 e 173 n. 83 do editor.

214 Cadornega 1940, II, p. 342.

215 Laman 1936, p. 1153.

216 Martin 1972, p. 37; zamba: BAL 20, {. 251 (s.d.).

217 Quanto a esta moecda-nzimbu, ver principalmente Dartevelle 1923 e Couto 1973; Bal
1965a, pp. 157-58 n. 37; cf. kikongo no século XVII: nzimbu, moeda. Van Wing ¢ Pen-
ders 1928, p.281; Cannecatim 1859, p. 151, kimbundu: zimbu, moeda.
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VI. FERNAO DE SOUSA E O SEU GOVERNO

1. Carta patente de governador de Angola!
(21 de Outubro de 1623)

Dom Filippe por graga di Deos Rey di Portugal, e dos Algaruis d’aquem e
d’alem mar em Africa, senhor di Guine e da comquista, nauegagdo, comergio
da Ethiopia, Arabia, Persia e da India etc. fago saber aos que esta patente uirem
que hauendo Eu respeito a calidadi, partis e mere¢imentos di Fernad di Sousa,
fidalgo di minha casa, e tendo por ¢erto dille que em tudo o di que o emcarregar
mi seruira ¢ muita satisfagad, respondendo nisso a comfianga que dilli fago e por
folgar di lhe fazer merce, me praz e hey por bem de o emcarregar da capitania mor,
e gouerno da comquista do Reyno de Angola, e das mais prouingias dilla na forma
em que di prezente a estaua seruindo Joad Correa di Sousa a quem elli vay sugeder,
polo que mando a todos meus capitaés dilla e a todos os offigiaes assy da Justica
como de minha fazenda, fidalgos, criados meus, homés d’armas, e a todas as mais
pessoas de qualquer calidadi que sejad que no dito Reyno residirem, e ao diante
nilli estiuerem, e aos capitaés, escriuaés, mistres, pilotos, e gente das naos, e nauios
da armada em que elli hora vay, e ao diante forem ao dito Reyno, emquanto o dito
Ferna6 di Sousa mi seruir no dito cargo, que o ajad por seu capitad mor e gouerna-
dor da dita comquista e como a tal Ihe obedigad inteiramente, e comprad, e fagad o
que elli da minha parte lhis mandar segundo forma da jnstrugad, Regimento,
poderes, e alcada qui di my leua, e ao dianti lhe der por minhas prouisoés, como
sad obrigados; e por esta carta sem mais outra posse comegard a seruir a dita
capitania mor e gouernan¢a e dilla uzar tanto qui chegar 4 Angola emquanto 6
Eu ouuer por bem, e nad mandar o comtrario, ¢6 o qual auera em cada hum ano
emquarnto assy seruir oitogentos mil reis de ordenado que comegara a uensser do dia
que partir dista cidade para o dito Reyno em diante e lhi serad pagos no feitor dille
aos quarteis do ano por esta so carta geral que serd registada no liuro da sua dispeza
pelo escriuad di seu cargo e pelo dito registo e o conhegimento do dito Ferndo di
Sousa lhi serad os ditos oitogentos mil reis de ordenado leuados em conta emquanto
assy seruir como dito he, e antis qui disti Reyno parta me fara preito e menagem e
juramento pela obrigagad da dita capitania mor e gouernanca di que prezentara
certidad nas costas dista di secretario a qui tocar e por firmeza do que dito he lha
mandey passar por my assinada e selada c3 o sello grandi de minhas armas, dada na
cidade di Lisboa aos uinte e hum de Outubro. Luis di Moura a fis, ano do nagimen-
to de Nosso Senhor Jesu Christo di mil e seiscentos e uinte e tres. Diz no raspassado
jnstrugad. Christouad Soarez a fez escreuer.

1 BAL, c6d. 51—-VIII-46, f. 466 (original); uma cépia encontra-se em ANTT, Chancelaria
Filipe III, doagges, liv. 18, f. 163. (Ver.Fot. 5).
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